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Predgovor

Autorsko pravo i trgovacke marke

Niti jedan dio ove publikacije ne smije se reproducirati, pohranjivati u sustavu za pretrazivanje ili
prenijeti u bilo kojem obliku ili bilo kojim sredstvima, mehanickim, fotokopiranjem, snimanjemili na
bilo koji drugi nacin, bez prethodne pismene dozvole od strane tvrtke Seiko Epson Corporation. Ne
preuzima se odgovornost za patent glede kori$tenja ovdje navedenih informacija.

Ne preuzima se ni odgovornost za Stete koje su rezultat kori$tenja ovdje navedenih informacija. Niti
Seiko Epson Corporation niti s njom udruzene tvrtke nece biti odgovorne kupcu ovog proizvoda ili
tre¢im stranama za $tete, gubitke, troskove ili izdatke koji za kupca ili trece strane nastanu kao rezultat:
nezgode, pogresne uporabe ili zZloporabe ovog proizvoda ili neovlastenih modifikacija, popravaka ili
izmjena ovog proizvoda, ili (iskljucuju¢i SAD) propustanja strogog pridrzavanja uputa za rad i
odrzavanje izdanih od strane Seiko Epson Corporation.

Tvrtka Seiko Epson Corporation i s njom udruzene tvrtke nece biti odgovorne za bilo koje $tete ili
probleme koji nastanu koristenjem bilo kojih opcija ili bilo kojih potro$nih proizvoda osim onih koji
su oznaceni kao originalni Epsonovi proizvodi ili odobreni Epsonovi proizvodi od strane tvtke Seiko
Epson Corporation.

Apple®, Bonjour®, ColorSync®, Macintosh®, i Mac OS® trgovacke su marke Apple Inc.-a u
Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama i/ili drugim drzavama.

Microsoft®, Windows Vista®, Windows® i Windows Server® trgovacke su marke tvrtke Microsoft
Corporation u Sjedinjenim Americkim Drzavama i/ili drugim drzavama.

EPSON je registrirana trgovacka marka, a EPSON AcuLaser je trgovacka marka tvrtke Seiko Epson
Corporation.

Op¢a obavijest: Druga ovdje koristena imena proizvoda sluze samo u svrhe identifikacije i mogu biti
trgovacke marke njihovih pojedinih vlasnika. Epson se odrice bilo kojih i svih prava na te marke.

Copyright © 2011. Seiko Epson Corporation. All rights reserved.
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Uporaba ovog vodica

Dogovor oko termina

1. U ovom vodic¢u, osobna rac¢unala i radne stanice jednom se rije¢ju nazivaju “racunala”.
2. U ovom vodicu koristeni su sljede¢i termini:

Vazno:
Vazne informacije koje trebate procitati i slijediti.

Napomena:
Dodatne informacije na koje treba obratiti pozornost.

Takoder pogledajte:
Reference u ovom vodicu.

3. Orijentacija dokumenata ili papira je u ovom vodi¢u opisana na sljede¢i nacin:

¢, [, Uvlacenje duz dugackog ruba (LEF): umetanje dokumenta ili papira s duljim rubom u
stroj, kako je prikazano na donjoj ilustraciji.

], [J, Uvlacenje duz kratkog ruba (LEF): umetanje dokumenta ili papira s kra¢im rubom u stroj,
kako je prikazano na donjoj ilustraciji.

LEF Orijentacija SEF Orijentacija

) A

*

* Smjer uvlacenja papira

4. Snimci zaslona i ilustracije kori$teni u ovom vodicu variraju ovisno o modelu Vaseg pisaca.
Ovisno o modelu Vaseg pisaca, moguce je da neke od stavki na snimcima zaslona ne budu
prikazane ili ne budu dostupne.
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5. Neke znacajke nisu dostupne na nekim modelima.

llegalne kopije i ispisi

Kopiranje ili ispisivanje odredenih dokumenata moze biti ilegalno u Vasoj zemlji. Ukoliko se nade
krivac, mogu uslijediti nov¢ane kazne ili kazna zatvora. Slijede primjeri stavki za koje je moguce da je

ilegalno kopirati ih ili ispisivati u Vasoj zemlji.

Valute

Novcanice i ¢ekovi

U0 J d od o

Ovaj popis ne ukljucuje sve i ne preuzima se odgovornost za potpunost niti za to¢nost ovih podataka.

Bankovne i vladine obveznice i mjenice
Putovnice i identifikacijske isprave
Materijal zasti¢en autorskim pravom ili trgovacke marke bez vlasnikovog odobrenja.

Postanske marke ili drugi prodajni predmeti

Ako postoje razlozi za sumnju, kontaktirajte Vaseg pravnog savjetnika.

Znacajke proizvoda

Epson AculLaser CX17 Serija

Epson AcuLaser CX17 seriju ¢ine sljedeca tri proizvoda:

Epson AculLaser CX17NF

Dostupne su funkcije ispisivanja, kopiranja, skeniranja i slanja faksa.

Kompatibilan s mreznom i USB konekcijom.

Epson AculLaser CX17WF

Dostupne su funkcije ispisivanja, kopiranja, skeniranja i slanja faksa.

Kompatibilan s mreznom konekcijom, ukljucujuéi bezi¢nu povezivost i USB
konekciju.

Epson Aculaser CX17

Dostupne su funkcije ispisivanja, kopiranja i skeniranja.

Kompatibilan s USB konekcijom.

Predgovor
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Znacajke
Ovaj odjeljak opisuje znacajke proizvoda i upucuje na dodatne informacije.

Rucno obostrano ispisivanje N-Up (2-u-1 kopiranje)

N-Up kopiranje omogucava ispis vise stranica
na jednom listu papira. Ova znacajka Vam
omogucava smanjenu potrosnju papira.

Obostrano ispisivanje ru¢no ispisuje dvije ili vi-
$e stranica na prednjoj i straznjoj strani jednog
lista papira. Ova znacajka Vam omogucava

smanjenu potrosnju papira. o 3 o Y
Za vise informacija, pogledajte “N-Up” na stra-

Zavise informacija, pogledajte “Ru¢no obostra- ni 177.

no ispisivanje (samo za Windows upravljacki
program pisaca)” na strani 136.
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Skeniranje na USB uredaje za pohranjivanje  Prioritetni ulaga¢ listova (PSI)

®
Da biste spremili skenirane podatke, nije po- Prednost ispisivanja daje se medijima koji su

trebno da imate racunalo kako biste prikljucili ~umetnuti u PSI, a ne onima koji su umetnuti u
Vas§ USB uredaj za pohranjivanje. Umetnite Va§  viSenamjenski ulaga¢ papira (MPF). Funkcija

USB uredaj za pohranjivanje u prikljucak na PSI Vam omogucava uporabu razlic¢itih vrsta i
pisacu, te spremite skenirane podatke direktno veli¢ina medija zaispis od obi¢nih medija koji su
na Va$ USB uredaj za pohranjivanje. umetnuti u MPF.

Za vise informacija, pogledajte “Skeniranje na  Za viSe informacija, pogledajte “Umetanje
USB uredaj za pohranu” na strani 213. medija za ispis u prioritetni ulagac listova (PSI)”
na strani 131.
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Ispisivanje pomocu bezi¢ne povezivosti (bez-
ino ispisivanje) (samo za Epson AcuLaser
CX17WF)

Bezi¢na LAN znacajka na Vasem pisacu Vam
omogucava da instalirate pisa¢ na bilo kojem
mjestu i da ispisujete na Vadem racunalu bez
povezivosti sa Zichom mrezom.

Dostupnost bezi¢ne LAN znacajke na Vasem
pisacu ovisi o kraju u kojem ste ga kupili.

Za vise informacija, pogledajte “Konfiguracija
bezi¢nih postavki (samo za Epson AcuLaser
CX17WF)” na strani 58.
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Poglavlje 1
Specifikacije

Funkcija kopiranja

Stavka Opis

Tip Konzola

Memorija 128 MB

HDD —

Moguénost boje Sve u boji

Razlucivost skeniranja (4 Epson AculLaser CX17NF/CX17WF:

Staklo za dokumenta: 600 x 600 dpi
Automatski uvlaka¢ dokumenata: 600 x 300 dpi

(1 Epson AculLaser CX17:
Staklo za dokumenta: 600 x 600 dpi

Razlucivost ispisa Izlazna razlucivost: 1200 x 2400 dpi

Razlucivost pri obradi podataka: 600 x 600 dpi

Polutonovi/Boje za ispisivanje 256 gradacija boja za svaku boju (16,700,000 boja)

Izvorna veli¢ina papira (4  Epson Aculaser CX17NF/CX17WF:
Staklo za dokumenta: maksimalna veli¢ina iznosi 215,9 x 297 mm za
listove i za knjige.

Automatski uvlaka¢ dokumenata: maksimalna veli¢ina iznosi 215,9 x
355,6 mm.

(1 Epson AculLaser CX17:

Staklo za dokumenta: maksimalna veli¢ina iznosi 215,9 x 297 mm za
listove i za knjige.

Izlazna veli¢ina papira Visenamjenski ulaga¢ papira/Prioritetni ulagac listova:
Maksimalno: Legal
Minimalno: 76,2 x 127 mm (3 x 5")

Gubitak Sirine slike: gornji rub, 4 mm ili manje; donji rub, 4 mm ili manje; lijevi i
desni rub, 4 mm ili manje
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Stavka Opis

Izlazna tezina papira Visenamjenski ulaga¢ papira/Prioritetni ulagac listova:
60 -163 gsm
Vazno:

Koristite papir koji je preporucen od strane Epsona. Kopiranje se mozda nece
ispravno posti¢i ovisno o uvjetima.

Umanjivanje/Uvecavanje Veli¢ina-za-veli¢inu: 1:1 £ 1,3%
Unaprijed zadano %: 1:0,500, 1:0,707, 1:0,816, 1:1,225, 1:1,414, 1:2,000
Varijabilno %: 1:0,25 - 1:4,00 (u povecanjima od 1%)

Brzina neprestanog kopiranja (4 Epson Aculaser CX17NF/CX17WF:
Staklo za dokumenta:

Jednobojno:

A4: 15 listova/minuti

Boja:

A4: 12 listova/minuti

Automatski uvlaka¢ dokumenata:
Jednobojno:

A4: 10 listova/minuti

Boja:

A4: 2 listova/minuti

(4 Epson Aculaser CX17:
Staklo za dokumenta:

Jednobojno:

A4: 15 listova/minuti
Boja:

A4: 12 listova/minuti
Vazno:

1 Brzina se moze smanjiti zbog prilagodbe kvalitete slike.
[ Izvedba se moze smanjiti ovisno o vrsti papira ili pretinca.

Kapacitet pretinca za papir Standard:
150listova (viSenamjenskiulaga¢ papira) + 10listova (prioritetniulagac listova)
Maksimalni kapacitet papira:

160 listova (standardno)
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Stavka Opis
Neprestano kopiranje 99 slika
Napomena:

Stroj moze privremeno stati kako bi sproveo stabilizaciju slike.

Kapacitet izlazne ladice

1  Epson Aculaser CX17NF/CX17WF:
Sredisnja izlazna ladica:

Priblizno 100 listova (A4[}))
Izlazna ladica za dokumente:
Priblizno 15 listova (A4[}))

(4 Epson Aculaser CX17:
Sredidnja izlazna ladica:

Priblizno 100 listova (A4[}))

Napajanje

AC220-240V +10%/110-127 V +10%, 5/7 A za oba 50/60 Hz + 3 Hz

Potrosnja elektri¢ne energije

Maksimalna potrosnja elektri¢ne energije:
950 W

ReZim niskog napajanja:

16 W ili manje

Pasivni rezim:

7 W ili manje

Nacin na ¢ekanju:

65 W ili manje

Dimenzije

(1 Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF:
Sirina 410 x Dubina 389" x Visina 337,5 mm

(1 Epson AculLaser CX17:
Sirina 410 x Dubina 389" x Visina 318 mm

* Kada je zatvoren prednji poklopac.

TeZina stroja

(4 Epson AculLaser CX17NF/CX17WF:

15,0 kg

(1 Epson AculLaser CX17:
14,0 kg

Vazno:

(A Tezina papira nije uracunata.
[ Tezina spremnika tonera nije uracunata.

Specifikacije
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Stavka Opis

Prostorni zahtjevi (4 Epson AculLaser CX17NF/CX17WF:
Sirina 879 x Dubina 936,5" mm

(1 Epson AculLaser CX17:
Sirina 848 x Dubina 936,5" mm

* Kada su predniji i straznji poklopac otvoreni.

Funkcija ispisivanja

Stavka Opis

Tip Ugradeno

Brzina neprestanog ispisa Ista kao i za funkciju kopiranja
Razlucivost ispisa Izlazna razlucivost: 1200 x 2400 dpi

Razlucivost pri obradi podataka: 600 x 600 dpi

PDL — (ovisi o glavnom racunalu)
Protokol 0 Epson Aculaser CX17NF:
(samo za Epson AcuLaser CX17NF/ Ethernet (standard): TCP/IP (Ipd, Port9100, WSD)
CX17WF) (1 Epson Aculaser CX17WF:

Ethernet (standard): TCP/IP (Ipd, Port9100, WSD)
IEEE802.11b/g (standard)
Napomena:

(1 WSD oznacava uredaje web-servisa.
[ WSD su dostupni samo za sustav Windows Vista® ili Windows® 7.
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Stavka Opis
Operacijski sustav Standard: GDI upravljacki program
Microsoft® Windows® XP,

Microsoft® Windows Server® 2003,
Microsoft® Windows Server® 2008,
Microsoft® Windows Vista®,
Microsoft® Windows® 7,

Microsoft® Windows® XP x64,
Microsoft® Windows Server® 2003 x64,
Microsoft® Windows Server® 2008 x64,
Microsoft® Windows Vista® x64,
Microsoft® Windows Server® 2008 R2 x64,
Microsoft® Windows® 7 x64,

Mac OS® X 10.4/10.5/10.6

Vazno:
Za informacije o najnovijim podrzanim operativnim sustavima, kontaktirajte
nas centar za korisnicku podrsku.

Povezivost (1 Epson AculLaser CX17NF:
Standard: Ethernet (100BASE-TX/10BASE-T), USB 1.1/2.0*

(1 Epson AculLaser CX17WF:
Standard: Ethernet (100BASE-TX/10BASE-T), USB 1.1/2.0%, IEEE802.11b/g

(4 Epson Aculaser CX17:
Standard: USB 1.1/2.0*

* USB 2.0 je podrzan od sljedeceg:

Windows® XP, Windows Server® 2003, Windows Vista®, Windows Server® 2008,
Windows® 7, Windows® XP x64, Windows Server® 2003 x64, Windows Vista®
x64, Windows Server® 2008 x64, Windows Server® 2008 R2 x64, Windows® 7
x64, i Mac OS® X 10.4/10.5/10.6.

Funkcija skeniranja

Stavka Opis
Tip Skeniranje u boji
Izvorna veli¢ina papira Ista kao i za funkciju kopiranja
Razlucivost skeniranja 1200 x 1200 dpi, 600 x 600 dpi, 300 x 300 dpi, 200 x 200 dpi
Skeniranje polutonova Jednobojno: 8 bita
U boji : 24 bita

Specifikacije 21



Epson Aculaser CX17 Series  Korisni¢ki vodi¢

Stavka Opis

Brzina skeniranja Jednobojno : 8 listova/minuti
(samo za Epson AculLaser CX17NF/ U boji : 2,6 listova/minuti
CXITW) (Za ITU-T No.1 grafikon A4[] 200 dpi)

Vazno:
Brzina skeniranja varira ovisno o dokumentima.

Povezivost (1 Epson AcuLaser CX17NF:
Standard: Ethernet 100BASE-TX/10BASE-T, USB 1.1/2.0*

(4 Epson Aculaser CX17WF:
Standard: Ethernet 100BASE-TX/10BASE-T, USB 1.1/2.0%, IEEE802.11b/g

(4 Epson Aculaser CX17:
Standard: USB 1.1/2.0%

* USB 2.0 je podrzan od sljedeceg:

Windows® XP, Windows Server® 2003, Windows Vista®, Windows Server® 2008,
Windows® 7, Windows® XP x64, Windows Server® 2003 x64, Windows Vista®
x64, Windows Server® 2008 x64, Windows Server® 2008 R2 x64, Windows® 7
x64, i Mac OS® X 10.4/10.5/10.6.

Skeniranje na PC Protokol (samo za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF): TCP/IP (SMB, FTP)
Operativni sustav:

Microsoft® Windows® XP,

Microsoft® Windows Vista®,
Microsoft® Windows Server® 2003,
Microsoft® Windows Server® 2008,
Microsoft® Windows® 7,

Microsoft® Windows XP x64,
Microsoft® Windows Vista® x64,
Microsoft® Windows Server® 2003 x64,
Microsoft® Windows Server® 2008 x64,
Microsoft® Windows Server® 2008 R2 x64,
Microsoft® Windows® 7 x64,

Mac OS® X 10.4/10.5/10.6

Vazno:
Za informacije o najnovijim podrzanim operativnim sustavima, pogledajte
Epsonovo web-mjesto.

Format datoteke:
TIFF

JPEG

PDF (v 1.3)

Skeniranje na USB memoriju Format datoteke:

TIFF, JPEG, PDF
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Korisnicki vodic

Stavka

Opis

Skeniranje na e-mail

(samo za Epson AculLaser CX17NF/

CX17WF)

Protokol: TCP/IP (SMTP, POP3)
Format datoteke:

jednobojno binarno:

TIFF, PDF

siva skala/sve u boji:

TIFF, JPEG, PDF

Funkcija primanja i slanja faksa (samo za Epson AculLaser CX17NF/
CX17WF)

Stavka

Opis

Veli¢ina dokumenta za slanje

Staklo za dokumenta:

Maksimalno: A4/Letter

Automatski uvlaka¢ dokumenata:

Maksimalno: Legal

Veli¢ina papira za primanje faksa

Maksimalno: Legal

Minimalno: A4/Letter

Vrijeme slanja

3 sekunde

Vazno:

Prilikom slanja dokumenta od 700 znakova veli¢ine papira A4 standardne
kvalitete (8 x 3,85 redova/mm)i prirezimu visoke brzine (28,8 kbpsili vise: JBIG).
Ovo je brzina slanja samo za slikovne informacije i ne uklju¢uje kontrolno
vrijeme za komunikaciju. Obratite pozornost na to da stvarno vrijeme slanja
ovisi o sadrzaju dokumenata, uredaju kojeg koristi primatelj, te statusu

komunikacijske veze.

Nacin slanja

ITU-T Super G3/G3 ECM/G3
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Stavka Opis

Razlucivost skeniranja Standard:

203 x 98 dpi (8 x 3,85 tocaka/mm)
Fine:

203 x 196 dpi (8 x 7,7 to¢aka/mm)
Super Fine:

203 x 392 dpi (8 x 15,4 toc¢aka/mm)
Ultra Fine:

406 x 392 dpi (16 x 15,4 tocaka/mm)

Nacin kodiranja MH, MR, MMR, JBIG

Brzina slanja G3:

33,6/31,2/28,8/26,4/24,0/21,6/19,2/16,8/14,4/12,0/9,6/7,2/4,8/2,4kbps

Br. faks linija PSTN, PBX. Iznajmljena linija (3,4KHz/2-Zi¢no)
RJ-11, 1 linija

Funkcija izravnog primanja i slanja faksa (samo za Epson Aculaser
CX17NF/CX17WF)

Stavka Opis

Veli¢ina dokumenta A4, Letter, Folio, Legal

Brzina slanja Ista kao i za funkciju primanja i slanja faksa
Razlucivost prijenosa Standard:

203 x 98 dpi (8 x 3,85 to¢aka/mm)
High Quality:

203 x 196 dpi (8 x 7,7 to¢aka/mm)
Superfine:

203 x 392 dpi (8 x 15,4 tocaka/mm)
Super-High Image Quality:

406 x 392 dpi (16 x 15,4 tocaka/mm)

Primjenjive linije Ista kao i za funkciju primanja i slanja faksa
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Stavka Opis

Operacijski sustav Microsoft® Windows® XP,

Microsoft® Windows Vista®,
Microsoft® Windows Server® 2003,
Microsoft® Windows Server® 2008,
Microsoft® Windows® 7,

Microsoft® Windows® XP x64,
Microsoft® Windows Vista® x64,
Microsoft® Windows Server® 2003 x64,
Microsoft® Windows Server® 2008 x64,
Microsoft® Windows Server® 2008 R2 x64,
Microsoft® Windows® 7 x64,

Mac OS® X 10.4/10.5/10.6

Vazno:
Za informacije o najnovijim podrzanim operativnim sustavima, pogledajte
Epsonovo web-mjesto.
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Poglavlje 2

Osnove rukovanja

Glavne komponente

Ovaj odjeljak daje prikaz Vaseg pisaca.

Pogled sprijeda

Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF

&
|
16 1514 13 1211 10 9
1 Produzetak za izlaznu ladicu 2 Sredisnja izlazna ladica
3 Korisnicka ploca 4 Automatski uvlaka¢ dokumenata (ADF)
5 Ladica za uvlaka¢ dokumenata 6 Izlazna ladica za dokumenta
7 Poklopac za pretinac s tonerom 8 Poluga za cis¢enje glave pisaca
9 Gumb za paljenje/gasenje 10 | Predniji poklopac
11 Vodilice za Sirinu papira 12 | Klizna traka
13 | Vodilica za duljinu papira 14 | Visenamjenski ulagac papira (MPF)
15 | Predniji USB prikljucak 16 | Prioritetni ulagac listova (PSI)
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Korisnicki vodic

Epson AcuLaser CX17

15 141312 1110 8 7
1 Produzetak za izlaznu ladicu 2 Sredidnja izlazna ladica
3 Korisni¢ka ploca 4 Poklopac za dokumenta
5 Poklopac za pretinac s tonerom 6 Staklo za dokumenta
7 Poluga za ¢iscenje glave pisaca 8 Gumb za paljenje/gasenje
9 Prednji poklopac 10 | Vodilice za Sirinu papira
11 Klizna traka 12 | Vodilica za duljinu papira
13 | Visenamjenski ulagac papira (MPF) 14 | Prednji USB prikljucak
15 | Prioritetni ulagac listova (PSI)
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Korisnicki vodic

Pogled straga

Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF

1 ADF poklopac 2 Ethernet priklju¢ak
3 USB prikljucak 4 Konektor zidnog prikljucka
5 Telefonski prikljucak 6 Rucica za straznji poklopac
7 Priklju¢ak za napajanje 8 Straznji poklopac
9 Prijenosni valjak 10 | Kliznik papira
11 | Valjak za uvlacenje papira 12 | Bubanj za prijenos
13 | Poluge
Epson AcuLaser CX17
/S
> N
8 .‘ ,"
o T sy
T [EEVGSEZESG 1
5 SN @'?,
N *¢<§§f5
4
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1 USB prikljuc¢ak Rucica za straznji poklopac
3 Priklju¢ak za napajanje Straznji poklopac

5 Prijenosni valjak Kliznik papira

7 Valjak za uvlacenje papira Bubanj za prijenos

9 Poluge

Automatski uvlaka¢ dokumenata (ADF) (samo za Epson AculLaser CX17NF/

CX17WF)

1 ADF poklopac

2 Vodilice dokumenta

3 Staklo ADF-a

4 Staklo za dokumenta
5 Ladica za uvlaka¢ dokumenata
6 Poklopac za dokumenta

Osnove rukovanja
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Korisnicka ploca

Korisnicka plo¢a ima prikaz teku¢im kristalima (LCD) koji se sastoji od 4 linije i 28 znakova, diode
koje emitiraju svjetlost (LED), kontrolne gumbe, gumbe na jedan dodir, te numericku tipkovnicu, koji
Vam omogucavaju upravljanje pisacem. (Gumbina jedan dodir su dostupni samo na Epson AcuLaser
CX17NF/CX17WF modelu.)

26 25 24*

21 20 19* 18 17* 16 15 14 13

* Ovaj gumb/LED je dostupan samo na Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF modelu.

1* Gumbi na jedan dodir Priziva pohranjeni broj faksa koji je registriran u Address Book.
Prvih osam faks brojeva u Address Book pripisani su gumbima u
retcima, pocevsi od gornjeg kuta.

2 € (Copy) gumb/LED Vodi Vas u gornju razinu Copy izbornika.

3 & (Scan) gumb/LED Vodi Vas u gornju razinu Scan izbornika.

4 A ¥ gumbi Pomice pokazivac ili istice sadrzaj prema gore ili dolje.

5 <« p gumbi Pomice pokazivac ili istice sadrzaj prema lijevo ili desno.

6* Job Status gumb/LED Vodi Vas u gornju razinu Job Status izbornika.

7 System gumb/LED Vodi Vas u gornju razinu System izbornika.

8 Numeri¢ka tipkovnica Epson AculLaser CX17NF/CX17WF
d Unos znakova i brojeva.

Epson Aculaser CX17
d Unos brojeva.

9% Redial/Pause gumb d Ponovno bira telefonski broj.

1 Umece pauzu za vrijeme biranja.

Osnove rukovanja
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Korisnicki vodic

10 Speed Dial gumb Priziva pohranjeni broj telefona.
*
11 # (Clear All) gumb Resetira trenutnu postavku te se vraca na gornju razinu svakog
servisnog izbornika.
12 @ (Energy Saver) gumb/LED Upalise u Sleep modu. Pritisnite obaj gumb da biste izasliizSleep
moda.
13 © (Stop) gumb Otkazuje zadatak koji se trenutno procesira ili koji predstoji.
14 > (Start) gumb Zapocinje zadatak.
15 Error LED Upali se kad se dogodi greska na pisacu.
16 Data LED Upali se zadatke koji se primaju, salju ili predstoje.
17 C (Obrisi)gumb Brise znakove i brojeve.
*
18 # gumb Unosi znakove “(razmak) & & 3",
(samoza Epson AculLaser CX17NF/CX17WF)
C (Obrisi)gumb BriSe brojeve.
(samo za Epson Aculaser CX17)
19 Address Book gumb Pritisak na ovaj gumb u izborniku Fax vodi Vas u gornju razinu
* izbornika Address Book.
20 (ox) gumb Potvrduje unosene vrijednosti.
21 ) (Back) gumb Povratak na prethodni zaslon.
22 LCD ploca Prikazuje razne postavke, upute i poruke o greskama.
23 & (Print) gumb/LED Vodi Vas u gornju razinu Print izbornika.
24 @ (Fax) gumb/LED Vodi Vas u gornju razinu Fax izbornika.
*
25 | Mod u boji gumb Prebacuje na mod u boji.
26 crno-bijelo/u boji LED Upali se da ukaze na to koji je mod u boji odabran.

* Ovaj gumb/LED je dostupan samo na Epson Aculaser CX17NF/CX17WF modelu.

Napomena:
1 Odlazak u drugi izbornik ili povratak na prethodni zaslon ponistava trenutni unos ili postavku.

Uvjerite se da ste pritisnuli gumb (ox) da biste spremili trenutni unos ili postavku.

Osnove rukovanja
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1 Za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF, pogledajte “Uporaba numericke tipkovnice” na strani 305
za podrobnije informacije o tome kako koristiti numericku tipkovnicu za unos alfanumerickih
znakova.

Postavljanje pocetnih postavki na korisnickoj ploci

Prilikom prvog ukljucivanja pisaca, trebat Cete zadati jezik pisaca, datum i vrijeme. (Datum i vrijeme
dostupni su samo na modelu Epson AcuLaser CX17NF/CX17WFE.)

Prilikom ukljucivanja pisaca, na LCD predocniku ce se pojaviti ¢arobnjak. Slijedite dolje navedene
korake kako biste zadali pocetne postavke.

Napomena:

Ako ne pocnete s konﬁgumczjom pocetnih postavki, u roku od tri minute na LCD predocniku ce se
pojavitit #1. Nakon toga, moZete postavztz sl]edece pocetno podesavanje tako da, ako je
potrebno, na korisnickoj plo¢i omogucite Py Uy 1 1.

Za podrobnije informacije o korisnickoj ploci, pogleda]te ‘Razumijevanje izbornika pisaca” na

strani 256.

Za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF
1. Odaberite jezik koji Zelite koristiti na korisnickoj ploci, a zatim pritisnite gumb (o).
2. Pritisnite gumb (g, (o) da biste poceli s podesavanjem regije.
3. Odaberite svoju regiju i zatim pritisnite gumb (ox)
4. Odaberite pribliznu vremensku zonu, a zatim pritisnite gumb (ox)-
5. Unesite trenutni datum, a zatim pritisnite gumb (ox).
6. Unesite trenutno vrijeme, a zatim pritisnite gumb (ox).
7. Zapodesavanje faksa pritisnite gumb (ox).
Ako zelite preskociti podesavanje faksa, pritisnite gumb > (Start).
8. Unesite Va3 broj faksa, a zatim pritisnite gumb (ox).

9. Unesite ime, a zatim pritisnite gumb ’EJ_u)
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10. Pritisnite gumb (ox) da biste zavrsili s pocetim pode$avanjem na korisnickoj ploci.
Za Epson AcuLaser CX17

1. Odaberite jezik koji Zelite koristiti na korisnickoj ploci, a zatim pritisnite gumb (o).

Ispisivanje Panel Settings stranice

Stranica Panel Settings prikazuje trenutke postavke za izbornike korisnicke ploce.

Korisnicka ploca

Napomena:
Izvjestaji i popisi ispisuju se na engleskom.

1. Pritisnite gumb System.

2. Odaberite

3. Odaberite = i zatim pritisnite gumb (ox).

Ispisuje se stranica Panel Settings.

Printer Setting Utility

Sljedeci postupak koristi Microsoft® Windows® XP kao primjer.

Napomena:
Izvjestaji i popisi ispisuju se na engleskom.

1. Kliknite na start (pocetak) — All Programs (Svi programi) — EPSON — Va3 pisa¢ — Printer
Setting Utility

Napomena:

U ovom koraku Ce se pojaviti prozor za odabir pisaca, ako je na Vasem racunalu instalirano vise
upravljackih programa pisaca. U tom slucaju, kliknite na ime Zeljenog pisaca navedenog u Printer
Name.
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Pojavit ¢e se Printer Setting Utility.

2. Kliknite na karticu Printer Settings Report.

3. Odaberite Reports sa popisa na lijevoj strani stranice.
Prikazat Ce se stranica Reports.

4. Kliknite na gumb Panel Settings.

Ispisuje se stranica Panel Settings.

Rezim za ustedu energije

Pisa¢ ima opciju ustede energije koja smanjuje potro$nju struje tijekom perioda kada se pisa¢ ne
koristi. Ova znacajka funkcionira na dva nac¢ina rada: Low Power i Sleep. Kod dostave, pisac se
prebacuje na Low Power (nisko napajanje) jednu minutu nakon zavrsetka zadnjeg posla. Zatim
prelazi u Sleep rezim nakon narednih Sest minuta, ako se pisac i dalje ne koristi. Kada je pisa¢ u Low
Power rezimu, pozadinsko LCD svijetlo se ugasi. U Sleep rezimu, upali se gumb @ (Energy Saver).
LCD predocnik se takoder gasi i ne prikazuje nista.

Standardne tvornicke postavke od pet (za Low Power rezim) i $est minuta (za Sleep rezim) mogu se
promijeniti unutar raspona od 5 do 30 minuta (za Low Power rezim) i od 1 do 6 minuta (za Sleep
rezim). Pisa¢ se vraca u stanje spremnosti za ispis u roku od 25 sekundi nakon $to je ponovno
aktiviran.

Takoder pogledajte:
“Postavljanje vremena za rezim ustede energije” na strani 304

Izlazak iz rezima za ustedu energije

Pisa¢ automatski izlazi iz rezima ustede energije kad od racunala primi zadatak ispisa. Da biste ru¢no
izasli iz Low Power rezima, pritisnite bilo koji gumb na korisnickoj ploci. Za izlazak iz Sleep rezima,
pritisnite gumb @ (Energy Saver).

Napomena:

Kad je pisac u Sleep rezimu, niti jedan gumb na korisnickoj ploci, osim gumba @ (Energy Saver), ne
funkcionira. Da biste koristili gumbe na korisnickoj ploci, najprije pritisnite gumb @ (Energy Saver) da
biste izasli iz rezima ustede energije.
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Takoder pogledajte:
“Postavljanje vremena za rezim ustede energije” na strani 304
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Poglavlje 3
Softver za upravljanje pisacem

Upravljacki programi pisaca i skenera

Da biste pristupili svim znacajkama Vaseg pisaca, instalirajte upravljacki program pisaca i skenera sa
diska sa softverom.

(d Upravljacki program pisa¢a omogucava komunikaciju Vaseg racunala i pisaca da biste mogli
pristupiti znac¢ajkama Vaseg pisaca.

(d Upravljacki program skenera omogucava skeniranje slika izravno na Vase osobno racunalo te
stavljanje slika izravno u aplikacije preko USB-a ili mreze. (Ova mreZna osobina je dostupna samo
na Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF modelu.)

Upravljacki program skenera je instaliran s upravljackim programom Vaseg pisaca. Dostupan je za
Microsoft® Windows® i Mac OS® X.

Takoder pogledajte:
[ “Instaliranje upravljackog programa pisaca na racunalima koja imaju Windows” na strani 53

Q  “Instaliranje upravljackog programa pisaca na racunalima koja imaju Mac OS X” na strani 106

EpsonNet Config (samo za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)

Ovaj odjeljak pruza informacije o EpsonNet Config.

EpsonNet Config je protokol za prenos hiperteksta (HTTP), usluzi koja se temelji na web stranicama
kojima se pristupa preko Vaseg web preglednika.

Pomocu EpsonNet Config mozete provijeriti stanje pisaca, te vrlo jednostavno promijeniti opcije
konfiguracije za pisac. Bilo tko na Vasoj mrezi moze pristupiti pisacu pomocu EpsonNet Config. U
administratorskom modu mozete promijeniti konfiguraciju pisaca, zadati adresar faks brojeva, kao i
upravljati postavkama Vaseg pisaca bez da napustate Vase racunalo.

Napomena:

[ Korisnici kojima administrator ne da zaporku svejedno mogu vidjeti postavke konfiguracije u
korisnickom modu. No oni ne¢e moci sacuvati niti napraviti promjene u trenutnoj konfiguraciji i
postavkama.
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1 Za pojedinosti o stavkama izbornika EpsonNet Config, pogledajte Pomo¢ na disku sa softverom.

Kreiranje administratorske zaporke

1.

Pokrenite Va$ web preglednik.

Unesite IP adresu pisaca u adresnu traku, a zatim pritisnite tipku Enter.

Kliknite na karticu Properties.

U lijevoj navigacijskoj ploci, spustite se do Security i odaberite Administrator Settings.
Odaberite Enabled za Administrator Mode.

U polje Administrator Login ID, unesite ime za administratora.

Napomena:
Standardni ID i zaporka su prazna polja (NULL).

U polja Administrator Password i Re-enter Password, unesite administratorsku zaporku.
U polje Maximum Login Attempts, unesite dozvoljen broj pokusaja logiranja.
Kliknite na Apply.

Vasanova zaporka je zadana ibilo tko s administratorskim imenom i zaporkom moze se logirati i
promijeniti konfiguraciju i postavke pisaca.

Printer Setting Utility (samo za Windows)

Printer Setting Utility Vam omogucava da pogledate ili zadate postavke sustava. Takoder mozete
dijagnosticirati postavke sustava pomocu Printer Setting Utility.

Printer Setting Utility se sastoji od Printer Settings Report, Printer Maintenance i Diagnosis
kartice.

Funkcija Printer Setting Utility je instalirana s upravljackim programom Vaseg pisaca.
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Napomena:

Dijaloski okvir Password se po]avz kada prvi put pokusate promijeniti postavke u Printer Setting Utility
ako je na pisacu podesent .. U tom slucaju, unesite zaporku koju ste zadali, te kliknite na OK
da bi postavke stupile na snagu.

Status Monitor (samo za Windows)
Status pisac¢a mozete provjeriti pomocu Status Monitor. Dvaput kliknite na Status Monitor ikonu
pisaca na programskoj traci pri dnu zaslona sa desne strane. Pojavit ¢e se prozor Printer Selection,
koji ¢e prikazati ime pisaca, prikljucak za povezivanje pisaca, status pisaca i ime modela. Provijerite
stupac Status da biste saznali trenutni status Vaseg pisaca.

Tipka Settings: Prikazuje prozor Settings i omogucava Vam mijenjanje postavki Status Monitor.

Kliknite na ime Zeljenog pisaca koji je naveden u prozoru Printer Selection. Pojavljuje se prozor
Printer Status.

Prozor Printer Status ¢e Vas upozoriti ako ako postoji razlog za upozorenje ili ako dode do neke
greske, na primjer ako se zaglavi papir ili toner bude pri kraju.

Kao zadano, prozor Printer Status ce se automatski pojaviti kada dode do greske. Uvjete za
pokretanje Printer Status prozora mozete zadati u Printer Status Window Properties.

Da biste promijenili postavke za sko¢ni prozor Printer Status:

1. Dvaput kliknite na ikonu pisaca Status Monitor na programskoj traci pri dnu zaslona sa desne
strane.

2. Odaberite Printer Status Window Properties.
Pojavljuje se prozor Printer Status Window Properties.
3. Odaberite vrstu sko¢nog prozora i kliknite na OK.

U prozoru Printer Status mozete provjeriti razinu tonera u Vasem pisacu kao i informacije o
zadatku.

Funkcija Status Monitor je instalirana s upravljackim programom Vaseg pisaca.
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Launcher (samo za Windows)

Pomoc¢u prozora Launcher-Btype, mozete otvoriti Status Window i Printer Setting Utility,
Address BookEditor,i Express Scan Manager. (Address Book Editor je dostupan samo na Epson

AcuLaser CX17NF/CX17WF modelu.)
Sljedeci postupak koristi Windows XP kao primjer.

Da biste otvorili prozor Launcher-Btype:

1. Kliknite na start (pocetak) — All Programs (Svi programi) — EPSON — Vas pisa¢ —

Launcher

Pojavljuje se prozor Launcher-Btype.

E Lau ncher-Btype: EPSON AL-CX17INF/WE

& [0

Status Window Frinter Setting U tility

Setlings...

Support Tools G0 it

I'—E |
[ |
Address Book Express

E ditar Scan Manager

j‘

Settings. ..

(Address Book Editor je dostupan samo na Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF modelu.)

2. Prozor Launcher-Btype ima nekoliko gumba; Status Window, Printer Setting Utility,
Address Book Editor, i Express Scan Manager. (Address Book Editor je dostupan samo na

Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF modelu.)

Za izlazak, kliknite na gumb X na gornjem desnem dijelu prozora.

Za pojedinosti, kliknite na gumb/ikonu Help u svakoj aplikaciji.
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Status Window

Otvara prozor Stanje pisaca.

Takoder pogledajte:
“Status Monitor (samo za Windows)" na strani 38

Printer Setting Utility

Otvara usluzni program pisaca.

Takoder pogledajte:
“Printer Setting Utility (samo za Windows)” na strani 37

Address Book Editor

(samo za Epson AculLaser CX17NF/
CX17WF)

Otvara Uredivac adresara, koji Vam omogucava dodavanje i uredivanje unosa
u Address Book.

Takoder pogledajte:
“Address Book Editor (samo za Epson AculLaser CX17NF/CX17WF)" na
strani 40

Express Scan Manager

Otvara Upravitelja za brzo skeniranje.

Takoder pogledajte:
“Express Scan Manager” na strani 41

Funkcija Launcher je instalirana s upravljackim programom Vaseg pisaca.

Address Book Editor (samo za Epson AculLaser CX17NF/CX17WF)

Address Book Editor pruza jednostavno sucelje za promjenu unosa u Address Book pisaca. Njime

mozete dodavati:

(d unos faks brojeva

[ unos e-mail adresa

[ unose vezane uz posluzitelja

Kad pokrenete softver, Uredivac adresara ocitava Address Book pisaca. Mozete dodavati, uredivati ili
brisati unose. Nakon $to napravite promjene, azurirani Address Book mozete spremiti na Vase

racunalo ili pisac.

Uredivac adresara je instaliran s upravljackim programom Vaseg pisaca. Dostupan je za Windows i

Mac OS X.
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Express Scan Manager

Express Scan Manager upravlja zadacima skeniranja koje pisac $alje Vasem racunalu preko USB-a.
Kad pisac $alje zadatke skeniranja racunalu, Express Scan Manager automatski upravlja zadacima
skeniranja.

Prije skeniranja na Vase racunalo, pokrenite Express Scan Manager i konfigurirajte izlazno odrediste
skeniranih slikovnih datoteka.

Kliknite na Open the image file za prikaz skenirane datoteke pohranjene u zadanom odredistu
nakon skeniranja.

Funkcija Express Scan Manager je instalirana s upravljackim programom Vaseg pisaca. Dostupan je
za Windows i Mac OS X.

Napomena:
Ako ste odvojeno instalirali Express Scan Manager spreko diska sa softverom, morate instalirati i
upravljacki program skenera preko diska sa softverom.

Takoder pogledajte:
“Skeniranje preko korisnicke ploce” na strani 183
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Poglavlje 4

Povezivanje pisaca i instalacija softvera

Pregled postavljanja i konfiguriranja mreze (samo za Epson Aculaser
CX17NF/CX17WF)

Da biste postavili i konfigurirali mrezu:

1.

2.

6.

Spojite pisa¢ na mrezu pomocu preporucenog hardvera i kablova.
Ukljucite pisac i racunalo.

Ispiite stranicu System Settings i sacuvajte ju za slucaj da Vam postavke mreze budu potrebne
kasnije.

Instalirajte upravljacki program na ra¢unalu pomocu diska sa softverom. Za informacije o
instalaciji upravljackog programa, pogledajte odjeljak u ovom poglavlju koji se odnosi na
operativni sustav kojeg koristite.

Konfigurirajte TCP/IP adresu pisaca, koja Vam je potrebna radi identifikacije pisac¢a na mrezi.

d Microsoft® Windows® operativni sustavi: Pokrenite instalacijski program na disku sa
softverom da biste automatski podesili adresu internet protokola (IP) pisaca ako spajate pisa¢
na ve¢ uspostavljenu TCP/IP mrezu. Takoder mozete ru¢no podesiti IP adresu pisaca na
korisnickoj ploci.

d Mac OS® X sustavi: Ru¢no podesite TCP/IP adresu pisaca na korisnickoj ploci. Ako koristite
bezi¢nu vezu, takoder konfigurirajte i bezicne postavke na korisnickoj ploci. (Bezi¢na veza je
dostupna samo na Epson AcuLaser CX17WF modelu.)

Ispisite stranicu System Settings da biste provjerili nove postavke.

Napomena:
Izvjestaji i popisi ispisuju se na engleskom.

Takoder pogledajte:
“Ispisivanje System Settings stranice” na strani 154
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Spajanje Vaseg pisaca

Interkonekcijski kablovi Vaseg pisa¢a moraju ispunjavati sljedece uvjete:

Vrsta prikljucka Specifikacije prikljucka

Ethernet™! 10 Base-T/100 Base-TX kompatibilno
USB USB 1.1/2.0 kompatibilan

Bezi¢na'2 |EEE 802.11b/802.11g

Konektor zidnog prikljucka™! RJ11

Telefonski prikljucak™ RJ11

("1 je dostupan samo na Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF modelu.)

("2 je dostupan samo na Epson AculLaser CX17WF modelu.)

1 | Ethernet priklju¢ak™! #Lll

2 | USB prikljucak

3 | Konektor zidnog priklju¢ka*! LINE
4 | Telefonski priklju¢ak™ PHONE

(&

("! je dostupan samo na Epson Aculaser CX17NF/CX17WF modelu.)

Povezivanje pisaca i instalacija softvera 43



Epson Aculaser CX17 Series  Korisni¢ki vodi¢

Prikljucivanje pisa¢a na racunalo ili na mrezu
Prikljucite pisac¢ preko Etherneta ili USB-a. (Mrezna konekcija je dostupna samo na Epson AcuLaser
CX17NF/CX17WF modelu.) Zahtjevi za hardver i kablove ovise o razli¢itim vrstama veze. Ethernet
kabl i hardver se ne isporucuju s pisacem te se moraju zasebno kupiti.

Dostupne znacajke za svaku vrstu veze prikazane su u sljedecoj tabeli.

Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF

Vrsta veze Dostupne znacajke

USB Ako ste spojeni preko USB-a, moZete:

(d Slati zadatke ispisa sa racunala.

(1 Skenirati i ispisivati slike u aplikaciju.

1 Skenirati i ispisivati slike u mapu na racunalu.

(1  Koristiti Address Book Editor da biste upravljali unosima u Address Book.

Ethernet Ako ste spojeni preko Ethernet -a, mozete:

(d Slati zadatke ispisa sa racunala na mrezu.
Skenirati i ispisivati slike na ra¢unalu na mrezi.
Skenirati i ispisivati slike na FTP posluzitelj.

a
a
(1  Skenirati u e-mail.
a

Koristiti EpsonNet Config da biste upravljali unosima u Address Book.

Epson AcuLaser CX17

Vrsta veze Dostupne znacajke

USB Mozete:

(d Slati zadatke ispisa sa racunala.

(1  Skenirati i ispisivati slike u aplikaciju.

[  Skenirati i ispisivati slike u mapu na racunalu.

USB konekcija

Ako je Vas pisa¢ prikljucen na mrezu umjesto na Vase racunalo, preskocite ovaj odjeljak i idite na
“Mrezna konekcija (samo za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)” na strani 46.

Sljedeci operativni sustavi podrzavaju USB vezu:

1 Windows XP
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Windows XP 64-bitno izdanje
Windows Server® 2003

Windows Server 2003 x64 Edition
Windows Server 2008

Windows Server 2008 64-bitno izdanje

a

0

0

0

0

d Windows Server 2008 R2
d Windows Vista®

d Windows Vista 64-bitno izdanje
1 Windows 7

d Windows 7 64-bitno izdanje

d Mac OS X 10.4/10.5/10.6

Da biste prikljucili pisa¢ na racunalo:

1. Najprije provjerite dali su pisac, racunalo i svi ostali uredaji koje cete spajati iskljuceni i iskopcani
iz izvora napajanja/uticnice.

2. Spojite jedan kraj USB kabla na USB prikljucak na straznjoj strani pisaca, a drugi kraj na USB
prikljucak na rac¢unalu.

* USB prikljucak

Napomena:
Nemojte spajati USB kabl pisaca na USB prikljucnicu koja se nalazi na tipkovnici.
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Mrezna konekcija (samo za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)

Da biste prikljucili pisa¢ na mrezu:

1. Najprije provjerite da li su pisa¢, racunalo i svi ostali uredaji koje cete spajati iskljuceni i da su svi
kablovi iskopcani.

2. Spojitejedan kraj Ethernet kabla na Ethernet prikljucnicu na straznjoj strani pisaca, a drugikrajna
LAN drop ili ¢voriste.

* Ethernet priklju¢nica

Napomena:
Ethernet kabl spojite samo ako trebate postaviti Zicnu mrezZu.

Takoder pogledajte:
“Konfiguracija bezicnih postavki (samo za Epson AcuLaser CX17WF)” na strani 58

Podesavanje IP adrese (samo za Epson AculLaser CX17NF/CX17WF)

TCP/IPiIP adrese

Ako je Vase racunalo spojeno na veliku mrezu, kontaktirajte administratora Vase mreze za
odgovarajuce TCP/IP adrese i dodatne informacije o postavkama sustava.

Ako gradite Vasu vlastitu malulokalnu racunalnu mrezu ili ako spajate pisac izravno na Vase racunalo
pomocu Etherneta, slijedite postupak za automatsko podes$avanje IP adrese pisaca.
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Racunala i pisaci primarno koriste TCP/IP protokole za komunikaciju preko Ethernet mreze. Za
TCP/IP protokole, svaki pisa¢ i ra¢unalo moraju imati jedinstvenu IP adresu. Vazno je da adrese budu
sli¢ne, ali ne iste; samo posljednja znamenka mora biti drugacija. Naprimjer, Va$ pisa¢ moze imati
adresu 192.168.1.2 dok Vase racunalo ima adresu 192.168.1.3. Neki drugi uredaj moze imati adresu
192.168.1.4.

Mnoge mreze imaju protokol za dinamicku konfiguraciju racunala (DHCP posluzitelj). DHCP
posluzitelj automatski programira IP adresu za svako racunalo i pisa¢ na mrezi, koji su konfigurirani
da koriste DHCP. DHCP posluzitelj je ugraden u ve¢inu usmjernika kablovskih i digitalnih
pretplatnickih liniija (DSL). Ako koristite kablovski ili DSL usmjernik, pogledajte dokumentaciju
Vaseg usmjernika za informacije o dodjeljivanju IP adresa.

Automatsko podesavanje IP adrese pisaca

Ako je pisac¢ spojen na malu ve¢ uspostavljenu TCP/IP mrezu bez DHCP posluzitelja, pomocu
instalacijskog programa na disku sa softverom mozete pronaciili dodijeliti IP adresu Vasem pisacu. Za
podrobnije upute, umetnite disk sa softverom u CD/DVD pogon na Vasem rac¢unalu. Nakon $to se
pokrene instalacijski program, slijedite upite za instalaciju.

Napomena:
Da bi automatski instalacijski program funkcionirao, pisa¢ mora biti spojen na ve¢ uspostavljenu TCP/
IP mrezu.

Dinamicki naéin podesavanja IP adrese pisaca
Dostupna su dva protokola za dinamicko podesavanje IP adrese pisaca:

(4 DHCP (standardno zadan)
(1 AutolP

Oba protokola mozete ukljuciti/iskljuciti pomocu korisnicke ploce, ili mozete ukljuciti/iskljuciti
DHCP pomoc¢uEpsonNet Config.

Napomena:
Mozete zspzsatz zzv]esta] s IP adresom pisaca. Na korzsmcko] ploci, pritisnite gumb System, odaberite

Fioo List, pritisnite gumb (), odaberite & 55, a zatim pritisnite gumb o). IP
adresa je prikazana na stranici System Settings.
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Uporaba korisnicke ploce

Da biste ukljucili/iskljucili bilo DHCP ili AutoIP protokol:

1.

Na korisni¢koj ploci pritisnite gumb System.

Odaberite #i: i i zatim pritisnite gumb (ox).
Odaberite rk i zatim pritisnite gumb(ox).
Odaberite TCF. IF i zatim pritisnite gumb (ox).
Odaberite IFw i zatim pritisnite gumb (o).

Odaberite Fis = i zatim pritisnite gumb (o).

Odaberite

F i zatim pritisnite gumb (ox).

Koristenje EpsonNet Config

Da biste ukljucili/iskljucili DHCP protokol:

1.

Pokrenite Va$ web preglednik.

Unesite IP adresu pisaca u adresnu traku, a zatim pritisnite tipku Enter.
Odaberite Properties.

Odaberite TCP/IP iz mape Protocol Settings u lijevoj navigacijskoj ploci.
U polju IP Address Mode, odaberite opciju DHCP/Autonet.

Kliknite na gumb Apply.

Dodjeljivanje IP adrese (za mod IPv4)

Napomena:
Prilikom rucnog dodjeljivanja IP adrese u modu IPv6, koristite EpsonNet Config. Za prikaz
EpsonNet Config, koristite adresu lokalne veze. Da biste provjerili adresu lokalne veze, pogledajte

a

“Ispisivanje i provjeravanje System Settings stranice” na strani 52.

Dodjeljivanje IP adrese smatra se naprednom funkcijom i obicno to obavlja administrator sustava.
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A Ovisno o klasi adrese, raspon dodijeljene IP adrese moze biti razlicit. U klasi A, naprimjer, bit ce

IP adresu mozete dodijeliti pomocu korisnicke ploce ili pomocu Printer Setting Utility.

dodijeljena IP adresa u rasponu od &
obratite se Vasem administratoru sustava.

Korisnicka plo¢a

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Ukljucite pisac.

Uvjerite se da se na LCD predo¢niku pojavila poruka i
Na korisni¢koj ploc¢i pritisnite gumb System.

Odaberite

1t i zatim pritisnite gumb(ox).

Odaberite

k i zatim pritisnite gumb (o).

Odaberite 7

[F i zatim pritisnite gumb (o).
Odaberite IF+4 i zatim pritisnite gumb (o).

Odaberite s

= i zatim pritisnite gumb (o).

Uvjerite se da je odabrana opcija F , a zatim pritisnite gumb » (Back).

Uvjerite se da je odabrana opcija i

Odaberite I

= i zatim pritisnite gumb(ox).
Pokazivac se nalazi na prve tri znamenke IP adrese.

Unesite vrijednost IP adrese pomoc¢u numericke tipkovnice.
Pritisnite gumb p.

Sljedece tri znamenke Ce se osvijetliti.

. Za dodjeljivanje IP adresa,

Ponovite korake 11 i 12 da biste u IP adresu unijeli sve znamenke, a zatim pritisnite gumb (ox).

Pritisnite gumb » (Back), a zatim provjerite da li je odabrana opcija I

Odaberite

< 1 zatim pritisnite gumb ﬁ)
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Pokazivac se nalazi na prve tri znamenke maske podmreze.
16. Unesite vrijednost maske podmreze pomocu numericke tipkovnice.
17. Pritisnite gumb p.

Sljedece tri znamenke ce se osvijetliti.

18. Ponovite korake 16 i 17 da biste postavili masku podmreZe, a zatim pritisnite gumb (ox).

19. Pritisnite gumb » (Back), a zatim provjerite da li je odabrana opcija

20. Odaberite

Pokazivac se nalazi na prve tri znamenke pristupne adrese.
21. Unesite vrijednost pristupne adrese pomocu numericke tipkovnice.
22. Pritisnite gumb p.
Sljedece tri znamenke ce se osvijetliti.
23. Ponovite korake 21 i 22 da biste postavili pristupnu adresu, a zatim pritisnite gumb (ox).
24. Iskljucite pa ukljucite pisac.

Takoder pogledajte:
“Korisnicka ploc¢a” na strani 30

Printer Setting Utility
Sljedeci postupak koristi Windows XP kao primjer.
Napomena:

Ako koristite IPv6 mod za mrezno ispisivanje, ne moZete koristiti Printer Setting Utility za dodijelu IP
adrese.

1. Kliknite na start (pocetak) — All Programs (Svi programi) — EPSON — Va3 pisa¢ — Printer
Setting Utility
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Napomena:

U ovom koraku Ce se pojaviti prozor za odabir pisaca, ako je na Vasem racunalu instalirano vise
upravljackih programa pisaca. U tom slucaju, kliknite na ime Zeljenog pisaca navedenog u Printer
Name.

Pojavit ¢e se Printer Setting Utility.

2. Kliknite na karticu Printer Maintenance.

3. Odaberite TCP/IP Settings sa popisa na lijevoj strani stranice.
Prikazat Ce se stranica TCP/IP Settings.

4. Odaberite Panel s IP Address Mode, a zatim unesite vrijednosti u IP Address, Subnet Mask;, i
Gateway Address.

5. Kliknite na gumb Restart printer to apply new settings da bi promjena stupila na snagu.

IP adresa je dodijeljena Vasem pisacu. Da biste provjerili ovu postavku, otvorite web preglednik na
bilo kojem rac¢unalu koje je spojeno na mrezu i unesite IP adresu u adresnu traku na pregledniku. Ako
je IP adresa ispravno podesena, u Vasem pregledniku ce se pojavitiEpsonNet Config.

IP adresu takoder mozete dodijeliti pisacu prilikom instaliranja upravljackih programa plsaca
pomocu instalacijskog programa. Ako koristite mrezno instaliranje, a opcija Gzt IF
izborniku korisnicke ploce je postavljena na -, mozete prom1)en1t1 IP adresu s
na zeljenu IP adresu u prozoru za odabir pisaca.

Provjera IP postavki

Sljedeci postupak koristi Windows XP kao primjer.

Napomena:
Izvjestaji i popisi ispisuju se na engleskom.

1. IspiSite stranicu System Settings.

2. Pod naslovom IPv4 na stranici System Settings provjerite da li su IP adresa, maska podmreze i
pristupna adresa odgovarajuci.

Da biste provjerili da li je pisa¢ aktivan na mrezi, zadajte naredbu ping Vasem racunalu:
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1. Kliknite na start (pocetak), i odaberite Run (Pokreni).

2. Unesite emd i zatim kliknite na OK (U redu).
Prikazat e se crni prozor.

3. Unesite ping XX.XX.XX.XX (pri ¢emu je XX.XX.XX.XX IP adresa Vaseg pisaca), a zatim pritisnite
tipku Enter.

4. Odgovor s te IP adrese znaci da je pisac aktivan na mrezi.

Takoder pogledajte:

“Ispisivanje i provjeravanje System Settings stranice” na strani 52

Ispisivanje i provjeravanje System Settings stranice

Ispisite System Settings stranicu i provjerite IP adresu Vaseg pisaca.

Korisnicka ploca

Napomena:
Izvjestaji i popisi ispisuju se na engleskom.

1.

2.

3.

Pritisnite gumb System.

Odaberite F: L.ist izatim pritisnite gumb ’EJ_U
Odaberite & 5 1 zatim pritisnite gumb (ox).

Ispisuje se stranica System Settings.

Potvrdite IP adresu kraj IP Address pod Wired Network/Wireless Network na stranici System
Settings. Ako je IP adresa 0.0.0.0, sacekajte par minuta da se IP adresa automatski rijesi, a zatim
ponovno ispisite stranicu System Settings.

Ako se IP adresa ne rije$i automatski, pogledajte “Dodjeljivanje IP adrese (za mod IPv4)” na
strani 48.

Printer Setting Utility

Sljedeci postupak koristi Windows XP kao primjer.
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Napomena:
Izvjestaji i popisi ispisuju se na engleskom.

1.

Kliknite na start (pocetak) — All Programs (Svi programi) — EPSON — Vas pisa¢ — Printer
Setting Utility

Napomena:

U ovom koraku Ce se pojaviti prozor za odabir pisaca, ako je na Vasem racunalu instalirano vise
upravljackih programa pisaca. U tom slucaju, kliknite na ime Zeljenog pisaca navedenog u Printer
Name.

Pojavit ¢e se Printer Setting Utility.

Kliknite na karticu Printer Settings Report.

Odaberite Reports sa popisa na lijevoj strani stranice.

Prikazat Ce se stranica Reports.

Kliknite na gumb System Settings.

Ispisuje se stranica System Settings.

Ako je IP adresa 0.0.0.0 (standardna tvornicka postavka) ili 169.254.xx.xx, znacida se IP adresa
nije dodjjelila.

Takoder pogledajte:
“Dodjeljivanje IP adrese (za mod IPv4)” na strani 48

Instaliranje upravljackog programa pisaca na rac¢unalima koja imaju
Windows

Postavljanje pisacairacunala prije koristenja funkcije mreznog instaliranja
(samo za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)

Prije instaliranja upravljackog programa pisaca na Vasem racunalu, ispisite System Settings stranicu
kako biste provjerili IP adresu Vaseg racunala

Sljedeci postupak koristi Windows XP kao primjer.
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Korisnicka plo¢a

Napomena:
Izvjestaji i popisi ispisuju se na engleskom.

1.

2. Odaberite

3. Odaberite =

Pritisnite gumb System.

iz { zatim pritisnite gumb (ox).
Ispisuje se stranica System Settings.
Pronadite IP adresu pod Wired Network/Wireless Network na stranici System Settings.

Ako je IP adresa 0.0.0.0, sacekajte par minuta da se IP adresa automatski rijesi, a zatim ponovno
ispiSite stranicu System Settings.

Ako se IP adresa ne rije$i automatski, pogledajte “Dodjeljivanje IP adrese (za mod IPv4)” na
strani 48.

Printer Setting Utility

1.

Kliknite na start (pocetak) — All Programs (Svi programi) — EPSON — Vas pisa¢ — Printer
Setting Utility

Napomena:

U ovom koraku Ce se pojaviti prozor za odabir pisaca, ako je na Vasem racunalu instalirano vise
upravljackih programa pisaca. U tom slucaju, kliknite na ime Zeljenog pisaca navedenog u Printer
Name.

Pojavit ¢e se Printer Setting Utility.

Kliknite na karticu Printer Settings Report.

Odaberite TCP/IP Settings sa popisa na lijevoj strani stranice.

Pojavljuje se stranica TCP/IP Settings.

AkojeIPadresa 0.0.0.0 (standardna tvornicka postavka) ili 169.254.xx.xx, znaci da se IP adresa nije
dodijelila. Da biste ju dodijelili Vasem pisacu, pogledajte “Dodjeljivanje IP adrese (za mod IPv4)” na
strani 48.
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Onemogucdavanje vatrozida prije instaliranja Vaseg pisaca

Napomena:
Za Windows XP, moraju se instalirati servisni paketi 2 ili 3.

Ako imate neki od sljedec¢ih operativnih sustava, morate onemoguditi vatrozid prije nego instalirate
softver pisaca:

a

IR AN N

Windows 7

Windows Vista
Windows Server 2008 R2
Windows Server 2008

Windows XP

Sljedeci postupak koristi Windows XP kao primjer.

1.

Kliknite na start (pocetak) — Help and Support (Pomoc¢i podrska).

Napomena:

Za operativne sustave Windows Vista, Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2 i Windows
7, ako koristite Online Help (MreZznu pomoc), prebacite se na Offline Help (IlzZvanmreznu
pomod) u prozoru Windows Help and Support (Pomo¢ i podrska za sustav Windows).

U okvir Search (Trazi), unesite firewall (vatrozid) a zatim pritisnite tipku Enter.

Kliknite na Turn Windows Firewall on or off (Ukljucivanje ili iskljucivanje vatrozida za
Windows) na popisu, a zatim slijedite upute na ekranu.

Omogucite vatrozid nakon $to zavrsi instalacija softvera pisaca.

Podesavanje USB konekcije

Sljedeci postupak koristi Windows XP kao primjer.

1.

Umetnite disk sa softverom u CD/DVD pogon na Vasem racunalu.

Pokrenut ¢e se Install Navi.
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Napomena:
Ako se disk sa softverom ne pokrene automatski, kliknite na Start (Pocetak) (start (pocetak) za
Windows XP) — All Programs (Svi programi) (za Windows Vista i Windows 7) — Accessories
(Pomagala) (za Windows Vista i Windows 7) — Run (Pokreni), a zatim unesite D:\EPSetup.exe
(pri cemu je D slovna oznaka CD/DVD pogona na Vasem racunalu), a zatim kliknite na OK (U
redu).

2. Spojite pisac i Vase racunalo pomocu USB kabela.

3. Ukljucite pisac.
Napomena:
Ako se pojavi Found New Hardware Wizard (Carobnjak za pronadeni novi hardver), kliknite
na Cancel (Odustani).

4. Kliknite na Easy Install.
Pojavit ¢e se SOFTWARE LICENSE AGREEMENT (UGOVOR O LICENCI ZA SOFTVER).

5. Ako prihvacate uvjete navedene u SOFTWARE LICENSE AGREEMENT (UGOVORO LICENCIZA
SOFTVER), odaberiteAgree (Prihvac¢am), a zatim kliknite na Next (Sljedece).

Pokrenut ¢e se Easy Install Navi.
6. Kliknite na Installing Drivers and Software.
7. Odaberite Personal Installation (USB), a zatim kliknite na Next.
8. Kliknite Finish za izlaz iz ¢arobnjaka.

Ispis preko USB-a

Osobni pisac je pisac spojen na Vase rac¢unalo ili na posluzitelja pisaca preko USB kabla. Ako je Vas
pisa¢ spojen na mrezu, ali nije spojen na Vase racunalo, pogledajte “Podesavanje mrezne konekcije
(samo za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)” na strani 56.

Podesavanje mrezne konekcije (samo za Epson AculLaser CX17NF/CX17WF)

Sljedeci postupak koristi Windows XP kao primjer.

1. Umetnite disk sa softverom u CD/DVD pogon na Vasem rac¢unalu.
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Pokrenut ¢e se Install Navi.

Napomena:

Ako se disk sa softverom ne pokrene automatski, kliknite na Start (Pocetak) (start (pocetak) za
Windows XP) — All Programs (Svi programi) (za Windows Vista i Windows 7) — Accessories
(Pomagala) (za Windows Vista i Windows 7) — Run (Pokreni), a zatim unesite D:\EPSetup.exe
(pri cemu je D slovna oznaka CD/DVD pogona na Vasem racunalu), a zatim kliknite na OK (U
redu).

Kliknite na Easy Install.
Pojavit ¢e se SOFTWARE LICENSE AGREEMENT (UGOVOR O LICENCI ZA SOFTVER).

Ako prihvacate uvjete navedene u SOFTWARE LICENSE AGREEMENT (UGOVOROLICENCIZA
SOFTVER), odaberiteAgree (Prihvac¢am), a zatim kliknite na Next (Sljedece).

Pokrenut ¢e se Easy Install Navi.

Kliknite na Installing Drivers and Software.

Odaberite Network Installation, a zatim kliknite na Next.

S popisa pisaca odaberite pisac koji zelite instalirati, a zatim kliknite na Next. Ako Zeljeni pisac nije
prikazan na popisu, kliknite na Refresh kako biste osvjeZili popis, ili na Add Printer kako biste

rucno stavili pisa¢ na popis. Sada mozete zadati IP adresu i ime prikljucka.

Ako ste ovaj pisac instalirali na posluzitelju, odaberite potvrdni okvir lam setting up this printer
on a server.

Napomena:
Ako koristite AutolP, 0.0.0.0 Ce se prikazati u instalacijskom programu. Prije nego nastavite,
morate unijeti valjanu IP adresu.

Zadajte postavke pisaca, a zatim kliknite na Next.
a Unesite ime pisaca.
b Ako Zelite da drugi korisnici na mrezi imaju pristup ovom pisacu, odaberiteShare this

printer with other computers on the network, a zatim unesite dijeljeno ime koje
korisnici mogu prepoznati.
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¢ Ako zelite postaviti ovaj pisa¢ kao standardni pisac za ispisivanje, odaberite potvrdi okvir
Set this printer as default for printing.

d Ako Zelite postaviti ovaj pisa¢ kao standardni pisa¢ za skeniranje, odaberite potvrdi okvir Set
this printer as default for scanning.

e Ako zelite instalirati upravljacki program faks uredaja, odaberite potvrdi okvir FAX

Driver.

8. Odaberite softver i dokumentaciju koje Zelite instalirati, a zatim kliknite na Install. Mozete zadati
mape u koje Zelite da softver i dokumentacija budu instalirani. Da biste promijenili mape, kliknite

na Browse.

9. Kliknite Finish za izlaz iz ¢arobnjaka.

Konfiguracija bezi¢nih postavki (samo za Epson AculLaser CX17WF)

Bezi¢ne postavke mozete konfigurirati pomocu Easy Install Navi.

Vazno:

[ Dostupnost bezicne LAN znacajke na Vasem pisacu ovisi o kraju u kojem ste ga kupili.

[ Kada za konfiguraciju beZicnih postavki koristite bilo Sto drugo osim WPS-a, svakako unaprijed

pribavite SSID i sigurnosne informacije od administratora sustava.

A Prije nego konfigurirate beZicne postavke, provjerite da li je Ethernet kabel iskopcan iz pisaca.

Specifikacije bezi¢nih postavki opisane su dolje:

Stavka

Specifikacije

Povezivost

bezi¢na

Standardna povezivost

kompatibilna s IEEE 802.11b/g

Sirina pojasa

2,4 GHz

Stopa prijenosa podataka

IEEE 802.11b: 11, 5,5, 2, 1 Mbps

IEEE 802.119: 54, 48, 36, 24,18, 12,9, 6 Mbps

Sigurnost

64 (40-bitni kljuc)/ 128 (104- bitni klju¢) WEP, WPA- PSK (TKIP, AES), WPA2-PSK

(AES)(IEEEB02.1x funkcija ovjeravanja autenti¢nosti WPA 1x ne odgovara)
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Stavka Specifikacije

Certifikacije Wi-Fi, WPA2.0 (osobno)

Wi-Fi zasticeno podesavanje (WPS) Konfiguracija pritiskom gumba (PBC), osobni identifikacijski broj (PIN)

Mozete odabrati jedan od sljede¢ih nacina za konfiguriranje bezi¢nih postavki:

Carobnjak za podesavanje preko USB veze

Napredno podesSavanje preko Ethernet veze

Korisni¢ka ploca

EpsonNet Config

WPS-PIN™

WPS-PBC™2

“T WPS-PIN (Wi-Fi® zaiticeno podesavanje-osobni identifikacijski broj) metoda je za ovjeru autenti¢nosti i registriranje
uredaja potrebnih za bezi¢nu konfiguraciju, unosenjem PIN kodova u pisac i racunalo. Ova postavka, koja se sprovodi
preko pristupne tocke, dostupna je samo ako pristupne tocke Vaseg bezi¢nog usmjernika podrzavaju WPS.

*2 WPS-PBC (Wi-Fi zasticeno podesavanje-konfiguracija pritiskom gumba) metoda je za ovjeru autenti¢nosti i registriranje
uredaja potrebnih za beZi¢nu konfiguraciju, pritiskom na gumb na pristupnoj tocki preko beZi¢nog usmjernika, a zatim
sprovodenjem postavke WPS-PBC na korisnickoj ploci. Ova postavka je raspoloZiva samo kada pristupna toc¢ka podrzava
WPS.

Konfiguriranje bezi¢nih postavki pomocu ¢arobnjaka za podesavanje
Sljedeci postupak koristi Windows XP kao primjer.
1. Umetnite disk sa softverom u CD/DVD pogon na Vasem racunalu.
Pokrenut ¢e se Install Navi.

Napomena:

Ako se disk sa softverom ne pokrene automatski, kliknite na Start (Pocetak) (start (pocetak) za
Windows XP) — All Programs (Svi programi) (za Windows Vista i Windows 7) — Accessories
(Pomagala) (za Windows Vista i Windows 7) — Run (Pokreni), a zatim unesite D:\EPSetup.exe
(pri cemu je D slovna oznaka CD/DVD pogona na Vasem racunalu), a zatim kliknite na OK (U
redu).

2. Kliknite na Easy Install.

Pojavit ¢ce se SOFTWARE LICENSE AGREEMENT (UGOVOR O LICENCI ZA SOFTVER).
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3. Ako prihvacate uvjete navedene u SOFTWARE LICENSE AGREEMENT (UGOVOROLICENCIZA

SOFTVER), odaberiteAgree (Prihva¢am), a zatim kliknite na Next (Sljedece).

Pokrenut e se Easy Install Navi.

% Macromedia Flash Player B

Press this button when you set the printer
first.

A series of mavies helps you ta set the
printer easily.

- Setting the Printer Device
- Installing Drivers and Software

EPSON
Easy Install Navi
Welcome! Language:
English v
Easy Setup Advance Setup
- Advance Tools
123
1o Start Setup
-

The setting procedure includes the following:

More Information

» LUser's Guide

« Trouble Shooting Guide

« Product Features

® e

4. Kliknite na Start Setup.
5. Kliknite na Connect Your Printer.

Pojavit ¢e se zaslon za odabir vrste veze.

Odaberite Wireless Connection, a zatim kliknite na Next.

Pojavit ¢e se zaslon za odabir nacina podesavanja.
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7. Provjerite da je odabran Wizard, a zatim kliknite na Next.

%% Macromedia Flash Player B

Horme = Start Setup > Connect Your Printer >Wireless Connection

Configure Wireless Settings
Select a method to configure wireless settings, and then click [Mesx].

Wizard - Wizard

“ou can configure wireless settings
using a USE cable.

After completing wireless

configuration, unplug the USE cable.
_ Advanced

_ l-% Return B Next

8. Slijedite upute na zaslonu da biste spojili USB kabl i obavili drugo podesavanje dok se ne pojavi
zaslon Printer Setup Utility.

Napomena:
Ako se pojavi Found New Hardware Wizard (Carobnjak za pronadeni novi hardver), kliknite
na Cancel (Odustani).
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9. Unesite SSID.

L Printer Setup Utility

EPSON

Configure Printer

Wireless Network Settings

ssip |l What's this?

Wireless Settings
Tepe of wireless network .
What's this? The S50 and wireless settings on
your printer must match your network's
wireless zettings to function properly.
O AdHee Once the 5510 iz changed on thiz
printer, you will loze contact with the
printer until you change the 5510 on
What's this? your computer ko match the new 5510

Protocal: | Mo Security W | on the printer.

(&) Infrastructure

Securty

Mext > l[ LCancel

10. Odaberite Type of wireless network.

11. Konfigurirajte sigurnosne postavke, a zatim kliknite na Next.
Pojavljuje se zaslon “IP Address Settings”.

12. Odaberite IP Mode ovisno o shemi Vase mreze.
Ako je odabran IPv4, konfigurirajte sljedece:
a QOdaberite Type.

b Ako ste odabrali Use Manual Address u Type, unesite sljedece stavke:

(1 IP Address Vaseg pisaca
(4 Subnet Mask
(1 Gateway Address

Ako je odabran Dual Stack, konfigurirajte sljedece:
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a Konfigurirajte IPv4 Settings.

b Ako ste odabrali potvrdni okvir Use Manual Address u IPv6 Settings, unesite sljedece

stavke:

(1 IP Address Vaseg pisaca

1 Gateway Address

i Printer Setup Utility.

EPSON

[ Use Manual Address

Configure Printer

IF Address Settings

IP Mode : [Dual Stack |

P4 Settingz
Type: v
| |
| |
| |

IP+E Settings

What's this?

YWhat's this?

What's this?

IP Address Settings

In case of IPvd, choose DHCP if a
server, router, or other device
automatically agsigns IF addresses to
devices on the network.

In caze of IPvE, if IP addresses are
assigned manually, click the check
box and enter an existing IP address.

< Back H Mest > l[ LCancel

13. Kliknite na Next.
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>

Pojavljuje se zaslon “FAX Settings”.

L Printer Setup Utility

EPSON

Configure Printer

F&x Settings

FAX Settings

Fii Settings

Configure the FAx settings.

The walues of each item are retrieved
from vour printer.

1F pou will not use FA functionality,
check the "l don't use FAx
functionality' checkbox and click.
"Mt

< Back H Mext > l[ LCancel

14. Ako je potrebno, konfigurirajte faks postavke.

Napomena:
Ako ne Zelite koristiti faks uredaj, odaberite potvrdi okvir | don’t use FAX functionality.

15. Kliknite na Next.
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16. Provijerite da li su prikazane bezi¢ne postavke, a zatim kliknite na Apply.

i Printer Setup Utility.

EPSON

Configure Printer

Confirm the settings

Confirm Settings

== wfireless Metwork, Settings== ~
Type.of wireless network:Infrastructure Please confirm yaur settings.
[Security] s )
Protocal WPAZ-PSK-AES elect language if you want to.
Index: change the language of printer's
Passward, operation panel.
==========|P Address Settings========== B
IF M ode:Dual Stack
[IPw4 Settings]
Type:Use Manual Address v

Panel Language :

< Back ” Apply ] [ Carcel

17. Kliknite na Yes (Da) da biste ponovno pokrenuli Vas pisac.

Printer Setup Utility

P | Reskart prinker For new settings bo kake effect,
\7/ Do you want ko restart printer?
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

Pojavljuje se zaslon “Configuration Complete”.

L Printer Setup Utility

EPSON

Configure Printer
Configuration Complete
Haz finished zending the settings ta your printer.

After your printer restarts, wait for a few minutes and then check the settings by clicking “"Print Printer
Setting'.

| Print Printer 5 etting

Click "Mext" and continue setting up your printer according to instructions of Easy
Setup Mavigator.

Sacekajte par minuta da se pisa¢ ponovno pokrene kako biste uspostavili bezi¢nu mrezu.
Napomena:

Ako se pojavi Found New Hardware Wizard (Carobnjak za pronadeni novi hardver), kliknite
na Cancel (Odustani).

Kliknite na Print Printer Setting.

Potvrdite da je “Link Quality” prikazan na izvjestaju kao “Good”, “Acceptable” ili “Low”.
Napomena:

Ako za “Link Quality” pise “No Reception”, provjerite da li su bezicne postavke ispravno
konfigurirane. Da biste ponovno konfigurirali beZicne postavke, kliknite na Next na “Configuration
Complete” zaslonu, a zatim kliknite na Return.

Kliknite na Next.

Slijedite upute na zaslonu sve dok se ne pojavi zaslon “Check Setup”.

Potvrdite da nema gre$aka na LCD predo¢niku, a zatim kliknite na Start Installation.
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Ako nadete bilo kakve greske, kliknite na Trouble Shooting Guide i slijedite upute.

?.

Macromedia Flash Player, 8

EPSON

% Return

Easy Install Navi

Home = Start Setup > Check Setup

“ou have completed preparing the printer's
harchware.

Press the [Start Installation] button on the lower
right to go to the software install procedure.

If ary error is displayed on the operator panel,
click the following link:

Trouble Shooting Guide

Q]Previous ‘ E:> Start Installation
i

Remove Packaging Material

Connect Your Printer

Load Paper

24. Provjeritedalije pisa¢ kojeg ete instalirati naveden na zaslonu “Select Printer”, a zatim kliknite na

Next.

Napomena:

Ako pisac kojeg cete instalirati nije naveden na “Select Printer” zaslonu, slijedite ove korake:

A Kliknite na Refresh da biste azurirali informacije.

A Kliknite na Add Printer, a zatim rucno unesite pojedinosti o pisacu.

25. Na zaslonu “Enter Printer Settings” odaberite obvezatne stavke, a zatim kliknite na Next.

26. Odaberite softver koji cete instalirati, a zatim kliknite na Install.

27. Kliknite na Finish za izlaz iz ovog alata.
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Bezi¢na konfiguracija je zavrsena.

Konfiguriranje bezi¢nih postavki pomocu naprednog podesavanja

Da biste koristili napredno podesavanje, najprije se treba prikazati Configure Wireless Settings
zaslon.

Sljedeci postupak koristi Windows XP kao primjer.
Prikazivanje Configure Wireless Settings zaslona
1. Umetnite disk sa softverom u CD/DVD pogon na Vasem rac¢unalu.
Pokrenut ¢e se Install Navi.

Napomena:

Ako se disk sa softverom ne pokrene automatski, kliknite na Start (Pocetak) (start (pocetak) za
Windows XP) — All Programs (Svi programi) (za Windows Vista i Windows 7) — Accessories
(Pomagala) (za Windows Vista i Windows 7) — Run (Pokreni), a zatim unesite D:\EPSetup.exe
(pri cemu je D slovna oznaka CD/DVD pogona na Vasem racunalu), a zatim kliknite na OK (U
redu).

2. Kliknite na Easy Install.
Pojavit ¢e se SOFTWARE LICENSE AGREEMENT (UGOVOR O LICENCI ZA SOFTVER).

3. Ako prihvacate uvjete navedene u SOFTWARELICENSE AGREEMENT (UGOVOROLICENCIZA
SOFTVER), odaberiteAgree (Prihva¢am), a zatim kliknite na Next (Sljedece).
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Korisnicki vodic

Pokrenut ¢e se Easy Install Navi.

% Macromedia Flash Player 8

|~ Start Setup

Press this button when you set the printer
first.

A series of movies helps you to set the
printer easily.

The setting procedure includes the following:

- Setting the Printer Device
« Installing Drivers and Softiare

EPSON
Easy Install Navi
Welcome! Language:
English -
Easy Setup Advance Setup
' « Advance Tools
123

More Information

« User's Guide

» Trouble Shooting Guide

« Product Features

® it

Kliknite na Start Setup.

Kliknite na Connect Your Printer.

Odaberite Wireless Connection, a zatim kliknite na Next.

Pojavit ¢e se zaslon za odabir nacina podesavanja.
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7. Odaberite Advanced.

%% Macromedia Flash Player B

Horme = Start Setup > Connect Your Printer >Wireless Connection

Configure Wireless Settings
Select a method to configure wireless settings, and then click [Mesx].

Ethernet Cable . Wizard

“ou can configure wireless settings
using an Ethernet cable.

After completing wireless

configuration, unplug the Ethernet
cahle. = Advanced

l%| = Ethernet Cable
(&) © wpsPIN
(@] © wespBC
CER  Operator Panel

|@| _ Epson Net Config

_ l-% Return B Next

Odaberite jedan od sljedecih nacina povezivanja
(d “Ethernet Cable” na strani 70

“WPS-PIN” na strani 77
“WPS-PBC” na strani 79

“Operator Panel” na strani 80

IR A WA N

“EpsonNet Config” na strani 82

Ethernet Cable
1. Odaberite Ethernet Cable, a zatim kliknite na Next.

2. Slijedite upute na zaslonu, a zatim kliknite na Next.
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Pojavljuje se zaslon Printer Setup Utility.

3. Na zaslonu “Select Printer” odaberite pisac kojeg cete konfigurirati, a zatim kliknite na Next.

Napomena:
Ako pisac kojeg Cete konfigurirati nije naveden na “Select Printer” zaslonu, slijedite ove korake:

A Kliknite na Refresh da biste azurirali informacije.
A Kliknite na Enter IP Address, a zatim unesite IP adresu Vaseg pisaca.
4. Unesite SSID.

i Printer Setup Utility g|ﬁ|@
EPSON

Configure Printer

Wireless Network Settings

ssio: |l What's this?
Wireless Setlings
Tupe of wireless network .
What's this? The S50 and wireless settings on
your privter must match your network's
wireless settings to function properly.
O AdHee Once the 5510 iz changed on thiz
printer, you will lose contact with the

(@) Infrastructure

< it printer until you change the 5510 on
eouny What's this? your computer ko match the new 5510
Protocal; Nio Security v on the printer.
Mext > ] [ LCancel

5. Odaberite Type of wireless network.

6. Konfigurirajte sigurnosne postavke, a zatim kliknite na Next.
Pojavljuje se zaslon “IP Address Settings”.

7. Odaberite IP Mode ovisno o shemi Vase mreze.

Ako je odabran IPv4, konfigurirajte sljedece:
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a Odaberite Type.

b Ako ste odabrali Use Manual Address u Type, unesite sljedece stavke:

(1 IP Address Vaseg pisaca

(1 Subnet Mask
1 Gateway Address

Ako je odabran Dual Stack, konfigurirajte sljedece:

a Konfigurirajte IPv4 Settings.

b Ako ste odabrali potvrdni okvir Use Manual Address u IPv6 Settings, unesite sljedece

stavke:

(1 IP Address Vaseg pisaca

1 Gateway Address

L Printer Setup Utility

FEX

EPSON

[ Usze Manual Address

Configure Printer

IP Address Settings

IP Made : [Dual Stack v

P4 Settings
Type: S
| |
| |
| |

IPvE Settings

Yhat's this?

What's this?

Yhat's this?

IP Address Settings

In case of IPv4, choose DHCP if &
server, router, or other device
automatically assigns IP addresses to
devices on the network.

In caze of IPvE, if IP addresses ae
azgigned manually, click the check
biow and enter an existing IF address.

< Back ” Mext > l[ LCancel

8. Kliknite na Next.
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>

Pojavljuje se zaslon “FAX Settings”.

L Printer Setup Utility

EPSON

Configure Printer

F&x Settings

FAX Settings

Fii Settings

Configure the FAx settings.

The walues of each item are retrieved
from vour printer.

1F pou will not use FA functionality,
check the "l don't use FAx
functionality' checkbox and click.
"Mt

< Back H Mext > l[ LCancel

9. Ako je potrebno, konfigurirajte faks postavke.

Napomena:
Ako ne Zelite koristiti faks uredaj, odaberite potvrdi okvir | don’t use FAX functionality.

10. Kliknite na Next.
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11. Provjerite da li su prikazane bezi¢ne postavke, a zatim kliknite na Apply.

i Printer Setup Utility.

EPSON

Configure Printer

Confirm the settings

Confirm Settings

== wfireless Metwork, Settings== ~
Type.of wireless network:Infrastructure Please confirm yaur settings.
[Security] s )
Protocal WPAZ-PSK-AES elect language if you want to.
Index: change the language of printer's
Passward, operation panel.
==========|P Address Settings========== B
IF M ode:Dual Stack
[IPw4 Settings]
Type:Use Manual Address v

Panel Language :

< Back ” Apply ] [ Carcel

12. Kliknite na Yes (Da) da biste ponovno pokrenuli Vas pisac.

Printer Setup Utility

P | Reskart prinker For new settings bo kake effect,
\7/ Do you want ko restart printer?
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

Pojavljuje se zaslon “Configuration Complete”.

L Printer Setup Utility

EPSON

Configure Printer
Configuration Complete

Has finished sending the settings ta your printer.

After your printer restarts, wait for a few minutes and check the settings using Printer Setting Report.

Click "Mest" and continue zetting up vour priviter accarding to instructions of E azy Setup Mavigatar,

Sacekajte par minuta da se pisa¢ ponovno pokrene kako biste uspostavili bezi¢nu mrezu.
Kliknite na Next.

Slijedite upute na zaslonu sve dok se ne pojavi zaslon “Check Setup”.

Sa korisnicke ploce ispisite System Settings stranicu.

Pogledajte “Ispisivanje System Settings stranice” na strani 154.

Potvrdite da je “Link Quality” prikazan na izvjestaju kao “Good”, “Acceptable” ili “Low”.
Napomena:

Ako za “Link Quality” pise “No Reception”, provjerite da li su bezicne postavke ispravno

konfigurirane. Da biste ponovno konfigurirali beZicne postavke, kliknite na Return.

Potvrdite da nema gresaka na LCD predo¢niku, a zatim kliknite na Start Installation.
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Ako nadete bilo kakve greske, kliknite na Trouble Shooting Guide i slijedite upute.

?.

Macromedia Flash Player, 8

EPSON

% Return

Easy Install Navi

Home = Start Setup > Check Setup

“ou have completed preparing the printer's
harchware.

Press the [Start Installation] button on the lower
right to go to the software install procedure.

If ary error is displayed on the operator panel,
click the following link:

Trouble Shooting Guide

Q]Previous ‘ E:> Start Installation
8

Remove Packaging Material

Connect Your Printer

Load Paper

19. Provjeritedalije pisa¢ kojeg ¢ete instalirati naveden na zaslonu “Select Printer”, a zatim kliknite na

Next.

Napomena:

Ako pisac kojeg cete instalirati nije naveden na “Select Printer” zaslonu, slijedite ove korake:

A Kliknite na Refresh da biste azurirali informacije.

A Kliknite na Add Printer, a zatim rucno unesite pojedinosti o pisacu.

20. Na zaslonu “Enter Printer Settings” konfigurirajte obvezatne stavke, a zatim kliknite na Next.

21. Odaberite softver koji ¢ete instalirati, a zatim kliknite na Install.

22. Kliknite na Finish za izlaz iz ovog alata.
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Bezi¢na konfiguracija je zavrsena.

WPS-PIN

Napomena:

a

WPS-PIN (Wi-Fi zasticeno podesavanje-osobni identifikacijski broj) metoda je za ovjeru
autenticnosti i registriranje uredaja potrebnih za beZicnu konfiguraciju, unosenjem PIN kodova u
pisac i racunalo. Ova postavka, koja se sprovodi preko pristupne tocke, dostupna je samo ako
pristupne tocke Vaseg beZicnog usmjernika podrzavaju WPS.

Prije nego se pokrene WPS-PIN, trebat Cete unijeti Vas PIN kod na web stranici beZicne pristupne
tocke. Za pojedinosti pogledajte prirucnik o pristupnim tockama.

Odaberite WPS-PIN, a zatim kliknite na Next.

Slijedite upute na zaslonu sve dok se ne pojavi zaslon “Check Setup”.

Potvrdite da nema gresaka na LCD predo¢niku, a zatim kliknite na Start Installation.
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Ako nadete bilo kakve greske, kliknite na Trouble Shooting Guide i slijedite upute.

?.

Macromedia Flash Player, 8

EPSON

% Return

Easy Install Navi

Home = Start Setup > Check Setup

“ou have completed preparing the printer's
harchware.

Press the [Start Installation] button on the lower
right to go to the software install procedure.

If ary error is displayed on the operator panel,
click the following link:

Trouble Shooting Guide

Q]Previous ‘ E:> Start Installation
i

Remove Packaging Material

Connect Your Printer

Load Paper

4. Provjeritedalije pisa¢ kojeg Cete instalirati naveden na zaslonu “Select Printer”, a zatim kliknite na

Next.

Napomena:

Ako pisac kojeg cete instalirati nije naveden na “Select Printer” zaslonu, slijedite ove korake:

A Kliknite na Refresh da biste azurirali informacije.

A Kliknite na Add Printer, a zatim rucno unesite pojedinosti o pisacu.

5. Na zaslonu “Enter Printer Settings” konfigurirajte obvezatne stavke, a zatim kliknite na Next.

6. Odaberite softver koji ete instalirati, a zatim kliknite na Install.

7. Kliknite na Finish za izlaz iz ovog alata.
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Bezi¢na konfiguracija je zavrsena.

Ako je operacija WPS-PIN uspjesna i pisac je ponovno pokrenut, bezi¢na LAN veza je uspostavljena.

WPS-PBC
Napomena:
WPS-PBC (Wi-Fi zasticeno podesavanje-konfiguracija pritiskom gumba) metoda je za ovjeru
autenticnosti i registriranje uredaja potrebnih za beZicnu konfiguraciju, pritiskom na gumb na
pristupnoj tocki preko bezicnog usmjernika, a zatim sprovodenjem postavke WPS-PBC na korisnickoj
ploci. Ova postavka je raspoloZiva samo kada pristupna tocka podrzava WPS.
1. Odaberite WPS-PBC, a zatim kliknite na Next.
2. Slijedite upute na zaslonu sve dok se ne pojavi zaslon “Check Setup”.

3. Potvrdite da nema gresaka na LCD predoc¢niku, a zatim kliknite na Start Installation.

Ako nadete bilo kakve greske, kliknite na Trouble Shooting Guide i slijedite upute.

% Macromedia Flash Player B

EPSON

Easy Install Navi

Home =Start Setup > Check Setup

Eemove Packaging Material

You have completed preparing the printer's

hardware. ) Connect Your Printer
Press the [Start Installation] button on the lower

right to go to the software install procedure.

Load Paper

If ary error is displayed on the operator panel,
click the following link:

Trouble Shooting Guide

Return Previous ‘ Start Installation
£ “ 2
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4. Provjeritedalije pisa¢ kojeg Cete instalirati naveden na zaslonu “Select Printer”, a zatim kliknite na
Next.

Napomena:
Ako pisac kojeg Cete instalirati nije naveden na “Select Printer” zaslonu, slijedite ove korake:

A Kliknite na Refresh da biste azurirali informacije.

A Kliknite na Add Printer, a zatim rucno unesite pojedinosti o pisacu.
5. Na zaslonu “Enter Printer Settings” konfigurirajte obvezatne stavke, a zatim kliknite na Next.
6. Odaberite softver koji ¢ete instalirati, a zatim kliknite na Install.
7. Kliknite na Finish za izlaz iz ovog alata.

Bezi¢na konfiguracija je zavrsena.

Napomena:
Da bi WPS-PBC radio na LAN beZicnoj pristupnoj tocki, pogledajte prirucnik o istom.

Ako je operacija WPS-PBC uspjesna i pisac je ponovno pokrenut, bezicna LAN veza je uspostavljena.

Operator Panel

1. Odaberite Operator Panel, a zatim kliknite na Next.
2. Slijedite upute na zaslonu sve dok se ne pojavi zaslon “Check Setup”.

3. Potvrdite da nema gresaka na LCD predoc¢niku, a zatim kliknite na Start Installation.
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Ako nadete bilo kakve greske, kliknite na Trouble Shooting Guide i slijedite upute.

% Macromedia Flash Player 8

EPSON

Easy Install Navi

Home = Start Setup > Check Setup

Remove Packaging Material

“ou have completed preparing the printer's

hardware. _ Connect Your Printer
Press the [Start Installation] button on the lower

right to go to the software install procedure.

Load Paper

If ary error is displayed on the operator panel,
click the following link:

Trouble Shooting Guide

Return Previous ‘ Start Installation
£ “ 2

4. Provjeritedalije pisa¢ kojeg Cete instalirati naveden na zaslonu “Select Printer”, a zatim kliknite na
Next.

Napomena:
Ako pisac kojeg cete instalirati nije naveden na “Select Printer” zaslonu, slijedite ove korake:

A Kliknite na Refresh da biste azurirali informacije.

A Kliknite na Add Printer, a zatim rucno unesite pojedinosti o pisacu.
5. Na zaslonu “Enter Printer Settings” konfigurirajte obvezatne stavke, a zatim kliknite na Next.
6. Odaberite softver koji ete instalirati, a zatim kliknite na Install.

7. Kliknite na Finish za izlaz iz ovog alata.
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Bezi¢na konfiguracija je zavrsena.

EpsonNet Config
1. Odaberite EpsonNet Config, a zatim kliknite na Next.

2. Slijedite upute na zaslonu sve dok se ne pojavi zaslon “Check Setup”.
3. Potvrdite da nema gresaka na LCD predoc¢niku, a zatim kliknite na Start Installation.

Ako nadete bilo kakve greske, kliknite na Trouble Shooting Guide i slijedite upute.

% Macromedia Flash Player B E”E'E'

EPSON

Easy Install Navi

Home =5tart Setup = Check Setup

Remove Packaqging Material

You have completed preparing the printer's

hardware. _ Connect Your Printer
Fress the [Start Installation] button on the lower

right to go to the software install procedure.

Load Paper

If ary error is displayed on the operator panel,
click the following link:

Trouble Shooting Guide

4> Return &3 Previous ‘ E) startinstallation
X

4. Provijeritedalije pisa¢ kojeg Cete instalirati naveden na zaslonu “Select Printer”, a zatim kliknite na
Next.

Napomena:
Ako pisac kojeg Cete instalirati nije naveden na “Select Printer” zaslonu, slijedite ove korake:

d Kliknite na Refresh da biste azurirali informacije.
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Q' Kliknite na Add Printer, a zatim rucno unesite pojedinosti o pisacu.
5. Na zaslonu “Enter Printer Settings” konfigurirajte obvezatne stavke, a zatim kliknite na Next.
6. Odaberite softver koji ¢ete instalirati, a zatim kliknite na Install.
7. Kliknite na Finish za izlaz iz ovog alata.

Bezi¢na konfiguracija je zavrsena.

Ako je operacija EpsonNet Config uspjesna i pisac je ponovno pokrenut, bezicna LAN veza je
uspostavljena.

Podesavanje novog okruzenja bezicne mreze za Vase racunalo (kad zelite podesiti bezicnu
povezivost s Vasim racunalom)

Za DHCP mrezu:
1. Podesavanje Vadeg racunala za bezi¢nu povezivost:
Napomena:

Takoder mozete promijeniti beZicne postavke pomocu bezicnog programa koji je instaliran na
Vasem racunalu.

Za Windows XP i Windows Server 2003:

a Odaberite Network Connections (Mrezne konekcije) saControl Panel (Upravljacke
ploce).

b Desnim gumbom kliknite na Wireless Network Connection (Veza s bezicnom
mrezom) i odaberite Properties (Svojstva).

¢ Odaberite karticu Wireless Networks (Bezi¢ne mreze).

d Provjerite da li je odabran potvrdni okvir Use Windows to configure my wireless
network settings (Konfiguriraj postavke moje bezi¢ne mreze pomoc¢u Windowsa).

Napomena:

Zabiljezite bezicne postavke u prozoru Advanced (Napredno) (korak f) i u prozoru Wireless
network properties (Svojstva bezicne mreze) (korak h). Ove postavke ce Vam moZda zatrebati
kasnije.
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i

Kliknite na gumb Advanced (Napredno).

Odaberite Computer-to-computer (ad hoc) networks only (Samo ad hoc mreze
(ra€¢unalo-racunalo)) i zatvorite dijaloski okvirAdvanced (Napredno).

Kliknite na gumb Add (Dodayj) da bi se prikazala Wireless network properties (Svojstva
bezi¢ne mreze).

U karticu Association (Pridruzivanje), unesite sljedece informacije i kliknite na OK (U
redu).

Network name (Naziv mreze) (SSID): xxxxxxxx (xxxxxxxx ukazuje na SSID bezi¢nog
uredaja kojeg koristite)

Network Authentication (Provjera autenti¢nosti mreze): Open (Otvori)

Data encryption (Sifriranje podataka): Disabled (Onemoguéeno)

Wireless network properties

Asgociation | Authentication | Connection
Metwork name [S510):
[ Connect even if this network is not broadzasting
wireless network key
Thiz network. requires a key for the following:
Metwark Authentication: Open v
Data encryption: Disabled v
Ok ] [ Cancel

Kliknite na gumb Move up (Pomakni nagore) da biste pomaknuli novi SSID na vrh
popisa.
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j Kliknite na OK (U redu) da biste zatvorili dijaloski okvir Wireless Network Connection
Properties (Svojstva bezicne mrezne veze).

Za Windows Vista:

a Prikazite Control Panel (Upravljacku plocu).

b Odaberite Network and Internet (Mreza i internet).

¢ Odaberite Network and Sharing Center (Centar za mreze i zajednicko koristenje).

d Odaberite Connect to a network (Povezi se s mrezom).

e Odaberite xxxxxxxx (xxxxxxxx ukazuje na SSID bezi¢nog uredaja kojeg koristite) sa stavki
navedenih u popisu dostupnih mreza i kliknite na Connect (Povezi).

f Kliknite na Close (Zatvori) u dijaloskom okviru nakon §to ste potvrdili da je veza uspjesno
uspostavljena.

Za Windows Server 2008:

a Prikazite Control Panel (Upravljacku plocu).

b Odaberite Network and Internet (Mreza i internet).

¢ Odaberite Network and Sharing Center (Centar za mreze i zajednicko koristenje).

d Odaberite Connect to a network (Povezi se s mrezom).

e Odaberite xxxxxxxx (xxxxxxxx ukazuje na SSID bezi¢nog uredaja kojeg koristite) sa stavki
navedenih u popisu dostupnih mreza i kliknite na Connect (Povezi).

f Kliknite na Close (Zatvori) u dijaloskom okviru nakon §to ste potvrdili da je veza uspjesno
uspostavljena.

Za Windows Server 2008 R2 i Windows 7:
a Prikazite Control Panel (Upravljacku plocu).

b Odaberite Network and Internet (Mreza i internet).
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¢ Odaberite Network and Sharing Center (Centar za mreze i zajednicko koristenje).

d Odaberite Connect to a network (Povezi se s mrezom).

e Odaberite xxxxxxxx (xxxxxxxx ukazuje na SSID bezi¢nog uredaja kojeg koristite) sa stavki
navedenih u popisu dostupnih mreza i kliknite na Connect (Povezi).

Provjerite IP adresu koja je pisacu dodijeljena putem je AutoIP protokola.

a Na korisnickoj ploci pritisnite gumb System.

b Odaberite

w1 zatim pritisnite gumb ().

¢ Odaberite

i i zatim pritisnite gumb ().

d Odaberite Tt

iF izatim pritisnite gumb (o).

e Odaberite I}

4 i zatim pritisnite gumb ().

f Odaberite ¥

= 1zatim pritisnite gumb ().

(Standardni raspon IP adrese: 169.254.xxx.yyy)
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3. Upvjerite se da je IP adresa na Vasem racunalu dodijeljena putem DHCP protokola.

5 Wireless Network Connection Status |E|[z|

| Gereral | Suppart |

Connection status
?—I Address Tupe: Azsigned by DHCP
= IP &ddress:

Subnet bazk:

Default Gateway:

‘windows did not detect problemns with this
connection. |f you cannot connect, click

Repair.

LCloze

4. Pokrenite Va$ web preglednik.

5. Unesite IP adresu pisaca u adresnu traku, a zatim pritisnite tipku Enter.

Pojavi seEpsonNet Config.

T L T ——

G- e - = [53] [ [ -
Fe E& Yow Fpordes Jook  Help

o Favortes G oaon AcuLaer CCITWE - S 4 0 - B

Epson Aculaser CX17WF

T L L L e

O General

Senszal
=5 Printer Starus.

IPvéiLink-Local
Product NameEpson Acul aser CXITWE
Lacation:

Cantact Perusn:
StatusHeady o gt
EPSON
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6. Stvorite bezi¢ne postavke pisaca na EpsonNet Config.
7. Ponovno pokrenite pisac.
8. Vratite bezi¢ne postavke na Vase rac¢unalo.

Napomena:
Ako operativni sustav na Vasem racunalu ima softver za beZicnu konfiguraciju, promijenite beZicne
postavke pomocu njega. Pogledajte upute dolje.

Za Windows XP i Windows Server 2003:

a Odaberite Network Connections (Mrezne konekcije) saControl Panel (Upravljacke
ploce).

b Desnim gumbom kliknite na Wireless Network Connection (Veza s bezicnom
mrezom) i odaberite Properties (Svojstva).

¢ Odaberite karticu Wireless Networks (Bezi¢ne mreze).

d Provjerite da li je odabran potvrdni okvir Use Windows to configure my wireless
network settings (Konfiguriraj postavke moje bezi¢cne mreze pomocu Windowsa).

e Kliknite na Advanced (Napredno).
f Pisa¢ mozete podesiti ili na ad hoc mod, ili na infrastrukturni mod.

1 Zaadhocmod:
Odaberite Computer-to-computer (ad hoc) networks only (Samo ad hoc mreze (ra¢unalo-racunalo)) i
zatvorite dijaloski okvir.

[ Zainfrastrukturni mod:
Odaberite Access point (Infrastructure) networks only (Samo za mreze s pristupnom tockom
(infrastrukturne)) i zatvorite dijaloski okvir.

g Kliknite na Add (Dodaj) da bi se prikazala Wireless network properties (Svojstva
bezi¢ne mreze).

h Unesite postavku koju Zelite poslati pisa¢u i kliknite na OK (U redu).
i Kliknite na Move up (Pomakni nagore) da biste pomaknuli postavku na vrh popisa.

j Kliknite na OK (U redu) da biste zatvorili dijaloski okvir Wireless Network Connection
Properties (Svojstva bezicne mrezne veze).
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Za Windows Vista:

Prikazite Control Panel (Upravljacku plocu).

Odaberite Network and Internet (Mreza i internet).

Odaberite Network and Sharing Center (Centar za mreze i zajednicko koristenje).
Odaberite Connect to a network (Povezi se s mrezom).

Odaberite mrezu i zatim kliknite na Connect (Povezi).

Kliknite na Close (Zatvori) u dijaloskom okviru nakon sto ste potvrdili da je veza uspjesno
uspostavljena.

Za Windows Server 2008:

a

b

Prikazite Control Panel (Upravljacku plocu).

Odaberite Network and Internet (Mreza i internet).

Odaberite Network and Sharing Center (Centar za mreze i zajednicko koristenje).
Odaberite Connect to a network (Povezi se s mrezom).

Odaberite mrezu i zatim kliknite na Connect (Povezi).

Kliknite na Close (Zatvori) u dijaloskom okviru nakon sto ste potvrdili da je veza uspjesno
uspostavljena.

Za Windows Server 2008 R2 i Windows 7:

Prikazite Control Panel (Upravljacku plocu).

Odaberite Network and Internet (Mreza i internet).

Odaberite Network and Sharing Center (Centar za mreze i zajednicko koristenje).
Odaberite Connect to a network (Povezi se s mrezom).

Odaberite mrezu i zatim kliknite na Connect (Povezi).
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Za fiksne IP mreZe:
1. Podesite Vase racunalo za bezicnu povezivost:
Napomena:
Ako operativni sustav na Vasem racunalu ima softver za beZicnu konfiguraciju, promijenite beZicne
postavke pomocu njega. Pogledajte upute dolje.
Za Windows XP i Windows Server 2003:

a Odaberite Network Connections (Mrezne konekcije) saControl Panel (Upravljacke
ploce).

b Desnim gumbom kliknite na Wireless Network Connection (Veza s bezicnom
mrezom) i odaberite Properties (Svojstva).

¢ Odaberite karticu Wireless Networks (BeZi¢ne mreze).
d Provjerite da li je odabran potvrdni okvir Use Windows to configure my wireless

network settings (Konfiguriraj postavke moje bezi¢ne mreze pomoc¢u Windowsa).

Napomena:
Svakako zapisite trenutne postavke racunala za beZicni pristup iz koraka f i h kako biste ih kasnije
mogli ponovno postaviti.

e Kliknite na gumb Advanced (Napredno).

f Odaberite Computer-to-computer (ad hoc) networks only (Samo ad hoc mreze
(ra€¢unalo-racunalo)) i zatvorite dijaloski okvirAdvanced (Napredno).

g Kliknite na gumb Add (Dodaj) da bi se prikazala Wireless network properties (Svojstva
bezicne mreze).
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h U karticu Association (Pridruzivanje), unesite sljedece informacije i kliknite na OK (U
redu).

Network name (Naziv mreze) (SSID): xxxxxxxx (xxxxxxxx ukazuje na SSID bezi¢nog
uredaja kojeg koristite)

Network Authentication (Provjera autenti¢nosti mreze): Open (Otvori)

Data encryption (Sifriranje podataka): Disabled (Onemoguéeno)

Wireless network properties

Aszociation | Authentication | Connection
Metwork name (5510):
[ Connect even if this network iz not broadzasting
wireless network key
Thiz network, requires a key for the following:
MNetwark Authentication: Open w
Data encryption: Diizabled v
QK l [ Cancel

i Kliknite na gumb Move up (Pomakni nagore) da biste pomaknuli novi SSID na vrh
popisa.

j Kliknite na OK (U redu) da biste zatvorili dijaloski okvir Wireless Network Connection
Properties (Svojstva bezicne mrezne veze).

Za Windows Vista:

a Prikazite Control Panel (Upravljacku plocu).

b Odaberite Network and Internet (Mreza i internet).
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¢ Odaberite Network and Sharing Center (Centar za mreze i zajednicko koristenje).
d Odaberite Connect to a network (PovezZi se s mrezom).

e Odaberite xxxxxxxx (xxxxxxxx ukazuje na SSID bezi¢nog uredaja kojeg koristite) sa stavki
navedenih u popisu dostupnih mreza i kliknite na Connect (Povezi).

f Kliknite na Close (Zatvori) u dijaloskom okviru nakon §to ste potvrdili da je veza uspjesno
uspostavljena.

Za Windows Server 2008:

a Prikazite Control Panel (Upravljacku plocu).

b Odaberite Network and Internet (Mreza i internet).

¢ Odaberite Network and Sharing Center (Centar za mreze i zajednicko koristenje).

d Odaberite Connect to a network (Povezi se s mrezom).

e Odaberite xxxxxxxx (xxxxxxxx ukazuje na SSID bezi¢nog uredaja kojeg koristite) sa stavki
navedenih u popisu dostupnih mreza i kliknite na Connect (Povezi).

f Kliknite na Close (Zatvori) u dijaloskom okviru nakon §to ste potvrdili da je veza uspjesno
uspostavljena.

Za Windows Server 2008 R2 i Windows 7:

a Prikazite Control Panel (Upravljacku plocu).

b Odaberite Network and Internet (Mreza i internet).

¢ Odaberite Network and Sharing Center (Centar za mreze i zajednicko koristenje).

d Odaberite Connect to a network (Povezi se s mrezom).

e Odaberite xxxxxxxx (xxxxxxxx ukazuje na SSID bezi¢nog uredaja kojeg koristite) sa stavki
navedenih u popisu dostupnih mreza i kliknite na Connect (Povezi).

Povezivanje pisaca i instalacija softvera 92



Epson Aculaser CX17 Series  Korisni¢ki vodi¢

2. Provjerite IP adresu na Vasem rac¢unalu.

5 Wireless Network Connection Status |E|g|

General | Suppart |

Connection status

Q—I Address Tupe: Manually Configured

= IP &ddress: "
Subnet bazk:

Default Gateway:

‘windows did not detect problemns with this
connection. |f you cannot connect, click

Repair.

LCloze

3. Podesite IP adresu na pisacu.

Pogledajte “Dodjeljivanje IP adrese (za mod IPv4)” na strani 48.

4. Pokrenite Vas web preglednik.

5. Unesite IP adresu pisaca u adresnu traku, a zatim pritisnite tipku Enter.
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Korisnicki vodic

Pojavi seEpsonNet Config.

2 Egnon Aculaser CX1TWF -

G - e | |83 |#r) |

Be Et Yow Fpodes Jok Heo

B0 S 8 S - Windows Internet Explorer

Favorkes g Egon AcuLaser COITWE - 0 400 4 4 T v Eae - e

Epson Aculaser CX17WF

O General

Name.
AMaekine [P Address

P
IPv6{Link-Local Addressk
Product NameEpson Acul aser CXITWE

6. Promijenite bezi¢ne postavke pisa¢a na EpsonNet Config.
7. Ponovno pokrenite pisac.
8. Vratite bezi¢ne postavke na Vase rac¢unalo.

Napomena:

Ako operativni sustav na Vasem racunalu ima softver za bezicnu konfiguraciju, promijenite bezicne
postavke pomocu njega. BeZicne postavke takoder moZete promijeniti pomocu alata koji je

isporucen uz operativni sustav. Pogledajte upute dolje.

Za Windows XP i Windows Server 2003:

a Odaberite Network Connections (Mrezne konekcije) saControl Panel (Upravljacke

ploce).

b Desnim gumbom kliknite na Wireless Network Connection (Veza s bezicnom

mrezom) i odaberite Properties (Svojstva).

¢ OQOdaberite karticu Wireless Networks (Bezi¢ne mreze).

d Provjerite da li je odabran potvrdni okvir Use Windows to configure my wireless
network settings (Konfiguriraj postavke moje bezi¢cne mreze pomocu Windowsa).
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e Kliknite na Advanced (Napredno).
f Pisa¢ mozete podesiti ili na ad hoc mod, ili na infrastrukturni mod.

1 Zaad hocmod:
Odaberite Computer-to-computer (ad hoc) networks only (Samo ad hoc mreze (racunalo-racunalo)) i
zatvorite dijaloski okvir.

[ Zainfrastrukturni mod:
Odaberite Access point (Infrastructure) networks only (Samo za mreze s pristupnom tockom
(infrastrukturne)) i zatvorite dijaloski okvir.

g Kliknite na Add (Dodaj) da bi se prikazala Wireless network properties (Svojstva
bezi¢ne mreze).

h Unesite postavku koju Zelite poslati pisa¢u i kliknite na OK (U redu).

i Kliknite na Move up (Pomakni nagore) da biste pomaknuli postavku na vrh popisa.

j Kliknite na OK (U redu) da biste zatvorili dijaloski okvir Wireless Network Connection
Properties (Svojstva bezicne mrezne veze).

Za Windows Vista:

a Prikazite Control Panel (Upravljacku plocu).

b Odaberite Network and Internet (Mreza i internet).

¢ Odaberite Network and Sharing Center (Centar za mreze i zajednicko koristenje).

d Odaberite Connect to a network (Povezi se s mrezom).

e Qdaberite mrezu i zatim kliknite na Connect (Povezi).

f Kliknite na Close (Zatvori) u dijaloskom okviru nakon §to ste potvrdili da je veza uspjesno
uspostavljena.

Za Windows Server 2008:

a Prikazite Control Panel (Upravljacku plocu).

b Odaberite Network and Internet (Mreza i internet).
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¢ Odaberite Network and Sharing Center (Centar za mreze i zajednicko koristenje).

d Odaberite Connect to a network (PovezZi se s mrezom).

e Odaberite mrezu i zatim kliknite na Connect (Povezi).

f Kliknite na Close (Zatvori) u dijaloskom okviru nakon §to ste potvrdili da je veza uspjesno
uspostavljena.

Za Windows Server 2008 R2 i Windows 7:

a Prikazite Control Panel (Upravljacku plocu).

b Odaberite Network and Internet (Mreza i internet).

¢ Odaberite Network and Sharing Center (Centar za mreze i zajednicko koristenje).

d Odaberite Connect to a network (Povezi se s mrezom).

e Qdaberite mrezu i zatim kliknite na Connect (Povezi).

Podesavanje dijeljenog ispisivanja (samo za Epson AcuLaser CX17NF/
CX17WF)

Va$novi pisa¢ mozete dijeliti preko mreze pomocu diska sa softverom kojije isporucen uz Vas pisac, ili
preko Windows znacajke Pokazi i ispisi, ili putem metode ravnopravnih ¢lanova. Medutim, ako
koristite bilo koji od ovih metoda Microsofta, necete imate funkcije poput Status Monitor i drugih
usluznih programa pisaca, koji ¢e se instalirati preko diska sa softverom .

Ako zelite koristiti pisa¢ na mrezi, dijelite ga i instalirajte njegove upravljacke programe na svim
racunalima na mrezi.

Napomena:
Morat Cete kupiti zasebni Ethernet kabl za dijeljeno ispisivanje.

Za Windows XP, Windows XP 64-bitno izdanje, Windows Server 2003 i Windows Server 2003
x64 izdanje

1. Kliknite na Start (Pocetak) (start (pocetak) za Windows XP) — Printers and Faxes (Pisaci i
faksovi).
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Desnim gumbom kliknite na ikonu pisaca, zatim odaberite Properties (Svojstva).
Na kartici Sharing (Zajednicko koristenje), odaberite Share this printer (Dopusti
zajednicko koristenje ovog pisaca), a zatim unesite ime u tekstni okvir Share name

(Zajednicki naziv).

Kliknite na Additional Drivers (Dodatniupravljacki programi) i odaberite operativne sustave
svih mreznih klijenata koji koriste ovaj pisac.

Kliknite na OK (U redu).

Ako nema datoteka na Vasem racunalu, pojavit ¢e se upit za umetanje CD-a s operativnim
sustavom za posluzitelja.

Kliknite na Apply (Primijeni), i zatim kliknite na Configuration (Konfiguracija).

Za Windows Vista i Windows Vista 64-bitno izdanje

1.

Kliknite na Start (Pocetak) — Control Panel (Upravljacka plo¢a) — Hardware and Sound
(Hardver i zvuk)— Printers (Pisaci).

Desnom tipkom misa kliknite na ikonu pisaca i odaberite Sharing (Zajednicko koristenje).

Kliknite na gumb Change sharing options (Promijeni moguénosti zajednickog
koristenja).

Pojavit ¢e se “Windows needs your permission to continue (Windows treba vase
dopustenje za nastavak)”.

Kliknite na gumb Continue (Nastavi).

Odaberite potvrdni okvir Share this printer (Dopusti zajednicko koriStenje ovog pisaca), a
zatim unesite ime u tekstni okvirShare name (Zajednicki naziv).

Odaberite Additional Drivers (Dodatni upravljacki programi) i odaberite operativne sustave
svih mreznih klijenata koji koriste ovaj pisac.

Kliknite na OK (U redu).

Kliknite na Apply (Primijeni), i zatim kliknite na Configuration (Konfiguracija).
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Za Windows Vista i Windows Vista 64-bitno izdanje

1.

Kliknite na Start (Pocetak) — Control Panel (Upravljacka plo¢a) — Hardware and Sound
(Hardver i zvuk) — Printers (Pisaci).

Desnom tipkom misa kliknite na ikonu pisaca i odaberite Sharing (Zajednicko koristenje).

Odaberite potvrdni okvir Share this printer (Dopusti zajednicko koriStenje ovog pisaca), a
zatim unesite ime u tekstni okvirShare name (Zajednicki naziv).

Kliknite na Additional Drivers (Dodatni upravljacki programi) i odaberite operativne sustave
svih mreznih klijenata koji koriste ovaj pisac.

Kliknite na OK (U redu).

Kliknite na Apply (Primijeni), i zatim kliknite na Configuration (Konfiguracija).

Za Windows 7, Windows 7 64-bitno izdanje i Windows Server 2008 R2

1.

2.

3.

4.

5.

6.

Kliknite na Start (Pocetak) — Devices and Printers (Uredaji i pisaci).

Desnom tipkom misa kliknite na ikonu pisaca i odaberite Printer properties (Svojstva
pisaca).

Na kartici Sharing (Zajednicko koristenje), odaberite potvrdni okvir Share this printer
(Dopustizajednicko koriStenje ovog pisaca), a zatim unesite ime u tekstni okvir Share name

(Zajednicki naziv).

Kliknite na Additional Drivers (Dodatni upravljacki programi) i odaberite operativne sustave
svih mreznih klijenata koji koriste ovaj pisac.

Kliknite na OK (U redu).

Kliknite na Apply (Primijeni), i zatim kliknite na Configuration (Konfiguracija).

Da biste provjerili da li se pisa¢ zajednicki koristi:

(d Provijerite da li je pisa¢ u mapi Printers (Pisaci), Printers and Faxes (Pisaci i faksovi) ili

Devices and Printers (Uredaji i pisaci) oznacen kao dijeljeni pisac. Ikona za zajednicko

koriStenje pisaca nalazi se ispod ikone pisaca.
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(d Pregledajte Network (Mreza) ili My Network Places (Moja mrezna mjesta). Trazite naziv
glavnog racunala posluzitelja i nadite zajednicki naziv koji ste dodijelili pisacu.

Sad kad je pisac dijeljen, mozete ga instalirati na mreznim klijentima pomoc¢u Point and Print (Pokazi i
ispisi) metode ili putem metode ravnopravnih ¢lanova.
PokaziiispisSi

Pokaziiispisije tehnologija tvrtke Microsoft Windows koja Vam omogucava da se spojite na udaljeni
pisac. Ova se znacajka automatski preuzima i instalira upravljackog programa pisaca.

ZaWindows XP, Windows XP 64-bitno izdanje, Windows Server 2003 i Windows Server 2003 x64 izdanje

1. Na Windows-ovoj radnoj povrsini klijenta, dvaput kliknite na My Network Places (Moja
mrezna mjesta).

2. Pronadite naziv glavnog rac¢unala posluzitelja, a zatim dvaput kliknite na naziv glavnog racunala.

3. Desnim gumbom misa kliknite na ime dijeljenog pisaca, a zatim kliknite na Connect (Povezi).

Pricekajte da se kopiraju informacije upravljackog programa s posluzitelja na klijent racunalo, i da
se novi objekt pisaca doda u mapu Printers and Faxes (Pisaciifaksovi). Vrijeme potrebno da se
kopira ovisi o mreznom prometu.

Zatvorite My Network Places (Moja mrezna mjesta).

4. Ispisite probnu stranicu kako biste provijerili instalaciju.

Povezivanje pisaca i instalacija softvera 99



Epson Aculaser CX17 Series  Korisni¢ki vodi¢

a Kliknite na start (pocetak) (Start (Pocetak) za Windows Server 2003/Windows Server
2003 x64 izdanje) — Printers and Faxes (Pisaci i faksovi).

b Odaberite pisa¢ kojeg ste instalirali.
¢ Kliknite File (Datoteka) — Properties (Svojstva).
d Na kartici General (Opéenito), kliknite na Print Test Page (Ispisi probnu stranicu).

Ako je probna stranica uspjesno ispisana, instalacija je zavrSena.

Za Windows Vista i Windows Vista 64-bitno izdanje
1. Kliknite na Start (Pocetak) — Network (Mreza).

2. Pronadite naziv glavnog racunala posluzitelja i dvaput kliknite na njega.
3. Desnim gumbom misa kliknite na ime dijeljenog pisaca, a zatim kliknite na Connect (Povezi).
4. Kliknite na Install driver (Instaliraj upravljacki program).

5. Kliknite na Continue (Nastavi) u dijaloskom okviru User Account Control (Kontrola
korisnickih racuna).

Pricekajte dok se upravljacki program kopira s posluzitelja na klijenta. Novi objekt pisaca je dodan
u mapu Printers (Pisaci). Vrijeme potrebno da se kopira ovisi o mreznom prometu.

6. Ispisite probnu stranicu kako biste provijerili instalaciju.

a Kliknite na Start (Pocetak) — Control Panel (Upravljacka ploca) — Hardware and
Sound (Hardver i zvuk).

b Odaberite Printers (Pisaci).

¢ Desnim gumbom misa kliknite na pisac kojeg ste upravo kreirali i odaberite Properties
(Svojstva).

d Na kartici General (Opéenito), kliknite na Print Test Page (Ispisi probnu stranicu).

Ako je probna stranica uspjesno ispisana, instalacija je zavrSena.
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Za Windows Vista i Windows Vista 64-bitno izdanje

1.

2.

3.

4.

Kliknite na Start (Pocetak) — Network (Mreza).

Pronadite naziv glavnog rac¢unala posluzitelja, a zatim dvaput kliknite na naziv glavnog rac¢unala.
Desnim gumbom misa kliknite na ime dijeljenog pisaca, a zatim kliknite na Connect (Povezi).
Kliknite na Install driver (Instaliraj upravljacki program).

Pricekajte dok se upravljacki program kopira s posluzitelja na klijenta. Novi objekt pisaca ce se
dodati u mapu Printers (Pisaci). Vrijeme potrebno za ove radnje ovisi o mreznom prometu.

Ispisite probnu stranicu kako biste provjerili instalaciju.

a Kliknite na Start (Pocetak) — Control Panel (Upravljacka ploca).
b Odaberite Hardware and Sound (Hardver i zvuk).

¢ Odaberite Printers (Pisaci).

d Desnim gumbom misa kliknite na pisa¢ kojeg ste upravo kreirali i odaberite Properties
(Svojstva).

e Na kartici General (Op¢enito), kliknite na Print Test Page (Ispisi probnu stranicu).

Ako je probna stranica uspjesno ispisana, instalacija je zavr$ena.

Za Windows 7, Windows 7 64-bitno izdanje i Windows Server 2008 R2

1.

2.

3.

4.

Kliknite na Start (Pocetak) — Network (Mreza).

Pronadite naziv glavnog racunala posluZitelja, a zatim dvaput kliknite na naziv glavnog racunala.
Desnim gumbom misa kliknite na ime dijeljenog pisaca, a zatim kliknite na Connect (Povezi).
Kliknite na Install driver (Instaliraj upravljacki program).

Pricekajte dok se upravljacki program kopira s posluzitelja na klijenta. Novi objekt pisaca ce se

dodati u mapu Devices and Printers (Uredaji i pisaci). Vrijeme potrebno za ove radnje ovisi o
mreznom prometu.
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6.

Ispisite probnu stranicu kako biste provjerili instalaciju.
a Kliknite na Start (Pocetak) — Devices and Printers (Uredaji i pisaci).

b Desnom tipkom misa kliknite na pisa¢ kojeg ste upravo kreirali i odaberite Printer
properties (Svojstva pisaca).

¢ Na kartici General (Opcenito), kliknite na Print Test Page (Ispisi probnu stranicu).

Ako je probna stranica uspjesno ispisana, instalacija je zavrsena.

Ravnopravni élanovi

Ako koristite metodu ravnopravnih ¢lanova, upravljacki program pisaca je instaliran na svakom
klijentu. Klijent racunala mogu mijenjati upravljacki program i obavljati zadatke ispisa.

ZaWindows XP, Windows XP 64-bitno izdanje, Windows Server 2003 i Windows Server 2003 x64 izdanje

1.

Kliknite na start (pocetak) (Start za Windows Server 2003/Windows Server 2003 x64 izdanje) —
Printers and Faxes (Pisaci i faksovi).

Kliknite na Add a printer (Dodaj pisa¢) (Add Printer (Dodaj pisac) za Windows Server 2003/
Windows Server 2003 x64 izdanje) da biste pokrenuli Add Printer Wizard (Carobnjak za
dodavanje pisaca).

Kliknite na Next (Dalje).

Odaberite A network printer, or a printer attached to another computer (Mrezni pisag¢, ili
pisac prikljucen na drugo rac¢unalo), a zatim kliknite na Next (Dalje).

Kliknite na Browse for a printer (Potrazi pisac), a zatim kliknite na Next (Dalje).
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6.

Odaberite pisac, a zatim kliknite na Next (Dalje). Ako pisac nije naveden, kliknite na Back
(Nazad) i unesite put do pisaca u tekstni okvir.

Add Printer Wizard

Specify a Printer
If pou dor't know the name or addrezs of the printer, you can zearch for a printer
that meets your needs.

‘what printer do you want to connect ta?

() Browse for a printer

(&) Connect to thiz printer (or to browse for a printer, select this option and click Mext):

Mame:; ‘ Yhserveriprinte] | |

Example: \\zerverhprinter

() Connect to a printer on the Internet or on a home or office network:

URL: | |

Example: http: //zerver/printers/myprinter,. printer

< Back ” Mest » ][ Cancel

Naprimjer:\\[naziv glavnog rac¢unala posluzitelja]\[ime dijeljenog pisaca]

Naziv glavnog racunala posluzitelja je ime posluzitelja kojim se identificira na mrezi. Ime
dijeljenog pisaca je ime dodijeljeno za vrijeme procesa instalacije posluzitelja.

Ako je ovo novi pisa¢, mozda e se pojaviti upit za instalaciju upravljackog programa pisaca. Ako
upravljacki programi sustava nije dostupan, zadajte lokaciju gdje upravljacki programi sustava
jest dostupan.

Odaberite Yes (Da) ako Zelite postaviti ovaj pisac¢ kao standardni, a zatim kliknite na Next
(Dalje).

8. Kliknite na Finish (Zavrsi).

Za Windows Vista i Windows Vista 64-bitno izdanje

1.

Kliknite na Start (Pocetak) — Control Panel (Upravljacka plo¢a) — Hardware and Sound
(Hardver i zvuk) — Printers (Pisaci).

Kliknite na Add a printer (Dodaj pisac) da biste pokrenuli carobnjaka za Add Printer
(Dodavanje pisaca).

Povezivanje pisaca i instalacija softvera

103



Epson Aculaser CX17 Series  Korisni¢ki vodi¢

3. Odaberite Add a network, wireless or Bluetooth printer (Dodaj mrezni, bezicni ili
Bluetooth pisac). Ako je pisa¢ naveden, odaberite ga i kliknite na Next (Dalje), ili odaberite The
printer thatlwantisn’tlisted (Pisac koji zelim nije naveden) i unesite put do pisaca u tekstni
okvir Select a shared printer by name (Odaberi zajednicki pisa¢ po nazivu) te kliknite na
Next (Dalje).

=
@ #=  Add Printer

Find a printer by name or TCP/IP address

~) Browse for a printer
@) Select a shared printer by name

Wserverprinter Browse...

CAQIIEIS: UMW UST IS LS ianie o

http: /jcomputername fprinters fprintername . printer

~) Add a printer using a TCP/IP address or hostname

Cancel

Naprimjer:\\[naziv glavnog racunala posluzitelja]\[ime dijeljenog pisaca]

Naziv glavnog racunala posluzitelja je ime posluzitelja kojim se identificira na mrezi. Ime
dijeljenog pisaca je ime dodijeljeno za vrijeme procesa instalacije posluzitelja.

Ako je ovo novi pisa¢, mozda e se pojaviti upit za instalaciju upravljackog programa pisaca. Ako
upravljacki programi sustava nije dostupan, zadajte lokaciju gdje upravljacki programi sustava

jest dostupan.

4. Potvrditeime pisaca, azatim odaberite dali Zelite koristiti ovaj pisa¢ kao standardni pisac¢ ikliknite
na Next (Dalje).

5. Ako zelite provjeriti instalaciju, kliknite na Print a test page (Ispisi probnu stranicu).
6. Kliknite na Finish (Zavrsi).

Ako je probna stranica uspjesno ispisana, instalacija je zavrsena.
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Za Windows Vista i Windows Vista 64-bitno izdanje

1.

Kliknite na Start (Pocetak) — Control Panel (Upravljacka plo¢a) — Hardware and Sound
(Hardver i zvuk) — Printers (Pisaci).

Kliknite na Add a printer (Dodaj pisac) da biste pokrenuli ¢arobnjaka za Add Printer
(Dodavanje pisaca).

Odaberite Add a network, wireless or Bluetooth printer (Dodaj mrezni, bezicni ili
Bluetooth pisac). Ako je pisa¢ naveden, odaberite ga i kliknite na Next (Dalje), ili odaberite The
printer thatl wantisn’tlisted (Pisa¢ koji Zelim nije naveden) i unesite put do pisaca u tekstni
okvir Select a shared printer by name (Odaberi zajednicki pisa¢ po nazivu) te kliknite na
Next (Dalje).

Naprimjer:\\[naziv glavnog rac¢unala posluzitelja]\[ime dijeljenog pisaca]

Naziv glavnog racunala posluzitelja je ime posluzitelja kojim se identificira na mrezi. Ime
dijeljenog pisaca je ime dodijeljeno za vrijeme procesa instalacije posluzitelja.

Ako je ovo novi pisa¢, mozda e se pojaviti upit za instalaciju upravljackog programa pisaca. Ako
upravljacki programi sustava nije dostupan, zadajte lokaciju gdje upravljacki programi sustava

jest dostupan.

Potvrdite ime pisaca, a zatim odaberite da li Zelite koristiti ovaj pisac¢ kao standardni pisa¢ i kliknite
na Next (Dalje).

Odaberite da li Zelite dijeliti ovaj pisac ili ne.
Ako zZelite provjeriti instalaciju, kliknite na Print a test page (IspiSi probnu stranicu).
Kliknite na Finish (Zavrsi).

Ako je probna stranica uspjesno ispisana, instalacija je zavrSena.

Za Windows 7, Windows 7 64-bitno izdanje i Windows Server 2008 R2

1.

Kliknite na Start (Pocetak) — Devices and Printers (Uredaji i pisaci).

2. Kliknite na Add a printer (Dodaj pisac) da biste pokrenuli carobnjaka za Add Printer

(Dodavanje pisaca).
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3. Odaberite Add a network, wireless or Bluetooth printer (Dodaj mrezni, bezicni ili
Bluetooth pisac). Ako je pisa¢ naveden, odaberite ga i kliknite na Next (Dalje), ili odaberite The
printer that | want isn’t listed (Pisac koji zelim nije naveden). Kliknite na Select a shared
printer by name (Odaberi zajednicki pisa¢ po nazivu) i unesite put do pisaca u tekstni okvir, a
zatim kliknite na Next (Dalje).

Naprimjer: \\[naziv glavnog racunala posluzitelja]\[ime dijeljenog pisaca]

Naziv glavnog racunala posluzitelja je ime posluzitelja kojim se identificira na mrezi. Ime
dijeljenog pisaca je ime dodijeljeno za vrijeme procesa instalacije posluzitelja.

Ako je ovo novi pisa¢, mozda ce se pojaviti upit za instalaciju upravljackog programa pisaca. Ako
upravljacki program sustava nije dostupan, morate zadati put do dostupnih upravljackih
programa.

4. Potvrdite ime pisaca, a zatim kliknite na Next (Dalje).

5. Odaberite da li Zelite koristiti ovaj pisa¢ kao standardni pisac.

6. Ako zelite provjeriti instalaciju, kliknite na Print a test page (Ispisi probnu stranicu).

7. Kliknite na Finish (Zavrsi).

Ako je probna stranica uspjesno ispisana, instalacija je zavrsena.

Instaliranje upravljackog programa pisaca na racunalima koja imaju
Mac OS X

Konfiguriranje bezi¢nih postavki na korisnickoj ploci (samo za Epson
AcuLaser CX17WF)

Na korisnickoj plo¢i mozete konfigurirati bezi¢ne postavke.

Vazno:
[ Dostupnost bezicne LAN znacajke na Vasem pisacu ovisi o kraju u kojem ste ga kupili.

1 Kada za konfiguraciju beZicnih postavki koristite bilo Sto drugo osim WPS-a, svakako unaprijed
pribavite SSID i sigurnosne informacije od administratora sustava.
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d  Prije nego konfigurirate beZicne postavke, provjerite da li je Ethernet kabel iskopcan iz pisaca.

Napomena:
1 Prije nego konfigurirate beZicne postavke na korisnickoj ploci, morate na Vasem racunalu zadati
postavke beZicne mrezZe. Za pojedinosti pogledajte Vodic za postavljanje beZicne mreZe.

A Zapojedinostio specifikacijama beZicne LAN znacajke, pogledajte “Konfiguracija beZicnih postavki
(samo za Epson AcuLaser CX17WF)” na strani 58.

Mozete odabrati jedan od sljedecih nacina za konfiguriranje bezi¢nih postavki:

Ruéno podesavanje za: (Infrastrukturna) mreza s pristupnom tockom

Mreza s ra¢unala na ra¢unalo (ad-hoc mreza)

Automatska instalacija pomocu WPS-PIN™

WPS-PBC*2

“T WPS-PIN je metoda za ovjeru autenti¢nosti i registriranje uredaja potrebnih za bezi¢nu konfiguraciju, unosenjem PIN
kodova u pisaciracunalo. Ova postavka, koja se sprovodi preko pristupne tocke, dostupna je samo ako pristupne tocke
Vadeg bezi¢nog usmjernika podrzavaju WPS.

*2\WPS-PBC je metoda za ovjeru autenti¢nostii registriranje uredaja potrebnih za bezi¢nu konfiguraciju, pritiskom na gumb
na pristupnoj tocki preko bezi¢nog usmjernika, a zatim sprovodenjem postavke WPS-PBC na korisnickoj ploci. Ova
postavka je raspoloziva samo kada pristupna tocka podrzava WPS.

Rucna instalacija

Mozete ru¢no podesiti bezi¢ne postavke da spojite svoj pisa¢ na (infrastrukturnu) mrezu s
pristupnom tockom ili (ad-hoc) mrezom s racunala na rac¢unalo.

Spajanje na mrezZu s pristupnom to¢kom

Za postavljanje bezi¢nih postavki s pristupnom to¢kom kao $to je bezi¢ni usmjernik:
1. Na korisnickoj plo¢i pritisnite gumb System.

2. Odaberite

{ i zatim pritisnite gumb (ox).

3. Odaberite f 'k 1 zatim pritisnite gumb (ox).

4. Qdaberite'

- i zatim pritisnite gumb (ox).

5. Odaberite{

# i zatim pritisnite gumb (ox).

6. Unesite SSID, a zatim pritisnite tipku (ox).
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Unesite Zeljenu vrijednost preko numericke tipkovnice i pritisnite tipku « ili p da pomaknete
kursor.

7. Odaberite I

& | zatim pritisnite gumb(ox).
8. Odaberite vrstu kodiranja, a zatim pritisnite tipku (o).

Vazno:
Pazite da koristite jednu od podrZanih metoda za zastitu vaseg mreZnog prometa.

9. Unesite WEP klju¢ ili zaporku i zatim pritisnite tipku (ox).

Unesite Zeljenu vrijednost preko numericke tipkovnice i pritisnite tipku « ili p da pomaknete
kursor.

Kad odaberete EdEL Tl
prijenos nakon unosa WEP kljuca.

+ za vrstu kodiranja na koraku 8, izaberite klju¢ za
10. Sacekajte par minuta da se pisa¢ ponovno pokrene kako biste uspostavili bezicnu mrezu.
11. Sa korisnicke ploce ispisite System Settings stranicu.
Pogledajte “Ispisivanje System Settings stranice” na strani 154.
12. Potvrdite da je “Link Quality” prikazan na izvjestaju kao “Good”, “Acceptable” ili “Low”.
Napomena:

Ako za “Link Quality” pise “No Reception”, provjerite da li su bezicne postavke ispravno
konfigurirane.

Uporaba ad hoc veze

Za podesavanje bezi¢nih postavki ad-hoc veze tamo gdje bezi¢ni uredaji komuniciraju izravno jedan s
drugim bez pristupne tocke:

1. Na korisnickoj plo¢i pritisnite gumb System.

2. Odaberite:

i 1 zatim pritisnite gumb (ox).

3. Odaberite k i zatim pritisnite gumb (o).

4. QOdaberite i

# i zatim pritisnite gumb (ox).
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5. Odaberite!

+ 1 zatim pritisnite gumb (ox).
6. Unesite SSID, a zatim pritisnite tipku (ox).

Unesite Zeljenu vrijednost preko numericke tipkovnice i pritisnite tipku « ili p da pomaknete
kursor.

7. Odaberite

i zatim pritisnite gumb (ox).
8. Odaberite vrstu kodiranja, a zatim pritisnite tipku (o).

Vazno:
Pazite da koristite jednu od podrZanih metoda za zastitu vaseg mreZnog prometa.

9. Unesite WEP kljug¢, a zatim pritisnite tipku ’EJ_U

Unesite Zeljenu vrijednost preko numericke tipkovnice i pritisnite tipku « ili p da pomaknete
kursor.

10. Odaberite klju¢ za prijenos.
11. Sacekajte par minuta da se pisa¢ ponovno pokrene kako biste uspostavili bezicnu mrezu.
12. Sa korisnicke ploce ispisite System Settings stranicu.
Pogledajte “Ispisivanje System Settings stranice” na strani 154.
13. Potvrdite da je “Link Quality” prikazan na izvjestaju kao “Good”, “Acceptable” ili “Low”.
Napomena:

Ako za “Link Quality” pise “No Reception”, provjerite da li su bezicne postavke ispravno
konfigurirane.

Automatsko podesavanje s pristupnom tockom

Ako pristupna tocka kao $to je bezi¢ni usmjernik podrzava WPS, sigurnosne postavke se mogu izvrsiti
automatski.
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WPS-PBC

Napomena:

WPS-PBC* je metoda za ovjeru autenticnostiiregistriranje uredaja potrebnih za beZi¢nu konfiguraciju,
pritiskom na gumb na pristupnoj tocki preko bezicnog usmjernika, a zatim sprovodenjem postavke
WPS-PBC na korisnickoj plo¢i. Ova postavka je raspoloZiva samo kada pristupna tocka podrzava WPS.

1. Na korisnickoj plo¢i pritisnite gumb System.

2. Odaberite i

4t i zatim pritisnite gumb(ox).

3. Odaberite Mz

i zatim pritisnite gumb (o).

4. QOdaberite i

wF i zatim pritisnite gumb (o).

5. Odaberite

i zatim pritisnite gumb (ox).

6. Odaberite

1 i zatim pritisnite gumb (o).

7. Odaberite

i zatim pritisnite gumb (ox).
8. Pritisnite i drzite tipku WPS na pristupnoj tocki.
9. Sacekajte par minuta da se pisa¢ ponovno pokrene kako biste uspostavili bezicnu mrezu.
10. Sa korisnicke ploce ispidite System Settings stranicu.
Pogledajte “Ispisivanje System Settings stranice” na strani 154.
11. Potvrdite da je “Link Quality” prikazan na izvjestaju kao “Good”, “Acceptable” ili “Low”.
Napomena:

Ako za “Link Quality” pise “No Reception”, provijerite da li su beZicne postavke ispravno
konfigurirane.

WPS-PIN

Napomena:

(A WPS-PIN je metoda za ovjeru autenticnosti i registriranje uredaja potrebnih za beZicnu
konfiguraciju, unosenjem PIN kodova u pisac i racunalo. Ova postavka, koja se sprovodi preko
pristupne tocke, dostupna je samo ako pristupne tocke Vaseg bezicnog usmjernika podrzavaju WPS.
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A Prije nego se pokrene WPS-PIN, trebat cete unijeti Vas PIN kod na web stranici beZicne pristupne
tocke. Za pojedinosti pogledajte prirucnik o pristupnim tockama.

1. Na korisnickoj plo¢i pritisnite gumb System.

2. Odaberite i

1t i zatim pritisnite gumb(ox).

3. Odaberite H: k i zatim pritisnite gumb (o).

4. QOdaberite i

- i zatim pritisnite gumb (ox).

5. Odaberite #F% i zatim pritisnite gumb (o).

6. Odaberite FIH = | zatim pritisnite gumb (ox).
7. Zabiljezite PIN kod prikazan na kontrolnoj ploci.

8. Odaberite Ztart &

o 1 zatim pritisnite gumb %—u)

9. Ako se pojavi zaslon za odabir SSID-a, odaberite SSID a zatim pritisnite tipku (o).

10. Unesite PIN kod pisaca na internetskoj stranici bezi¢ne pristupne tocke.

11. Sacekajte par minuta da se pisa¢ ponovno pokrene kako biste uspostavili bezicnu mrezu.

12. Sa korisnicke ploce ispisite System Settings stranicu.
Pogledajte “Ispisivanje System Settings stranice” na strani 154.

13. Potvrdite da je “Link Quality” prikazan na izvjestaju kao “Good”, “Acceptable” ili “Low”.
Napomena:

Ako za “Link Quality” pise “No Reception”, provijerite da li su beZicne postavke ispravno
konfigurirane.

Instaliranje pokretackih programa i softvera

Sljedeci postupak koristi Mac OS X 10.6 kao primjer.
1. Pokrenite disk sa softverom na Mac OS X racunalu.

2. Dvaput kliknite na ikonu za instalaciju.
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3. Na zaslonu Introduction kliknite na Continue (Nastavi).
4. Odaberite jezik za Software License Agreement (Ugovor o licenci za softver).

5. Nakon ¢itanja Software License Agreement (Ugovor o licenci za softver), kliknite na
Continue (Nastavi).

6. Ako prihvacate uvjete navedene u Software License Agreement (Ugovorolicencizasoftver),
kliknite na Agree (Prihva¢am) da biste nastavili s procesom instalacije.

7. Kliknite na Continue (Nastavi)ako se pojavi zaslonSelect a Destination (Odaberi
odrediste).

8. Kliknite na Install (Instaliraj) da biste izvrsili postupak standardne instalacije.
9. Unesite administratorsko ime i zaporku, a zatim kliknite na OK (U redu).
10. Kliknite na Continue Installation (Nastavi s instalacijom).

11. Kliknite na Restart (Ponovno pokreni) da biste zavrsili instalaciju.
Dodavanje pisaca ako imate Mac OS X 10.5/10.6

Preko USB veze

1. Iskljucite pisac i racunalo.
2. Spojite pisac i Vase racunalo pomocu USB kabla.
3. Ukljucite pisac i rac¢unalo.
4. Otvorite System Preferences (Svojstva sustava) i zatim kliknite na Print & Fax.
5. Provjerite da li je Vas USB pisa¢ dodan u Print & Fax.
Ako Vas USB pisac nije prikazan, slijedite ove korake.
6. Kliknite na znak plus (+), a zatim kliknite na Default.
7. S popisa Printer Name odaberite pisa¢ spojen preko USB veze.

Name, Location i Print Using su automatski dodani.
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8. Kliknite na Add.

Kod uporabe Bonjour (samo za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)
1. Ukljucite pisac.

N

Provijerite da li je Vase racunalo spojeno na mrezu.
Ako koristite zicnu vezu, provjerite da li je spojen Ethernet kabl koji povezuje pisa¢ i mrezu.

Ako koristite bezi¢nu vezu, provjerite da li je bezi¢na veza ispravno konfigurirana na Vasem
rac¢unalu i pisacu.

3. Otvorite System Preferences (Svojstva sustava) i zatim kliknite na Print & Fax.
4. Kliknite na znak plus (+), a zatim kliknite na Default.
5. S popisa Printer Name odaberite pisa¢ spojen preko Bonjour protokola.

Name i Print Using su automatski dodani.

6. Kliknite na Add.

Kod uporabe IP ispisivanja (samo za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)
1. Ukljucite pisac.

2. Provjerite da li je Vase racunalo spojeno na mrezu.
Ako koristite zi¢nu vezu, provjerite da li je spojen Ethernet kabl koji povezuje pisa¢ i mrezu.

Ako koristite bezi¢nu vezu, provjerite da li je bezi¢na veza ispravno konfigurirana na Vasem
rac¢unalu i pisacu.

3. Otvorite System Preferences (Svojstva sustava) i zatim kliknite na Print & Fax.
4. Kliknite na znak plus (+), a zatim kliknite na IP.

5. Odaberite Line Printer Daemon - LPD za Protocol.

6. Unesite IP adresu pisaca u podrucje Address.

Name i Print Using su automatski dodani.
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Napomena:

Ako je ispisivanje podeseno preko IP ispisa, naziv reda cekanja je prazan. Ne morate da zadati.

7. Kliknite na Add.
Dodavanje pisaca ako imate Mac OS X 10.4

Preko USB veze

1. Iskljucite pisac¢ i racunalo.

2. Spojite pisac i Vase racunalo pomocu USB kabla.
3. Ukljucite pisac i racunalo.

4. Pokrenite Printer Setup Utility.

Napomena:
Printer Setup Utility mozete naci u mapi Utilities u Applications.

5. Provjerite da li je Vas USB pisa¢ dodan u Printer List.
Ako Vas USB pisac nije prikazan, slijedite ove korake.
6. Kliknite na Add.
7. Kliknite na Default Browser u dijaloskom okviru Printer Browser.
8. S popisa Printer Name odaberite pisac spojen preko USB veze.
Name, Location i Print Using su automatski dodani.

9. Kliknite na Add.

Kod uporabe Bonjour (samo za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)
1. Ukljucite pisac.

2. Provijerite da li je Vase racunalo spojeno na mrezu.

Ako koristite zicnu vezu, provjerite da li je spojen Ethernet kabl koji povezuje pisa¢ i mrezu.

Povezivanje pisaca i instalacija softvera

114



Epson Aculaser CX17 Series  Korisni¢ki vodi¢

Ako koristite bezi¢nu vezu, provjerite da li je bezi¢na veza ispravno konfigurirana na Vasem
rac¢unalu i pisacu.

3. Pokrenite Printer Setup Utility.

Napomena:
Printer Setup Utility mozete naci u mapi Utilities u Applications.

4. Kliknite na Add.

5. Kliknite na Default Browser u dijaloskom okviru Printer Browser.

6. S popisa Printer Name odaberite pisa¢ spojen preko Bonjour protokola.
Name i Print Using su automatski dodani.

7. Kliknite na Add.

Kod uporabe IP ispisivanja (samo za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)
1. Ukljucite pisac.

2. Provjerite da li je Vase rac¢unalo spojeno na mrezu.
Ako koristite zicnu vezu, provjerite da li je spojen Ethernet kabl koji povezuje pisa¢ i mrezu.

Ako koristite bezi¢nu vezu, provjerite da li je bezi¢na veza ispravno konfigurirana na Vasem
racunalu i pisacu.

3. Pokrenite Printer Setup Utility.

Napomena:
Printer Setup Utility mozete naci u mapi Utilities u Applications.

4. Kliknite na Add.
5. Kliknite na IP Printer u dijaloskom okviru Printer Browser.
6. Odaberite Line Printer Daemon - LPD za Protocol.

7. Unesite IP adresu pisaca u podrucje Address.
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Name i Print Using su automatski dodani.

Napomena:
Ako je ispisivanje podeseno preko IP ispisa, naziv reda cekanja je prazan. Ne morate da zadati.

8. Kliknite na Add.
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Poglavlje 5

Osnove ispisivanja

Mediji za ispis

Uporaba papira koji nije odgovarajudi za pisa¢ moze dovesti do zaglavljivanja papira, problema s
kvalitetom slike ili kvara pisaca. Za najbolje rezultate, preporuc¢amo da koristite samo papir opisan u
ovom odjeljku.

Ako koristite papir koji nije onaj koji preporu¢amo, obratite se lokalnom Epson zastupniku ili
ovlastenom distributeru.

Smjernice za uporabu medija za ispis

U ladicu pisaca mozete staviti razlicite velicine i vrste papira i druge specijalne medije. Slijedite ove
smjernice prilikom umetanja papira i medija:

a

Kuverte se mogu ispisivati iz viSenamjenskog ulagaca papira (MPF) i prioritetnog ulagaca listova
(PSI).

Prolistajte papir ili druge specijalne medije prije nego ih umetnete u ladicu za papir.
Nemojte ispisivati na papiru s naljepnicama ako je barem jedna naljepnica odlijepljena s papira.

Koristite samo papirne kuverte. Nemojte koristiti kuverte s prozorima, metalnim kop¢ama ili sa
samoljepivim trakama.

Kuverte ispisujte samo na jednoj strani.
Prilikom ispisivanja na kuvertama papir se moze naborati ili iskriviti.

Nemojte preopteretiti ladicu za papir. Umetnuti mediji za ispis ne smiju prije¢i liniju oznac¢enu
unutar vodilica papira.

Prilagodite $irinu vodilica za papir kako bi odgovarale veli¢ini papira.

Ako dode do velikog zastoja ili nabora papira, upotrijebite papir ili druge medije iz novog
pakiranja.
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Upozorenje:

Nemojte upotrebljavati provodljiv papir poput papira za origami, karbonski papir ili provodljivog
oblozZenog papira. Ako dode do zastoja papira, moze nastupiti kratki spoj, a eventualno i poZar.

Takoder pogledajte:
“Stavljanje medija za ispis u viSenamjenski ulagac papira (MPF)” na strani 123

 “Umetanje medija za ispis u prioritetni ulagac listova (PSI)” na strani 131
d  “Umetanje kuverti u viSenamjenski ulaga¢ (MPF)” na strani 129

A “Umetanje kuverti u prioritetni ulagac listova (PSI)” na strani 134

o

“Ispisivanje na papiru prilagodene velicine” na strani 152

Smjernice za automatski uvlaka¢ dokumenata (ADF) (samo Epson AculLaser
CX17NF/CX17WF)

ADF prima sljedece izvorne velicine:
Q Sirina: 148-215,9 mm
(1 Duljina: 210-355,6 mm

Raspon mase ukljucuje 60-105 gsm.
Slijedite ove smjernice kad stavljate izvorne dokumente u ADF:

(d Stavljajte dokumente s licem prema gore tako da vrh dokumenta prvi ulazi u pisac.
d U ADF stavljajte samo slobodne listove papira.
(d Prilagodite vodilice za dokumente tako da stanu uz dokumente.

(d Umetnite papir u uvlaka¢ dokumenata samo kad je tinta na papiru suha do kraja.
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[ Nestavljajte dokumente iznad linije za punjenje oznacene s MAX. Mozete stavljati do 15 listova 64
gsm dokumenata.

Napomena:
U ADF mozete stavljati sliedece dokumente: Pazite da ih stavljate na staklo za dokumente.

Uvijeni originali Unaprijed izbuseni papir
Lagani originali ) Presavijeni, izguzvani ili iskidani originali
& IzreZite i zalijepite originale /| | Indigo papir

Mediji za ispis koji mogu ostetiti Vas pisac

Vas$ pisac je dizajniran tako da moze koristiti razlicite vrste medija za zadatke ispisivanja. Medutim,
neki mediji mogu uzrokovati lodu kvalitetu ispisa, povecan broj zastoja papira ili ostetiti Vas pisac.

Neprihvatljivi mediji ukljucuju:
Grube ili porozne medije
Plasti¢ne medije

Papir koji je presavijen ili naboran
Papir sa spojnicama

Kuverte s prozorima ili metalnim kopcama

U 0 U dJd o o

OblozZene kuverte
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a
a

Sjajni ili oblozen papir koji nije laser papir

Perforirani papir

Upozorenje:

Nemojte upotrebljavati provodljiv papir poput papira za origami, karbonski papir ili provodljivog
oblozenog papira. Ako dode do zastoja papira, mozZe nastupiti kratki spoj, a eventualno i poZar.

Smjernice za uporabu medija za ispis

Osiguravanje dobrih uvjeta pohrane za vas papir i druge medije pridonosi optimalnoj kvaliteti ispisa.

a

Drzite medije za ispis na mra¢nim, hladnim i relativno suhim lokacijama. Vec¢ina predmeta od
papira je sklona ostecenju od ultraljubicastih (UV) zraka i vidljivog svjetla. UV radijacija, koju
emitira sunce i fluorescentne Zarulje, posebno ostecuju papirne predmete. Intenzitet i duljina
izlozenosti vidljivom svjetlu na papirnatim predmetima se mora $to vise smanjiti.

Odrzavajte konstantnu temperaturu i relativnu vlaznost.
Za ¢uvanje medija za ispis izbjegavajte potkrovlja, kuhinje i podrume.

Cuvajte medije za ispis ravne. Mediji za ispis se trebaju ¢uvati na paletama, kartonima, policama ili
u ormarima.

Izbjegavajte hranu i pi¢e na mjestima gdje se ¢uva i rukuje medijima za ispis.

Ne otvarajte zapakirane pakete papira dok ih niste spremni staviti u pisac. Ostavite papir u
originalnom pakiranju. Za veé¢inu komercijalnih razreda rezanih po veli¢ini, uvijeni omot sadrzi
unutarnju postavu koja §titi papir od gubitka ili dobivanja vlage.

Ostavite medije u torbi dok ih ne budete spremni koristiti; ponovno umetnite nekoristene medije
utorbuizapakirajte ih zbog zastite. Neki specijalizirani mediji su zapakirani u plasti¢ne vrece koje
se mogu ponovno zapakirati.

Podrzani mediji za ispis

Koristenje medija za ispis koji nisu odgovarajuc¢i moze uzrokovati zastoj papira, losu kvalitetu ispisa,
te kvar ili Stetu na Vasem pisacu. Da biste uc¢inkovito koristili znacajke ovog pisaca, upotrebljavajte
medije za ispis koji se ovdje preporucaju.
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Vazno:

Toner se moze odvojiti od medija za ispis, ako dode u kontakt s vodom, kisom, vodenom paromili sl. Za

pojedinosti, obratite se lokalnom Epson zastupniku ili ovlastenom distributeru.

Mediji koji se mogu koristiti za ispis

Vrste medija za ispis koji se mogu koristiti na ovom pisacu su sljedeci:

Paper Size (Veli¢ina papira)

A4 SEF (210 x 297 mm)

B5 SEF (182 x 257 mm)

A5 SEF (148 x 210 mm)

Letter SEF (8,5 x 11 inc¢a)

Legal SEF (8,5 x 14 inca)

Folio SEF (8,5 x 13 inca)
Executive SEF (7,25 x 10,5 inca)
C5 SEF (162 x 229 mm)
Monarch SEF (3,875 x 7,5 inca)
Monarch LEF (7,5 x 3,875 in¢a)”
Com 10 SEF (4,125 x 9,5 inca)
DL SEF (110 x 220 mm)

DL LEF (220 x 110 mm)*
Prilagodena velic¢ina:

Sirina: 76,2-215,9 mm

Duljina: 127-355,6 mm

Paper Type (Vrsta papira)

obican

za uvezivanje

tanak za Cestitke
tanak sjajni za cestitke
kuverte

Naljepnice

reciklirani

Kapacitet ulaganja

Visenamjenski ulagac papira (MPF): 150 listova standardnog papira

Prioritetni umetac papira (PSI): 10 listova standardnog papira

“1 Monarch i DL LEF podrzava s otvorenom klapnom.
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Napomena:
d SEF i LEF oznacavaju smjer uvlacenja papira; SEF oznacava uvlacenje duz kratkog ruba papira.
LEF oznacava uvlacenje duz dugackog ruba papira.

[ Upotrebljavajte samo medije za ispis za laserske pisace. Za ovaj pisac ne smijete koristiti papir za
tintne pisace.

Takoder pogledajte:
[ “Stavljanje medija za ispis u visenamjenski ulagac papira (MPF)” na strani 123

1 “Umetanje medija za ispis u prioritetni ulagac listova (PSI)” na strani 131

[ “Umetanje kuverti u viSenamjenski ulaga¢ (MPF)” na strani 129

1 “Umetanje kuverti u prioritetni ulagac listova (PSI)” na strani 134

Ispisivanje na medijima za ispis koji se po veli¢ini ili vrsti papira razlikuju od papira navedenog u

upravljackom programu pisaca, moze dovesti do zastoja papira. Da biste se uvjerili da se ispisivanje
ispravno sprovodi, odaberite ispravnu veli¢inu i vrstu papira.

Umetanje medija za ispis
Ispravno umetanje medija za ispis sprjecava zastoj papir i osigurava ispisivanje bez poteskoca.

Prije nego umetnete medije za ispis, utvrdite koja strana medija je za ispisivanje. Ova informacija se
obi¢no nalazi na omotu medija za ispis.

Napomena:
Nakon umetanja papira u ulagac, zadajte tu istu vrstu papira na upravljackoj ploci.

Kapacitet

MPF moze sadrZzavati:

(150 listova standardnog papira
d 16,2 mm debelog papira
(d jedan list obloZenog papira

1 pet kuverti
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(d 16,2 mm naljepnica

PSI moze sadrzavati:

(10 listova standardnog papira ili jedan list nekog drugog papira

Dimenzije medija za ispis
MPF i PSI primaju medije za ispis koji su sljede¢ih dimenzija:
QA Sirina: 76,2-215,9 mm

(d Duljina: 127-355,6 mm

Stavljanje medija za ispis u viSenamjenski ulagac papira (MPF)

Napomena:

' Da biste izbjegli zastoj papira, nemojte vaditi prioritetni ulagac listova (PSI) za vrijeme dok je
ispisivanje u tijeku.

[ Upotrebljavajte samo medije za ispis za laserske pisace. Za ovaj pisac ne smijete koristiti papir za
tintne pisace.

1. Otvorite prednji poklopac.
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Napomena:
Ako koristite visenamjenski ulagac papira po prvi put, otvorite prednji poklopac izvlace(i list s
uputama.

2. Izvucite prioritetni ulagac listova.

Napomena:
[ Ako koristite visSenamjenski ulagac papira po prvi put, izvucite list s uputama koji je ljepljivom
trakom spojen za prioritetni ulagac listova.

1 Prije uporabe prioritetnog ulagaca listova procitajte list s uputama.

’
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Povucite kliznu traku prema naprijed sve dok ne stane.
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6. Prije nego umetnete medije za ispis, savijte ih naprijed i nazad, a zatim ih prolistajte. Poravnajte
rubove snopa papira tako $to cete ih lupnuti o ravnu povrsinu.

7. Umetnite medije za ispis u viSenamjenski ulagac papira tako da gornji rub bude okrenuti prema
naprijed, a strana za ispis prema gore.
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9. Kliznite vodilicu za duljinu papira prema pisacu sve dok ne dodirne medije za ispis.

Napomena:
Ovisno o velicini medija za ispis, najprije kliznite kliznu traku prema nazad dok se ne zaustavi, a
zatim stisnite vodilicu za duljinu papira i kliznite je prema nazad dok ne dodirne medije za ispis.
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10. Umetnite prioritetni ulagac listova u pisac i zatim ga poravnajte prema oznakama na
visSenamjenskom ulagacu papira.

11. Ako umetnut medij za ispis nije obican papir, odaberite vrstu papira u upravljackom programu
pisaca . Ako su u viSenamjenski ulaga¢ umetnuti mediji za ispis koje je korisnik specificirao,
morate zadati postavke za veli¢inu papira u upravljackom programu pisaca.

Napomena:
Za vise informacija o podesavanju velicine i vrste papira u upravljackom programu pisaca,
pogledajte Pomo¢ danu za upravljacki program pisaca.

Napomena:
Za standardne velicine papira, najprije podesite vodilice za duljinu i Sirinu papira, a zatim podesite

papir.
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Umetanje kuverti u viSenamjenski ulagac (MPF)

Napomena:
Za ispisivanje na kuvertama, svakako najprije specificirajte postavke za kuverte u upravljackom
programu pisaca. Ako nije drugacije zadano, ispis e biti rotiran za 180 stupnjeva.

Kod umetanja Com 10, DL ili Monarch

Umetnite kuverte tako da strana na kojoj Zelite ispis bude okrenuta prema gore, a da klapna bude
prema dolje i na desnoj strani.

Da biste sprijecili nabore na kuvertama veli¢ine DL i Monarch, preporu¢amo da ih umetnete tako da
strana za ispis bude okrenuta prema gore, a da klapna bude otvorena i okrenuta prema Vama.

Napomena:
Ako umecete kuverte tako da se uvlace duz dugackog ruba (LEF), svakako specificirajte pejzaznu
orijentaciju u upravljackom programu pisaca.
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Umetanje C5 kuverti
Umetnite kuverte tako da strana za ispis bude okrenuta prema gore, klapna da bude otvorena i
okrenuta prema vama.

Vazno:
Nemojte upotrebljavati oblozene omotnice kao ni omotnice s prozorima. To moze uzrokovati zastoj

papira i ostetiti pisac.

Napomena:
1 Ako ne umetnete kuverte u visenamjenski ulagac papira odmah nakon sto ste ih izvadili iz

pakiranja, kuverte se mogu se iskriviti. Da biste izbjegli zastoj papira, prilikom umetanja kuverti u
visenamjenski ulagac papira izravnajte kuverte kao sto je prikazano dolje.
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1 Akosekuverteidaljeneuvlaceispravno, lagano savijte snop kuvertikao sto je prikazano na sljedecoj
slici.
Savijanje ne bi trebalo prijeci 5 mm.

[ Da biste se uvjerili u ispravnu orijentaciju svakog madija za ispis, ukljucujuci i kuverte, pogledajte
upute u Envelope/Paper Setup Navigator u upravljackom programu pisaca.

Umetanje medija za ispis u prioritetni ulagac listova (PSl)

Napomena:
1 Da bisteizbjegli zastoj papira, nemojte vaditi prioritetni ulagac listova za vrijeme dok je ispisivanje u
tijeku.

[ Upotrebljavajte samo medije za ispis za laserske pisace. Za ovaj pisac ne smijete koristiti papir za
tintne pisace.
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1. Otvorite prednji poklopac.

2. Kliznite prioritetni ulagac listova prema naprijed i zatim ga poravnajte prema oznakama na
visenamjenskom ulagacu papira.
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Prije nego umetnete medije za ispis, savijte ih naprijed i nazad, a zatim ih prolistajte. Poravnajte
rubove snopa papira tako $to ¢ete ih lupnuti o ravnu povrsinu.

Umetnite medije za ispis u prioritetni ulaga¢ listova tako da gornji rub bude okrenuti prema
naprijed, a strana za ispis prema gore.

Ako umetnut medij za ispis nije obi¢an papir, odaberite vrstu papira u upravljackom programu
pisaca . Ako su u prioritetni ulagac listova umetnuti mediji za ispis koje je korisnik specificirao,
morate zadati postavke za veli¢inu papira u upravljackom programu pisaca.
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Napomena:
Za vise informacija o podesavanju velicine i vrste papira u upravljackom programu pisaca, pogledajte
Pomo¢ danu za upravljacki program pisaca.

Umetanje kuverti u prioritetni ulagac listova (PSI)

Napomena:
d  Provjerite da li ste umetnuli kuverte do kraja. Ako niste, uvlacit ce se mediji za ispis koji su umetnuti
u visenamjenski ulagac.

[ Za ispisivanje na kuvertama, svakako najprije specificirajte postavke za kuverte u upravljackom
programu pisaca. Ako nije drugacije zadano, ispis Ce biti rotiran za 180 stupnjeva.

Kod umetanja Com 10, DL ili Monarch

Umetnite kuvertu tako da strana na kojoj Zelite ispis bude okrenuta prema gore, a da klapna bude
prema dolje i na desnoj strani.
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Umetanje C5 kuverti
Umetnite kuvertu tako da strana za ispis bude okrenuta prema gore, klapna da bude otvorena i

okrenuta prema vama.

Vazno:
Nemojte upotrebljavati obloZene omotnice kao ni omotnice s prozorima. To moZze uzrokovati zastoj

papira i ostetiti pisac.

Napomena:
[ Ako ne umetnete kuverte u prioritetni ulagac listova odmah nakon sto ste ih izvadili iz pakiranja,

kuverte se mogu iskriviti. Da biste izbjegli zastoj papira, prilikom umetanja kuverti u prioritetni
ulagac listova izravnajte kuverte kao sto je prikazano dolje.
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1 Akosekuverteidaljeneuvlaceispravno, lagano savijte snop kuvertikao sto je prikazano na sljedecoj
slici.
Savijanje ne bi trebalo prijeci 5 mm.

[ Da biste se uvjerili u ispravnu orijentaciju svakog madija za ispis, ukljucujuci i kuverte, pogledajte
upute u Envelope/Paper Setup Navigator u upravljackom programu pisaca.

Rucno obostrano ispisivanje (samo za Windows upravljacki program pisaca)

Napomena:
Ako ispisujete na uvijenom papiru, najprije izravnajte papir, a zatim ga umetnite u ulagac

Kad pokrenete ru¢no obostrano ispisivanje, pojavit ¢e se prozor s uputama. Imajte na umu da, ako
jednom zatvorite prozor, necete ga moc¢i ponovno otvoriti. Nemojte zatvarati prozor sve dok se ne
zavr$i obostrano ispisivanje.

Radnje na Vasem pisacu

Sljededi postupak koristi Microsoft ® Windows® XP WordPad kao primjer.
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Napomena:

Nacin na koji moZe da se prikaZe dijaloski okvir koji sadrZi Properties (Svojstva) /Printing
Preferences (Postavke ispisa) pisaca razlikuje se ovisno o softverskoj aplikaciji. Pogledajte prirucnik
za Vasu softversku aplikaciju.

1. U izborniku File (Datoteka), odaberite Print (Ispisi).

2. Odaberite pisac sa popisnog okvira Select Printer (Odabir pisaca), a zatim kliknite na
Preferences (Osobne postavke).

Pojavljuje se dijaloski okvir Paper/Output na kartici Printing Preferences (Postavke
ispisa).

3. UDuplex, odaberiteili Flipon ShortEdgeili Flip on Long Edge da biste definirali kako zelite da
obostrano ispisane stranice budu uvezane.

& Printing Preferences

Paper/Qutput |Graphics Layaut || “watermarks./Farms

Favorites: Copies;
l@ <Changes Standard Y| E [¥] Collated 3
[ save. | [ Ed. | R B
g Duples: Ad | Plain
? [ Fiip on shot Ege
o
Output Color: Paper Size: | 4
v
ol 3 | AB(ZI0 % 297 ram) |
Paper Type:
| Plin v/ 5

% [ Envelope/Paper Setup Mavigator

[ Prirter Status H Restore Defaults ]

[ Ok ] [ Cancel ] [ Help ]

4. U Paper Size, odaberite velicinu dokumenta kojeg Zelite ispisati.

5. U Paper Type, odaberite vrstu papira koju zelite koristiti.
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6. Kliknite na OK da biste zatvorili dijaloski okvir Printing Preferences (Postavke ispisa).

7. Kliknite na Print (Ispisi) u dijaloskom okviru Print (Ispis) kako biste zapoceli ispisivanje.

Vazno:

Kad pokrenete rucno obostrano ispisivanje, pojavit Ce se prozor s uputama. Imajte na umu da, ako
jednom zatvorite prozor, necete ga moci ponovno otvoriti. Nemojte zatvarati prozor sve dok se ne zavrsi
obostrano ispisivanje.

Umetanje medija za ispis u visenamjenski ulagac papira (MPF)

1.

Najprije ispiSite parne stranice (straznjim redoslijedom).

Za dokument od $est stranica, to bi znacilo ispisivanje pocev od stranice 6, zatim 4, i najzad
stranice 2.

Kad se zavrsi ispisivanje parnih
se poruka I i

stranica, na LCD predoc¢niku ¢e se bljeskati dioda Datai pojavit ce

Nakon $to se zavrsi ispisivanje parnih stranica, izvadite snop papira iz sredi$nje izlazne ladice.

Napomena:
Iskrivljene ili uvijene ispisane stranice mogu dovesti do zastoja papira. Izravnajte ih prije nego ih
vratite.

Poslozite ispisane stranice i umetnite ih u viSenamjenski ulaga¢ papira onako kako stoje (s
neispisanom stranom okrenutom prema gore), a zatim pritisnite gumb (ox).
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Stranice Ce se ispisivati pocev od stranice 1 (poledina stranice 2), zatim stranica 3 (poledina
stranice 4), te najzad stranica 5 (poledina stranice 6).

Napomena:
Ispisivanje sa obje strane papira nije moguce ako se dokument sastoji od razli¢itih velicina papira.

Umetanje medija za ispis u prioritetni ulagac listova (PSI)
1. Najprije ispisite parne stranice (straznjim redoslijedom).

Za dokument od $est stranica, straznje stranice se ispisuju pocev od stranice 6, zatim 4, i najzad
stranice 2.

Kad se zavrs$i ispisivanje parnih stranica, na LCD predo¢niku e se bljeskati dioda Datai pojavit ¢e
se poruka I Fobn Traw

2. Nakon §to se zavrsi ispisivanje parnih stranica, izvadite snop papira iz sredi$nje izlazne ladice.
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Napomena:

Iskrivljene ili uvijene ispisane stranice mogu dovesti do zastoja papira. Izravnajte ih prije nego ih
vratite.

3. Poslozite ispisane stranice i umetnite ih u prioritetni ulagac listova onako kako stoje (s
neispisanom stranom okrenutom prema gore), a zatim pritisnite gumb @.

Stranice e se ispisivati pocev od stranice 1 (poledina stranice 2), zatim stranica 3 (poledina
stranice 4), te najzad stranica 5 (poledina stranice 6).

Napomena:
Ispisivanje sa obje strane papira nije moguce ako se dokument sastoji od razlicitih velicina papira.

Uporaba produzetka za izlaznu ladicu

Produzetak za izlaznu ladicu je dizajniran tako da sprijeci ispadanje medija za ispis iz pisa¢a nakon $§to
se zavr$i zadatak ispisa.

Prije ispisivanja dugog dokumenta, provjerite da li je otvoren produzetak za izlaznu ladicu.
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Napomena:
Kad izvucete omotnice ili male medije za ispis iz sredisnje izlazne ladice, podignite skener.

Postavljanje veli¢ina i vrsta papira
Kad stavljate medije za ispis, postavite veli¢inu i vrstu papira na korisnickoj plo¢i prije ispisivanja.
Ovaj dio opisuje kako postaviti veli¢inu i vrstu papira na korisni¢koj plo¢i.

Takoder pogledajte:
“Razumijevanje izbornika pisaca” na strani 256

Postavljanje velicina papira
1. Pritisnite gumb System.

2. Odaberite Traw Hettirms izatim pritisnite gumb (ox).

3. Odaberite FFF i zatim pritisnite gumb (o).
4. Odaberite Farar Hizs izatim pritisnite gumb (o).

5. Odaberite odgovarajucu veli¢inu za stavljeni medij za ispis, a zatim pritisnite tipku (o).
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Postavljanje vrsta papira
Vazno:
Postavke za vrstu papira moraju odgovarati onima za stvarne medije za ispis stavljene u ladicu. Inace

moze doci do problema vezanih za kvalitetu ispisa.

1. Pritisnite gumb System.

195 1 zatim pritisnite gumb (o).

3. Odaberite FfFF i zatim pritisnite gumb (o).

4. Odaberite Farar Twre izatim pritisnite gumb @-

5. Odaberite odgovarajucu vrstu papira za stavljeni medij za ispis, a zatim pritisnite tipku (ox).

Ispisivanje

Ovaj odjeljak objasnjava kako cete ispisivati dokumente s vaseg pisaca i kako mozete otkazati zadatak
ispisa.

Ispis s racunala

Instalirajte upravljacki program pisa¢ kako biste mogli koristiti sve znacajke pisaca. Kada odaberete
Print (Ispis) iz aplikacije, otvorit ¢e se prozor upravljackog programa pisaca. Odaberite odgovarajuce
postavke za datoteku za ispis. Postavke ispisa koje su odabrane u upravljackom programu imaju
prednost nad standardnim postavkama u izborniku odabranim preko korisnicke ploce ili aplikacije
Printer Setting Utility.

Klikom na Properties (Svojstva)/Preferences (Postavke) s pocetnog dijaloskog okvira Print
(Ispis) vam omogucava da promijenite postavke ispisa. Ako niste upoznati sa znacajkom u prozoru
upravljackog programa pisaca, otvorite Pomoc¢ za podrobnije informacije.

Sljedeci postupak koristi Windows XP WordPad kao primjer.

Za ispis posla s aplikacije:

1. Otvorite datoteku koju zelite ispisati.
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2. U izborniku File (Datoteka), odaberite Print (Ispisi).

3. Provjerite dali je u dijalosSkom okviru odabran ispravan pisac. Ako je potrebno, promijenite
postavke ispisa (poput stranica koje Zelite ispisati ili broja kopija).

4. Da biste podesili postavke sustava koje nisu dostupne na prvom zaslonu, poput Paper Size,
Paper Type, ili MPF Orientation, kliknite naPreferences (Osobne postavke).

Pojavljuje se dijaloski okvir Printing Preferences (Postavke ispisa).
5. Zadajte postavke za ispis. Za vi$e informacija, kliknite na Help.
6. Kliknite na OK da biste zatvorili dijaloski okvir Printing Preferences (Postavke ispisa).

7. Kliknite na Print (Ispis) kako biste odabranom pisacu poslali zadatak za ispis.

Otkazivanje zadatka ispisa

Postoji nekoliko nacina za otkazivanje zadatka ispisa.
Otkazivanje s korisnicke ploce

Otkazivanje zadatka koji je ve¢ poceo s ispisivanjem:

1. Pritisnite gumb @ (Stop).

Napomena:
Otkazat e se samo ispisivanje trenutnog zadatka. Svi ostali zadaci Ce se nastaviti ispisivati.

Otkazivanje zadatka ispisa s racunala (Windows)

Otkazivanje zadatka ispisa s programske trake

Kad posaljete zadatak za ispisivanje, u desnom kutu programske trake pojavi se mala ikona pisaca.
1. Dvaput kliknite na tu ikonu pisaca.
U prozoru pisaca pojavit ¢e se popis sa zadacima ispisa.

2. Odaberite zadatak koji Zelite otkazati.
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3. Pritisnite tipku Delete.

4. Kliknite na Yes (Da) na dijaloskom okviru Printers (Pisaci) da biste opozvali posao ispisa.

Otkazivanje zadatka ispisa s radne povrsine

1. Smanjite sve programe kako biste mogli vidjeti radnu povrsinu.
Kliknite na start (pocetak) — Printers and Faxes (Pisaci i faksovi) (za Windows XP).

Kliknite na Start (Pocetak) — Printers and Faxes (Pisaci i faksovi) (za Windows Server®
2003).

Kliknite na Start (Pocetak) — Devices and Printers (Uredaji i pisaci) (za Windows 7 i
Windows Server 2008 R2).

Kliknite na Start (Pocetak) — Control Panel (Upravljacka plo¢a) — Hardware and Sound
(Hardver i zvuk) — Printers (Pisaci) (za Windows Vista® i Windows Server 2008).

Pojavit ¢e se popis dostupnih pisaca.

2. Dvaput kliknite na pisac kojeg ste odabrali kada ste poslali zadatak za ispisivanje.
U prozoru pisaca pojavit ¢e se popis sa zadacima ispisa.

3. Odaberite zadatak koji Zelite otkazati.

4. Pritisnite tipku Delete.

5. Kliknite na Yes (Da) na dijaloskom okviru Printers (Pisaci) da biste opozvali posao ispisa.

Izravni ispis pomoc¢u USB uredaja za pohranu

Znacajka Print From USB Memory vam omogucava ispis PDF, TIFF ili JPEG datoteka koje se
skeniraju i spremaju u USB memoriju pomocu funkcije Scan to USB Memory pisaca Epson AcuLaser
CX17 serije.

Za ispis datoteke na USB uredaju za pohranu:

1. Umetnite USB uredaj za pohranu na prednji USB ulaz pisaca.
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Pojavi sel!
2. Odaberite Frirt From izatim pritisnite gumb (ox).
Pojavi sek:

3. Odaberite Zeljenu datoteku, a zatim pritisnite tipku (ox).
4. Po potrebi odaberite opcije ispisa.
5. Pritisnite gumb (> (Start).

Napomena:

Mozete ispisivati datoteke koje su skenirane i spremljene pomocéu znacajke Scan to USB Memory.
Tocno se mogu ispisivati samo datoteke koje su skenirane pisacem Epson AcuLaser CX17 serije.

Odabiranje opcija za ispisivanje

Odabiranje osobnih postavki za ispisivanje (Windows)
Osobne postavke ispisivanja kontroliraju sve Vase zadatke ispisa, osim ako ih za neki odredeni
zadatak ne ponistite za specificni posao. Naprimjer, ako Zelite koristiti obostrano ispisivanje za ve¢inu
zadataka, zadajte tu opciju u postavkama pisaca.
Odabiranje postavki ispisa:
1. Kliknite na start (pocetak) — Printers and Faxes (Pisaci i faksovi) (za Windows XP).

Kliknite na Start (Pocetak) — Printers and Faxes (Pisaci i faksovi) (za Windows Server 2003).

Kliknite na Start (Pocetak) — Devices and Printers (Uredaji i pisaci) (za Windows 7 i
Windows Server 2008 R2).

Kliknite na Start (Pocetak) — Control Panel (Upravljacka plo¢a) — Hardware and Sound
(Hardver i zvuk) — Printers (Pisaci) (za Windows Vista i Windows Server 2008).

Pojavit ¢e se popis dostupnih pisaca.

2. Desnom tipkom misa kliknite na ikonu Vaseg pisaca, zatim odaberite Printing Preferences
(Postavke ispisa).

Osnove ispisivanja 145



Epson Aculaser CX17 Series  Korisni¢ki vodi¢

Pojavljuje se zaslon pisaca Printing Preferences (Postavke ispisa).

3. Nakartici upravljackog programa odaberite postavke, a zatim kliknite na OK kako biste sacuvali
Va$ odabir.

Napomena:
Za podrobnije informacije o opcijama Windows upravljackog programa pisaca, kliknite na Help na
kartici upravljackog programa pisaca kako biste vidjeli Pomoc.

Odabiranje opcija za pojedinacni zadatak ispisa (Windows)

Ako za odredeni zadatak ispisa Zelite koristiti posebne opcije ispisivanja, promijenite postavke
upravljackog programa prije nego $to posaljete zadatak pisacu. Naprimjer, ako za ispis neke grafike
zelite postici fotografsku kvalitetu, odaberite ovu postavku u upravljackom programu prije ispisivanja
tog zadatka.

1. Kada se zeljeni dokument ili grafika otvore u Vasoj aplikaciji, otvorite dijaloski okvir Print
(Ispis).

2. Odaberite svoj pisac i kliknite na Preferences (Svojstva) da otvorite pokretacki program pisaca.
3. Na kartici upravljackog programa napravite svoj odabir.
Napomena:
Ako koristite Windows, moZete sacuvati opcije trenutnog ispisivanja pod prepoznatljivom nazivom
i primijeniti ih na ostale zadatke ispisivanja. Napravite svoj odabir na karticama Paper/Output,
Graphics, Layout, ili Watermarks/Forms, a zatim kliknite na Savepod Favorites na kartici
Paper/Output. Kliknite na Help za podrobnije informacije.
4. Kliknite na OK kako biste sacuvali svoj odabir.

5. Ispisite zadatak.

Pogledajte sljedecu tabelu za specificne opcije ispisivanja.
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Opcije ispisivanja za operativni sustav Windows

Operativni sustav

Kartica upravljackog pro-
grama

Opcije za ispisivanje

Windows XP, Windows XP x
64bit, Windows Server 2003,
Windows Server 2003 x
64bit, Windows Vista, Win-
dows Vista x 64bit, Windows
Server 2008, Windows Server
2008 x 64bit, Windows Ser-
ver 2008 R2, Windows 7 ili
Windows 7 x 64bit

Paper/Output kartica

Favorites
Duplex

Output Color
Copies

Collated

Paper Summary
Paper Size
Paper Type

MPF Orientation
Envelope/Paper Setup Navigator
Printer Status
Restore Defaults

Graphics kartica

Output Color

Image Adjustment Mode
Image Types

Intent

Screen

Toner Saving Mode
Image Settings

Color Balance

Profile Settings

Restore Defaults

Layout kartica

oo dudL |l (Db ddddbdd 0o

Image Orientation
Multiple Up

Image Order

Image Border
Poster/Mixed Document
Output Size

Reduce / Enlarge
Margin Shift/Margin
Restore Defaults
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Operativni sustav Kartica upravljackog pro- Opcije za ispisivanje
grama

Windows XP, Windows Ser- Watermarks/Forms kartica d  Watermarks
ver 2003, Windows Vista, O New Text
Windows Server 2008 ili Win- .

(1 New Bitmap
dows 7

a  Edit

d Delete

(d  First Page Only

1 Forms
a  off

(A Create/Register Forms
d Image Overlay
(d Header /Footer Options
[ Restore Defaults

Odabiranje opcija za pojedinacni zadatak ispisa (Mac OS X)

Za odabir postavki ispisivanja za odredeni zadatak ispisa, promijenite postavke upravljackog
programa prije nego $to posaljete zadatak pisacu.

1. Dok je dokument otvoren u Vasoj aplikaciji, kliknite na File (Datoteka), a zatim na Print.

2. Odaberite svoj pisac sa Printer (Pisac).

3. Odaberite Zeljene opcije za ispisivanje s izvornika i padajucih popisa koji su prikazani.
Napomena:
U Mac OS® X, kliknite na Save As u izborniku Presets kako biste sacuvali trenutne postavke
pisaca. Mozete kreirati visestruke unaprijed zadane postavke i sacuvati svaku od njih pod svojim
prepoznatljivim imenom i s postavkama pisaca. Za ispis zadataka pomocu zadanih postavki pisaca,
kliknite na odgovarajuéu unaprijed zadanu postavku na izborniku Presets.

4. Kliknite na Print za ispisivanje zadatka.

Opcije ispisivanja u upravljackom programu pisaca za Mac OS X:

Dolje prikazana tabela koristi Mac OS X 10.6 TextEdit kao primjer.
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Opcije ispisivanja za Mac OS X

Stavka

Opcije za ispisivanje

Copies (Kopije)

Collated (Razvrstano)
Pages (Stranice)

Paper Size (Veli¢ina papira)
Orientation (Orijentacija)

Layout (Izgled stranice)

Pages per Sheet (Broj stranica po listu)

Layout Direction (Smjer stranice)

Border (Obrub)

Two-Sided (Obostrano)

Reverse page orientation (Obrnuta orijentacija stranice)
Flip horizontally (Okreni horizontalno)

Paper Handling (Upravljanje papi-
rom)

Pages to Print (Stranice za ispis)
Page Order (Redoslijed stranica)

Scale to fit paper size (Umaniji tako da stane na veli¢inu papira.)

Destination Paper Size (Veli¢ina odredisnog papira)
Scale down only (Samo umaniji)

Cover Page (Naslovna stranica)

Print Cover Page (Ispisi naslovnu stranicu.)
Cover Page Type (Vrsta naslovne stranice)
Billing Info (Podaci za obracun)

Scheduler

I 0y ) Ay U Ay 0 Ny By I

Print Document
Priority
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Stavka

Opcije za ispisivanje

Printer Features (Znacajke pisaca)

(1 1. Detailed Settings (Detaljne postavke)

a
a

Output Color
Image Rotation (180deg)

A Toner Saving Mode (Rezim ustede tonera)

1 2 Color Balance (Balans boje)

a

oo ooddood

a

Low Density (C) (Niska gustoca (C))
Medium Density (C) (Srednje gustoce (C))
High Density (C) (Velike gustoce (C))

Low Density (M) (Niska gustoca (M))
Medium Density (M) (Srednja gustoca (M))
High Density (M) (Velika gustoca (K))

Low Density (Y) (Niska gustoca (Y))
Medium Density (Y) (Srednja gustoca (Y))
High Density (Y) (Velika gustoca (Y))

Low Density (K) (Male gustoce (K))
Medium Density (K) (Srednje gustoce (K))
High Density (K) (Velike gustoce (K))

(1 3. Paper Handling (Rukovanje papirom)

a

[ 4. Printer Specific Options (Opcije koje su specifi¢ne za pisac)

a

Paper Type (Vrsta papira)

Skip Blank Pages (Preskoci prazne stranice)

Summary (Sazetak)

Ispisivanje papira prilagodene veli¢ine

Ovaj odjeljak objasnjava kako ispisivati na papiru prilagodene veli¢ine pomocu upravljackog

programa pisaca.

Umetanje papira prilagodene veli¢ine u viSenamjenski ulaga¢ vrsi se na isti na¢in kao i umetanje

standardne veli¢ine papira.

d “Stavljanje medija za ispis u viSenamjenski ulaga¢ papira (MPF)” na strani 123

d “Umetanje medija za ispis u prioritetni ulaga¢ listova (PSI)” na strani 131

(d “Postavljanje velic¢ina i vrsta papira” na strani 141
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Definiranje prilagodenih veli¢ina papira
Prije nego $to poc¢nete s ispisivanjem, podesite prilagodenu veli¢inu papira u upravljackom programu

pisaca.

Napomena:

Prilikom podesavanja velicine papira u upravljackom programu pisaca i na upravljackoj ploci, svakako
zadajte velicinu identicnu medijima za ispis koje Cete koristiti. Zadavanje pogresne velic¢ine za
ispisivanje moze uzrokovati kvar na pisacu. Ovo se posebno odnosi na konfiguracije stranica koje su vece
prilikom ispisivanja na papir koji je uzak.

Uporaba Windows upravljackog programa pisaca

U Windows upravljackom programu pisaca, prilagodenu veli¢cinu mozete podesiti u dijalo§kom
okviru Custom Paper Size. Ovaj odjeljak objadnjava taj postupak koriste¢i Windows XP kao primjer.

Za Windows XP ili noviji, administratorska zaporka dopusta mijenjanje postavki samo korisnicima s
administratorskim ovlastima. Korisnici koji nemaju administratorska prava mogu samo vidjeti
sadrzaj.

1. Kliknite na start (pocetak) — Printers and Faxes (Pisaci i faksovi).

2. Desnom tipkom misa kliknite na ikonu Vaseg pisaca, zatim odaberite Properties (Svojstva).

3. Odaberite karticu Configuration.

4. Kliknite na Custom Paper Size.

5. U Details odaberite prilagodeno podesavanje koje ¢ete definirati.

6. U Change Setting For zadajte duljinu kratkog i dugackog ruba. Mozete zadati vrijednosti bilo da
ih izravno unosite ili pomocu tipki sa strelicom prema gore i prema dolje. Duljina kratkog ruba ne
smije iznositi vise od duljine dugackog ruba, ¢ak i ako je unutar zadanog raspona. Duljina
dugackog ruba ne smije iznositi manje od duljine kratkog ruba, ¢ak i ako je unutar zadanog

raspona.

7. Dabiste dodijeliliime papira, odaberite potvrdni okvir Name the Paper Size, a zatim unesite ime
u Paper Name. Ime papira moze sadrzavati do 14 znakova.

8. Ako je potrebno, ponovite korake od 5 do 7 kako biste definirali drugu prilagodenu veli¢inu.

9. Dvaput kliknite na OK.
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Ispisivanje na papiru prilagodene veliéine

Koristite dolje navedene postupke za ispisivanje pomoc¢u Windows ili Mac OS X upravljackih
programa pisaca.

Uporaba pokretackog programa za ispis sustava Windows

Ovaj odjeljak objasnjava taj postupak koriste¢ci Windows XP WordPad kao primjer.

Napomena:

Nacin na koji moze da se prikaze dijaloski okvir koji sadrzi Properties (Svojstva) /Printing
Preferences (Postavke ispisa) pisaca razlikuje se ovisno o softverskoj aplikaciji. Pogledajte prirucnik
za Vasu softversku aplikaciju.

1.

U izborniku File (Datoteka), odaberite Print (Ispisi).

Odaberite svoj pisac i klilknite na Preferences (Svojstva).
Odaberite karticu Paper/Output.

Odaberite veli¢cinu dokumenta kojeg Zelite ispisati sa Paper Size.
U Paper Type, odaberite vrstu papira koju Zelite koristiti.
Kliknite na karticu Layout.

U Output Size, odaberite prilagodenu veli¢inu koju ste definirali. Ako ste odabrali prilagodenu
veli¢inu u Paper Size u koraku 4, odaberite Same as Paper Size.

Kliknite na OK.

Kliknite na Print (Ispisi) u dijalosSkom okviru Print (Ispis) kako biste zapoceli ispisivanje.

Uporaba pokretackog programa za ispis za Mac OS X

Ovaj odjeljak objasnjava taj postupak koriste¢i Mac OS X 10.6 TextEdit kao primjer.

1.

2.

3.

U izborniku File (Datoteka), odaberite Page Setup.
Odaberite svoj pisa¢ sa Format For (Format za).

U Paper Size (Velicina papira), odaberite Manage Custom Sizes.
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4. U prozoru Custom Paper Sizes, kliknite na+.
Novozadana postavka “Untitled” ¢e se prikazati u popisu.
5. Dvaput kliknite na “Untitled” i unesite ime za tu postavku.

6. Unesite veli¢inu originalnog dokumenta u okvire Width (Sirina) i Height (Visina) u Paper Size
(Velicina papira).

7. Ako je potrebno, zadajte Non-Printable Area.
8. Kliknite na OK (U redu).

9. Upvjerite se da je novo kreirana veli¢ina papira odabrana u Paper Size (Veli¢ina papira), a zatim
kliknite na OK (U redu).

10. U izborniku File (Datoteka), odaberite Print (Ispisi).

11. Kliknite na Print (Ispisi) za pocetak ispisivanja.

Provjeravanje statusa zadatka za ispis

Provjeravanje statusa (samo za Windows)

Status pisaca mozete provjeriti pomocu Status Monitor. Dvaput kliknite na Status Monitor ikonu
pisaca na programskoj traci pri dnu zaslona sa desne strane. Pojavit ¢e se prozor Printer Selection,
koji ¢e prikazati ime pisaca, prikljucak za povezivanje pisaca, status pisaca i ime modela. Provjerite
stupac Status da biste saznali trenutni status Vaseg pisaca.

Tipka Settings: Prikazuje prozor Settings i omogucava Vam mijenjanje postavki Status Monitor.

Kliknite na ime Zeljenog pisaca koji je naveden u prozoru Printer Selection. Pojavljuje se prozor
Printer Status. Mozete provjeriti status pisaca i status zadatka za ispis.

Za podrobnije informacije o Status Monitor, pogledajte Pomoc¢. Sljedeci postupak koristi Windows
XP kao primjer:

1. Kliknite na start (pocetak) — All Programs (Svi programi).

2. Odaberite EPSON.
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3. Odaberite pisac.

4. Odaberite Activate Status Monitor.
Pojavljuje se prozor Printer Selection.

5. Kliknite na ime Zeljenog pisaca koji je naveden na popisu.
Pojavljuje se prozor Printer Status.

6. Kliknite na Help.

Takoder pogledajte:
“Status Monitor (samo za Windows)” na strani 38

Provjeravanje statusa pod EpsonNet Config (Windows i Mac OS X) (samo Epson Aculaser
CX17NF/CX17WF)

Status zadatka ispisa koji je poslan pisacu mozete provjeriti u kartici Jobs opcije EpsonNet Config.

Takoder pogledajte:
“Softver za upravljanje pisacem” na strani 36

Ispisivanje stranice izvjeséa

Mozete ispisivati razne vrste izvjeSc¢a i popisa. Za detaljne informacije o svakom izvjes¢u i popisu,
vidite “Report / List” na strani 256.

Uzimajuci u obzir stranicu System Settings kao primjer, ovaj dio opisuje dvije metode ispisa stranice
izvjeSca.

Ispisivanje System Settings stranice
Da biste provjerili podrobnije postavke pisaca, ispisite System Settings stranicu.
Korisnicka plo¢a

Napomena:
Izvjestaji i popisi ispisuju se na engleskom.

1. Pritisnite gumb System.
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2. Odaberite t i zatim pritisnite gumb (ox).

3. Odaberite # = i zatim pritisnite gumb (o).

Ispisuje se stranica System Settings.
Printer Setting Utility
Sljedeci postupak koristi Windows XP kao primjer.

Napomena:
Izvjestaji i popisi ispisuju se na engleskom.

1. Kliknite na start (pocetak) — All Programs (Svi programi) — EPSON — Va3 pisa¢ — Printer
Setting Utility

Napomena:
U ovom koraku Ce se pojaviti prozor za odabir pisaca, ako je na Vasem racunalu instalirano vise
upravljackih programa pisaca. U tom slucaju, kliknite na ime Zeljenog pisaca navedenog u Printer
Name.
Pojavit ¢e se Printer Setting Utility.

2. Kliknite na karticu Printer Settings Report.

3. Odaberite Reports sa popisa na lijevoj strani stranice.
Prikazat Ce se stranica Reports.

4. Kliknite na System Settings.

Ispisuje se stranica System Settings.

Postavke pisaca

Mijenjanje postavki pisaca pomocu korisnicke ploce

Stavke izbornika i odgovarajuce vrijednosti mozete odabrati u korisnickoj ploci.
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Kad prvi put udete uizbornike s upravljacke ploce, vidite popis stavki izbornika. Vrijednost prikazana
s desne strane na svakoj stavci izbornika je tvornicki postavljena postavka izbornika. Ove postavke su
izvorne postavke pisaca.

Napomena:
Standardne tvornicke postavke mogu se razlikovati u razlicitim drzavama.

Za odabiranje nove vrijednosti kao zadane postavke izbornika:

1. Pritisnite gumb System.

2. Odaberite zeljeni izbornik, a zatim pritisnite gumb/(ox).

3. Odaberite Zeljeni izbornik ili stavku izbornika, a zatim pritisnite gumb(ox).

[ Ako je odabir izbornik, taj izbornik ¢e se otvoriti i popis stavki izbornika ¢e se pojaviti.

[ Ako je odabir stavka izbornika, pojavit ¢e se standardna postavka izbornika za stavku
izbornika s oznakom.

Svaka stavka izbornika ima svoj popis vrijednosti. Vrijednosti mogu biti:
[ Fraza ili rijec koja opisuje postavku
[ Numericka vrijednost koje se moze promijeniti
(d Postavka on (ukljuceno) ili off (iskljuceno)

4. Odaberite Zeljenu vrijednost.
5. Pritisnite gumb (ox) da biste ukljucili postavljanje vrijednosti.

Vrijednost je prikazana s desne strane stavke izbornika na prethodnom zaslonu da je oznaci kao
zadanu opciju izbornika za trenutnog korisnika.

6. Da biste nastavili s postavljanjem ostalih stavki, odaberite Zeljeni izbornik. Pritisnite gumb x
(Back) ili 4 za povratak na prethodni izbornik.

Da biste prestali s postavljanjem novih Vrl]edl’lOStl prltlsnlte tlpku System, a zatim pritisnite
tipku » (Back) ili 4 da se vratite na zaslon &

Ove postavke su na snazi sve dok se ne odaberu nove ili dok se ne vrate standardne tvornicke postavke.
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Postavke upravljackog programa imaju prednost nad prethodno napravljenim promjenama. U tom
slucaju, promijenite standardne postavke korisnicke ploce.

Mijenjanje postavki pisaca pomocu Printer Setting Utility

Stavke izbornika i odgovarajuce vrijednosti mozete odabrati u Printer Setting Utility.

Sljedeci postupak koristi Windows XP kao primjer.

Napomena:
Standardne tvornicke postavke mogu se razlikovati u razlicitim drzavama.
Ove postavke su na snazi sve dok se ne odaberu nove ili dok se ne vrate standardne tvornicke postavke.

Za odabiranje nove vrijednosti postavke:

1.

Kliknite na start (pocetak) — All Programs (Svi programi) — EPSON — Vas pisa¢ — Printer
Setting Utility

Napomena:

U ovom koraku Ce se pojaviti prozor za odabir pisaca, ako je na Vasem racunalu instalirano vise
upravljackih programa pisaca. U tom slucaju, kliknite na ime Zeljenog pisaca navedenog u Printer
Name.

Pojavit e se Printer Setting Utility.

Kliknite na karticu Printer Maintenance.

Odaberite Zeljenu stavku izbornika.

Svaka stavka izbornika ima svoj popis vrijednosti. Vrijednosti mogu biti:
(d Fraza ili rijec koja opisuje postavku

(d Numericka vrijednost koje se moze promijeniti

[ Postavka on (ukljuceno) ili off (iskljuceno)

Odaberite zeljenu vrijednost, a zatim pritisnite tipku Apply New Settings ili Restart printer to
apply new settings.

Postavke upravljackog programa imaju prednost nad prethodno napravljenim promjenama te
¢ete mozda morati promijeniti standardne postavke Printer Setting Utility.
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Podesavanje jezika

Za promjenu jezika na korisnickoj plo¢i:

Korisnicka ploca

1. Pritisnite gumb System.

2. Odaberite F

3. Odaberite Zeljeni jezik, a zatim pritisnite gumb (ox).
Printer Setting Utility

Sljedeci postupak koristi Windows XP kao primjer.

1. Kliknite na start (pocetak) — All Programs (Svi programi) — EPSON — Va3 pisa¢ — Printer
Setting Utility

Napomena:
U ovom koraku Ce se pojaviti prozor za odabir pisaca, ako je na Vasem racunalu instalirano vise
upravljackih programa pisaca. U tom slucaju, kliknite na ime Zeljenog pisaca navedenog u Printer
Name.
Pojavit ¢e se Printer Setting Utility.

2. Kliknite na karticu Printer Maintenance .

3. Odaberite System Settings sa popisa na lijevoj strani stranice.

Prikazat Ce se stranica System Settings.

4. Odaberite Zeljeni jezik u Panel Language, a zatim kliknite na gumb Apply New Settings.

Ispisivanje s Web Services on Devices (WSD) (Web uslugama na
uredajima) (samo Epson AculLaser CX17NF/CX17WF)

Ovaj odjeljak pruza informacije o mreznom ispisivanju s WSD-om, s novim sustavom Windows
Vista, Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2 i Windows 7 protokolom tvrtke Microsoft.
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Dodavanje uloga ispisnih servisa

Ako koristite Windows Server 2008 ili Windows Server 2008 R2, trebate dodati uloge ispisnih servisa
klijentima sa tim sustavima.

Za Windows Server 2008:

Kliknite na Start (Pocetak) — Administrative Tools (Administrativni alati) — Server
Manager (Upravitelj posluzitelja).

U izborniku Action (Akcija), odaberite Add Roles (Dodaj uloge).
Odaberite potvrdni okvir Print Services (Ispisni servisi) u prozoru Server Roles (Uloge

posluzitelja) u Add Roles Wizard (Carobnjak za dodavanje uloga), a zatim kliknite na Next
(Dalje).

4. Kliknite na Next (Dalje).

5. Odaberite potvrdni okvir Print Server (Posluzitelj za ispis), zatim kliknite na Next (Dalje).
6. Kliknite na Install (Instaliraj).

Za Windows Server 2008 R2:

1. Kliknite na Start (Pocetak) — Administrative Tools (Administrativni alati) — Server

Manager (Upravitelj posluzitelja).

U izborniku Action (Akcija), odaberite Add Roles (Dodaj uloge).

Odaberite potvrdni okvir Print and Document Services (Servisi ispisa i dokumenta) u
prozoru Server Roles (Uloge posluzitelja) u Add Roles Wizard (Carobnjak za dodavanje
uloga), a zatim kliknite na Next (Dalje).

Kliknite na Next (Dalje).

Odaberite potvrdni okvir Print Server (Posluzitelj za ispis), zatim kliknite na Next (Dalje).

Kliknite na Install (Instaliraj).
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Postavljanje pisaca

Va$ novi pisa¢ mozete instalirati na mrezu pomocu diska sa softverom koji je isporucen uz Va$ pisac, ili
preko carobnjaka Add Printer (Dodavanje pisaca).

Instaliranje upravljackog programa pisa¢a pomocu ¢arobnjaka Add Printer (Dodavanje
pisaca).

1. Kliknite na Start (Pocetak) — Control Panel (Upravljacka plo¢a) — Hardware and Sound
(Hardver i zvuk) — Printers (Pisaci) (Start (Pocetak) — Devices and Printers (Uredaji i
pisaci) za Windows Server 2008 R2 i Windows 7).

2. Kliknite na Add a printer (Dodaj pisa¢) da biste pokrenuli Carobnjaka za Add Printer
(Dodavanje pisaca).

3. Odaberite Add a network, wireless or Bluetooth printer (Dodaj mrezni, bezicni ili
Bluetooth pisac).

4. Sa popisa dostupnih pisaca, odaberite onaj koji Zelite koristiti, a zatim kliknite na Next (Dalje).

Napomena:
[ Na popisu dostupnih pisaca, WSD pisac je prikazan u obliku http://IP adresa/ws/.

1 Ako WSD pisac nije prikazan na popisu, rucno unesite IP adresu pisaca kako biste kreirali WSD
pisac. Da biste rucno unijeli IP adresu pisaca, slijedite upute navedene dolje. Za Windows Server
2008 R2, da biste kreirali WSD pisac, morate pripadati grupi administratora.

1. Kliknite na The printer that I want isn’t listed (Pisac koji Zzelim nije naveden).

2. Odaberite Add a printer using a TCP/IP address or hostname (Dodaj pisac unosom TCP/
IP adrese ili naziva pisaca na mrezi) i kliknite na Next (Dalje).

3. Odaberite Web Services Device (Uredaj web-servisa) u Device type (Vrsta uredaja).

4. Unesite IP adresu pisaca u tekstni okvir Hostname or IP address (Naziv na mrezi ili IP
adresa) i kliknite na Next (Dalje).

d  Prije nego na Windows Server 2008 R2 ili Windows 7 instalirate upravljacki program pomocu
carobnjaka Add Printer (Dodavanje pisaca), napravite jedno od sljedeéeg:
- Uspostavite vezu s internetom kako bi Windows Update mogao skenirati Vase racunalo.
- Unaprijed dodajte upravljacki program pisaca Vasem racunalu.

5. Ako se pojavi upit, instalirajte upravljacki program pisaca na Vasem racunalu. Ako se pojavi upit
za administratorsku zaporku ili potvrdu, unesite zaporku ili dajte potvrdu.

6. Dovrsite dodatne korake u ¢arobnjaku, a zatim kliknite na Finish (Zavrsi).
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7. IspiSite probnu stranicu kako biste provijerili instalaciju pisaca.

a Kliknite na Start (Pocetak) — Control Panel (Upravljacka plo¢a) — Hardware and
Sound (Hardver i zvuk) — Printers (Pisaci) (Start (Pocetak) — Devices and Printers
(Uredaiji i pisaci) za Windows Server 2008 R2 i Windows 7).

b Kliknite desnom tipkom misa na pisac kojeg ste upravo kreirali, a zatim kliknite na
Properties (Svojstva) (Printer properties (Svojstva pisaca) za Windows Server 2008 R2
i Windows 7).

¢ Nakartici General (Op¢enito), kliknite na Print Test Page (IspiSi probnu stranicu). Ako
je probna stranica uspjesno ispisana, instalacija je zavrsena.
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Poglavlje 6
Kopiranje

Stavljanje papira za kopiranje

Upute za stavljanje dokumenata za ispis su iste, bez obzira na to da li ispisujete, faksirate ili kopirate.
(Ova osobina faksa je dostupna samo na Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF modelu.)

Takoder pogledajte:
“Mediji koji se mogu koristiti za ispis” na strani 121

1 “Umetanje medija za ispis” na strani 122

Priprema dokumenta

Mozete koristiti staklo za dokumente ili automatski uvlaka¢ dokumenata (ADF) za stavljanje
originalnog dokumenta za kopiranje, skeniranje i slanje faksa. (Znacajka ADF i faksa je dostupna
samo na Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF modelu.) Mozete staviti do 15 listova dokumenata od 64
gsm za jedan posao pomocu ADF ili jednog lista istodobno pomocu stakla za dokumente.

Vazno:

[ Izbjegavajte stavljanje dokumenata koji su manji od 148,0 x210,0 mm ili ve¢i od 215,9 x 355,6 mm,
medusobno razlicitih veli¢ina ili mase, brosura, pamfleta, folija ili dokumenata koji imaju inace
nestandardne osobine u ADF.

W Indigo papir ili papir s indigo pozadinom, papir s premazom, paus papir ili tanki papir, naborani ili
izguzvani papir, uvijeni ili zarolani papir ili pokidani papir se ne mogu koristiti u ADF-u.

d Ne koristite dokumente sa spojnicama, spajalicama ili one izloZene ljepljivim materijalima ili
otapalima, kao $to su ljepilo, tinta i korektor u ADF.

Napomena:
Da biste dobili najbolju kvalitetu skeniranja, posebno za slike u boji ili nijansama sive, koristite staklo za
dokumenta umjesto ADF-a.
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Kopiranje sa stakla za dokumente

Napomena:
1 Za kopiranje nije potrebno spajanje racunala.

1 ZaEpson AcuLaser CX17NF/CX17WF, pazite da u ADF-u nema dokumenata ADF. ako je u ADF-u
otkriven bilo kakav dokument, on ima prioritet nad dokumentom na staklu za dokumenta.

[ Kontaminanti na staklu za dokumente mogu uzrokovati crne mrlje na ispisu kopije. Za najbolje

rezultate, obriite staklo za dokumente prije uporabe. Za vise informacija, pogledajte “Ciscenje
skenera” na strani 364.

Za kopiranje sa stakla za dokumente:

1. Otvorite poklopac za dokumenta.

2. Stavite dokumente s licem prema dolje na staklu za dokumente i poravnajte ga s vodilicom za
registraciju u gornjem lijevom kutu stakla za dokumente.
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Oprez:
g Ne primjenjujte pretjeranu silu da drzite debeli dokument na staklu za dokumente. Tako se
moze slomiti staklo i uzrokovati ozljede.

3. Zatvorite poklopac za dokumenta.
Napomena:
[ Ostavljanje poklopca za dokumente otvorenog moZe utjecati na kvalitetu kopiranja i povecati
potrosnju tonera.
[ Ako kopirate stranicu iz knjige ili casopisa, podignite poklopac za dokumente dok sve Sarke ne
zahvati stoper a onda zatvorite poklopac za dokumente. Ako su knjiga ili casopis deblji od 20
mm, pocnite s kopiranjem s poklopcem za dokumente otvorenim.
4. Pritisnite gumb ¢ (Copy).

5. Podesite postavke kopije uklju¢ujuci broj kopija, veli¢inu kopija i kvalitetu slike.

Takoder pogledajte:
“Postavljanje opcija za kopiranje” na strani 166

Za brisanje postavki, koristite tipku 4 (Clear All).
6. Pritisnite tipku <> (Start) da poc¢nete kopirati.

Napomena:
Pritisnite tipku @ (Stop) da otkazete zadatak kopiranja bilo kada dok skenirate dokument.
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Kopiranje s ADF-a (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)

Vazno:
Ne stavljajte vise od 15 listova u ADF i ne dopustajte stavljanje vise od 15 listova u izlaznu ladicu za

dokumente. Izlazna ladica za dokumente se treba isprazniti prije nego prijede 15 listova ili se vasi
originalni dokumenti mogu ostetiti.

Napomena:
1 Da biste dobili najbolju kvalitetu skeniranja, posebno za slike u boji ili nijansama sive, koristite

staklo za dokumenta umjesto ADF-a.

[ Za kopiranje nije potrebno spajanje racunala.

d U ADF moZete stavljati sljedece dokumente: Pazite da ih stavljate na staklo za dokumente.

Uvijeni originali Unaprijed izbuseni papir
Lagani originali ) Presavijeni, izguzvani ili iskidani originali
& Izrezite i zalijepite originale /| | Indigo papir

Za kopiranje s ADF-a:

1. Stavite do 15 listova dokumenata od 64 gsm s licem prema gore na ADF s gornjim rubom
dokumenata tako da ulaze prvi. Zatim prilagodite vodilice za dokumente na to¢nu veli¢inu

dokumenta.

Napomena:
Pazite da koristite vodilice za dokumente prije kopiranja dokumenta legalne velicine.

2. Pritisnite gumb ¢ (Copy).

Kopiranje 165



Epson Aculaser CX17 Series  Korisni¢ki vodi¢

3. Podesite postavke kopije ukljucujudi broj kopija, veli¢inu kopija i kvalitetu slike.

Takoder pogledajte:
“Postavljanje opcija za kopiranje” na strani 166

Za brisanje postavki, koristite tipku » (Clear All).
4. Pritisnite tipku {> (Start) da poc¢nete kopirati.

Napomena:
Pritisnite tipku @ (Stop) da otkaZete zadatak kopiranja bilo kada dok skenirate dokument.

Postavljanje opcija za kopiranje
Postavite sljedece opcije za trenutni zadatak ispisa prije pritiska na tipku (> (Start) za izradu kopija.

Napomena:

Nakon dovrsetka zadatka kopiranja, opcije kopiranja Ce ostati spremljene dok se zaslon ne vrati na

1 (pritisnuta je tipka za auto-resetiranje ili % (Back)), pritisnuta je tipka » (Clear
AII) ili je ponovno pritisnuta tipka € (Copy).

Broj kopija
Mozete odrediti broj kopija od 1 do 99.
1. ZaEpson AcuLaser CX17NF/CX17WF, stavite dokument s licem prema gore, gornji rub prvi
unutra u ADF ili stavite jedan dokument s licem prema dolje na staklo za dokumente i zatvorite

poklopac za dokumente.

Za Epson AcuLaser CX17, stavite jedan dokument s licem prema dolje na staklo za dokumente i
zatvorite poklopce za dokumente.

Takoder pogledajte:
1 “Kopiranje s ADF-a (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)” na strani 165

1 “Kopiranje sa stakla za dokumente” na strani 163
2. Pritisnite gumb ¢ (Copy).

3. Unesite broj kopija pomoc¢u numericke tipkovnice.
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Boja

Po potrebi, prilagodite postavke kopije uklju¢ujuci velicinu kopije i kvalitetu slike.

Takoder pogledajte:
“Postavljanje opcija za kopiranje” na strani 166

Pritisnite tipku (> (Start) da po¢nete kopirati.

Mozete odabrati rezim izmedu kopiranja crno-bijelo i u boji.

1.

Za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF, stavite dokument s licem prema gore, gornji rub prvi
unutra u ADF ili stavite jedan dokument s licem prema dolje na staklo za dokumente i zatvorite
poklopac za dokumente.

Za Epson AcuLaser CX17, stavite jedan dokument s licem prema dolje na staklo za dokumente i
zatvorite poklopce za dokumente.

Takoder pogledajte:
Q “Kopiranje s ADF-a (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)” na strani 165

 “Kopiranje sa stakla za dokumente” na strani 163

Pritisnite gumb ¢ (Copy).

Pritisnite tipku Color Mode (Rezim boje) da biste odabrali Zeljeni rezim boje.

Po potrebi, podesite postavke kopije ukljuc¢ujuci broj kopija, veli¢cinu kopija i kvalitetu slike.

Takoder pogledajte:
“Postavljanje opcija za kopiranje” na strani 166

Pritisnite tipku > (Start) da pocnete kopirati.
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Collated

Mozete sortirati izlazne rezultate kopiranja. Na primjer, ako kopirate dokument od dvije ili tri
stranice, nakon ispisa jednog cijelog dokumenta od tri stranice ¢e uslijediti drugi cijeli dokument.

Napomena:
Kopiranje dokumenata s velikom koli¢inom podataka mozepotrosztz dostupnu memoriju. Ako nestane
memorije, opozovite slaganje prebacivanjem ! d nall na upravljackoj ploci.

1. ZaEpson AcuLaser CX17NF/CX17WF, stavite dokument s licem prema gore, gornji rub prvi
unutra u ADF ili stavite jedan dokument s licem prema dolje na staklo za dokumente i zatvorite
poklopac za dokumente.

Za Epson AcuLaser CX17, stavite jedan dokument s licem prema dolje na staklo za dokumente i
zatvorite poklopce za dokumente.

Takoder pogledajte:
1 “Kopiranje s ADF-a (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)” na strani 165

Q “Kopiranje sa stakla za dokumente” na strani 163
2. Pritisnite gumb ¢ (Copy).

3. Odaberite il

of i zatim pritisnite gumb(ox).
4. Odaberite Zeljenu postavku, a zatim pritisnite tipku (ox).

Napomena:
Vrijednosti oznacene zvjezdicom (*) odnose se na standardne tvornicke postavke izbornika.

Uncollated* Ne sortira zadatak kopiranja.

Collated Sortira zadatak kopiranja.

5. Po potrebi, podesite postavke kopije ukljuc¢ujuci broj kopija, veli¢cinu kopija i kvalitetu slike.
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Takoder pogledajte:
“Postavljanje opcija za kopiranje” na strani 166

6. Pritisnite tipku > (Start) da poc¢nete kopirati.

Reduce/Enlarge

Mozete smanyjiti ili povecati veli¢inu kopirane slike, od 25% do 400%.

Napomena:
[ Kad stvarate smanjenu kopiju, na dnu vase kopije se mogu pojaviti crne linije.

[ Stavka je dostupna samo kada je ¥~ postavljena na U il

1.

Za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF, stavite dokument s licem prema gore, gornji rub prvi
unutra u ADF ili stavite jedan dokument s licem prema dolje na staklo za dokumente i zatvorite
poklopac za dokumente.

Za Epson AcuLaser CX17, stavite jedan dokument s licem prema dolje na staklo za dokumente i
zatvorite poklopce za dokumente.

Takoder pogledajte:
d “Kopiranje s ADF-a (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)” na strani 165

1 “Kopiranje sa stakla za dokumente” na strani 163
Pritisnite gumb ¢ (Copy).

Odaberite ¥

& i zatim pritisnite gumb (ox).
Odaberite Zeljene postavke, a zatim pritisnite tipku (ox).
serije u mm

Napomena:
Vrijednosti oznacene zvjezdicom (*) odnose se na standardne tvornicke postavke izbornika.

200%

A5 -> A4(141%)

A5 -> B5(122%)
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100%*

B5 -> A5(81%)

A4 -> A5(70%)

50%

serije u incima

200%

Stmt -> Lgl(154%)

Stmt -> Ltr(129%)

100%*

Lgl -> Ltr (78%)

Ldgr -> Ltr(64%)

50%

Napomena:

Takoder mozete koristiti numericku tipkovnicu za unos Zeljenog omjera za zumiranje od 25% do
400%, ili pritisnite gumb B da biste povecali omjer zumiranja ili pritisnite gumb « da biste smanjili
omjer zumiranja u intervalima od 1%. Pogledajte sljedecu tabelu za specificne omjere poveéanja.

kopiranje
A5 B5 A4
original A5 100% 122% 141%
B5 81% 100% 115%
A4 70% 86% 100%

Metode za stavljanje medija mogu ovisiti o veli¢ini o orijentaciji medija za ispis. Za detaljne
informacije, pogledajte “Stavljanje medija za ispis u viSenamjenski ulaga¢ papira (MPF)” na
strani 123 ili “Umetanje medija za ispis u prioritetni ulagac listova (PSI)” na strani 131.

Za medije za ispis koji se mogu staviti, pogledajte “Mediji koji se mogu koristiti za ispis” na
strani 121.

Po potrebi, prilagodite postavke kopije ukljucujuci broj kopija i kvalitetu slike.
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Takoder pogledajte:
“Postavljanje opcija za kopiranje” na strani 166

6. Pritisnite tipku () (Start) da pocnete kopirati.

Document Size

Mozete odrediti zadanu veli¢inu dokumenta.

1.

Za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF, stavite dokument s licem prema gore, gornji rub prvi
unutra u ADF ili stavite jedan dokument s licem prema dolje na staklo za dokumente i zatvorite
poklopac za dokumente.

Za Epson AcuLaser CX17, stavite jedan dokument s licem prema dolje na staklo za dokumente i
zatvorite poklopce za dokumente.

Takoder pogledajte:
1 “Kopiranje s ADF-a (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)” na strani 165

 “Kopiranje sa stakla za dokumente” na strani 163
Pritisnite gumb ¢ (Copy).

Odaberite {x:

& | zatim pritisnite gumb (ox).
Odaberite Zeljene postavke, a zatim pritisnite tipku (o).

Napomena:
Vrijednosti oznacene zvjezdicom (*) odnose se na standardne tvornicke postavke izbornika.

A4 (210 x 297mm)*

A5 (148 x 210mm)

B5 (182 x 257mm)

Letter (8.5 x 11")

Folio (8.5 x 13")
(samo za Epson AculLaser CX17NF/CX17WF)

Legal (8.5 x 14")

(samo za Epson AculLaser CX17NF/CX17WF)
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Executive (7.25 x 10.5")

5. Po potrebi, podesite postavke kopije ukljuc¢ujuci broj kopija, veli¢inu kopija i kvalitetu slike.

Takoder pogledajte:

“Postavljanje opcija za kopiranje” na strani 166

6. Pritisnite tipku > (Start) da pocnete kopirati.

Document Type

Mozete odabrati kvalitetu slike za kopiranje.

1. ZaEpson AcuLaser CX17NF/CX17WF, stavite dokument s licem prema gore, gornji rub prvi

unutra u ADF ili stavite jedan dokument s licem prema dolje na staklo za dokumente i zatvorite

poklopac za dokumente.

Za Epson AcuLaser CX17, stavite jedan dokument s licem prema dolje na staklo za dokumente i
zatvorite poklopce za dokumente.

Takoder pogledajte:

1 “Kopiranje s ADF-a (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)” na strani 165

Q “Kopiranje sa stakla za dokumente” na strani 163

2. Pritisnite gumb g (Copy).

3. Odaberite!

i zatim pritisnite gumb (ox).

4. Odaberite zeljene postavke, a zatim pritisnite tipku (o).

Napomena:

Vrijednosti oznacene zvjezdicom (*) odnose se na standardne tvornicke postavke izbornika.

Text Podobno za dokumente s tekstom.
Mixed* Podobno za dokumente i s tekstom i s fotografijama/sivim tonovima.
Photo Podobno za dokumente s fotografijama.

5. Po potrebi, prilagodite postavke kopije ukljuc¢ujuci broj kopija i veli¢inu kopije.
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Takoder pogledajte:
“Postavljanje opcija za kopiranje” na strani 166

6. Pritisnite tipku (> (Start) da pocnete kopirati.

Lighten/Darken

Mozete podesiti razinu gustoce kopiranja da biste posvijetliliili potamnili kopiju u odnosu na original.
1. ZaEpson AcuLaser CX17NF/CX17WF, stavite dokument s licem prema gore, gornji rub prvi
unutra u ADF ili stavite jedan dokument s licem prema dolje na staklo za dokumente i zatvorite

poklopac za dokumente.

Za Epson AcuLaser CX17, stavite jedan dokument s licem prema dolje na staklo za dokumente i
zatvorite poklopce za dokumente.

Takoder pogledajte:
1 “Kopiranje s ADF-a (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)” na strani 165

Q “Kopiranje sa stakla za dokumente” na strani 163

2. Pritisnite gumb g (Copy).

&1 | zatim pritisnite gumb ’EJ_u)
4. Odaberite Zeljene postavke, a zatim pritisnite tipku (ox).

Napomena:
Vrijednosti oznacene zvjezdicom (*) odnose se na standardne tvornicke postavke izbornika.

Lighten2 Posvjetljava kopije u odnosu na original. Dobro je za tamne ispise.

Lighten1

Normal* Dobro je za standardnu vrstu ili ispisane dokumente.

Darken1 Potamnjuje kopije u odnosu na original. Dobro je za svijetle otiske ili blijede oznake
olovke.

Darken2

5. Po potrebi, podesite postavke kopije ukljuc¢ujuci broj kopija, veli¢inu kopija i kvalitetu slike.
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Takoder pogledajte:
“Postavljanje opcija za kopiranje” na strani 166

6. Pritisnite tipku > (Start) da poc¢nete kopirati.

Sharpness

Mozete podesiti odtrinu da bi vam kopije bile ostrije ili mutnije od originala.

1.

5.

Za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF, stavite dokument s licem prema gore, gornji rub prvi

unutra u ADF ili stavite jedan dokument s licem prema dolje na staklo za dokumente i zatvorite

poklopac za dokumente.

Za Epson AcuLaser CX17, stavite jedan dokument s licem prema dolje na staklo za dokumente i

zatvorite poklopce za dokumente.

Takoder pogledajte:
1 “Kopiranje s ADF-a (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)” na strani 165

[ “Kopiranje sa stakla za dokumente” na strani 163

Pritisnite gumb g (Copy).

Odaberite = £ i zatim pritisnite gumb (ox).
Odaberite Zeljene postavke, a zatim pritisnite tipku (o).

Napomena:
Vrijednosti oznacene zvjezdicom (*) odnose se na standardne tvornicke postavke izbornika.

Sharpest Izostrava kopije u odnosu na original.

Sharper

Normal* Ne izoStrava niti zamucuje kopije u odnosu na original.
Softer Zamucuje kopije u odnosu na original.

Softest

Po potrebi, podesite postavke kopije ukljuc¢ujuci broj kopija, veli¢cinu kopija i kvalitetu slike.
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Takoder pogledajte:
“Postavljanje opcija za kopiranje” na strani 166

6. Pritisnite tipku (> (Start) da pocnete kopirati.

Auto Exposure

Mozete maknuti pozadinu originala da biste poboljsali tekst na kopiji.

1.

Za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF, stavite dokument s licem prema gore, gornji rub prvi
unutra u ADF ili stavite jedan dokument s licem prema dolje na staklo za dokumente i zatvorite
poklopac za dokumente.

Za Epson AcuLaser CX17, stavite jedan dokument s licem prema dolje na staklo za dokumente i
zatvorite poklopce za dokumente.

Takoder pogledajte:
1 “Kopiranje s ADF-a (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)” na strani 165

 “Kopiranje sa stakla za dokumente” na strani 163
Pritisnite gumb ¢ (Copy).

Odaberite i

= | zatim pritisnite gumb (o).
Odaberite (i1 i zatim pritisnite gumb (ox).
Po potrebi, podesite postavke kopije ukljucujuci broj kopija, veli¢inu kopija i kvalitetu slike.

Takoder pogledajte:
“Postavljanje opcija za kopiranje” na strani 166

Pritisnite tipku (> (Start) da po¢nete kopirati.

Color Balance R

Mozete odrediti zadani balans crvene boje u rasponu od -2 do +2.

1.

Pritisnite gumb System.
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2. Odaberite

& i zatim pritisnite gumb (o).

3. Odaberite?!

tx i zatim pritisnite gumb (o).

F i zatim pritisnite gumb (ox).

5. Odaberite Zeljenu vrijednost, a zatim pritisnite tipku (o).

Color Balance G

Mozete odrediti zadani balans zelene boje u rasponu od -2 do +2.
1. Pritisnite gumb System.

2. Odaberite

& i zatim pritisnite gumb (o).

i i zatim pritisnite gumb (o).

5. Odaberite Zeljenu vrijednost, a zatim pritisnite tipku (o).

Color Balance B

Mozete odrediti zadani balans plave boje u rasponu od -2 do +2.
1. Pritisnite gumb System.

2. Odaberite i

3. Odaberite .
" i zatim pritisnite gumb (o).

5. Odaberite Zeljenu vrijednost, a zatim pritisnite tipku (o).

Gray Balance

Mozete odrediti zadani balans sive boje u rasponu od -2 do +2.
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Napomena:
Ova opcija vrijedi samo za crno-bijelo kopiranje.

1. Pritisnite gumb System.

2. Odaberite [ i zatim pritisnite gumb (ox).

3. Odaberite . i zatim pritisnite gumb (ox).

4. QOdaberite &

& i zatim pritisnite gumb (o).

5. Odaberite Zeljenu vrijednost, a zatim pritisnite tipku (o).

N-Up

Mozete ispisivati dvije originalne slike tako da stanu na jedan list papira.
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Auto:

Automatski smanjuje stra-
nice tako da stanu na jednu

+
Linl
Al

il
- \

stranicu.

1. ZaEpson AcuLaser CX17NF/CX17WF, stavite dokument s licem prema gore, gornji rub prvi
unutra u ADF ili stavite jedan dokument s licem prema dolje na staklo za dokumente i zatvorite
poklopac za dokumente.

Za Epson AcuLaser CX17, stavite jedan dokument s licem prema dolje na staklo za dokumente i

L

=|2=
ki ~ —
L
Al
—
ID Card Copy:

Uvijek ispisuje dvije strani-
ce ID kartice na jednoj stra-
nici u izvornoj veli¢ini (na

100%).

zatvorite poklopce za dokumente.

Takoder pogledajte:
1 “Kopiranje s ADF-a (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)” na strani 165

1 “Kopiranje sa stakla za dokumente” na strani 163

2. Pritisnite gumb g (Copy).

Al

™

Manual:

Smanjuje stranice u
prilagodenoj veli¢ini ovis-

no o postavkama izbornika
Reduce/Enlarge.
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3.

Odaberite

i zatim pritisnite gumb (ox).

4. Odaberite Zeljenu postavku, a zatim pritisnite tipku (ox).

Napomena:
Vrijednosti oznacene zvjezdicom (*) odnose se na standardne tvornicke postavke izbornika.

off* Ne vrsi N-Up ispisivanje.

Auto Automatski smanjuje stranice originala tako da stanu na jedan list papira.
ID Card Copy Ispisuje stranice originala na jedan list papira u originalnoj veli¢ini.
Manual Ispisuje stranice originala na jedan list papira u veli¢ini zadanoj u

Po potrebi, podesite postavke kopije ukljucujuci broj kopija, veli¢inu kopija (samo za |
:1), 1 kvalitetu slike.

Takoder pogledajte:
“Postavljanje opcija za kopiranje” na strani 166

Pritisnite tipku <> (Start) da po¢nete kopirati.

Kad koristite staklo za dokumente a H-LiF je postavl)en na Auto, Il Card :
zaslon vas pita za drugu stranicu. Odaber1te @i ili Mo, a zatim pritisnite gumb (ox).

Ako odaberete &3, odaberite f : li ! , 1 zatim pritisnite tipku (o).

Margin Top/Bottom

Mozete odrediti gornju i donju marginu kopije.

1.

Za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF, stavite dokument s licem prema gore, gornji rub prvi
unutra u ADF ili stavite jedan dokument s licem prema dolje na staklo za dokumente i zatvorite
poklopac za dokumente.

Za Epson AcuLaser CX17, stavite jedan dokument s licem prema dolje na staklo za dokumente i
zatvorite poklopce za dokumente.

Takoder pogledajte:
1 “Kopiranje s ADF-a (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)” na strani 165
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1 “Kopiranje sa stakla za dokumente” na strani 163

2. Pritisnite gumb ¢ (Copy).
3. Odaberite f i i zatim pritisnite gumb (o).
4. Pritisnite gumb 4 ili w ili unesite Zeljenu vrijednost pomoc¢u numericke tipkovnice, a zatim
pritisnite gumb (ox).
Napomena:
Vrijednosti oznacene zvjezdicom (*) odnose se na standardne tvornicke postavke izbornika.
4mm*/0.2 inch* Zadaje vrijednosti u povecanjima od T mm/0,1 inca.
0-50mm/0.0-2.0 inch
5. Po potrebi, podesite postavke kopije ukljuc¢ujuci broj kopija, veli¢inu kopija i kvalitetu slike.
Takoder pogledajte:
“Postavljanje opcija za kopiranje” na strani 166
6. Pritisnite tipku > (Start) da poc¢nete kopirati.
Margin Left/Right

Mozete odrediti lijevu i desnu marginu kopije.

1.

Za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF, stavite dokument s licem prema gore, gornji rub prvi
unutra u ADF ili stavite jedan dokument s licem prema dolje na staklo za dokumente i zatvorite
poklopac za dokumente.

Za Epson AcuLaser CX17, stavite jedan dokument s licem prema dolje na staklo za dokumente i
zatvorite poklopce za dokumente.

Takoder pogledajte:
1 “Kopiranje s ADF-a (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)” na strani 165

d “Kopiranje sa stakla za dokumente” na strani 163

2. Pritisnite gumb ¢ (Copy).
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3. Odaberite i

t i zatim pritisnite gumb (o).

4. Pritisnite gumb 4 ili w ili unesite Zeljenu vrijednost pomoc¢u numericke tipkovnice, a zatim

pritisnite gumb (ox).

Napomena:
Vrijednosti oznacene zvjezdicom (*) odnose se na standardne tvornicke postavke izbornika.

4mm*/0.2 inch* Zadaje vrijednosti u povecanjima od T mm/0,1 inca.

0-50mm/0.0-2.0 inch

Po potrebi, podesite postavke kopije ukljuc¢ujuci broj kopija, veli¢cinu kopija i kvalitetu slike.

Takoder pogledajte:
“Postavljanje opcija za kopiranje” na strani 166

6. Pritisnite tipku > (Start) da poc¢nete kopirati.

Margin Middle

Mozete odrediti srednju marginu kopije.

1.

Za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF, stavite dokument s licem prema gore, gornji rub prvi
unutra u ADF ili stavite jedan dokument s licem prema dolje na staklo za dokumente i zatvorite
poklopac za dokumente.

Za Epson AcuLaser CX17, stavite jedan dokument s licem prema dolje na staklo za dokumente i
zatvorite poklopce za dokumente.

Takoder pogledajte:
d “Kopiranje s ADF-a (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)” na strani 165

d “Kopiranje sa stakla za dokumente” na strani 163
Pritisnite gumb g (Copy).

Odaberite ¥

i zatim pritisnite gumb (ox).

Pritisnite gumb 4 ili w ili unesite zeljenu vrijednost pomoc¢u numericke tipkovnice, a zatim
pritisnite gumb (ox).
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6.

Napomena:
Vrijednosti oznacene zvjezdicom (*) odnose se na standardne tvornicke postavke izbornika.

0mm*/0.0 inch* Zadaje vrijednosti u povecanjima od T mm/0,1 inca.

0-50mm/0.0-2.0 inch

Po potrebi, podesite postavke kopije ukljucujuci broj kopija, veli¢inu kopija i kvalitetu slike.

Takoder pogledajte:
“Postavljanje opcija za kopiranje” na strani 166

Pritisnite tipku > (Start) da po¢nete kopirati.

Mijenjanje zadanih postavki

Opcije izbornika COPY, ukljucujuci rezim boje i kvaliteti slike, mogu se postaviti na najcesce
koriStene reZime.

Za stvaranje vasih zadanih postavki:

1.

Pritisnite gumb System.

Odaberite

= i zatim pritisnite gumb (ox).

Odaberite

& i zatim pritisnite gumb (ox).
Odaberite Zeljenu stavku izbornika, a zatim pritisnite gumb (ox).

Odaberite Zeljenu postavku ili unesite vrijednost pomocu numericke tipkovnice, a zatim pritisnite
P
gumb (ox].

Po potrebi ponovite korake 4 i 5.

Za povratak na prethodni zaslon, pritisnite gumb % (Back).
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Poglavlje 7

Skeniranje

Pregled skeniranja
Mozete koristiti svoj pisac za prebacivanje slika i teksta i slike koje se mogu urediti na vasem rac¢unalu.
Postavka rezolucije koju koristite kod skeniranja stavke ovisi o vrsti stavke i tome kako planirate

koristiti sliku ili dokument nakon njegovog skeniranja na racunalo. Za najbolje rezultate, koristite ove
preporucene postavke.

Tip Razlucivost

Dokumenti 300 dpi crno-bijelo ili 200 dpi skala sive ili u boji
Dokumenti lose kvalitete koji sadrze mali tekst 400 dpi crno-bijelo ili 300 dpi skala sive
Fotografije i slike 100-200 dpi u boji ili 200 dpi skala sive

Slike za inkjet pisac 150-300 dpi

Slike za pisac visoke rezolucije 300-600 dpi

Skeniranje iznad tih preporucenih rezolucija moze prije¢i mogucnosti aplikacije. Ako vam je
potrebna rezolucija iznad preporucene u gornjoj tablici, trebate smanjiti veli¢inu slike pregledom (ili
predskeniranjem) i rezanjem prije skeniranja slike.

Skeniranje na racunalo spojeno preko USB-a

Skeniranje preko korisnicke ploce
Sljededi postupak koristi Microsoft® Windows® XP kao primjer.

Napomena:
A Pazite da je pisac spojen na racunalo preko USB kabela.

d Morate koristiti Express Scan Manager na vasem racunalu da podesite izlaznu destinaciju datoteka
sa skeniranim slikama.
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1.

Za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF, stavite dokument s licem prema gore, gornji rub prvi
unutra u ADF ili stavite jedan dokument s licem prema dolje na staklo za dokumente i zatvorite
poklopac za dokumente.

Za Epson AcuLaser CX17, stavite jedan dokument s licem prema dolje na staklo za dokumente i
zatvorite poklopce za dokumente.

Takoder pogledajte:
Q “Kopiranje s ADF-a (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)” na strani 165

Q “Kopiranje sa stakla za dokumente” na strani 163

Pritisnite gumb & (Scan).

i zatim pritisnite gumb (ox).
Ako je potrebno, konfigurirajte postavke skeniranja.

Pritisnite gumb (> (Start).

Stvara se datoteka skenirane slike.

Napomena:

Ako se na vasem racunalu pojavi sljedeci dijaloski okvir, odaberite EXpress Scan Manager-Btype i
zatim kliknite na OK (U redu). Kad odaberete potvrdnu kucicu Always use this program for this
action (Uvijek koristi ovajprogram za ovu akciju) kod odabira Express Scan Manager-Btype,
odabrana aplikacija se koristi automatski bez prikazivanja prozora za odabir programa.

Select the program to launch for this action:

Es

_i#2 Microzoft Scanner and Camera Wizard
Diownload pictures from a carera or scanner

[ Always use this program for this action

[ ak ] [ Cancel
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Takoder pogledajte:
“Express Scan Manager” na strani 41

Skeniranje pomocu TWAIN pokretackom programa

Vas$ pisac podrzava pokretacki program za Tool Without An Interesting Name (TWAIN) za

skeniranje slika. TWAIN je jedna od standardnih komponenti koje pruzaju Windows XP, Windows
Server® 2003, Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2, Windows Vista®, Windows 7 i Mac
OS®X10.4/10.5/10.6, te radi s raznim skenerima. Sljedeci postupak koristi Windows XP kao primjer.

Napomena:
(d Pazite da je pisac spojen na racunalo preko USB kabela.

[  Kod uporabe pisaca kao mreznog pisaca, moZete takoder skenirati dokumente preko mreznog
protokola umjesto USB kabela.

Sljedeci postupak za skeniranje slika koristi Microsoft Clip Organizer kao primjer.
1. ZaEpson AcuLaser CX17NF/CX17WF, stavite dokument s licem prema gore, gornji rub prvi
unutra u ADF ili stavite jedan dokument s licem prema dolje na staklo za dokumente i zatvorite

poklopac za dokumente.

Za Epson AcuLaser CX17, stavite jedan dokument s licem prema dolje na staklo za dokumente i
zatvorite poklopce za dokumente.

Takoder pogledajte:
1 “Kopiranje s ADF-a (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)” na strani 165

Q “Kopiranje sa stakla za dokumente” na strani 163

2. Kliknite na start (pocetak) — All Programs (Svi programi) — Microsoft Office — Microsoft
Office 2010 Tools — Microsoft Clip Organizer.

3. Kliknite na File (Datoteka) — Add Clips to Organizer (Dodaj slic¢ice u organizator) — From
Scanner or Camera (Sa skenera ili foto aparata).

4. U dijaloskom okviru Insert Picture from Scanner or Camera (Umetni sliku sa skenera ili
kamere), pod Device (Uredaj), odaberite svoj TWAIN uredaj.

5. Kliknite na Custom Insert (Prilagodeno umetanje).

6. Odaberite svoje mogucnosti za skeniranje i kliknite na Preview da prikazete pregled slike.
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Napomena:
1 Za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF, Preview je zasivljeno i iskljuceno kad odaberete
Document Feeder Tray sa Scan From.

[ Ilustracija moZe biti razlilita za razlicite operativne sustave.

EPSON AL-CX17NF/WF TWAIN (USB) 3
3 - . - Units: Pixels »
Basic 5canning | Image Quality | Image Options o
P 00 1200 1800 2400 |
1 | | il Il L 1 1
Scan From: :
E Document Glass “ . i
& i
s :
Image Type: 1] I
1
24-hit Full Calar v ; ] |
z i
1} |
Scan Size: 1} :
Letter (3.5 % 11" v . |
g |
1} |
Reesolution: o _ b
o 1
;‘f% 300 dpi v 2 !
0] i
o |
-, 1
1
a 1
o ! 1
- o 1
: |
0 J
’ Default Al ] ’ Defaults ]
|'w: 2580 ps  H: 3300ps | Size: 24.08MB
| About,.. | [ Help... ] ’ Port... ] ’ Preview ] ’ Scan ] [ Close

7. Odaberite Zeljena svojstva s kartica Image Quality i Image Options.
8. Kliknite na Scan za pocetak skeniranja.

Stvara se datoteka skenirane slike.

Skeniranje pomocu WIA pokretackog programa

Va$ pisac takoder podrzava pokretacki program za Windows Image Acquisition (WIA) za skeniranje
slika. WIA je jedna od standardnih komponenti koje nude Windows XP i noviji operativni sustavi i
radi s digitalnim kamerama i skenerima. Za razliku od TWAIN pokretackog programa WIA
pokretacki program vam omogucava da lako skenirate sliku i manipulirate tim slikama bez uporabe
dodatnog softvera.

Sljedeci postupak koristi Windows XP kao primjer.
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Napomena:
Pazite da je pisac spojen na racunalo preko USB kabela.

1. ZaEpson AcuLaser CX17NF/CX17WF, stavite dokument s licem prema gore, gornji rub prvi
unutra u ADF ili stavite jedan dokument s licem prema dolje na staklo za dokumente i zatvorite

poklopac za dokumente.

Za Epson AcuLaser CX17, stavite jedan dokument s licem prema dolje na staklo za dokumente i
zatvorite poklopce za dokumente.

Takoder pogledajte:
d “Kopiranje s ADF-a (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)” na strani 165

1 “Kopiranje sa stakla za dokumente” na strani 163
2. Pokrenite softver za crtanje kao $to je Paint for Windows.

Napomena:
Ako koristite sustav Windows Vista, koristite Windows Photo Gallery umjesto programa Paint.

3. Kliknite na tipku File (Datoteka) — From Scanner or Camera (Sa skeneraili kamere) (Paint
— From scanner or camera (Sa skenera ili kamere) za Windows Server 2008 R2 i Windows
7).

Pojavljuje se prozor WIA.
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Napomena:
Ilustracija moZze biti razlicita za razlicite operativne sustave.

< Scan using EPSON AL-CX17NFIWF 3]
What do you wantto scan? | Wi 0|
Paper zource : :

Flatbed w

Select an option below for the type of picture pou
want ko scan.

m (&) Color picture

() Black and white picture or text
() Custom Settings

‘f'ou can also:
Adjust the quality of the scanned picture
----------------------------------
[ Preview ] l Scan ] [ Cancel ]

Odaberite svoje opcije za skeniranje i kliknite na Adjust the quality of the scanned picture
(Prilagodi kvalitetu skenirane slike) da prikazete dijaloski okvir Advanced Properties
(Napredne opcije).

Odaberite Zeljena svojstva ukljucujudi osvjetljenje i kontrast, a zatim kliknite na OK.

Kliknite na Scan (Skeniranje) za pocetak skeniranja.

Kliknite na Save As (Spremi kao) s izbornika File (Datoteka).

Unesite naziv slike i odaberite format datoteke i destinaciju da spremite sliku.
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poraba skenera na mrezi (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)

Pregled

Znacajka Scan to Server/Computer (Skeniraj na posluzitelj/ra¢unalo) vam omogucava da skenirate
dokumente i posaljete skenirane dokumente na mrezno racunalo putem FTP ili SMB protokola.

L@—vgg

Mozete odabrati vrstu posluzitelja i odrediti destinaciju za spremanje skeniranog dokumenta pomoc¢u
aplikacija EpsonNet Config ili Address Book Editor.

Potrebne su sljedece stavke ra uporabu funkcije Scan to Server/Computer.

1 Uporaba SMB-a

Za prijenos podataka preko SMB-a, vase ra¢unalo mora raditi na jednom od sljede¢ih operativnih
sustava koji sadrze dijeljenje mape.

Za Mac OS X, potreban je dijeljeni korisnicki ra¢un na Mac OS X.

(d Windows Server 2003
Windows Server 2008
Windows Server 2008 R2

Windows XP

U0 J o

Windows Vista
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1 Windows 7
d Mac OS X 10.4/10.5/10.6
1 Upotreba FTP-a

Zaprijenos podataka putem FTP-a, potrebni su jedan od sljede¢ih FTP posluziteljaira¢un na FTP
posluzitelju (korisnicko ime i zaporka).

[ Windows Server 2003, Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2, Windows Vista ili
Windows 7

FTP usluga Microsoft Internet Information Services 6.0

d Windows XP

FTP usluga za Microsoft Internet Information Server 3.0/4.0 ili Internet Information Services
5.0/5.1

1 MacOSX

FTP usluga za Mac OS X 10.4.2/10.4.4/10.4.8/10.4.9/10.4.10/10.4.11/10.5/10.6
Za informacije o tome kako podesiti FTP uslugu, kontaktirajte svog administratora sustava.
Za uporabu funkcije Scan to Server/Computer, slijedite dolje navedeni postupak.

“Potvrda korisnickog imena i zaporke” na strani 191

{

“Odredivanje odredista za spremanje dokumenta” na strani 193

{

“Podesavanje postavki pisaca” na strani 205

{

“Slanje skenirane datoteke na mrezu” na strani 212
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Potvrda korisnickog imena i zaporke

Kod uporabe SMB-a

Za funkciju Scan to Computer/Server je potreban rac¢un za prijavu korisnika s valjanom a ne praznom
zaporkom za provjeru. Potvrdite korisnicko ime i zaporku za prijavu.

Log On to Windows

User name: | |

Password: | |

[0]4 ] [ Cancel ] [thions e

Ako ne koristite zaporku za vasu korisnicku prijavu, trebate stvoriti zaporku za va$ korisnicki racun za
prijavu sljede¢im postupkom.

Za Windows XP:

1. Kliknite na Start (Pocetak) — Control Panel (Upravljacka ploca) — User Accounts
(Korisnicki racuni).

2. Kliknite na Change an account (Promijeni racun).
3. Odaberite svoj racun.

4. Kliknite na Create a password (Stvori zaporku) i dodajte zaporku za svoj korisni¢ki ra¢un za
prijavu.

Za Windows Server 2003:

1. Kliknite na Start (Pocetak) — Administrative Tools (Administrativni alati) — Computer
Management (Upravljanje racunalom).

2. Kliknite na Local Users and Groups (Lokalni korisnici i grupe).
3. Dva puta kliknite na Users (Korisnici).

4. Desnom tipkom kliknite na svoj racun a onda odaberite Set Password (Postavi zaporku).
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Napomena:
Kad se pojavi poruka s upozorenjem, potvrdite poruku i zatim kliknite na Proceed (Nastavi).

5. Dodajte zaporku za vas korisnicki racun za prijavu.

Za Windows Vista i Windows 7:
1. Kliknite na Start (Pocetak) — Control Panel (Upravljacka ploca).

2. Kliknite na User Accounts and Family Safety (Korisnicki racuni i obiteljska sigurnost).
3. Kliknite na User Accounts (Korisnicki racuni).

4. Kliknite na Create a password (Stvori zaporku) za vas racun i dodajte zaporku za svoj
korisnicki ra¢un za prijavu.

Za Windows Server 2008 i Windows Server 2008 R2:
1. Kliknite na Start (Pocetak) — Control Panel (Upravljacka ploca).
2. Kliknite na User Accounts (Korisnicki racuni).
3. Kliknite na User Accounts (Korisnicki racuni).

4. Kliknite na Create a password (Stvori zaporku) za vas racun i dodajte zaporku za svoj
korisnicki ra¢un za prijavu.

ZaMacOS X 10.4/10.5/10.6
1. Kliknite na System Preferences (Svojstva sustava) — Accounts (Racuni).
2. Odaberite svoj racun.

3. Odaberite Change Password (Promijeni zaporku).

b

Unesite zaporku za vas rac¢un za korisnicku prijavu u New Password (Nova zaporka) (New
password (Nova zaporka) za Mac OS X 10.6).

5. Ponovno unesite zaporku u Verify (Provjeri).

6. Kliknite na Change Password (Promijeni zaporku).
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Kad potvrdite korisnicko imeizaporku, idite na “Odredivanje odredista za spremanje dokumenta” na
strani 193.

Kod uporabe FTP-a

Za tunkciju Scan to Computer/Server (Skeniraj na racunalo/posluzitelj), potrebni su korisni¢ko ime i
zaporka. Za vase korisnicko ime i zaporku, kontaktirajte svog administratora sustava.

Odredivanje odredista za spremanje dokumenta

Kod uporabe SMB-a

Dijelite mapu za spremanje skeniranog dokumenta pomocu sljedeceg postupka.

Za Windows XP Home Edition:

1. Stvorite mapu u Zeljenom direktoriju na vasem racunalu (primjer naziva mape, MyShare).
2. Desnom tipkom kliknite na mapu, a zatim odaberite Properties (Svojstva).

3. Kliknite na karticu Sharing (dijeljenje), a zatim odaberite Share this folder on the network
(Dijeli ovu mapu na mrezi).

4. Unesite dijeljeno ime u ku¢icu Share name (Dijeli ime).
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Napomena:
Zapisite ovo dijeljeno ime jer Cete koristiti to ime u sljedecem postupku podesavanja.

MyShare Properties

| General | Shating | Customize |

Local sharing and security
F To share this folder with other users of this computer
only, drag it to the Shared Documents folder.

To make this folder and its subfolders private so that
only you have access, select the following check box.

Fake this folder private

Metwork sharing and security
i Ta share this folder with both network users and other

uzers of thiz computer, select the first check box below
and type a share name.

[¥] Share this folder an the netwark
Share name: |My5hara|

[ Allow netwark users ta change my files

Learn more about sharing atd security.

j‘_) ‘windows Firewall will be configured to allow this folder to be
shared with other computers on the network.

“Wiew pour Windows Firewall settings

[ Ok, ][ Cancel ][ Apply
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Napomena:

Kad se pojavi sljede(i zaslon, kliknite na If you understand the security risks but want to share
files without running the wizard, click here (Ako razumijete sigurnosnirizik ali zelite dijeliti
datoteke bez pokretanja carobnjaka), odaberite Just enable file sharing (Samo ukljuci
dijeljenje), a zatim kliknite na OK (U redu) .

MyShare Properties

Generall Sharing |Cust0mize

Local sharing and security

:;I)E To share thig folder wi

To make this falder and its subfolders private zo that
only you have acoess, select the following check box.

f this computer

Metwork sharing and security
A3 a security measure, Windows has disabled remate
access to this computer. However, you can enable
remote accass and safely share files by running the
Metwork Setup ‘Wizard.

[ wou understand the security risks but want to share
files without running the wizard, click here.

Learn more about sharing and security.

Ok ] [ Cancel

Enable File Sharing

? If you enable sharing on this computer without using the Metwork
! Setup Wizard, the computer could be vulnerable to attacks from
the Internet. 'we strongly recommend that you run the Metwork
Setup Wizard to protect your computer.

() Use the wizard ta enable file sharing (Fecommended)

([ 0K )[ Cancel ]

5. Odaberite Allow network users to change my files (Omogucéi mreznim korisnicima da
mijenjaju moje datoteke).

6. Kliknite na Apply (Primijeni), i zatim kliknite na Configuration (Konfiguracija).

Napomena:

Za dodavanje pod-mapa, stvorite nove mape u dijeljenoj mapi koju ste stvorili.

Primjer: Naziv mape, MyShare, Naziv mape druge razine: MyPic, Naziv mape trece razine: John
Sada trebate vidjeti MyShare\MyPic\John v svom direktoriju
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Kad stvorite mapu, idite na “Podesavanje postavki pisa¢a” na strani 205.

Za Windows XP Professional Edition:
1. Stvorite mapu u Zeljenom direktoriju na vasem racunalu (primjer naziva mape, MyShare) i

dvaput kliknite na mapu.

2. Odaberite Folder Options (Mogucnosti mape) sa Tools (Alati).

Fe e vew Favetes RN Heb

Mgy Nekwork Drve..

O - ¥ | Cocmetetwersoone.
Synctronze...
e |23 CTmeiptyshars

Fie ared bk Tk X

£ Mako a new Fokder

1 Pt Fokter ra th
web

fad Share thes folder

Other Places 2

g My Metwor Flaces

3. Kliknite na karticu View (Vidi), a zatim maknite oznaku s potvrdne kucice Use simple file
sharing (Recommended) (Koristi jednostavno dijeljenje datoteka (Preporuceno)).

Folder Options

| General| View | File Types || Offline Files|

Folder views
“You can apply the view [such as Details or Tiles] that

wou are uzsing far thiz falder to all Folders.

[ApplytoA_IIFolders ] [ Beset All Folders

Advanced settings:

) Do nat show hidden files and folders

& Show hidden files and folders
Hide extensions for known file lypes
Hide protected operating spstem files [Recommended)
[ Launch folder windows in a separate process
Remember each falder's view settings
[ Restare previous folder windows at logon
[ Show Cortrol Panel in My Computer
Shaw encrupted or comprezzed NTFS files in colar
Show pop or folder and desktop items

] =commended)

>

=]

Restore Defaults

Ok, H Cancel H Apply ]
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4. Kliknite na OK (U redu), i zatim zatvorite prozor.
5. Desnom tipkom kliknite na mapu, a zatim odaberite Properties (Svojstva).

6. Kliknite na karticu Sharing (dijeljenje), a zatim odaberite Share this folder (Dijeli ovu
mapu).

7. Unesite dijeljeno ime u ku¢icu Share name (Dijeli ime).

Napomena:
Zapisite ovo dijeljeno ime jer Cete koristiti to ime u sljedecem postupku podesavanja.

MyShare Properties

General | Sharing | Security | Customize

e, *You can share thiz folder with other ugers on your
network. To enable sharing for this folder, click Share this
folder.

Share name: | MyShare v
LComment:
User limit: (® Mavimum allowed

() Allow this number of users: -

-
To zet permizzions for ugers who access this
folder aver the netwark., click Permissions. Lemissons
To configure zettings for offine access, click
Caching.

wiindows Firewall iz configured to allow this folder to be zhared
with other computers on the network.

Yigw pour Windows Firewal settings

1] ] [ Cancel

8. Kliknite na Permissions (Dopustenja) da stvorite dopustenje za pisanje za ovu mapu.
9. Kliknite na Add (Dodaj).

10. Potrazite korisnicko ime za prijavu klikom na Advanced (Napredno), ili unesite korisnil¢ko ime
u kuéicu Enter the object names to select (Unesite nazive objekata za odabir) i kliknite na
Check Names (Provjeri imena) za potvrdu (Primjer korisni¢kog imena za prijavu, MySelf).
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Napomena:

Ne koristite Everyone (Svi) kao korisnicko ime za prijavu.

Select Users or, Groups @
Select this object type:
|Users, Graups, or Built-in security principals | [ Object Types... ]

Fram thiz location:

| [ ——

|[ Laocations... ]

Enter the object names to select [examples]:

MuSeli

LCheck Mames

[

0K ][ Cancel ]

11. Kliknite na OK (U redu).

12. Kliknite na korisni¢ko ime za prijavu koje ste upravo unijeli. Odaberite potvrdni okvir Full

Control (Potpuna kontrola). To ¢e vam dati dopustenje da posaljete dokument u ovu mapu.

Permissions for MyShare

Share Permissions |

Group or user names:

!ﬁ Everyone

7 ISl (M i

Add... ][ Bemove ]
Permizzions for MySelf Allow Deny
Full Contral O
Change O
Fead O
[ Ok, ] [ Cancel ] [ Apply

13. Kliknite na OK (U redu).

14. Kliknite na Apply (Primijeni), i zatim kliknite na Configuration (Konfiguracija).
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Napomena:

Za dodavanje pod-mapa, stvorite nove mape u dijeljenoj mapi koju ste stvorili.

Primjer: Naziv mape: MyShare, Naziv mape druge razine: MyPic, Naziv mape trece razine: John
Sada trebate vidjeti MyShare\MyPic\John u svom direktoriju

Kad stvorite mapu, idite na “Podesavanje postavki pisaca” na strani 205.

Za Windows Server 2003

1. Stvorite mapu u Zeljenom direktoriju na vasem racunalu (primjer naziva mape, MyShare).
2. Desnom tipkom kliknite na mapu, a zatim odaberite Properties (Svojstva).

3. Kliknite na karticu Sharing (dijeljenje), a zatim odaberite Share this folder (Dijeli ovu
mapu).

4. Unesite dijeljeno ime u kuc¢icu Share name (Dijeli ime).

Napomena:
Zabiljezite dijeljeno ime jer trebate koristiti ovo ime u sljedecem postupku podesavanja.

MyShare Properties 2] x|

General  Sharing | Securit}ll Eustomizel

[ You can share thiz folder with ather uzers on your
tﬁ,‘j network. To enable sharing for thiz folder, click Share this
folder.

" Do ot share this folder

e ;
Share name: IMyShare
LComment: I
User limit; &+ Masimum allowed

€ Allow this number of ugers:

I =
To zet permizzions for users who access this Ehmiiasins |
folder over the netwark, click Permissions. —
To configure settings for offline access, click |

Cachi
Caching. EEIE

‘windows Firewall will be configured to allow this folder to be
shared with ather computers on the netwark.

“Wiew vour Windows Firewall settings

Ok I Cancel | Apply |

5. Kliknite na Permissions (Dopustenja) da date dopustenje za pisanje za ovu mapu.

6. Kliknite na Add (Dodaj).
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7. Potrazite korisni¢ko ime za prijavu klikom na Advanced (Napredno), ili unesite korisnilcko ime
u kucicu Enter the object names to select (Unesite nazive objekata za odabir) i kliknite na
Check Names (Provjeri imena) za potvrdu (Primjer korisni¢kog imena za prijavu, MySelf).

Napomena:
Ne koristite Everyone (Svi) kao korisnicko ime za prijavu.

Select Users o Groups 21xl

Select this object type:

IUsers, Groups, or Built-in zecurity principals Object Types...

From thiz location:

Imnﬂlu e Locatians... |

Enter the object names to select [examples]:
MuSelf LCheck Mames

Advanced... | Ok I Cancel

8. Kliknite na OK (U redu).

9. Kliknite na korisnicko ime za prijavu koje ste upravo unijeli. Odaberite potvrdni okvir Full
Control (Potpuna kontrola). To ¢e vam dati dopustenje da posaljete dokument u ovu mapu.

Permissions for MyShare ﬂﬂ

Share Permissions |

Group or user names:

fﬂ Evernyone

€7 MySelf Test [0 s )

Add... | Bemove I
Permizzions for MySelf Test Deny
Full Control a
Change a
Fead a

Ok I Cancel Apply

10. Kliknite na OK (U redu).
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11. Podesite po potrebi druge postavke, a zatim kliknite na Apply (Primijeni) i kliknite na OK (U
redu).

Napomena:

Za dodavanje pod-mapa, stvorite nove mape u dijeljenoj mapi koju ste stvorili.

Primjer: Naziv mape: MyShare, Naziv mape druge razine: MyPic, Naziv mape trece razine: John
Sada trebate vidjeti MyShare\MyPic\John u svom direktoriju

Kad stvorite mapu, idite na “Podesavanje postavki pisa¢a” na strani 205.

Za Windows Vista, Windows 7, Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2

1. Stvorite mapu u Zeljenom direktoriju na vasem racunalu (primjer naziva mape, MyShare).
2. Desnom tipkom kliknite na mapu, a zatim odaberite Properties (Svojstva).

3. Kliknite na karticu Sharing (Dijeljenje) a zatim odaberite Advanced Sharing (Napredno
dijeljenje).

Za Windows Vista, kad se pojavi dijaloski okvir User Account Control (Kontrola korisnickog
racuna), kliknite na Continue (Nastavi).

MyShare Properties &]

| General | Sharing |Securi’ry | Previous Versions Customize|

Networ File and Folder Sharing

MyShare
| Mot Shared

Network Path:
Not Shared|

Advanced Sharing

Set custom permissions, create multiple shares, and set other
advanced sharing options.

@Agvanced Sharing...

Password Protection

People must have a user account and password for this
computer to access shared folders.

To change this setting. use the Metwork and Sharing Center.

4. Odaberite potvrdni okvir Share this folder (Dijeli ovu mapu).
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5. Unesite dijeljeno ime u ku¢icu Share name (Dijeli ime).

Napomena:

Zabiljezite dijeljeno ime jer trebate koristiti ovo ime u sljedecem postupku podesavanja.

Advanced Sharing

S

Share this folder
Settings
Share name:

MyShare

2l

Limit the number of simultaneous users to: 20

Comments:

Permissions H Caching ]

J

[ OK ] [ Cancel

Applv]

6. Kliknite na Permissions (Dopustenja) da date dopustenje za pisanje za ovu mapu.

7. Kliknite na Add (Dodaj).

8. Potrazite korisni¢ko ime za prijavu klikom na Advanced (Napredno), ili unesite korisnilcko ime
u kucicu Enter the object names to select (Unesite nazive objekata za odabir) i kliknite na
Check Names (Provjeri imena) za potvrdu (Primjer korisni¢kog imena za prijavu, MySelf).

Napomena:

Ne koristite Everyone (Svi) kao korisnicko ime za prijavu.

"

Select Users or Groups l T
Select this object type:
Users, Groups, or Builtin security principals
From this location:
Enterthe object names to select (zxamples):
My Self Check Names
T

9. Kliknite na OK (U redu).
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10. Kliknite na korisnic¢ko ime za prijavu koje ste upravo unijeli. Odaberite potvrdni okvir Full
Control (Potpuna kontrola). To ¢e vam dati dopustenje da posaljete dokument u ovu mapu.

| . Permissions for MyShare @
Share Permissions

Group or user names:

52, Everyone
B MySeff (setmbinin iyl

Add ] [ Remove ]
Permissions for MySeff Deny
Full Contral =
Change [
Read =
Leam about access control and pemissions
OK [ Concel |[ Aoply |

11. Kliknite na OK (U redu).

12. Kliknite na OK (U redu) da biste zatvorili dijaloski okvir Advanced Sharing (Napredno
dijeljenje).
13. Kliknit ena Close (Zatvori).
Napomena:
Za dodavanje pod-mapa, stvorite nove mape u dijeljenoj mapi koju ste stvorili.
Primjer: Naziv mape: MyShare, Naziv mape druge razine: MyPic, Naziv mape trece razine: John

Sada trebate vidjeti MyShare\MyPic\John v svom direktoriju

Kad stvorite mapu, idite na “Podesavanje postavki pisaca” na strani 205.

ZaMac OS X 10.4:
1. Odaberite Home (Vrh) s izbornika Go (Idi).

2. Dva puta kliknite na Public (Javno).

3. Stvori mapu (Primjer naziva mape, MyShare).
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Napomena:
Zabiljezite ime mape jer trebate koristiti ovo ime u sljedecem postupku podesavanja.

Otvorite System Preferences (Svojstva sustava) i zatim kliknite na Sharing (Dijeljenje).

Odaberite potvrdni okvir Personal File Sharing (Dijeljenje osobnih datoteka) i potvrdni
okvir Windows Sharing (Windows dijeljenje).

ZaMacOS X 10.5/10.6:

1.

10.

11.

12.

Stvorite mapu u zZeljenom direktoriju na vasem rac¢unalu (primjer naziva mape, MyShare).

Napomena:
Zabiljezite ime mape jer trebate koristiti ovo ime u sljedecem postupku podesavanja.

Odaberite stvorenu mapu i zatim odaberite Get Info (Dobij informacije) s izbornika File
(Datoteka).

Odaberite potvrdni okvir Shared Folder (Dijeljena mapa) (Shared folder (Dijeljena mapa)
za Mac OS X 10.6).

Otvorite Sharing & Permissions (Dijeljenje i dopustenja).

Kliknite na znak plus (+).

Odredite racun koji zelite dijeliti i zatim kliknite na Select (Odaberi).

Postavite Privilege (Privilegij) racuna na Read & Write (Citaj i pisi).

Po potrebi ponovite korake od 5 do 7, a zatim zatvorite prozor.

Otvorite System Preferences (Svojstva sustava) i zatim kliknite na Sharing (Dijeljenje).

Odaberite potvrdni okvir File Sharing (Dijeljenje datoteka), zatim kliknite na Options
(Opcije).

Odaberite potvrdni okvir Share files and folders using SMB (Dijelite mape i datoteke preko
SMB-a) (Share files and folders using SMB (Dijelite mape i datoteke preko SMB-a)

(Windows) za Mac OS X 10.6) i naziv vaseg racuna.

Unesite zaporku svog racuna i zatim kliknite na OK (U redu).
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13. Kliknite na Done (Gotovo).

Kod uporabe FTP-a

Za destinaciju za spremanje dokumenta, javite se svom administratoru sustava.

Podesavanje postavki pisaca

Mozete podesiti postavke pisaca tako da koristite funkciju Scan to Server/Computer pomocu funkcija
EpsonNet Config ili Address Book Editor.

Sljedeci postupak koristi Windows XP kao primjer.
Sa EpsonNet Config

1. Pokrenite Vas web preglednik.

2. Unesite IP adresu pisaca u adresnu traku, a zatim pritisnite tipku Enter.
Pojavljuje se internetska stranica pisaca.
Napomena:
Zadetaljne informacije o tome kako provjeriti IP adresu pisaca, pogledajte “Provjera IP postavki” na
strani 51.

3. Kliknite na karticu Address Book.

Ako su potrebni korisni¢ko ime i zaporka,m unesite tocko korisnicko ime i zaporku.
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Napomena:
Standardni ID i zaporka su prazna polja (NULL).

(= Epson Aculaser CX17TWF - 1 W - Windows Internet Explorer
@f - |g| hittp:, A D I in e, asp V||§||ﬁ||£|
File Edit Wiew Favorites Tools Help

e Favorites | @ Epsan Aulaser CXITWIF - 0 0 1 [

Eg EpsonNet

Config

U General
% Epson Aculaser CX1TWF
D General
F;}-E;Pr:i.m:er Status
| i D Paper Tray
D Output Tray

[ cover
. D Consumables
E-E;Fault Status

----- D Fault Status

Pod Network Scan (Comp./Serv.), kliknite na Computer/Server Address Book.

Odaberite bilo koji nekoristeni broj i kliknite na Add.

= Epson AeuLaser CX1 TWF % - Windows Internet Explorer

06 - [Cr-mmen 8= [ #-
o E# fow Fgaetss Dok bew
o Fvntes | G [oson AcuLaser CITWE - 5 488 & BB B ey Tooks @ 7

= EpsonNet

Epson Aculaser CX17WF
_"" Config

-
= Network Scan (Comp./Serv.)
O Computer/Server Address Book
X, Name (Displayed an Prineer) Hase Address (IP Address or DNS Name)
01: (Notin Use)
= i erw otk Sean (Comp. Serv) ———— o)
[V compuses Servix AdikrsaBion | 03 MormUse)
04: (WatinUse) @
1 (NotinUse)
08 [Natin Use) @
0% (Natm Use)
D (otin Use) 4]
B (Nt
18: (ot inUse) [Aad]
11 (otin Vs, [add] -
< » E
[ A st G- R -
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Pojavljuje se stranica Add Network Scan Address.

No.
11— Name (Displayed on Printer)
2— Network Type
3= Haost Address (IP Address or DNS Name)
4— Port Number
5= Login Name (if required by host)
©— Login Password
7 — Re-enter Password
8= Name of Shared Directory
9—| Subdirectory Path (optional)

* Sever FTP hd

[FTP(21, 3000 - 63535), SMB(139, 5000 - §3333)

e.g. SMB(Share, Sharedfolder)

Da ispunite polja, unesite informacije na sljedeci nacin:

1 Name (Displayed on Pri- Unesite podesno ime koje Zelite da se pojavljuje na Address Book.
nter)
2 Network Type Odaberite Computer SMB ako spremate dokument u dijeljenu mapu na
vasem racunalu.
Odaberite Server FTP ako koristite FTP posluzitelj.
3 Host Address (IP Address Unesite naziv posluzitelja ili IP adresu vaseg racunala ili FTP posluZitelja kojeg
or DNS Name) ste dijelili.
Primjeri su sljedeci:
(A ZaServerFTP:
Naziv posluzitelja: mojposluZitelj.primjer.com
(mojposluzitelj: naziv glavnog rac¢unala, primjer.com: naziv domene)
IP adresa: 192.168.1.100
(1 Za Computer SMB:
Naziv posluzitelja: myhost
IP adresa: 192.168.1.100
4 Port Number Unesite broj ulaza posluZitelja. Ako niste sigurni, mozete unijeti zadanu
vrijednost od 139 za SMB i 21 za FTP.
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5 Login Name (if required by | Unesite naziv korisni¢kog ra¢una kojiima pristup dijeljenoj mapina racunaluili
host) FTP posluzitelju.
6 Login Password Unesite zaporku koja odgovara gornjem imenu za prijavu.
Napomena:

Prrazna zaporka nije valjana u funkciji Scan to Computer. Pazite da imate
valjanuzaporku za korisni¢ki ra¢un za prijavu. (Pogledajte “Potvrda korisnickog
imena i zaporke” na strani 191 za detaljnije informacije o tome kako dodati
zaporku vasem rac¢unu za prijavu korisnika.)

7 Re-enter Password Ponovno unesite zaporku.

8 Name of Shared Directory Samo za Computer SMB.

Na Windows operativnom sustavu, unesite ime za dijeljenje mape da spremite
skenirane dokumente na racunalu primatelja.

Na Mac OS, unesite naziv mape da spremite skenirane dokumente naracunalu
primatelja.

9 Subdirectory Path (optio- Za Computer SMB

nal . . . S
) Za spremanje skeniranog dokumenta izravno u mapu za dijeljenje bez
stvaranja bilo kakve podmape, ostavite prostor prazan.

Za spremanje skeniranog dokumenta u mapu koju ste stvorili pod dijeljenom
mapom, unesite putanju kako slijedi.

Primjer: Naziv mape za dijeljenje: MyShare, Naziv mape druge razine: MyPic,
Naziv mape trece razine: John

Sada trebate vidjeti MyShare\Mypic\John u svom direktoriju

D MyShare
L [ IMyPic
I- DJohn

U ovom slucaju, unesite sljedecu stavku.
Putanja posluzitelja: \MyPic\John
Za Server (FTP)

Unesite stazu posluZitelja da spremite skenirani dokument.

Kad podesite postavke, idite na “Slanje skenirane datoteke na mrezu” na strani 212.

Iz aplikacije Address Book Editor

1. Kliknite na start (pocetak) — AllPrograms (Sviprogrami) — EPSON — Vas pisa¢ — Address
Book Editor

Skeniranje 208



Epson Aculaser CX17 Series  Korisni¢ki vodi¢

Napomena:

U ovom koraku ce se pojaviti prozor za odabir uredaja, ako je na Vasem racunalu instalirano
vise upravljackih programa faksa. U tom slucaju, kliknite na ime Zeljenog pisaca navedenog u
Device Name.

Utom

1 Pojavljuje se prozor Enter Password kad se'
slucaju, unesite zaporku koju ste zadali, i kliknite na OK.

¥ postavi na

2. Kliknite na OK na prozoru Retrieval Successful dolje.

3. Kliknite na Tool — New (Device Address Book) — Server.

¥ Address Book Editor - EPSON AL-CX17WF-00000FAX [l Wb )
File Edit View BN Help
Fax/E-Mal »

N A

i Search

1 Address Bt E-Mail Message Settings... bin] Mame Register Updated on

@ Device Address Book

= | Fax/E-Mail

l '.-f'l Server
i PC Fax Address Book

Entry Data: 0, Group Daka: 0
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Pojavljuje se dijaloski okvir Server Address.

%) Server Address - 001 :

Address ID

- [ame ;

Server Type :

I:I [Ispecify an Address Mumber
! |

® Computer O Server

- Server Mame [ IP Address

Share Mame

Path :

Login Marne

Login Password

Confirmn Login Password

Part Murnber

’ Computer Settings wizard., .. ]

I:l [#]use Default Port Number

[ Ok l ’ Cancel ] ’ Help

Da ispunite polja, unesite informacije na sljedeci nacin:

1 Name Unesite podesno ime koje Zelite da se pojavljuje na Address Book.

2 Server Type Odaberite Computer ako spremate dokument u dijeljenu mapu na vasem
racunalu.
Odaberite Server ako koristite FTP posluZitelj.

3 Computer Settings wizard Samo za Computer.

Klikom na ovu tipku otvara se zaslon ¢arobnjaka koji vas vodi kroz nekoliko
koraka.

Kad dovrsite korake u ¢arobnjaku, postavke za Server Address se podesavaju
automatski. Za detaljne informacije, kliknite na tipku Help.
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Server Name / IP Address Unesite naziv posluzitelja ili IP adresu vaseg rac¢unala ili FTP posluzitelja kojeg
ste dijelili.
Primjeri su sljedeci:
(1  Za Computer:
Naziv posluzitelja: myhost

IP adresa: 192.168.1.100

d  ZaServer:
Naziv posluzitelja: mojposluzitelj.primjer.com

(mojposluzitelj: naziv glavnog racunala, primjer.com: naziv domene)

IP adresa: 192.168.1.100

Share Name Samo za Computer.

Unesite naziv dijeljene mape na ra¢unalu primatelja.

Path Za Computer

Za spremanje skeniranog dokumenta izravno u mapu za dijeljenje bez
stvaranja bilo kakve podmape, ostavite prostor prazan.

Za spremanje skeniranog dokumenta u mapu koju ste stvorili pod dijeljenom
mapom, unesite putanju kako slijedi.

Primjer: Naziv mape za dijeljenje: MyShare, Naziv mape druge razine: MyPic,
Naziv mape trece razine: John

Sada trebate vidjeti MyShare\MyPic\John u svom direktoriju

D MyShare
L (T IMyPic
I- DJohn

U ovom slucaju, unesite sljedecu stavku.
Putanja: \MyPic\John
Za Server

Unesite putanju da spremite skenirani dokument.

Login Name Unesite naziv korisni¢kog ra¢una kojiima pristup dijeljenoj mapina racunaluili
FTP posluzitelju.

Login Password Unesite zaporku koja odgovara gornjem imenu za prijavu.

Napomena:

Prazna zaporka nije valjana u funkciji Scan to Computer. Pazite daimatevaljanu
zaporku za korisnicki ra¢un za prijavu. (Pogledajte “Potvrda korisni¢ckogimenai
zaporke” na strani 191 za detaljnije informacije o tome kako dodati zaporku
vasem racunu za prijavu korisnika.)

Skeniranje 211



Epson Aculaser CX17 Series  Korisni¢ki vodi¢

9 Confirm Login Password Ponovno unesite zaporku.

10 Port Number Unesite broj ulaza. Ako niste sigurni, mozete unijeti zadanu vrijednost od 139
za SMBi 21 za FTP.

Kad podesite postavke, idite na “Slanje skenirane datoteke na mrezu” na strani 212.

Slanje skenirane datoteke na mrezu

1. Stavite dokument(e) slicem prema gore s gornjim rubom u ADF ili stavite jedan dokument s licem
prema dolje na staklo za dokumente.

Takoder pogledajte:
1 “Kopiranje s ADF-a (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)” na strani 165

1 “Kopiranje sa stakla za dokumente” na strani 163
2. Pritisnite gumb & (Scan).

3. Odaberite Zoar o

vk i zatim pritisnite gumb (ox).

4. Odaberite * i zatim pritisnite gumb (ox).

“k i e

5. Odaberitet.
tipku (ox).

3k, 1 zatim pritisnite

I:7: Sprema skeniranu sliku na rac¢unalo pomoc¢u SMB protokola.

#: Sprema skeniranu sliku na posluzitelj pomoc¢u FTP protokola.

i Odaberite adresu posluzitelja registriranu u Address Book.
6. Odaberite destinaciju u koju ¢ete spremiti skeniranu datoteku, a zatim pritisnite tipku (ox).
7. Po potrebi odaberite opcije skeniranja.

8. Pritisnite tipku (> (Start) za slanje skeniranih datoteka.
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Skeniranje na USB uredaj za pohranu

Funkcija Scan to USB Memory omogucava da skenirate dokumente i spremate skenirane podatke na
USB uredaj za pohranu. Za skeniranje i spremanje dokumenata, slijedite korake dolje:

1.

Za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF, stavite dokument s licem prema gore, gornji rub prvi
unutra u ADF ili stavite jedan dokument s licem prema dolje na staklo za dokumente i zatvorite
poklopac za dokumente.

Za Epson AcuLaser CX17, stavite jedan dokument s licem prema dolje na staklo za dokumente i
zatvorite poklopce za dokumente.

Takoder pogledajte:
1 “Kopiranje s ADF-a (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)” na strani 165

1 “Kopiranje sa stakla za dokumente” na strani 163

Umetnite USB uredaj za pohranu na prednji USB ulaz pisaca.

Pojavi sell

Odaberite & tor i zatim pritisnite gumb ’EJ_U

Odaberite &: & ili mapu za spremanje datoteke, a zatim pritisnite gumb (ox).
Po potrebi odaberite opcije skeniranja.

Pritisnite gumb (> (Start).

Kad skeniranje bude gotovo, prikaz od vas trazi drugu stranicu. Odaberite M ili Y&z, a zatim
pritisnite gumb (ox).
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Ako odaberete %'=:, odaberite i

1, i zatim pritisnite tipku (ox).

Slanje E-poste sa skeniranom slikom (samo Epson AcuLaser CX17NF/
CX17WF)

Za slanje e-poste s prilogom skenirane slike s vaseg pisaca, slijedite dolje navedene korake:

(d Postavite e-postu Address Book preko EpsonNet Config. Pogledajte “Slanje faksa/e-poste
Address Book” na strani 214 za pojedinosti.

Slanje faksa/e-poste Address Book

Sljedeci postupak koristi Windows XP kao primjer.

1. Pokrenite Vas web preglednik.

2. Unesite IP adresu pisaca u adresnu traku, a zatim pritisnite tipku Enter.
Pojavljuje se internetska stranica pisaca.
Napomena:
Zadetaljne informacije o tome kako provjeriti IP adresu pisaca, pogledajte “Provjera IP postavki” na
strani 51.

3. Kliknite na karticu Address Book.

Ako su potrebni korisni¢ko ime i zaporka,m unesite tocko korisnicko ime i zaporku.

Napomena:
Standardni ID i zaporka su prazna polja (NULL).
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4. Pod Fax/E-mail, kliknite na Personal Address.

5.
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Pojavljuje se stranica Add Personal Address.

6. Unesite ime, telefonski broj i adresu e-poste u polja Name, Phone Number i E-mail Address.

7. Kliknite na gumb Apply .
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Slanje e-poste sa skeniranom datotekom
Napomena:
Za uporabu funkcije Scan to E-mail, morate prvo postaviti informacije o vasem SMTP (Simple Mail
Transfer Protocol) posluzitelju. SMTP je protokol za slanje e-poste. Za detaljne informacije, pogledajte

vodic kroz instalaciju.

1. Stavite dokument(e) slicem prema gore s gornjim rubom u ADF ili stavite jedan dokument s licem
prema dolje na staklo za dokumente.

Takoder pogledajte:
d “Kopiranje s ADF-a (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)” na strani 165

[ “Kopiranje sa stakla za dokumente” na strani 163
2. Pritisnite gumb & (Scan).

3. Odaberite %z o F

i1 izatim pritisnite gumb (ox).

4. Qdaberite

1 fo i zatim pritisnite gumb (ox).

5. Odaberite Zeljenu postavku navedenu dolje, a zatim pritisnite tipku (o).

i: Unesite adresu e-poste izravno, a zatim pritisnite tipku (o).

: Odaberite adresu e-poste registriranu u Address Book e-poste, a zatim pritisnite

roe: Odaberite grupu e-poste registriranu u Grupama e-poste e-poste, a zatim
pr1t1sn1te t1pku (ox).

: il Unesite tekst za pretragu iz Address Book e- poste, a zatim pritisnite
tlpku (ox). Odaberlte adresu e-poste s popisa, a zatim pritisnite tipku (o).

Napomena:
Korisnici moraju biti registrirani prije nego moZete odabrati i

:k: na korisnickoj ploci.
6. Po potrebi odaberite opcije skeniranja.

7. Pritisnite tipku (> (Start) da posaljete e-postu.
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Podesavanje opcija skeniranja

Podesavanje zadanih postavki skeniranja

Za potpuni popis svih zadanih postavki, pogledajte “Defaults Settings” na strani 286.

Postavljanje vrste datoteka skenirane slike

Za odredivanje vrste skenirane slike:

1.

Pritisnite gumb System.

Odaberite [ 5 1 zatim pritisnite gumb ’EJ_u)
Odaberite & = i zatim pritisnite gumb (ox).
Odaberite Fila Format izatim pritisnite gumb(ox).

Odaberite vrstu, a zatim pritisnite tipku (ox).

Dostupne vrste:

+ (tvornicki zadano)

Postavljanje rezima boje

Mozete skenirati sliku u boji ili crno-bijelo. Odabir crno-bijelo znacajno smanjuje veli¢inu datoteke
skeniranih slika. Slika skenirana u boji ¢e imati ve¢u datoteku od iste slike skenirane crno-bijelo.

1.

Pritisnite gumb System.

Odaberite [ 5 1 zatim pritisnite gumb ’EJ_u)
Odaberite £ i zatim pritisnite gumb (o).
Odaberite ol i zatim pritisnite gumb ?u)

Odaberite jednu od sljedecih opcija, a zatim pritisnite tipku (o).
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4 :: Skenira u crno-bijelom rezimu. Ovo je dostupno samo kada je Fi
postavljeno na FI:F ili TIFF
d r: Skenira u boji. (tvorni¢ki zadano)

Podesavanje rezolucije za skeniranje
Mozda cete htjeti promijeniti rezoluciju za skeniranje, ovisno o nac¢inu na koji Zelite koristiti
skeniranu sliku. Rezolucija skeniranja utjece i na veli¢inu i na kvalitetu slike na skeniranoj slici. Sto je
veca rezolucija skeniranja, veca je velicina datoteke.
Za odabir rezolucije skeniranja:

1. Pritisnite gumb System.

2. Odaberite!

& i zatim pritisnite gumb (o).

3. Odaberite:

2 i zatim pritisnite gumb (ox).

4. Odaberite 1 1 zatim pritisnite gumb (ox).

5. Odaberite jednu od sljedecih opcija, a zatim pritisnite tipku (o).

4 i: Stvara najnizu rezoluciju i najmanju veli¢inu datoteke. (tvornicki zadano)
a i: stvara srednju rezoluciju i srednju veli¢inu datoteke.

a i: Stvara visoku rezoluciju i veliku veli¢inu datoteke.

a i: Stvara najvecu rezoluciju i najvecu veli¢inu datoteke.

Postavljanje izvorne velié¢ine

Za odredivanje veli¢ine izvornika:

1. Pritisnite gumb System.

2. Odaberite i zatim pritisnite gumb (ox).

3. Odaberite: 2 i zatim pritisnite gumb (ox).

4. Odaberite! & i zatim pritisnite gumb (o).
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5. Odaberite specifi¢nu veli¢inu papira da odredite podrucje koje ¢e biti skenirano a zatim pritisnite
tipku (o).

Tvornicki zadana vrijednost je i

Automatsko izbacivanje varijacija pozadine

Kod skeniranja dokumenata s tamnom podlogom, kao §to su novine, pisa¢ moze automatski otkriti
pozadinu i pobijeliti je kod izlaza slike.

Za ukljucivanje/isklju¢ivanje automatskog izbacivanja:
1. Pritisnite gumb System.

2. Odaberite !

= i zatim pritisnite gumb (o).

3. Odaberite =iy

tx i zatim pritisnite gumb (o).

4. QOdaberite fite

5. Odaberite i ili (¥, a zatim pritisnite gumb ’El_u)

Tvornicki zadana vrijednost je .

Promjena postavki skeniranja za pojedini posao
Skeniranje na rac¢unalo
Za privremenu promjenu postavki skeniranja kod skeniranja na racunalo:
1. Pritisnite gumb <& (Scan).

2. ZaEpson AcuLaser CX17NF/CX17WF, odaberite destinaciju a zatim pritisnite tipku (ox).

¥, i zatim pritisnite tipku (ox).
3. Odaberite Zeljenu stavku izbornika, a zatim pritisnite gumb (o).

4. Odaberite Zeljenu postavku ili unesite vrijednost pomoc¢u numericke tipkovnice, a zatim pritisnite
P
gumb (ox).
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5.

6.

Po potrebi ponovite korake 3 i 4.

Pritisnite tipku (J> (Start) da pocnete skenirati.

Slanje skenirane slike e-postom (samo Epson AculLaser CX17NF/CX17WF)

Za privremenu promjenu postavki skeniranja kod slanja skenirane slike e-postom:

1.

Pritisnite gumb & (Scan).

Odaberite * 1 i zatim pritisnite gumb (o).
Odaberite odrediste e-poste, a zatim pritisnite tipku (o).

Odaberite Zeljenu stavku izbornika, a zatim pritisnite gumb (ox).

Odaberite Zeljenu postavku ili unesite vrijednost pomocu numericke tipkovnice, a zatim pritisnite

gumb (ox).
Po potrebi ponovite korake 4 i 5.

Pritisnite tipku <{> (Start) da pocnete skenirati.
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Poglavlje 8
Faksiranje (samo za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)

Spajanje telefonske linije

Napomena:
Nespajajte svoj pisacizravno na DSL (direktnu pretplatnicku liniju). To moZe ostetiti pisac. Za uporabu
DSL-am morat Cete koristiti DSL filtar. Kontaktirajte davatelja svojih usluga za DSL filtar.

1. Ukljucite jedan kraj kabela telefonske linije u konektor zidnog prikljucka a drugi kraj u zidnu
uti¢nicu pod naponom.

1 Konektor zidnog prikljucka

2 Na zidni priklju¢ak

Napomena:
Koristite kabel za telefonsku liniju koja ima Cetiri kontakta. Kabel dostavljen s vasim pisacem ima
Cetiri kontakta. Preporucuje se da ukljucite kabel u zidnu uticnicu koja takoder ima Cetiri kontakta.

Faksiranje (samo za Epson AculLaser CX17NF/CX17WF) 221



Epson Aculaser CX17 Series  Korisni¢ki vodi¢

2. Za spajanje telefona i/ili telefonske tajnice na vas pisa¢, ukljucite kabel telefona ili telefonske
tajnice u prikljucak za telefon (¢%).

1 Priklju¢ak za telefon

2 Za vanjski telefon ili telefonsku tajnicu

Podesavanje prvih postavki faksa

Postavljanje vase regije
Trebate postaviti regiju gdje se vas pisa¢ koristi za faks uslugu na pisacu.
1. Pritisnite gumb System.

2. Odaberite # it i zatim pritisnite gumb(ox).

' 1 zatim pritisnite gumb (ox).
4. Odaberite Fesior i zatim pritisnite gumb (ox).

5. Odaberite regiju gdje se pisa¢ koristi, a zatim pritisnite tipku (ox).

6. Uvjerite se da je odabrana opcija ;, odaberite &= a zatim pritisnite tipku

((o0)).

Pisa¢ se automatski ponovno pokrece da bi se promijenile postavke.
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Napomena:
Kad podesite postavku regije, pokrecu se informacije koje su registrirane na uredaju.

Postavljanje ID pisaca
Mozda ¢ete morati oznaciti broj vaseg faksa na svakom faksu kojeg posaljete. ID vaseg pisaca, koji
sadrzi vas telefonski broj i ime ili naziv tvrtke, ispisivat ¢e se na vrhu svake stranice koju posaljete
svojim pisacem.

1. Pritisnite gumb System.

2. Odaberite

4t i zatim pritisnite gumb(ox).

2 i zatim pritisnite gumb (ox).

4. Odaberite F 1 i zatim pritisnite gumb (ox).

5. Unesite svoj broj faksa pomoc¢u numericke tipkovnice.
Napomena:
Ako pogrijesite tijekom unosenja broja, pritisnite tipku C (Clear (Brisi)) da obrisete zadnju
znamenku.

6. Pritisnite tipku (ox) kad je broj na LCD zaslonu tocan.

7. Odaberite C:

wi | zatim pritisnite gumb (o).
8. Unesite svoje ime ili ime vase tvrtke pomoc¢u numericke tipkovnice.

Mozete unijeti alfanumericke znakove pomoc¢u numericke tipkovnice, uklju¢ujuéi posebne
znakove pritiskom na tipke 1, * i #.

Za detaljne informacije o tome kako koristiti numeric¢ku tipkovnicu za unos alfanumerickih
znakova, pogledajte “Uporaba numericke tipkovnice” na strani 305.

9. Pritisnite tipku (ox) kad je ime na LCD zaslonu to¢no.

10. Za povratak na prethodni zaslon, pritisnite gumb % (Back).
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Postavljanje vremena i datuma

Napomena:
Moze biti potrebno odabrati tocno vrijeme i datum ako dode do nestanka napajanja pisaca.

1. Pritisnite gumb System.

2. Odaberite &

{ i zatim pritisnite gumb (ox).

3. = i zatim pritisnite gumb (o).
4. = i zatim pritisnite gumb (ox).
5. & | zatim pritisnite gumb (ox).

6. Unesite tocan datum pomoc¢u numericke tipkovnice ili odaberite to¢an datum.

Napomena:
Ako pogrijesite tijekom unosenja brojeva, pritisnite tipku 4 da ponovno unesete zadnju znamenku.

7. Pritisnite tipku (ox) kad je datum na LCD zaslonu tocan.

8. Odaberite %zt Time i zatim pritisnite gumb (o).

9. Unesite tocno vrijeme pomoc¢u numericke tipkovnice ili odaberite to¢no vrijeme.
10. Pritisnite tipku (ox) kad je vrijeme na LCD zaslonu to¢no.

11. Za povratak na prethodni zaslon, pritisnite gumb % (Back).

Promjena rezima sata

Mozete postaviti to¢no vrijeme pomocu 12-satnog ili 24-satnog formata vremena.
1. Pritisnite gumb System.

2. Odaberite &

{ i zatim pritisnite gumb (ox).

3. Odaberite & = i zatim pritisnite gumb (o).

& i zatim pritisnite gumb (ox).
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£ i zatim pritisnite gumb (ox).

5. Odaberite T
6. Odaberite Zeljeni format, a zatim pritisnite tipku (ox).

7. Zapovratak na prethodni zaslon, pritisnite gumb % (Back).

Slanje faksa

Mozete faksirati podatke s vaseg pisaca.

Stavljanje izvornog dokumenta u ADF.

Vazno:
Ne stavljajte vise od 15 listova u automatski uvlakac dokumenata (ADF) i ne dopustajte stavljanje vise

od 15 listova u izlaznu ladicu za dokumente. Izlazna ladica za dokumente se treba isprazniti prije nego
prijede 15 listova ili se vasi originalni dokumenti mogu ostetiti.

Napomena:
A Da biste dobili najbolju kvalitetu skeniranja, posebno za slike u nijansama sive, koristite staklo za

dokumenta umjesto ADF-a.

U ADF mozete stavljati sljedece dokumente: Pazite da ih stavljate na staklo za dokumente.

Uvijeni originali Unaprijed izbuseni papir
(T Lagani originali ) Presavijeni, izguzvani ili iskidani originali
IzreZite i zalijepite originale Al | Indigo papir
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1. Stavite dokumente s licem prema gore u ADF s gornjim rubom dokumenta da ulazi prvi. Zatim
prilagodite vodilice za dokumente na to¢nu veli¢inu dokumenta.

2. Podesite rezoluciju dokumenta, gledajuci “Resolution” na strani 227.

Stavljanje izvornog dokumenta na staklo za dokumente.

1. Otvorite poklopac za dokumenta.

2. Stavite dokumente s licem prema dolje na staklu za dokumente i poravnajte ga s vodilicom za
registraciju u gornjem lijevom kutu stakla za dokumente.
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Oprez:
g Ne primjenjujte pretjeranu silu da drzite debeli dokument na staklu za dokumente. Tako se
moze slomiti staklo i uzrokovati ozljede.

3. Podesite rezoluciju dokumenta, gledaju¢i “Resolution” na strani 227.
4. Zatvorite poklopac za dokumenta.
Napomena:

1 Pazite da u ADF-u nema dokumenata. ako je u ADF-u otkriven bilo kakav dokument, on ima
prioritet nad dokumentom na staklu za dokumenta.

[ Ako faksirate stranicu iz knjige ili casopisa, podignite poklopac za dokumente dok sve Sarke ne
zahvati stoper a onda zatvorite poklopac za dokumente. Ako su knjiga ili casopis deblji od 20 mm,
pocnite s faksiranjem s poklopcem za dokumente otvorenim.

Resolution

Za odredivanje razine rezolucije koja ¢e se koristiti za slanje faksa:

1. Pritisnite gumb & (Fax).

2. Odaberite Fs 1 i zatim pritisnite gumb (o).
3. Odaberite Zeljenu stavku izbornika, a zatim pritisnite gumb (o).

Napomena:
[ Vrijednosti oznacene zvjezdicom (*) odnose se na standardne tvornicke postavke izbornika.

Standard * Podobno za dokumente s normalnom veli¢inom znakova.
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Fine Podobno za dokumente koji sadrze male znakove ili tanke linije ili
dokumente koji su ispisani pomocu matri¢nog pisaca.

Super Fine Pogodno za dokumente koji sadrze iznimno fine detalje. Rezim
je uklju¢en samo ako daljinski upravljac takoder podrzava super finu
rezoluciju.

Ultra Fine Pogodno za dokumente koji sadrze fotografske slike.

(A Faksovi skenirani u reZimu -
primatelja.

Document Type

Za odabir zadanog tipa dokumenta za trenutni posao faksiranja:

1. Pritisnite gumb @ (Fax).

& | zatim pritisnite gumb (ox).

2. Odaberite [
3. Odaberite Zeljenu postavku, a zatim pritisnite tipku (ox).

Napomena:
Vrijednosti oznacene zvjezdicom (*) odnose se na standardne tvornicke postavke izbornika.

& prenose na najvisoj rezoluciji koju podrzava uredaj

Text * Podobno za dokumente s tekstom.
Photo Podobno za dokumente s fotografijama.
Lighten/Darken

Za prilagodavanje kontrasta da bi faks bio svjetliji ili tamniji od originala:

1. Pritisnite gumb & (Fax).

" 1 zatim pritisnite gumb (ox).

3. Odaberite Zeljenu postavku, a zatim pritisnite tipku (ox).

Napomena:
Vrijednosti oznacene zvjezdicom (*) odnose se na standardne tvornicke postavke izbornika.
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Lighten2 Posvjetljava faks u odnosu na original. Dobro je za tamne ispise.
Lighten1
Normal * Dobro funkcionira sa standardnim tipkanim ili ispisanim dokumentima.
Darken1 Potamnjuje faks u odnosu na original. Dobro je za svijetle otiske ili blijede oznake
olovke.
Darken2
Umetanje pauze

Zaneke telefonske sustave, potrebno je nazvati pristupni kod i slusati drugi ton zvanja. Da bi pristupni
kod funkcionirao, mora se unijeti pauza. Na primjer, unesite pristupni kod 9 i zatim pritisnite tipku
Redial/Pause prije unosa telefonskog broja. “-” se pojavljuje na LCD plo¢i da oznaci kad se unese
pauza.

Automatsko slanje faksa

1. Stavite dokument(e) slicem prema gore s gornjim rubom u ADF ili stavite jedan dokument s licem
prema dolje na staklo za dokumente i zatvorite poklopac za dokumente.

Takoder pogledajte:
[  “Stavljanje izvornog dokumenta u ADF.” na strani 225

1 “Stavljanje izvornog dokumenta na staklo za dokumente.” na strani 226
2. Pritisnite gumb @ (Fax).
3. Podesite rezoluciju za dokumente da odgovaraju vasim potrebama faksa.

Takoder pogledajte:
A “Resolution” na strani 227

d “Lighten/Darken” na strani 228

4. Mozete odabrati broj faksa na jedan od sljedecih nacina:

O Odaberite Fz:: i i zatim pritisnite gumb (ox). Odaberite ¥ of i zatim pritisnite gumb (ox).
Unesite broj udaljenog faks uredaja pomoc¢u numericke tipkovnice i zatim pritisnite tipku
).
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 Pritisnite tipku na jedan dodir a zatim pritisnite tipku (o).

(d Pritisnite tipku Address Book, odaberite

tipke w a zatim pritisnite tipku (o).

All Entries Prikazuje popis registriranih brojeva faksa. Pritisnite tipku p» da odaberete
primatelje i zatim pritisnite tipku ’U_u,l

Group Dial Pritisnite tipku p da odaberete primatelje i zatim pritisnite tipku ’cTn/.

Search Trazi broj faksa sa Address Book. Unesite tekst koji zelite traziti i zatim pritisnite
tipku ’u_u) Pritisnite tipku p da odaberete primatelje i zatim pritisnite tipku
@

Q3 Pritisnite tipku Redial/Pause za ponovno zvanje i zatim pritisnite tipku (o).

(d Pritisnite gumb Speed Dial. Unesite broj za brzo zvanje izmedu 01 i 99 pomoc¢u numericke
tipkovnice i zatim pritisnite tipku (o).

Napomena:

Prije uporabe tipke na jedan dodir, morate registrirati broj za bilo koje brzinsko poziranje od 01
do 08. Za vise informacija o tome kako spremiti broj, pogledajte “Spremanje broja za brzo

biranje” na strani 241.

5. Pritisnite gumb (> (Start).

Kad koristite staklo za dokumente, prikaz od vas trazi drugu stranicu. Odaberite /& ilik, a zatim

pritisnite gumb (ox).

Ako odaberete '

., stavite sljedecu stranicu na staklo za dokumenta, odaberite Z::
pritisnite tipku (ox).

6. Broj se poziva i zatim pisac pocinje slati faks kad udaljeni faks uredaj bude spreman.

Napomena:

Pritisnite tipku @ (Stop) da otkazete zadatak faksiranja bilo kada dok skenirate dokument.

Rucno slanje faksa

1. Stavitedokument(e) slicem prema gore s gornjim rubom u ADF ili stavite jedan dokument s licem
prema dolje na staklo za dokumente i zatvorite poklopac za dokumente.
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Takoder pogledajte:
[ “Stavljanje izvornog dokumenta u ADF.” na strani 225

[ “Stavljanje izvornog dokumenta na staklo za dokumente.” na strani 226
2. Pritisnite gumb @ (Fax).
3. Podesite rezoluciju za dokumente da odgovaraju vasim potrebama faksa.

Takoder pogledajte:
(A “Resolution” na strani 227

d “Lighten/Darken” na strani 228

4. QOdaberite?

i zatim pritisnite gumb (o).
5. Odaberite (1 i zatim pritisnite gumb (o).
6. Unesite broj faksa udaljenog faks uredaja pomoc¢u numericke tipkovnice.

1 Ako je dokument stavljen na ADF, pritisnite tipku <> (Start).

1 Ako dokument nije stavljen na ADF, pritisnite tipku (> (Start) odaberite Zeljenu postavku i
zatim pritisnite tipku (ox).

Napomena:
Pritisnite tipku @ (Stop) da otkaZete zadatak faksiranja bilo kada dok skenirate dokument.

Potvrda slanja

Kad je zadnja stranica vaseg dokumenta uspjesno poslana, pisac se oglasava zvu¢nim upozorenjem i
vraca se na pasivni rezim.

Ako nesto pode po krivu tijekom slanja faksa, na LCD zaslonu se pojavljuje poruka.

Ako primite poruku o pogresci, pritisnite tipku @) da obriSete poruku i pokusate ponovno poslati
dokument.

Mozete postaviti pisa¢ da ispisuje izvjes¢e potvrde automatski nakon svakog slanja faksa.

Takoder pogledajte:
A “Fax Transmit” na strani 271
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A “Fax Broadcast” na strani 272

Automatsko ponovno zvanje

Ako je broj koji ste pozvali zauzet ili nema odgovora kad $aljete faks, pisa¢ ¢e automatski ponovno
pozvati broj svaki put na osnovu broja koji je postavljen u postavkama za ponovno pozivanje.

Za promjenu vremenskog intervala izmedu ponovnog pozivanja i broja pokusaja ponovnog
pozivanja, pogledajte “Redial Delay” na strani 266 i “Number of Redial” na strani 266.

Napomena:
Pisac nece automatski ponovno pozvati broj koji je zauzet kad je broj rucno unesen.

Slanje faksa s odgodom

Rezim Delayed Start se moze koristiti za spremanje dokumenata za slanje u odredeno vrijeme tako da
se iskoristi prednost jeftinijih medugradskih poziva.

1.

Stavite dokument(e) s licem prema gore s gornjim rubom u ADF ili stavite jedan dokument s licem
prema dolje na staklo za dokumente i zatvorite poklopac za dokumente.

Takoder pogledajte:
[  “Stavljanje izvornog dokumenta u ADF.” na strani 225

[ “Stavljanje izvornog dokumenta na staklo za dokumente.” na strani 226
Pritisnite gumb ¢ (Fax).
Podesite rezoluciju za dokumente da odgovaraju vasim potrebama faksa.

Takoder pogledajte:
A “Resolution” na strani 227

d “Lighten/Darken” na strani 228

Odaberite §;

-+ i zatim pritisnite gumb (ox).

Odaberite (i1 i zatim pritisnite gumb (ox).
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6. Unesite vrijeme pomoc¢u numericke tipkovnice ili pritisnite tipku A ili w za odabir vremena
pocetka i zatim pritisnite tipku (o).

8. Odaberite ¥

i zatim pritisnite gumb (ox).
9. Unesite broj udaljenog faks uredaja pomoc¢u numericke tipkovnice i zatim pritisnite tipku (o).
Mozete takoder koristiti brojeve za brzo pozivanje ili grupno zvanje.

Takoder pogledajte:
“Automatsko pozivanje” na strani 241

10. Pritisnite gumb (> (Start).
Kad se ukljuci rezim Delayed Start, va$ pisa¢ sprema sve dokumente za slanje faksom u svoju

memoriju i $alje ih u odredeno vrijeme. Kad je slanje u rezimu Delayed Start gotovo, podaci u
memoriji se brisu.

Slanje faksa s pokretackog programa (Direct Fax)

Mozete slati faks izravno s ra¢unala s operativnim sustavom Microsoft® Windows® ili Mac OS® X
uporabom pokretackog programa.

Napomena:
Samo se crno-bijeli faksovi mogu slati funkcijom Direct Fax.

Za Windows sustav

Napomena:
[ Sljedeci postupak koristi Windows XP WordPad kao primjer. Imena prozora i tipke mogu biti
razliciti od onih navedenih u sljedecem postupku ovisno o OS i aplikaciji koju koristite.

[  Za uporabu te funkcije, morate instalirati pokretacki program faksova.

Takoder pogledajte:
“Instaliranje upravljackog programa pisaca na racunalima koja imaju Windows” na strani 53

1. Otvorite datoteku koju Zelite slati faksom.
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2. Otvorite dijaloski okvir s aplikacije i zatim odaberite pokretacki program svog faksa.

3. Kliknite na Preferences (Svojstva).

& Print |E|FX\
General |
Select Prirter
2] Add prirter
2 EPSON AL-CX1 W
B NEPSCH AL-CRL7WF Fax

Status:

Ready

Location:
Comment:

Page Range

®@a

Ni

Selection () Curent Page

OPages:  [165535

Enter either a single: page number or a single
page range. For example, 5-

DlFirttoge
Find Printer...

umber of copies:
Collat
*

Print

J [ cancel ][ sepw |

4. Zadajte postavke faksa. Za viSe informacija, kliknite na Help na pokretackom programu.

Napomena:

Postavke koje se ovdje odreduju se primjenjuju samo na jedan posao faksiranja.

2 Printing Preferences ‘E‘E‘
Baso |
BQuality Image Orientation
—_— | Standard (203 « 38 DPI) ¥ @ Pomsit
a Paper Size: O Landsoape
[Lever 05411 v
Letter (85211 in)
0k [ cancel | [ Heb

5. Kliknite na OK da biste zatvorili dijaloski okvir Printing Preferences (Postavke ispisa).

6. Kliknite na Print (Ispisi).

Pojavljuje se dijaloski okvir Set / Check Fax Transmission.

7. Odredite destinaciju za primatelja na sljedece nacine:

(4 Izravno unesite ime i telefonski broj.
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(d Odaberite posiljatelja iz Phone Book (PC Fax Address Book) spremljenog na vasem racunalu
ili Address Book (Device Address Book).

(d Odaberite primatelja iz baze podataka koja nije Phone Book (PC Fax Address Book) ili
Address Book (Device Address Book).

Za vi$e informacija o tome kako naznaciti destinaciju, kliknite na Help da vidite Help
pokretackog programa za faks.

Set / Check Fax Transmission: Document |E|E\
Recipiznt Setting

Hame: Recipient List:

Phane Number Marne

Phone Number.

My Phone Back File

v

Brawse.

Delayed Send

Import and Add File [ Delayed Send

Authorization

Start Sending ] [ Stop Serding ] [ Help ]

Napomena:
Unesite zaporku u polje Password u podrucju Authorization prije slanja faksa ako je faks
usluga zakljucana zaporkom.

8. Kliknite na Start Sending.

ZaMacOS X

Napomena:
[ Sljedeci postupak koristi Mac OS X 10.6 TextEdit kao primjer. Imena prozora i tipke mogu biti
razli¢iti od onih navedenih u sljedecem postupku ovisno o OS i aplikaciji koju koristite.

1 Kod uporabe USB veze na Mac OS X 10.4.11, nadogradite softver Common Unix Printing System
(CUPS) na inacicu 1.2.12 ili noviju. MoZete ga preuzeti sa internetske stranice CUPS-a.

[ Za uporabu te funkcije, morate instalirati pokretacki program faksova.

Takoder pogledajte:
“Instaliranje upravljackog programa pisaca na racunalima koja imaju Mac OS X” na strani 106
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1. Otvorite datoteku koju zelite slati faksom.

2. Otvorite dijaloski okvir s aplikacije i zatim odaberite pokretacki program svog faksa.

Printer: [ Epson Aculaser CX17WF FAX | 3*1 E]

Presets: [ Standard )

Copies: ECollated

Pages: @ Al
() From: |1 to: |1

Paper Size: ['US Letter ) :i 21.59 by 27.94 cm

Qrientation: |ﬂ Ill

[ Textedit ke

[“IPrint header and footer

3. Zadajte postavke faksa.

Napomena:
Postavke koje se ovdje odreduju se primjenjuju samo na jedan posao faksiranja.

4. Kliknite na Print (Ispisi).
Pojavljuje se dijaloski okvir Fax Recipient.
5. Odredite destinaciju za primatelja na sljedece nacine:

(4 Izravno odredite primatelja.

a Izravno unesite ime i telefonski broj.

b Kliknite na Add to Recipient List.

ILI

[ Odaberite posiljatelja iz Phone Book spremljenog na vasem rac¢unalu.
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a Kliknite na Look Up Phone Book.

Pojavljuje se dijaloski okvir Phone Book.

b Odaberite primatelja a zatim kliknite na Add to Recipient List.

¢ Kliknite na Close.

[Fax Recipient.

Add Fax Recipient List

Name

Phone Number I

Company

¢ Add to Recipient List 3( Add To Phone Book )
_Refer To Phone Book N

(C Look Up Phone Book... 3
Recipient List:
|ﬂnme A--| Phone Number | Company

_Authorization

Password: _ Remove

oK ( Cancel )

Napomena:
Unesite zaporku u polje Password u podrucju Authorization prije slanja faksa ako je faks

usluga zakljuc¢ana zaporkom.

6. Kliknite na OK.

Primanje faksa

O rezimima primanja

Postoji pet rezima primanja; F:
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Napomena:
Q Za uporabuTE & ili &, prikljucite vanjski telefon ili telefonsku tajnicu na
prikljucak za telefon ("¢°) sa straZnje strane vaseg pisaca.

1 Kad je memorija puna, vise ne moZete primati faks. Obrisite iz memorije sve dokumente koji vam
vise ne trebaju.

Takoder pogledajte:
O “Automatsko primanje faksa u rezimu FAX Mode” na strani 238

[ “Rucno primanje faksa u reZimu TEL Mode ” na strani 239

A “Rucno primanje faksa u reZimu TEL/FAX Mode ili Ans/FAX Mode” na strani 239
A “Uporaba telefonske tajnice” na strani 248

o

“Primanje faksova putem DRPD rezima.” na strani 240

Stavljanje papira za primanje faksova

Upute za stavljanje papira u prioritetni ulaga¢ dokumenata (PSI) ili viSenamjenski ulaga¢ (MPF) su
iste bez obzira na to da li ispisujete, Saljete faksom ili kopirate, osim faksova koji se mogu ispisivati
samo na pisma, A4-, ili papir veli¢ine Legal.

Takoder pogledajte:
QA “Stavljanje medija za ispis u viSenamjenski ulagac papira (MPF)” na strani 123

d  “Umetanje medija za ispis u prioritetni ulagac listova (PSI)” na strani 131

[ “Postavljanje velicina i vrsta papira” na strani 141

Automatsko primanje faksa u rezimu FAX Mode

Vag$ pisac se tvornicki automatski postavlja na

Ako primate faks, pisac se automatski prebacuje u rezim za primanje faksa nakon odredenog
vremenskog razdoblja i prima faks.

Da promijenite interval u kojem se pisa¢ prebacuje u rezim za primanje faksova nakon primanja
dolaznog poziva, pogledajte “Auto Answer Fax” na strani 264.
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Ruéno primanje faksa u rezimu TEL Mode
Mozete primiti faks tako da podignete slusalicu vanjskog telefona a onda pritisnete tipku <> (Start).

Pisa¢ pocinje primati faks i vraca se na pasivni rezim kad je prijam gotov.

Ruéno primanje faksa u rezimu TEL/FAX Mode ili Ans/FAX Mode

Zauporabu Tt = lis
sa straznje strane vasSeg pisaca.

z, prikljucite vanjski telefon na prikljucak za telefon (¢)

U rezimu iz, pisa¢ prima dolazni faks, vanjski telefon zvoni u vremenu ozna¢enom u
# 1 pisa¢ automatski prima faks.

Urezimu#r =, ako pozivatelj ostavi poruku, telefonska tajnica sprema poruku onako kako
biiinace. Ako va$ pisal ¢uje ton faksa na liniji, automatski ¢e poceti s primanjem faksa.

Napomena:

Akoste postaviliiito frswer F < avasa telefonsku tajnica je iskljucena, telefonska tajnica se ne spaja
na vase racunalo i ono se automatskz prebacuje u rezZim za primanje faksa nakon unaprijed zadanog
vremena.

Takoder pogledajte:

“Uporaba telefonske tajnice” na strani 248

Primanje faksa manualno putem vanjskog telefona

PHONE

Ova znacajka radi najbolje kad koristite vanjski telefon spojen na prikljucak za telefon (¢") sa straznje
strane vaseg pisaca. MozZete primati faks od nekog s kim pricate na vanjskom telefonu, a da ne morate
i¢i do pisaca.

Kad primite poziv na Van]skom telefonu i cu]ete tonove faksa, pritisnite dvoznamenkastu tipku na
vanjskom telefonu ili postavite I : " i zatim pritisnite tipku (y (Start).

Pisa¢ prima dokument.

Polako pritis¢ite tipke po redu. Ako jos ¢ujete ton faksa s udaljenog faksa, pokusajte s pritiskanjem
dvoznamenkastih tipki jo$ jednom.
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= je tvornicki postavljen naii+. Mozete promijeniti dvoznamenkasti broj kad god to
budete zeljeli. Za detaljnije informacije o promjeni koda, pogledajte “Remote Rcv Tone” na
strani 267.
Napomena:

Postavite sustav pozivanja vaseg telefona na DFTM.

Primanje faksova putem DRPD rezima.

Distinctive Ring Pattern Detection (DRPD) je telekom usluga koja omogucava korisniku da koristi
jednu telefonsku liniju da odgovori na nekoliko razli¢itih brojeva telefona.is a telephone company
service which enables a user to use a single telephone line to answer several different telephone
numbers. Pojedinacni broj koji netko koristi da vas zove je oznacen razli¢itim obrascima zvona, koje
se sastoji od razli¢itih kombinacija dugih i kratkih zvukova zvona.

Prije uporabe DRPD opcije, usluga razlikovnog zvona mora biti instalirana na vasoj telefonskoj liniji
od strane telekom kompanije. Da podesite DRPD, trebat ¢e vam jo$ jedan telefon na vasoj lokaciji ili
netko tko je dostupan za zvanje vaseg broja faksa izvana.

Za postavljanje DRPD-a:

1. Pritisnite gumb System.

2. Odaberite &

| i zatim pritisnite gumb (ox).

3. Odaberite

= i zatim pritisnite gumb (ox).

4. Odaberite© 1 1 zatim pritisnite gumb (ox).
5. Odaberite Zeljenu stavku izbornika, a zatim pritisnite gumb (o).

6. Ponovno pokrenite pisac¢ tako da ga iskljucite pa ukljucite na sklopku.

Za primanje faksova u DRPD, morat ¢ete postaviti izbornik na DRPD rezim. Za vise detaljnih
informacija, pogledajte “Ans Select” na strani 264.

Vas$ pisa¢ nudi nekoliko uzoraka DRPD-a. Ako ta usluga nije dostupna od vaseg telekoma, pitajte
svoju telekom tvrtku koji obrazac trebate odabrati da koristite ovu uslugu.

Takoder pogledajte:
“DRPD Pattern” na strani 268
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Primanje faksa u memoriju

Kako je va$ pisac uredaj koji moze obavljati vise stvari odjednom, moze primati faksove dok kopirate
ili ispisujete. Ako primate faks dok kopirate, ispisujete ili vam nestane papira ili tonera, vas pisa¢
sprema dolazne faksove u memoriju. Tada, ¢im zavrsite s kopiranjem, ispisivanjem ili stavljanjem
ulozaka tonera, pisa¢ automatski ispisuje faks.

Polling Receive

Mozete primati faksove s udaljenog faksa kad ga zelite primiti.

1.

Pritisnite gumb @ (Fax).

Odaberite F: e 1 zatim pritisnite gumb (ox).

Odaberite (i1 i zatim pritisnite gumb (ox).

Unesite broj udaljenog faks uredaja, a zatim pritisnite gumb (ox).

Napomena:

Za informacije o tome kako unijeti broj faksa udaljenog faks uredaja, pogledajte “Automatsko slanje

faksa” na strani 229.

Pritisnite gumb (> (Start).

Automatsko pozivanje

Brzo pozivanje

Mozete spremiti do 99 cesto pozivanih brojeva na mjestima za brzo biranje (01- 99).

Kad postoji zadatak brzog biranja naznacen u odgodenom faksu ili brzom biranju, ne mozete
mijenjati broj za brzo pozivanje s upravljacke ploce ili EpsonNet Config.

Spremanje broja za brzo biranje

1.

Pritisnite gumb System.
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2. Odaberite ¢ | i zatim pritisnite gumb (ox).

3. OdaberiteF mk i zatim pritisnite gumb(ox).

4. Qdaberite % 1 1zatim pritisnite gumb g")

5. Odaberite Zeljeni broj za brzo biranje izmedu 01 i 99 i zatim pritisnite tipku (o).

6. Odaberite

: § zatim pritisnite gumb (ox).
7. Unesite ime, a zatim pritisnite gumb ’EJ_u)

8. Odaberite ¥

* i zatim pritisnite gumb (ox).
9. Unesite broj koji Zelite spremiti pomoc¢u numericke tipkovnice i zatim pritisnite tipku (ox).

Za umetanje pauze izmedu brojeva, pritisnite tipku Redial/Pause. “-” pojavljuje se na LCD
zaslonu.

10. Odaberite *

& i zatim pritisnite gumb (ox).

11. Uvjerite se da je odabrana opcija fire ‘Yot Sura?, odaberite Y&z a zatim pritisnite tipku ((ox)).
12. Za spremanje jos brojeva faksa, ponovite korake od 5 do 11.

13. Za povratak na prethodni zaslon, pritisnite gumb % (Back).

Slanje faksa pomocu brzog biranja

1. Stavite dokument(e) slicem prema gore s gornjim rubom u ADF ili stavite jedan dokument s licem
prema dolje na staklo za dokumente i zatvorite poklopac za dokumente.

Takoder pogledajte:
[  “Stavljanje izvornog dokumenta u ADF.” na strani 225

1 “Stavljanje izvornog dokumenta na staklo za dokumente.” na strani 226
2. Zaunos broja za brzo biranje, uradite nesto od sljedec¢eg nakon pritiska na tipku @ (Fax):

1 izatim pritisnite gumb

;_qu.
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(d Pritisnite gumb Speed Dial.

3. Unesite broj za brzo biranje izmedu 0 i 99 pomoc¢u numericke tipkovnice.
Ime odgovarajuceg unosa se nakratko pojavljuje na LCD zaslonu.

4. Pritisnite gumb (ox).

5. Podesite rezoluciju za dokumente da odgovaraju vadim potrebama faksa.

Takoder pogledajte:
(A “Resolution” na strani 227

d “Lighten/Darken” na strani 228
6. Pritisnite gumb (> (Start).
7. Dokument se skenira u memoriju.

Kad koristite staklo za dokumente, prikaz od vas trazi drugu stranicu. Odaberite &z da dodate jo$
dokumenata ili odaberite H da po¢nete odmah slati faks, i zatim pritisnite tipku (o).

8. Broj faksa spremljen na mjestu za brzo biranje se poziva automatski. Dokument se Salje kad
udaljeni faks uredaj odgovori.

Napomena:

Uporabom zvjezdice (*) kao prve znamenke, moZete slati dokument na vise lokacija. Na primjer, ako
unesete 0%, moZete slati dokument na lokacije registrirane izmedu 01 i 09.

Grupno zvanje
Ako cesto $aljete isti dokument na nekoliko destinacija, mozZete stvoriti grupu za te destinacije. MozZete
stvoriti do Sest grupa. To vam omogucava da koristite postavku grupnog zvanja za slanje istog

dokumenta na sve destinacije u grupi.

Napomena:
Ne mozete ukljuciti jedan grupni broj za zvanje s drugim grupnim brojem za zvanje.

Postavljanje grupnog zvanja

1. Pritisnite gumb System.
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2. Odaberite ¢ | i zatim pritisnite gumb (ox).

3. OdaberiteF mk i zatim pritisnite gumb(ox).

4. Qdaberite §: 1 1zatim pritisnite gumb g")

5. Odaberite Zeljeni broj za grupno zvanje izmedu 01 i 06 i zatim pritisnite tipku (ox).

6. Odaberite -

: § zatim pritisnite gumb (ox).
7. Unesite ime, a zatim pritisnite gumb ’EJ_u)

8. Odaberite %

Jv i zatim pritisnite gumb (o).

9. Odaberite brojeve za brzo zvanje, a zatim pritisnite tipku (ox).

10. Odaberite &

= i zatim pritisnite gumb (ox).

11. Uvjerite se da je odabrana opcija &7, odaberite Y&z a zatim pritisnite tipku ((ox)).
12. Za spremanje jo$ brojeva za grupno zvanje, ponovite korake od 5 do 11.

13. Za povratak na prethodni zaslon, pritisnite gumb % (Back).

Uredivanje grupnog zvanja
Mozete obrisati specifi¢ni broj za brzo biranje iz odabrane grupe ili dodati novi broj odabranoj grupi.

1. Pritisnite gumb System.

2. Odaberite r i i zatim pritisnite gumb (ox).

3. OdaberiteF zk i zatim pritisnite gumb (ox).

4. QOdaberite &

il izatim pritisnite gumb(ox).
5. Izaberite broj za grupno biranje koje Zelite urediti i pritisnite tipku (o).

6. Za promjenu imena za grupno biranje:

a Odaberite Mz i zatim pritisnite gumb (o).
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b Unesite novo ime, a zatim pritisnite gumb (ox).

¢ Odaberite &

d Uvjerite se da je odabrana opcija rirs
(©9).

7. Za promjenu broja za brzo biranje:

a Odaberite:

i 1 zatim pritisnite gumb (ox).

b Izaberite ili skinite oznaku da Zeljenog broja za brzo biranje. Pritisnite gumb (ox).

d Uvjerite se da je odabrana opcija
().

Napomena:

Kad brisete zadnje brzo biranje u grupi, sama grupa se nece obrisati.
8. Za brisanje grupnog biranja:

a Pritisnite gumb C (Clear (Brisi)).

b Upvjerite se da je odabrana opcija it &
((x).

:7, odaberite ¥&: a zatim pritisnite tipku

27, odaberite ¥&: a zatim pritisnite tipku

9. Ako zelite urediti drugi broj za grupno biranje ili unijeti novi broj za grupno biranje, ponovite

korake od 5 do 8.

10. Za povratak na prethodni zaslon, pritisnite gumb % (Back).

Slanje faksa pomocu grupnog biranja (prijenos na vise adresa)

Mozete koristiti grupno biranje za slanje ili odgodene prijenose.

Slijedite postupak Zeljene operacije (Za odgodeno slanjem pogledajte “Slanje faksa s odgodom” na

strani 232).
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Mozete koristiti jedan ili vi$e brojeva za grupno zvanje u jednoj operaciji. Zatim nastavite postupak da
zavrsite Zeljenu operaciju.

Va$ pisa¢ automatski skenira dokument stavljen u ADF ili staklo za dokumente u memoriju. Vas pisa¢
poziva svaki od brojeva ukljucen u grupu.

Ispis Address Book List

Mozete provjeriti svoju postavku za automatsko pozivanje ispisom Address Book List.

Napomena:
Ovaj popis se ispisuje na engleskom jeziku.

1. Pritisnite gumb System.

2. Odaberite &

3. Odaberite i

ik i zatim pritisnite gumb (ox).

Popis unosa za brzo i grupno biranje se ispisuje.

Drugi naéini za slanje faksa

Uporaba rezima za sigurno primanje

Mozda cete morati sprijeciti da vasim primljenim faksovima pristupaju neovlasteni ljudi. Mozete
ukljuciti rezim sigurnog primanja pomocu opcije : Fa e sz da ogranicite ispis svih
primljenih faksova bez nadzora. U rezimu za sigurno primanje, svi dolazni faksovi se spremaju u
memoriju. Kad se rezim iskljuci, svi spremljeni faksovi e biti ispisani.

Napomena:

:+ postavljeno na't

Za ukljucivanje rezima za sigurno primanje:
1. Pritisnite gumb System.

2. Odaberite #¢imi

14 i zatim pritisnite gumb (ox).
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»

Unesite zaporku odredenu za F , a zatim pritisnite tipku (o).

4. QOdaberite =

= i zatim pritisnite gumb (ox).

5. Odaberite & s 1 zatim pritisnite gumb (o).

6. Odaberite =

t i zatim pritisnite gumb (o).

7. Odaberite &

= i zatim pritisnite gumb (o).

Napomena:
Tvornicki zadana zaporka je 0000.

8. Za povratak na pasivni rezim, pritisnite gumb System.

Kad se faks prima u rezimu za sigurno primanje, vas$ pisa¢ ga sprema u memoriju a zaslon .f
: iz prikazuje i da vas obavijesti da postoji spremljeni faks.

Napomena:

Ako promijenite zaporku dok je
do 5. Odaberite I
pritisnite gumb (ox).

- postavljen nak =, obavite korake od 1
i i zatim pritisnite gumb (ox). Unesite novu zaporku, a zatim

Za ispis primljenih dokumenata:

1. Pritisnite gumb Job Status.

2. Odaberite = #2 i zatim pritisnite gumb (o).
3. Unesite zaporku, a zatim pritisnite gumb (o).

Faksovi spremljeni u memoriji se ispisuju.

Za iskljucivanje rezima za sigurno primanje:

1. Pristupite izborniku = t tako da pratite korake od 1 do 6 u “To turn the secure
receiving mode on (Za ukljucivanje rezima za sigurno primanje):”.

2. Odaberite i

L& i zatim pritisnite gumb (ox).

3. Zapovratak na prethodni zaslon, pritisnite gumb % (Back).
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Uporaba telefonske tajnice

1 Na zidni prikljucak
2 Pisac

3 Linija

4 Telefonska tajnica
5 Telefon

Mozete spojiti telefonsku tajnicu (TAD) izravno na straznju stranu vaseg pisaca kako je gore

prikazano.

[ Postavite svoj pisa¢ na i postavite i # da odredite vrijeme u
kojem ¢e odgovoriti TAD.

(d Kad TAD primi poziv, pisa¢ nadzire i preuzima liniju ako se prime tonovi faksa i zatim poc¢ne s
primanjem faksa.

d Ako je telefonska tajnica iskljucena, pisa¢ automatski prelazi u rezim za primanje faksa nakon
oglasavanja zvona u odredenom vremenu.

[ Ako odgovorite na poziv i Cujete tonove faksa, pisa¢ ¢e umjesto vas odgovoriti na poziv.

(d Postavite 2k na i (mozZete Cuti glasovne tonove ili tonove faksa s udaljenog uredaja), i
zatim pritisnite tlpku @ (Start) i poklopite slusalicu.

(d Pritisnite dvoznamenkasti kod za prijam i poklopite slusalicu.
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Uporaba racunalnog modema

OO oERe o&Re
OEEEDe OfEERDe

-
| >
4 |

5 6

N —

1 Na internet

2 Racunalo

3 Pisac

4 Linija

5 Telefonska tajnica
6 Telefon

Ako zelite koristiti svoj racunalni modem za slanje faksa ili za vezu s pozivanjem, spojite svoj racunalni
modem izravno na straznju stranu vaseg pisaca s TAD kako je prikazano gore.

a

Postavite svoj pisac na it ¢ da odredite vrijeme u

kojem ¢e odgovoriti TAD.

& 1 postavite #

Iskljucite znacajku za primanje faks ana racunalu.
Ne koristite racunalni modem ako vas$ pisac $alje ili prima faks.

Slijedite upute dostavljene s vasim ra¢unalnim modemom i faks aplikacijom za slanje faksa preko
racunalnog modema.

Postavke zvuka

Glasnoca zvucnika

1.

Pritisnite gumb System.
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2. Odaberite ¢ 4t i zatim pritisnite gumb(ox).

3. ' 1 zatim pritisnite gumb (ox).

4. Odaberitei. ir L tor i zatim pritisnite gumb (ox).

5. Odaberite Zeljenu glasno¢u, a zatim pritisnite tipku (ox).

6. Ponovno pokrenite pisac¢ tako da ga iskljucite pa ukljucite na sklopku.
Glasnoca zvona

1. Pritisnite gumb System.

2. 4t i zatim pritisnite gumb(ox).

3. ' 1 zatim pritisnite gumb (ox).

4. Odaberite F = i zatim pritisnite gumb (o).

5. Odaberite Zeljenu glasno¢u, a zatim pritisnite tipku (ox).

6. Ponovno pokrenite pisac¢ tako da ga iskljucite pa ukljucite na sklopku.

Odredivanje postavki faksa.

Promjena opcija postavki faksa

1.

Pritisnite gumb System.

Odaberite #icimis M

1t i zatim pritisnite gumb(ox).

' 1 zatim pritisnite gumb (ox).

Odaberite Zeljenu stavku izbornika, a zatim pritisnite gumb (ox).

Odaberite Zeljenu postavku ili unesite Zeljenu vrijednost pomoc¢u numericke tipkovnice.

Pritisnite gumb (ox) kako biste spremili odabir.
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7. Po potrebi, ponovite korake od 4 do 6.
8. Zapovratak na prethodni zaslon, pritisnite gumb % (Back).

Za detalje i dostupnim stavkama izbornika, pogledajte “Dostupne opcije za podesavanje faksa” na
strani 251.

Dostupne opcije za podesavanje faksa

Mozete koristiti sljedece opcije za podeSavanje faksa za podesavanje faks sustava:

Opcija Opis

Ans Select TEL Mode Automatsko primanje faksa je iskljuceno Mozete primiti faks tako da
podignete slusalicu vanjskog telefona, pritisnete kod za daljinsko primanje a
onda pritisnete tipku @ (Start).

FAX Mode * Automatski prima faksove.

TEL/FAX Mode Kad plsac prima dolazni faks, vanjski telefon zvoni u vremenu ozna¢enom u

' { i pisa¢ automatski prima faks. Ako dolazni poziv nije
faks, pisac se oglasi zvu¢nim signalom s internog zvucnika i tako oznacava da
je poziv telefonski poziv.

Ans/FAX Mode Pisa¢ moze dijeliti telefonsku liniju s telefonskom tajnicom. U ovom reZzimu,
pisac ¢e nadzirati signal faksa i preuzeti liniju ako postoje tonovi faksa. Ako
telefonska komunikacija u va3oj regiji koristi serijski prijenos, ovaj rezim nije
podrzan.

DRPD Mode Prije uporabe DRPD opcije (otkrivanje uzorka razlikovne zvonjave), usluga
razlikovnog zvona mora biti instalirana na vasoj telefonskoj liniji od strane
telekom kompanije. Kad vam telekom da odvojeni broj za slanje faksom s
uzorkom razlikovne zvonjave, podesite postavke faksa za nadzor tog
specifi¢cnog uzorka zvonjave.

Auto Answer Fax Postavlja interval u kojem se pisac prebacuje u rezim za primanje faksova
nakon primanja dolaznog poziva.

Auto Ans. TEL/FAX Postavlja interval u kojem se pisac prebacuje u rezim za primanje faksova
nakon sto vanjski telefon primi dolazni poziv.

Auto Ans. Ans/FAX Postavlja interval u kojem se pisa¢ prebacuje u rezim za primanje faksova
nakon 3to vanjska telefonska tajnica primi dolazni poziv.

Line Monitor Postavlja glasno¢u monitora linije, koji zvu¢no nadzire prijenos preko
vanjskog zvucnika dok se ne uspostavi veza.

Ring Tone Volume Postavlja glasnocu zvona, koje oznacava da je dolazni poziv telefonskl pozw
preko internog zvucnika kad je ¢ i postavljen na
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Opcija Opis
Line Type Postavlja vrstu linije.
Dialing Type Postavlja vrstu pozivanja.

Napomena:

1 postavljen na

Interval Timer

Odreduje interval izmedu pokusaja prijenosa.

Number of Redial

Odreduje broj pokusaja ponovnog pozivanja koje ce izvrsiti kad je
destinacijski broj faksa zauzet. Ako unesete 0, pisa¢ ne¢e ponovno pozivati.

Redial Delay

Odreduje interval izmedu pokusaja ponovnog pozivanja.

Junk Fax Filter

Odabire da li odbijati faksove s neZeljenih brojeva tako da prima faksove
samo s brojeva registriranih u Address Book.

Remote Receive

Odreduje da li primati faks pritiskom na kod za daljinsko primanje na
vanjskom telefonu.

Remote Rcv Tone

Odreduje kod za daljinsko primanje u dvije znamenke da zapocne s Remote
Receive.

Send Header

Odreduje da li ¢e se ispisivati informacije po3iljatelja na zaglavljima faksova.

Company Name

Postavlja da se ime posiljatelja ispisuje na svim zaglavljima faksova. Mozete
unijeti do 30 alfanumericka znaka.

Phone Number

Postavlja da se broj faksa posiljatelja ispisuje na svim zaglavljima faksova.

Fax Cover Page

Postavlja da li se prilaze i naslovna stranica faksa.

DRPD Pattern Postavlja DRPD uzorak sa F
neke telefonske kompanije.
Prefix Dial Odreduje da li se postavlja broj s prefiksom za pozivanje.

Prefix Dial Num

Odreduje broj prefiksaza pozivanje do pet znamenki. Ovaj broj se poziva prije
pocetka bilo kakvog automatskog broja za pozivanje. Korisno je za pristup
Privatnoj automatskoj razmjeni grana (PABX).

Discard Size Postavlja da li se odbacuju slike na dnu stranice faksa kad cijela stranica ne
stane na izlazni papir. Odabirom ¢ f 1 se automatski smanjuje
stranicafaksa da stane naizlazni papirine odbacuje bilo kakve slike ili tekst na
dnu stranice.

ECM Postavlja da li ukljuciti ECM. Za uporabu ECM-a, udaljeni uredaji takoder

moraju podrzavati ECM.

Extel Hook Thresh

Mozete odabrati otkrivanje praga prijama vanjskog telefona za stanje u
kojem se telefonska linija ne koristi.
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Opcija Opis
Modem Speed Odreduje brzinu modema kad dode do pogreske u slanju ili primanju faksa.
Fax Activity Postavlja da li automatski ispisuje izvjeS¢e o aktivnostima faksa nakon svakih

50 dolaznih i odlaznih komunikacija.

Fax Transmit Postavlja da li ispisivati izvjeS¢e o prijenosu nakon svakog prijenosa ili samo
kad dode do pogreske.
Fax Broadcast Postavlja da li ispisivati izvjeS¢e o slanju nakon svakog slanja faksa na vise

destinacija ili samo kad dode do pogreske.

Region Postavlja regiju gdje se vas pisac koristi.

Prefix Dial

Napomena:

podrzava samo okruzenje gdje Saljete faks na broj vanjske linije. Za uporabu F
11, morate uraditi sljedece s upravljacke ploce.

1. Pritisnite gumb System.

2. Odaberite

4 i zatim pritisnite gumb (o).

3. 15 1 zatim pritisnite gumb (ox).
4, & i zatim pritisnite gumb(ox).

5. Odaberite FE¥ i zatim pritisnite gumb (o).
6. Pritisnite gumb % (Back) za povratak na prethodni izbornik.

7. Odaberite -

i zatim pritisnite gumb (ox).
8. Odaberite [ i zatim pritisnite gumb (ox).
9. Pritisnite gumb % (Back) za povratak na prethodni izbornik.

10. Odaberite &

i zatim pritisnite gumb (ox).
11. Unesite prefiks od do pet znamenki od 0-9, *, i #.

12. Pritisnite tipku (o«) kad je broj prefiksa za pozivanje na LCD zaslonu tocan.
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13. Ponovno pokrenite pisa¢ tako da ga iskljucite pa ukljucite na sklopku.

Opcije za promjenu postavki

Opcije izbornika faksa se mogu postaviti na naj¢esce koristene rezime.

Za stvaranje vasih zadanih postavki:

1. Pritisnite gumb System.
2. Odaberite fx iz | zatim pritisnite gumb (ox).
3. & i zatim pritisnite gumb (o).
4. Odaberite Zeljenu stavku izbornika, a zatim pritisnite gumb (ox).
5. Odaberite zeljenu postavku ili unesite vrijednost pomoc¢u numericke tipkovnice, a zatim pritisnite
gumb (ox).
6. Po potrebi ponovite korake 4 i 5.
7. Zapovratak na prethodni zaslon, pritisnite gumb % (Back).
Ispis izvjesca

Sljedeca izvjeS¢a mogu biti korisna kod uporabe faksa:

[ Address Book List

Ovaj popis pokazuje sve adrese koje su trenutno spremljene u memoriji pisaca kao informacije u
Address Book.

(4 Fax Activity Report

Ovo izvje$ce pokazuje informacije oko 50 nedavnih faksova koje ste primili ili poslali.

(4 Protocol Monitor

Ovo izvjesée pokazuje status protokola kad je slan zadniji faks.
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Izvjes¢e monitora
Ovoizvjesce pokazuje detaljne informacije o poslu faksa. To se ispisuje kad je faks uspjesno poslan.
Izvjesce o prijenosu

Ovo izvjesée pokazuje detaljne informacije o poslu faksa. Ovo se ispisuje kad prijenos faksa nije
uspio.

Izvjesce o slanju faksa

Ovo izvjesce prikazuje sve destinacije poslanog faksa i rezultate prijenosa za svaku destinaciju.

Napomena:
Izvjestaji i popisi ispisuju se na engleskom.

Za ispis izvjesca ili popisa:

1.

Pritisnite gumb System.

Odaberite

&1 i zatim pritisnite gumb (ox).
Odaberite izvjesce ili popis koje Zelite ispisivati i zatim pritisnite tipku (o).

Odabrano izvjesce ili popis se ispisuju.

Napomena:

Ne mozete manualno ispisivati izvjesce monitora, izvijesce prijenosa ili izvjesée slanja pomocu gore
navedenog postupka. Oni se ispisuju nakon dovrsetka zadatka prema postavci. Za detalje o postavci kad
ih ispisivati, pogledajte “Fax Transmit” na strani 271 ili “Fax Broadcast” na strani 272.
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Poglavlje 9
Uporaba izbornika korisnicke ploce i tipkovnice

Razumijevanje izbornika pisaca

Kada niste administrator, pristup # Farss mozZe biti ograni¢en. Ovo sprjecava neovlastene
korisnike da upotrebljavajukorisnicku plocu te danehotice promijene standardne postavke izbornika
koje je administrator zadao. Medutim, pomocu upravljackog programa pisaca mozete promijeniti
postavke za pojedina¢ne zadatke ispisa. Postavke ispisa koje su odabrane u upravljackom programu
imaju prednost nad standardnim postavkama u izborniku odabranim preko korisnicke ploce.

Report/List

Napomena:
(d Potrebno je unijeti zaporku za pristup izborniku F:

15T kad]e

postavljen na z. U tom slucaju, unesite zaporku ko]u ste zadalz, te odaberzte gumb (oK)-

[ Izvjestaji i popisi ispisuju se na engleskom.

System Settings
Svrha:

Za ispis informacija kao $to su naziv pisaca, serijski broj i volumen ispisa.

Za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF, takoder se ispisuju mrezne postavke.

Panel Settings

Svrha:
Ispisivanje detaljnijeg popisa svih postavki na izborniku korisnicke ploce.

Usage History

Svrha:
Ispisivanje detaljnijeg popisa zadataka ispisa koji su ve¢ obradeni. Ovaj popis sadrzi posljednjih 50
zadataka.
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Error History
Svrha:
Ispisivanje detaljnog popisa zastoja papira i fatalnih gresaka.
Protocol Monitor (samo Epson AculLaser CX17NF/CX17WF)
Svrha:
Za ispis detaljnih informacija o nadziranim protokolima.
Address Book (samo za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)
Svrha:
Za ispis popisa svih adresa spremljenih kao informacije u Address Book.
Fax Activity (samo Epson AculLaser CX17NF/CX17WF)

Svrha:
Za ispis izvje$ca o faksovima koje ste nedavno primili ili poslali.

Billing Meters

-z mozete provjeriti ukupan broj ispisanih stranica.

Vrijednosti:
Total Impression Prikazuje ukupan broj ispisanih stranica u boji i crno-bijelih stranica (Color
Impression + Black Impression).
Color Impression Prikazuje ukupan broj ispisanih stranica u boji.
Black Impression Prikazuje ukupan broj crno-bijelih ispisanih stranica.
Admin Menu

Pomocu izbornika # .+ moZete konfigurirati razli¢ite znacajke pisaca.
Napomena:

Potrebno je unijeti zaporku za pristup izborniku & ; 1 kad jeFarsl L
z. U tom slucaju, unesite zaporku koju ste Zadalz, te odaberite gumb (ox).

:t postavljen na
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Phone Book (samo za Epson AculLaser CX17NF/CX17WF)

Pomocu izbornika F¥ i podesite postavke brzog pozivanja i grupnog zvanja.

Speed Dial

Svrha:
Za spremanje do 99 Cesto pozivanih brojeva na mjestima za brzo biranje.

Napomena:
Prvih osam unosa se dodjeljuju tipkama na jedan dodir na upravljackoj ploci.

Takoder pogledajte:
“Spremanje broja za brzo biranje” na strani 241.

Group Dial

Svrha:
Za stvaranje grupe destinacija faksova i registriranje pod 2-znamenkastim kodom za pozivanje. Moze

se registrirati do 6 kodova za grupno zvanje.

Takoder pogledajte:
“Postavljanje grupnog zvanja” na strani 243.

Network (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)

Pomocuizbornikat : mozete promijeniti postavke pisaca koje utje¢u na zadatke ispisa poslane

pisacu bilo preko mreze.

Napomena:
Vrijednosti oznacene zvjezdicom (*) odnose se na standardne tvornicke postavke izbornika.

Ethernet

Svrha:
Specificiranje brzine komunikacije i duplex postavki Etherneta. Promjena stupa na snagu nakon $to se

pisac iskljuci i zatim ponovno ukljuci.

Vrijednosti:
Auto* Automatski detektira Ethernet postavke.
10BASE-T Half Koristi 10base-T pola-dupleksa.
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10BASE-T Full Koristi 10base-T puni dupleks.

100BASE-TX Half Koristi 100base-TX pola-dupleksa.

100BASE-TX Full Koristi 100base-TX puni dupleks.
Napomena:

Ovo se prikazuje samo kada je pisac spojen preko Zicne mreze.

Status (samo Epson AculLaser CX17NF/CX17WF)

Svrha:
Prikaz informacija o snazi bezi¢nog signala. Na korisnickoj plo¢i se ne mogu napraviti promjene koje
bi poboljsale status bezi¢ne povezivosti.

Vrijednosti:
Good Ukazuje na dobar signal.
Acceptable Ukazuje na granicni signal.
Low Ukazuje na nedovoljni signal.
No Reception Ukazuje na to da nema signala.
Napomena:

Ovo se prikazuje samo kada je pisac spojen preko beZicne mreze.

Wireless Setup (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)

Svrha:
Konfiguracija bezi¢nog mreznog sucelja.
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Vrijednosti:

Manual Setup

Enter Network
(SSID)

Zadajte ime za identifikaciju bezi¢ne mreze. MoZete unijeti do 32 alfa-
numericka znaka.

Infrastructure

Odaberite prilikom konfiguriranja bezi¢nih postavki preko pristupne tocke kao
$to je bezi¢ni usmjernik.

No Security

Zadajte No Security za konfiguraciju bezi¢nih postavki
bez specificiranja nacina zastite u WEP, WPA-PSK-TKIP,
WPA-PSK-AES i WPA2-PSK-AES

WEP(64Bit)

Zadajte WEP 64-bitni klju¢ za uporabu u bezi¢noj mrezi.
Unesite 10 heksadecimalnih znakova.

Transmit Key Zadajte transmitni klju¢ u WEP Key 1,

WEP Key 2, WEP Key 3 i WEP Key 4.

WEP(128Bit)

Zadajte WEP 128-bitni klju¢ za uporabu u bezi¢noj mrezi.
Unesite 26 heksadecimalnih znakova.

Transmit Key Zadajte transmitni klju¢ u WEP Key 1,

WEP Key 2, WEP Key 3 i WEP Key 4.

WPA-PSK-TKIP

Odaberite za konfiguriranje beZi¢nih postavki pomocu
WPA-PSK-TKIP nacina zastite.

PassPhrase En- | Zadajte pristupniizraz koji se sastoji
try od 8 do 63 alfanumerickih znakova
samo ako je WPA-PSK-TKIP odabrano
za Encryption Type.

WPA-PSK-AES

Odaberite za konfiguriranje beZi¢nih postavki pomocu
WPA-PSK-AES nacdina zastite.

PassPhrase En- | Zadajte pristupniizraz koji se sastoji
try od 8 do 63 alfanumerickih znakova
samo ako je WPA-PSK-AES odabrano
za Encryption Type.

WPA2-PSK-AES

Odaberite za konfiguriranje beZi¢nih postavki pomocu
WPA2-PSK-AES nacina zastite.

PassPhrase En- | Zadajte pristupniizraz koji se sastoji
try od 8 do 63 alfanumeric¢kih znakova
samo ako je WPA2-PSK-AES odabra-
no za Encryption Type.
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Ad-hoc Odaberite prilikom konfiguriranja bezi¢nih postavki bez pristupne tocke kao
$to je bezi¢ni usmjernik.

No Security Zadajte No Security za konfiguraciju bezi¢nih postavki
bez specificiranja nacina zastite u WEP.

WEP(64Bit) Zadajte WEP 64-bitni klju¢ za uporabu u bezi¢noj mrezi.
Unesite 10 heksadecimalnih znakova.

Transmit Key Zadajte transmitni klju¢ u WEP Key 1,
WEP Key 2, WEP Key 3 i WEP Key 4.

WEP(128Bit) Zadajte WEP 128-bitni klju¢ za uporabu u bezi¢noj mrezi.
Unesite 26 heksadecimalnih znakova.

Transmit Key Zadajte transmitni klju¢ u WEP Key 1,
WEP Key 2, WEP Key 3 i WEP Key 4.

WPS Push Button PBC Start No* Isklju€uje sigurnosnu metodu
Control WPS-PBC.
Yes Konfigurira beZi¢ne postavke

pomocu WPS-PBC nacdina zastite.

PIN Code Start Configu- Konfigurira bezi¢ne postavke pomocu PIN Sifre koju je
ration pisa¢ automatski dodijelio.

Print PIN Code Ispisuje PIN Sifru. Potvrdite prilikom unosa PIN Sifre u Vase
rac¢unalo.

Napomena:
Ovo se prikazuje samo kada je pisac spojen preko beZicne mreze.

Reset Wireless (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)

Svrha:
Za pokretanje postavki bezi¢ne mreze. Nakon izvr$avanja ove funkcije i ponovnog pokretanja pisaca,
sve postavke beZi¢ne mreZe su vrac¢ene na njihove standardne tvornicke vrijednosti.

Vrijednosti:
No* Ne pokrece ponovno bezi¢nu instalaciju.
Yes Pokrece ponovno beZi¢nu instalaciju.
Napomena:

Ovo se prikazuje samo kada je pisac spojen preko beZicne mreze.
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TCP/IP
Svrha:
Konfiguracija TCP/IP postavki. Promjena stupa na snagu nakon sto se pisa¢ iskljuciizatim ponovno
ukljuci.
Vrijednosti:
IP Mode Dual Stack* Koristi i IPv4 i IPv6 za podesavanje IP adrese.
IPv4 Koristi i IPv4 za podesavanje IP adrese.
IPv4 Get IP Address DHCP/AutolP* Automatski podesava IP adresu.
BOOTP Koristi BOOTP za pode3avanje IP adrese.
RARP Koristi RARP za podesavanje IP adrese.
DHCP Koristi DHCP za pode$avanje IP adrese.
Panel Omogucava IP adresu unesenu preko korisnicke ploce.
IP Address Rucno podesava IP adresu dodijeljenu pisacu.
Subnet Mask Ruc¢no podesava masku podmreze.
Gateway Address Rucno podesava pristupnu adresu.
Napomena:

Za podesavanje IPv6 postavki, koristite EpsonNet Config.

Protocol
Svrha:

Omogucava ili onemogucava svaki protokol. Promjena stupa na snagu nakon $to se pisac iskljuci i
zatim ponovno ukljudi.

Vrijednosti:
LPD Disable Onemogucava priklju¢ak Line Printer Daemon (LPD).
Enable* Omogucava LPD prikljucak.
Port 9100 Disable Iskljucuje ulaz 9100.
Enable* Uklju¢uje ulaz 9100.
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WSD Disable Onemogucava WSD prikljucak.
Enable* Omogucava WSD prikljucak.

SNMP Disable Onemogucava priklju¢ak Simple Network Management Protocol

(SNMP) UDP.

Enable* Omogucava priklju¢ak SNMP UDP.

StatusMessenger Disable Onemogucava znacajku StatusMessenger.
Enable* Omogucava znacajku StatusMessenger.

InternetServices Disable Onemogucava pristup EpsonNet Config uklju¢enom u pisac.
Enable* Omogucava pristup EpsonNet Config uklju¢enom u pisac.

LLTD Disable Onemogucava LLTD.
Enable* Omogucava LLTD.

Bonjour(mDNS) Disable Onemogucava Bonjour (mDNS).
Enable* Omogucava Bonjour (mDNS).

Initialize NVM
Svrha:

Pokretanje podataka zicne mreze pohranjenih u postojanoj memoriji (NVM). Nakon izvr§avanja ove
funkcije i ponovnog pokretanja pisaca, sve postavke bezi¢ne mreze su vracene na njihove standardne

tvornicke vrijednosti.

Vrijednosti:
Yes Pokrece podatke o Zicanoj mrezi spremljene u NVM.
No* Ne pokrece podatke o Zicanoj mrezi spremljene u NVM.

Fax Settings (samo za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)

Koristite izbornik F:

Napomena:

iz za podeSavanje osnovnih postavki faksa.

Vrijednosti oznacene zvjezdicom (*) odnose se na standardne tvornicke postavke izbornika.
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Ans Select

Svrha:
Za odabir zadanog rezima primanja faksa.

Vrijednosti:

TEL Mode Automatsko primanjefaksa je isklju¢eno Mozete primitifaks tako da podignete
slusalicu vanjskog telefona, pritisnete kod za daljinsko primanje a onda
pritisnete tipku <i> (Start).

FAX Mode* Automatski prima faksove.

TEL/FAX Mode Kad pisac¢ prima dolazni faks, vanjski telefon zvoni u vremenu ozna¢enom u

. 4 i pisa¢ automatski prima faks. Ako dolazni poziv nije faks,
pisac se oglasi zvu¢nim signalom s internog zvucnika i tako oznacava da je
poziv telefonski poziv.

Ans/FAX Mode Pisa¢ moze dijeliti telefonsku liniju s telefonskom tajnicom. U ovom rezimu,
pisa¢ ¢e nadzirati signal faksa i preuzeti liniju ako postoje tonovi faksa. Ako
telefonska komunikacija koristi serijsku transmisiju u vasoj drzavi (kao $to su
Njemacka, Svedska, DAnska, Austrija, Belgija, Italija, Francuska i Svicarska), ovaj
rezim nije podrzan.

DRPD Mode Prije uporabe DRPD opcije (otkrivanje uzorka razlikovne zvonjave), usluga
razlikovnog zvona mora biti instalirana na vasoj telefonskoj liniji od strane
telekom kompanije. Kad vam telekom da odvojeni broj za slanje faksom s
uzorkom razlikovne zvonjave, podesite postavke faksa za nadzor tog
specifi¢cnog uzorka zvonjave.

Auto Answer Fax
Svrha:

Za postavljanje intervala u kojem se pisac prebacuje u rezim za primanje faksova nakon primanja
dolaznog poziva. Interval se moze naznaciti u rasponu od 0 do 255 sekundi. Zadano je 0 sekundi,

Auto Ans. TEL/FAX

Svrha:

Za postavljanje intervala u kojem se pisa¢ prebacuje u rezim za primanje faksova nakon $to vanjski
telefon primi dolazni poziv. Interval se moze naznaciti u rasponu od 0 do 255 sekundi. Zadano je Sest
sekundi.
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Auto Ans. Ans/FAX

Svrha:

Za postavljanje intervala u kojem se pisac prebacuje u rezim za primanje faksova nakon $to vanjska
telefonska tajnica primi dolazni poziv. Interval se moze naznaciti u rasponu od 0 do 255 sekundi.
Zadano je 21 sekunda.

Line Monitor

Svrha:
Postavlja glasno¢u monitora linije, koji zvu¢no nadzire prijenos preko vanjskog zvu¢nika dok se ne
uspostavi veza.

Vrijednosti:
Ooff Iskljucuje glasno¢u monitora linije.
Min Postavlja glasno¢u monitora linije.
Middle*
Max

Ring Tone Volume

Svrha:
Postavlja glasnocu zvona, koje oznacava da je dolazni poziv telefonski poziv preko internog zvu¢nika
kad je: postavljen na

Vrijednosti:

Ooff Isklju¢uje glasno¢u zvona.

Min Postavlja glasno¢u zvona.

Middle

Max*

Line Type

Svrha:
Za odabir vrste linije.
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Vrijednosti:
PSTN* Postavlja vrstu linije na PSTN.
PBX Postavlja vrstu linije na PBX.
Dialing Type
Svrha:

Za odabir vrste biranja.

Vrijednosti:
Tone* Postavlja vrstu biranja na
DP (10pps) Postavlja vrstu biranja na pulsno pozivanje (10 pulsa u sekundi).
DP (20pps) Postavlja vrstu biranja na pulsno pozivanje (20 pulsa u sekundi).
Napomena:

1 Ovaj izbornik se ne prikazuje samo kada je + postavljen na %

[ Dostupne vrijednosti ovise o regiji postavljenoj za ¥

Interval Timer

Svrha:
Za odredivanje intervala izmedu pokusaja prijenosa u rasponu od 3 do 255 sekundi. Zadano je osam
sekundi.

Number of Redial

Svrha:
Za odredivanje pokusaja ponovnog pozivanja kad je destinacijski broj faksa zauzet, u rasponu od 0 do
9. Ako unesete 0, pisa¢ ne¢e ponovno pozivati. Zadano je 3.

Redial Delay

Svrha:
Za odredivanje intervala izmedu pokusaja prijenosa u rasponu od 1 do 15 sekundi. Zadano je jedna
minuta.
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Junk Fax Filter

Svrha:
Za odbijanje faksova s nezeljenih brojeva tako da prima faksove samo s brojeva registriranih u Address

Book.

Vrijednosti:

Off* Ne odbija faksove poslane s nezeljenih brojeva.

On Odbija faksove poslane s nezeljenih brojeva.

Napomena:
Pazite da registrirate brojeve faksa sa kojih Zelite primati faksove u Address Book prije uporabe I

Remote Receive

Svrha:
Za primanje faksa pritiskom na kod za daljinsko primanje na vanjskom telefonu nakon podizanja
slusalice telefona.

Vrijednosti:
Off* Ne prima faks pritiskom na kod za daljinsko primanje na vanjskom telefonu.
On Prima faks pritiskom na kod za daljinsko primanje na vanjskom telefonu.
Remote Rcv Tone
Svrha:

Za odredivanje koda za daljinsko primanje u dvije znamenke da zapoc¢ne st

Send Header

Svrha:
Odreduje da li ¢e se ispisivati informacije posiljatelja na zaglavljima faksova.

Vrijednosti:
Off Ne ispisuje informacije posiljatelja na zaglavljima faksova.
On* Ispisuje informacije posiljatelja na zaglavljima faksova.
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Company Name

Svrha:
Postavlja da se ime posiljatelja ispisuje na svim zaglavljima faksova. Mozete unijeti do 30
alfanumericka znaka.

Phone Number

Svrha:
Za postavljanje da se broj faksa posiljatelja ispisuje na zaglavljima faksova.

Fax Cover Page

Svrha:
Postavlja da li se prilaze i naslovna stranica faksa.

Vrijednosti:
Off* Ne dodaje naslovnu stranicu faksovima.
On Dodaje naslovnu stranicu faksovima.
DRPD Pattern
Svrha:

Daje odvojeni broj za slanje faksom s razlikovnim uzorkom zvona.
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Vrijednosti:

Pattern1-7 DRPD je usluga koje nude neke telefonske kompanije. DRPD uzorke odreduje
vasa telefonska kompanija. Uzorci koji su dosli s vasim pisacem su prikazani
dolje:

Pattern1
Pattern2
Pattern3
Pattern4
Pattern5
Pattern6
Pattern7
Pitajte svoju telefonsku kompaniju koji uzorak morate odabrati za koristenje
ove usluge. Na primjer, Pattern? je razlikovni uzorak zvona za Novi Zeland:
zvoni 400ms, staje na 800ms, zvoni 400ms i staje na 1400ms. Ovaj uzorak se
stalno ponavlja. Ovaj pisa¢ u Novom Zelandu odgovara samo na razlikovnu
kadencu upozorenja DA4.

Prefix Dial

Svrha:

Za odredivanjem da li se postavlja broj s prefiksom za pozivanje.
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Vrijednosti:

Off* Ne postavlja broj za pozivanje s prefiksom.

On Postavlja broj za pozivanje s prefiksom.

Prefix Dial Num

Svrha:
Za odredivanje broja prefiksa za pozivanje do pet znamenki. Ovaj broj se poziva prije pocetka bilo
kakvog automatskog broja za pozivanje. Korisno je za pristup Privatnoj automatskoj razmjeni grana

(PABX).

Discard Size

Svrha:
Postavlja da li se odbacuju tekst ili slike na dnu stranice faksa kad cijela stranica ne stane na izlazni

papir.

Vrijednosti:

Off Ispisuje sav visak na dnu stranice faksa bez odbacivanja.

On Odbacuje sav visak na dnu stranice faksa.

Auto Reduction* Automatski smanjuje stranicu faksa da stane na izlazni papir.

ECM

Svrha:
Za postavljanje da li omoguciti rezim za otklanjanje pogresaka (ECM). Za uporabu ECM-a, udaljeni
uredaji takoder moraju podrzavati ECM.

Vrijednosti:

off Iskljuci ECM.

Oon* Ukljuci ECM.

Extel Hook Thresh

Svrha:
Za odabir otkrivanja praga prijama vanjskog telefona za stanje u kojem se telefonska linija ne koristi.
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Vrijednosti:

Lower

Normal*

Higher

Modem Speed
Svrha:

Za odredivanje brzine modema kad dode do pogreske u slanju ili primanju faksa.

Vrijednosti:

2.4 Kbps

4.8 Kbps

9.6 Kbps

14.4 Kbps

33.6 Kbps*

Fax Activity
Svrha:

Postavlja da li automatski ispisuje izvje$ce o aktivnostima faksa nakon svakih 50 dolaznih i odlaznih

komunikacija.

Vrijednosti:

Auto Print*

Automatski ispisuje izvjesce o aktivnostima faksa nakon svakih 50 dolaznih i
odlaznih komunikacija.

No Auto Print

Ne ispisuje automatski izvjesce o aktivnostima faksa.

Fax Transmit
Svrha:

Za postavljanje da li ispisivati izvje$ce o prijenosu nakon svakog prijenosa ili samo kad dode do

pogreske.
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Vrijednosti:
Print Always Ispisuje izvjesce o prijenosu nakon svakog prijenosa faksa.
Print On Error* Ispisuje izvje$ce o prijenosu samo kad dode do pogreske.
Print Disable Ispisuje izvjesce o slanju nakon svakog slanja faksa.
Fax Broadcast
Svrha:
Za postavljanje da li ispisivati izvjes¢e o slanju nakon svakog slanja faksa na vise destinacija ili samo
kad dode do pogreske.
Vrijednosti:
Print Always* Ispisuje izvjesce o prijenosu nakon svakog prijenosa faksa.
Print On Error Ispisuje izvje$ce o prijenosu samo kad dode do pogreske.
Print Disable Ne ispisuje izvje$ce o slanju nakon svakog slanja faksa na vise destinacija.
Region
Svrha:

Za odabir regije gdje se vas pisac koristi.

System Settings

Pomocu izbornika = mozete konfigurirati razli¢ite znacajke pisaca.

Napomena:
Vrijednosti oznacene zvjezdicom (*) odnose se na standardne tvornicke postavke izbornika.

Power Saving Timer

Svrha:
Za odredivanje vremena za prijelaz na rezim ustede energije.

Vrijednosti:

Low Power Timer 5min* Specificira vrijeme koje je pisacu potrebno prije nego ude u Rezim
niske energije nakon $to zavrsi zadatak ispisa.

5-30min
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Sleep Timer 6min* Specificira vrijeme koje je pisacu potrebno prije nego ude u Sleeprezim
nakon $to ode u rezim Niske energije.

1-6min.

Unesite 5 ul.: Iimzr dabi pisa¢ usao u rezim Niske energije pet minuta nakon $to zavrsi
zadatak ispisa. To Stedi struju, ali pisac zahtijeva duZze vrijeme zagrijavanja. Unesite 5 ako Va$ pisa¢
dijeli uti¢nicu sa sobnim osvjetljenjem i primijetite da svjetlo treperi.

Odaberite vecu vrijednost ako se Va$ pisa¢ konstantno upotrebljava. U vecini slucajeva, pisa¢ ¢e na
ovaj nacin zahtijevati minimalno vrijeme zagrijavanja. Odaberite vrijednost izmedu 5 i 30 minuta za
rezim Niske energije ako Zelite ravnotezu izmedu potro$nje struje i kraceg perioda zagrijavanja.

Pisac se automatski vraca iz pasivnog rezima u rezim ustede energije ¢im primi podatke od racunala. U
rezimu Niske energije, takoder mozete vratiti pisa¢ u na¢in na ¢ekanju, pritiskom na bilo koji gumb na
korisnickoj ploci. U Sleep, takoder mozete vratiti pisa¢ u nacin na ¢ekanju, pritiskom na gumb ¢
(Energy Saver).

Auto Reset

Svrha:

Da automatski resetira postavke za kopiranje, skeniranje ili slanje faksom na zadano i povratak na
pasivni rezim nakon $to ne odredite bilo kakve postavke za odredeno vrijeme. (Ova osobina faksa je
dostupna samo na Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF modelu.)

Vrijednosti:

45sec*

T1min

2min

3min

4min

Fault Time-Out

Svrha:
Zadati vrijeme koje je pisacu potrebno prije nego otkaze zadatke ispisa koji se nezeljeno zaustave.
Zadatak ispisa se otkazuje ako prijede vremensko ogranicenje.

Uporaba izbornika korisni¢ke ploce i tipkovnice 273



Epson Aculaser CX17 Series  Korisni¢ki vodi¢

Vrijednosti:
Off Onemogucava vremensko ogranicenje za gresku.
On 60sec” Specificira vrijeme koje je pisacu potrebno prije nego otkazZe zadatke
ispisa koji se nezeljeno zaustave.
3-300sec

Job Time-Out
Svrha:

Specificirati period za vrijeme kojeg e pisa¢ Cekati na podatke da pristignu s racunala. Zadatak ispisa
se otkazuje ako prijede vremensko ogranicenje.

Vrijednosti:
Off Onemogucava vremensko ogranicenje za zadatak ispisa.
On 30sec* Specificira period za vrijeme kojeg ce pisac cekati na podatke da pri-
stignu s racunala.
5-300sec
Clock Settings
Svrha:

Za postavljanje datuma i vremena i regionalnog vremena pisaca.

Vrijednosti:
Set Date Oznacava tocan datum.
Set Time Oznacava tocno vrijeme.

Date Format yy/mm/dd Odreduje format datuma.
mm /dd/yy
dd / mm /yy*

Time Format 12H* Odreduje format vremena.
24H

Time Zone

Odreduje vremensku zonu.
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Alert Tone

Svrha:
Zapodesavanje postavki za tonove koje emitira pisac tijekom rada ili kad se pojavi poruka upozorenja.

Vrijednosti:

Panel Select Tone Ooff* Ne emitira ton kad je unos u upravljacku plo¢u pravilan.
Min Emitira ton odredene glasnoce kad je unos u upravljacku plocu toc¢an.
Middle
Max

Panel Alert Tone Ooff* Ne emitira ton kad je unos u upravljacku plo¢u netocan.
Min Emitira ton odredene glasnoce kad je unos u korisni¢ku plo¢u netocan.
Middle
Max

Auto Clear Alert off* Ne emitira ton prije nego pisa¢ obavi automatsko ¢isc¢enje.
Min emitira ton na odredenoj glasnodi pet sekundi prije nego pisac obavi

automatsko cis¢enje.

Middle
Max

Job Tone Ooff Ne emitira ton kad je zadatak gotov.
Min Emitira ton na odredenoj glasnodi kad je posao gotov.
Middle*
Max

Alert Tone Off Ne emitira ton kad dode do problema.
Min Emitira ton na odredenoj glasno¢i kad dode do problema.
Middle*
Max
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Out of Paper Off Ne emitira ton kad u pisacu nestane papira.
Min Emitira ton na odredenoj glasno¢i kad u pisacu nestane papira.
Middle*
Max

All Tones Off Isklju€uje sve tonove upozorenja.
Min Postavlja glasnocu svih tonova upozorenja odjednom.
Middle
Max

mm/inch
Svrha:

Specificirati mjernu jedinicu koja ¢e biti prikazana pored numericke vrijednosti na korisnickoj plo¢i.

Vrijednosti:

Millimeters (mm)* Specificira standardnu mjernu jedinicu.

Inches (")

Low Toner Alert Msg

Svrha:
Odrediti da li ¢e se prikazivati poruka upozorenja kada je toner pri kraju.

Vrijednosti:
Ooff Ne prikazuje poruku upozorenja kada je toner pri kraju.
On* Prikazuje poruku upozorenja kada je toner pri kraju.

Power On Wizard

Svrha:
Odredivanje prvih postavki pisaca.

Takoder pogledajte:
“Postavljanje pocetnih postavki na korisnickoj plo¢i” na strani 32
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Vrijednosti:
Yes Odreduje prve postavke pisaca.
No* Ne odreduje prve postavke pisaca.
Maintenance

Pomocu izbornika /4 : mozete pokrenuti postojanu memoriju (NVM), konfigurirati
postavke podesavanja tipa papira i konfigurirati sigurnosne postavke.

Napomena:
Vrijednosti oznacene zvjezdicom (*) odnose se na standardne tvornicke postavke izbornika.

F/W Version

Svrha:
Prikazati verziju upravljackog uredaja.

Adjust Paper Type

Svrha:
Podesiti vrstu papira.

Vrijednosti:
Plain Lightweight
Heavyweight*
Labels Lightweight
Heavyweight*
Adjust BTR
Svrha:

Specificirati optimalne postavke napona za ispisivanje za prijenosni valjak (BTR). Da biste snizili
napon, zadajte negativne vrijednosti. Da biste ju povecali, zadajte pozitivne vrijednosti.

Standardne postavke ne rezultiraju najboljim ispisom na svim vrstama papira. Ako na ispisanom
papiru ima tockica, pokusajte povecati napon. Ako na ispisanom papiru ima bijelih mrlja, pokusajte
smanjiti napon.
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Napomena:

Kvaliteta ispisa se mijenja ovisno o vrijednostima koje odaberete za ovu stavku.

Vrijednosti:
Plain 0*
-3-43
Bond o~
-3-+3
Light Card 0*
-3-+3
LW Gloss Card 0*
-3-43
Labels 0*
-3-43
Recycled 0*
-3-+3
Envelope 0*
-3-+3
Adjust Fusing Unit
Svrha:

Specificirati optimalne postavke temperature za ispisivanje za jedinicu grijaca. Da biste snizili
temperaturu, zadajte negativne vrijednosti. Da biste ju povecali, zadajte pozitivne vrijednosti.

Standardne postavke ne rezultiraju najboljim ispisom na svim vrstama papira. Ako se ispisani papir
uvio, pokusajte sniziti temperaturu. Ako toner ne prijanja za papir kako treba, pokusajte povecati

temperaturu.

Napomena:

Kvaliteta ispisa se mijenja ovisno o vrijednostima koje odaberete za ovu stavku.
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Vrijednosti:
Plain 0*
-3-43
Bond o~
-3-43
Light Card 0*
-3-43
LW Gloss Card 0*
-3-43
Labels o~
-3-43
Recycled o~
-3-43
Envelope 0*
-3-43
Auto Regi Adjust
Svrha:

Specificirati da li ¢e se automatski podesiti registrirane boje.

Vrijednosti:
Off Ne registrira boje automatski.
On* Automatski podesava registrirane boje.
Adjust ColorRegi
Svrha:

Automatski podesava registraciju boja.

Podesavanje registracije boja mora se napraviti za vrijeme pocetnog podesavanja pisaca ili nakon
premjestanja pisaca na drugu lokaciju.
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Vrijednosti:

Auto Adjust Yes Automatski ispravlja registrirane boje.

No* Ne ispravlja registraciju boja automatski.

Clean Developer

Svrha:
Rotirati motor razvijaca i promijesati toner u spremniku tonera.

Vrijednosti:

Yes Mijesa toner u novom spremniku tonera.

No* Ne mijesa toner u novom spremniku tonera.

Toner Refresh

Svrha:

Potrositi spremnik tonera kada se treba zamijeniti prije kraja svog radnog vijeka, ili promijesati toner
u novom spremniku tonera.

Vrijednosti:
Yellow Yes Cisti toner u zutom spremniku tonera.
No* Ne isti toner u Zutom spremniku tonera.
Magenta Yes Cisti toner u magenta spremniku tonera.
No* Ne Cisti toner u magenta spremniku tonera.
Cyan Yes Cisti toner u cijan spremniku tonera.
No* Ne isti toner u cijan spremniku tonera.
Black Yes Cisti toner u crnom spremniku tonera.
No* Ne isti toner u crnom spremniku tonera.
BTR Refresh
Svrha:

Specificirati da li ¢e se poduzeti protumjere glede uvijanja/elektri¢nog praznjenja kod odvajanja
papira.
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Vrijednosti:
Off* Ne poduzima protumjere glede uvijanja/elektri¢cnog praznjenja kod odvajanja
papira.
On Automatski poduzima protumjere glede uvijanja/elektri¢cnog praznjenja kod
odvajanja papira.
Initialize NVM
Svrha:

Zapokretanje NVM za parametre sustava, Address Book podatakaili faksa, ili Address Book podataka
za e-postu. Nakon izvr$avanja ove funkcije i ponovnog pokretanja pisaca, svi parametri ili podaci
izbornika, osim parametara za mrezu, su vraceni na njihove standardne tvornicke vrijednosti.
((Address Book je dostupan samo na Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF modelu.)

Takoder pogledajte:
“Vracanje na standardne tvornicke postavke” na strani 304

Vrijednosti:

Epson Aculaser CX17NF/CX17WEF:

User Fax Section Yes Pokrece unose faks brojeva u Address Book.
No* Ne pokrece unose faks brojeva u Address Book.
User Scan Section Yes Pokrece unose e-mail adresa i adresa posluzitelja u Address Book.
No* Ne pokrece unose e-mail adresa i adresa posluzitelja u Address Book.
System Section Yes Pokrece parametre sustava.
No* Ne pokrece parametre sustava.
Epson AcuLaser CX17:
System Section Yes Pokrece parametre sustava.
No* Ne pokrece parametre sustava.

Non-Genuine Mode

Svrha:
Uporaba spremnika tonera drugog proizvodaca.
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Napomena:

d  Uporaba spremnika tonera koji nije originalni proizvod moZe onesposobiti neke znacajke pisaca,
smanjiti kvalitetu ispisa kao i pouzdanost Vaseg pisaca. Epson preporuca da za Vas pisac koristite
samo nove spremnike tonera marke Epson. Epsonovo jamstvo ne obuhvaca probleme uzrokovane

koristenjem potrosnih proizvoda koje Epson nije isporucio.

d Prije uporabe spremnika tonera od drugog proizvodaca, svakako prvo ponovno pokrenite pisac.

Vrijednosti:
Off* Ne koristi spremnik tonera drugog proizvodaca.
On Koristi spremnik tonera drugog proizvodaca.
Adjust Altitude
Svrha:

Specificirati nadmorsku visinu mjesta gdje ce se pisa¢ instalirati.

Fenomen prazZnjenja za punjenje fotokonduktora ovisi o atmosferskom tlaku. Podesavanje se postize
specificiranjem nadmorske visine mjesta na kojem ce se pisac koristiti.

Napomena:
Netocno podesena postavka nadmorske visine moze uzrokovatilosu kvalitetu ispisivanja, kao i netocnu

procjenu o kolicini preostalog tonera.

Vrijednosti:

Om* Specificira nadmorsku visinu mjesta gdje Ce se pisac instalirati.

1000m

2000m

3000m

Secure Settings

Pomocuizbornika & . podesite zaporku za ogranicavanje pristupa izbornicima. Ovo
sprjecava nehoti¢no mijenjanje stavki.

Napomena:
Vrijednosti oznacene zvjezdicom (*) odnose se na standardne tvornicke postavke izbornika.

Uporaba izbornika korisni¢ke ploce i tipkovnice 282



Epson Aculaser CX17 Series  Korisni¢ki vodi¢

Panel Lock

Svrha:
Ograniciti pristup ¢

< List zaporkom.

Takoder pogledajte:
“Panel Lock Funkcija” na strani 301

Napomena:

1 Za Epson AcuLaser CX1 7NF/CX1 7WEF, moZete odabratil:
sve postavke pod: k '
nal:

a Za Epson AcuLaser CX17, mozete odabmt 1k t kada su sve postavke pod

-k postavljene na .

Vrijednosti:
Panel Lock Set Disable* Ne ogranicava pristup Fclmir e s  zaporkom.
Enable Ogranicava pristup - zaporkom.
Change Password 0000%*-9999 Zadajeili mijenja zaporku potrebnu za pristup
Service Lock
Svrha:

Zadati dali ¢e se omoguciti svaka od usluga pisaca ili ¢e biti potrebna zaporka za koristenje tih usluga,
te zadati ili promijeniti zaporku.

Takoder pogledajte:
“Ogranicenje pristupa radu pisaca” na strani 303
Napomena:
k- moZete pristupiti samo kada je ¥ postavljen na

Stavkama pod =
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Vrijednosti:
Copy Unlocked* Omogucava uslugu Copy.
Locked Onemogucava uslugu Copy.
Password Locked Omogucava uslugu Copy, ali zahtijeva zaporku.
Color Pass.Locked | Omogucava uslugu Copy u boji, ali zahtijeva zaporku.
FAX Unlocked* Omogucava uslugu FAX.
(samo Epson Acula-
ser CX17NF/ Locked Onemogucava uslugu FAX (pisac ne 3alje ili ne prima faksove).
CX17WF)
Password Locked Omogucava uslugu FAX, ali zahtijeva zaporku za slanje faksova (ne
zahtijeva zaporku za primanje nadolazecih faksova).
Scan Unlocked* Omogucava uslugu Scan.
Locked Onemogucava uslugu Scan.

Password Locked

Omogucava uslugu Scan, ali zahtijeva zaporku.

Print from USB

Unlocked*

Omogucava uslugu Print From USB Memory.

Locked

Onemogucava uslugu Print From USB Memory.

Password Locked

Omogucava uslugu Print From USB Memory, ali zahtijeva zaporku.

Color Pass. Locked

Omogucava uslugu Print From USB Memory u boji, ali zahtijeva za-
porku.

Change Password

0000%-9999

Zadaje ili mijenja zaporku potrebnu za koristenje Copy, FAX, Scan, i
Print from USB Memory usluga.

Korisnicki vodic

Secure Receive (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)

Svrha:
Zadati da licese Zahtl] evatizaporkaza 1splslvan]e nadolazecih faksova, i zadatiili promijeniti zaporku.

Kada je & - postavljen nak :, pisa¢ sprema nadolazece faksove i ispisuje ih
kada se na korisnickoj plo¢i unese ispravna zaporka.
Napomena:

moZete pristupiti samo kada jeF - postavljen na

Stavkama pod %
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Vrijednosti:
Secure Receive Set | Disable* Ne zahtijeva zaporku za ispisivanje dolaznih faksova.
Enable Zahtijeva zaporku za ispisivanje dolaznih faksova.
Change Password 0000%*-9999 Zadaje ili mijenja zaporku potrebnu za ispisivanje dolaznih faksova.

Scan to E-Mail (samo za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)

Koristite izbornik . za uredivanje izvora za prijenos.

Napomena:
Vrijednosti oznacene zvjezdicom (*) odnose se na standardne tvornicke postavke izbornika.

Edit From Field

Svrha:
Omoguciti ili onemoguditi uredivanje izvora za prijenos.

Vrijednosti:
Disable Onemogucava uredivanje izvora za prijenos.
Enable* Omogucava uredivanje izvora za prijenos.
USB Settings

Pomocu izbornika . promijenite postvake pisaca koje utjecu na USB prikljucak.

Napomena:
Vrijednosti oznacene zvjezdicom (*) odnose se na standardne tvornicke postavke izbornika.

Port Status

Svrha:
Omoguciti ili onemoguciti USB sucelje.

Vrijednosti:
Disable Onemogucava USB sucelje.
Enable* Omogucava USB sucelje.

Uporaba izbornika korisni¢ke ploce i tipkovnice 285



Epson Aculaser CX17 Series  Korisni¢ki vodi¢

Defaults Settings

Koristite izbornik [ =
skeniranja, i faksiranja s pisaca. (Ova osobina faksa je dostupna samo na Epson AcuLaser CX17NF/
CX17WF modelu.)

Copy Defaults

Pomocdu izbornika Cie

Napomena:
Vrijednosti oznacene zvjezdicom (*) odnose se na standardne tvornicke postavke izbornika.

Color

Svrha:
Zadati da li ¢e se praviti kopije u boji ili crno-bijele.

Vrijednosti:
Black & White Ispisuje crno-bijelo.
Color* Ispisuje u boji.
Collated
Svrha:

Sortiranje zadatka kopiranja.

Vrijednosti:

Uncollated* Ne sortira zadatak kopiranja.

Collated Sortira zadatak kopiranja.

Reduce/Enlarge

Svrha:
Zadavanje standardnog omjera za smanjivanje/uvecavanje kopija.
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Vrijednosti:

serijeumm

200%

A5 -> A4(141%)

AS5 -> B5(122%)

100%*

B5 -> A5(81%)

A4 -> A5(70%)

50%

serije u in¢éima

200%

Stmt -> Lgl(154%)

Stmt -> Ltr(129%)

100%*

Lgl -> Ltr (78%)

Ldgr -> Ltr(64%)

50%

Napomena:

A Takoder moZete koristiti numericku tipkovnicu za unos Zeljenog omjera za zumiranje od 25% do
400%, ili pritisnite gumb p da biste povecali omjer zumiranja ili pritisnite gumb 4 da biste smanjili
omjer zumiranja u intervalima od 1%.

[ Stavka je dostupna samo kada je

= postavljena na

Document Size

Svrha:
Specificirati standardnu veli¢cinu dokumenta.
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Vrijednosti:

A4 (210 x 297mm)*

A5 (148 x 210mm)

B5 (182 x 257mm)

Letter (8.5 x 11")

Folio (8.5 x 13") (samo za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)

Legal (8.5 x 14") (samo za Epson Aculaser CX17NF/CX17WF)

Executive (7.25 x 10.5")

Document Type

Svrha:
Odabrati kvalitetu kopirane slike.

Vrijednosti:
Text Podobno za dokumente s tekstom.
Mixed* Podobno za dokumente i s tekstom i s fotografijama/sivim tonovima.
Photo Podobno za dokumente s fotografijama.
Lighten/Darken
Svrha:

Zadati standardnu razinu gustoce kopiranja.

Vrijednosti:
Lighten2 Posvjetljava kopije u odnosu na original. Dobro je za tamne ispise.
Lighten1
Normal* Dobro je za standardnu vrstu ili ispisane dokumente.
Darken1 Potamnjuje kopije u odnosu na original. Dobro je za svijetle otiske ili blijede
oznake olovke.
Darken2
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Sharpness

Svrha:
Zadati standardnu razinu oStrine.

Vrijednosti:

Sharpest IzoStrava kopije u odnosu na original.

Sharper

Normal* Ne izostrava niti zamucduje kopije u odnosu na original.

Softer Zamucuje kopije u odnosu na original.

Softest

Auto Exposure

Svrha:
Izostavljanje pozadine originala kako bi se poboljsao tekst na kopiji.

Vrijednosti:
Off Ne izostavlja pozadinu.
On* Izostavlja pozadinu originala kako bi se poboljsao tekst na kopiji.
Color Balance R
Svrha:

Zadati standardnu razinu balansa crvene boje unutar raspona od -2 to +2. Standardne tvornicke
postavke izbornika su 0.

Color Balance G

Svrha:
Zadati standardnu razinu balansa zelene boje unutar raspona od -2 to +2. Standardne tvornicke
postavke izbornika su 0.

Color Balance B

Svrha:
Zadati standardnu razinu balansa plave boje unutar raspona od -2 to +2. Standardne tvornicke
postavke izbornika su 0.

Uporaba izbornika korisni¢ke ploce i tipkovnice

289



Epson Aculaser CX17 Series  Korisni¢ki vodi¢

Gray Balance

Svrha:
Zadati standardnu razinu balansa sivog unutar raspona od -2 to +2. Standardne tvornicke postavke
izbornika su 0.

Napomena:
Ova opcija vrijedi samo za crno-bijelo kopiranje.

N-Up

Svrha:
Ispisivanje dvije stranice originala tako da stanu na jedan list papira.

Vrijednosti:
Ooff* Ne vrsi N-Up ispisivanje.
Auto Automatski smanjuje stranice originala tako da stanu na jedan list papira.
ID Card Copy Ispisuje stranice originala na jedan list papira u originalnoj velicini.
Manual Ispisuje stranice originala na jedan list papira u veli¢ini zadanoj u
Margin Top/Bottom
Svrha:

Zadati vrijednost gornje i donje margine.

Vrijednosti:

4mm*/0.2 inch* Zadaje vrijednosti u povecanjima od 1 mm/0,1 inca.

0-50mm/0.0-2.0 inch

Margin Left/Right

Svrha:
Zadati vrijednost lijeve i desne margine.
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Vrijednosti:

4mm*/0.2 inch* Zadaje vrijednosti u povecéanjima od 1 mm/0,1 inca.

0-50mm/0.0-2.0 inch

Margin Middle

Svrha:
Zadati vrijednost srednje margine.

Vrijednosti:

0mm*/0.0 inch* Zadaje vrijednosti u povecanjima od 1 mm/0,1 ina.

0-50mm/0.0-2.0 inch

Scan Defaults

Pomocu izbornika & mozete konfigurirati razlicite znacajke skenera.

Napomena:
Vrijednosti oznacene zvjezdicom (*) odnose se na standardne tvornicke postavke izbornika.

Scan to Network (samo za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)

Svrha:
Spremiti skeniranu sliku na mrezni posluzitelj ili na ra¢unalo.

Vrijednosti:
Computer(Network)* Sprema skeniranu sliku na racunalo pomocu protokola Server Message Block
(SMB).
Server(FTP) Sprema skeniranu sliku na posluZitelja pomocu FTP protokola.
File Format
Svrha:

Zadati format datoteke za spremanje skenirane slike.
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Vrijednosti:

PDF*

TIFF

JPEG

Color

Svrha:
Zadati mod u boji.

Vrijednosti:

Black & White Skenira crno-bijelo. Ovo je dostupno samo kada je Fi
naf li TIFF

Color* Skenira u boji.

Color Button Set

Svrha:
Dodijeliti boju gumbu Color Mode.

Vrijednosti:
B&W Button Black & White* Skenira crno-bijelo kada je za boju odabrano!
Grayscale Skenira u sivoj skali kada je za boju odabrano E1 ik
Color Button Color* Skenira u boji kada je za boju odabrano
Color(Photo) Skenira u boji (fotografije) kada je za boju odabrano I
Ovo je pogodno za fotografske slike.
Resolution
Svrha:

Specificirati standardnu razlucivost skeniranja.
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Vrijednosti:

200 x 200dpi*

300 x 300dpi

400 x 400dpi

600 x 600dpi

Document Size

Svrha:
Specificirati standardnu veli¢inu dokumenta.

Vrijednosti:

A4 (210 x 297mm)*

A5 (148 x 210mm)

B5 (182 x 257mm)

Letter (8.5 x 11")

Folio (8.5 x 13") (samo za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)

Legal (8.5 x 14") (samo za Epson AculLaser CX17NF/CX17WF)

Executive (7.25 x 10.5")

Lighten/Darken

Svrha:
Zadati standardnu razinu gustoce skeniranja.

Vrijednosti:

Lighten2 Posvjetljava skenirane slike u odnosu na original. Dobro je za tamne
ispise.

Lighten1

Normal* Dobro je za standardnu vrstu ili ispisane dokumente.

Darken1 Potamnjuje skenirane slike u odnosu na original. Dobro je za svijetle
otiske ili blijede oznake olovke.

Darken2
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Sharpness
Svrha:

Zadati standardnu razinu oStrine.

Vrijednosti:

Sharpest

Sharper

Izostrava skenirane slike pravi u odnosu na original.

Normal*

Ne izoStrava niti zamucuje skenirane slike u odnosu na original.

Softer

Softest

Zamucuje skenirane slike u odnosu na original.

Auto Exposure
Svrha:

Izostavljanje pozadine originala kako bi se poboljsao tekst na skeniranoj slici.

Vrijednosti:
Off Ne izostavlja pozadinu.
On* Izostavljanje pozadine originala kako bi se poboljsao tekst na skeni-
ranoj slici.
Margin Top/Bottom
Svrha:

Zadati vrijednost gornje i donje margine.

Vrijednosti:

2mm*/0.1 inch*

0-50mm/0.0-2.0 inch

Zadaje vrijednosti u povecanjima od 1 mm/0,1 inca.

Margin Left/Right
Svrha:

Zadati vrijednost lijeve i desne margine.
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Vrijednosti:

2mm*/0.1 inch* Zadaje vrijednosti u povecéanjima od 1 mm/0,1 inca.

0-50mm/0.0-2.0 inch

Margin Middle

Svrha:
Zadati vrijednost srednje margine.

Vrijednosti:

0mm*/0.0 inch* Zadaje vrijednosti u povecanjima od 1 mm/0,1 inca.

0-50mm/0.0-2.0 inch

TIFF File Format

Svrha:
Zadati TIFF format datoteke.

Vrijednosti:

TIFF V6*

TTN2

Image Compression

Svrha:
Zadati razinu kompresije slike.

Vrijednosti:
Higher Postavlja razinu kompresije slike na
Normal* Postavlja razinu kompresije slike na oz
Lower Postavlja razinu kompresije slike nal.:
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Max E-Mail Size (samo za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)

Svrha:
Zadati maksimalnu veli¢inu e-maila koja moze da se posalje, urasponu od 50 K bajta do 16384 K bajta.
Standardna vrijednost je 2048 K bajta.

Fax Defaults (samo za Epson AculLaser CX17NF/CX17WF)

Pomocu izbornika | = mozete konfigurirati razli¢ite znacajke faksa.

Napomena:

1  Usluga faksa se ne moze koristiti osim ako ne podesite regz]u pod’F
podesena, na LCD predocniku Ce se pojaviti poruka : :

. Ako

it nije

[ Vrijednosti oznacene zvjezdicom (*) odnose se na standardne tvornicke postavke izbornika.

Resolution

Svrha:
Zadati razinu razlucivosti koja ¢e se koristiti za slanje i primanje faksa.

Vrijednosti:
Standard* Podobno za dokumente s normalnom veli¢éinom znakova.
Fine Podobno za dokumente koji sadrze male znakove ili tanke linije ili dokumente
koji su ispisani pomoc¢u matri¢nog pisaca.
Super Fine Pogodno za dokumente koji sadrze iznimno fine detalje. Rezim Super Fine je
uklju¢en samo ako daljinski upravlja¢ takoder podrzava super finu rezoluciju.
Pogledajte biljeske dolje.
Ultra Fine Pogodno za dokumente koji sadrze fotografske slike.
Napomena:

Faksovi skenirani u reZimu Super Fine prenose na najvisoj rezoluciji koju podrzava uredaj primatelja.

Document Type

Svrha:
Odabrati standardnu vrstu dokumenta.

Vrijednosti:

Text* Podobno za dokumente s tekstom.
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Photo Podobno za dokumente s fotografijama.

Lighten/Darken

Svrha:
Zadati standardnu razinu gustoce kopiranja.

Vrijednosti:

Lighten2 Posvjetljava faks u odnosu na original. Dobro je za tamne ispise.

Lighten1

Normal* Dobro funkcionira sa standardnim tipkanim ili ispisanim dokumentima.

Darken1 Potamnjuje faks u odnosu na original. Dobro je za svijetle otiske ili blijede
oznake olovke.

Darken2

Delayed Start

Svrha:
Ova znacajka Vam omogucava zadavanje odredenog vremena kada ce slanje faksa zapoceti. Jednom

kad se aktivira mod Delayed Start, Va$ pisa¢ sprema sve dokumente koji se trebaju poslati u svoju
memorijuisaljeiuzadano vrijeme. Kad je slanje u rezimu Delayed Start gotovo, podaci u memoriji se
brisu.

Vrijednosti:

21:00%*/PM9:00* Zadati pocetak vremena za slanje faksa kada se faks 3alje u odredeno vrijeme.

0:00 - 23:59 / AM/PM1:00 - 12:59

Napomena:
U ovom pisacu se maksimalno moze spremiti 19 odlozZenih zadataka slanja faksa.

Print from USB Defaults

Napomena:
Vrijednosti oznacene zvjezdicom (*) odnose se na standardne tvornicke postavke izbornika.
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Layout

Svrha:
Automatski povecati dokumente za ispis kada ispisujete izravno s USB uredaja za pohranjivanje.

Vrijednosti:
Auto* Automatski povecava dokumente za ispis tako da odgovaraju papiru.
Off Ne uveéava dokumente za ispis.
Tray Settings
- zadajte veli¢inu i vrstu papira umetnutog u viSenamjenski ulagac
papira (MPF).
MPF
Napomena:

Vrijednosti oznacene zvjezdicom (*) odnose se na standardne tvornicke postavke izbornika.

Svrha:
Zadati papir umetnut u MPF.
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Vrijednosti:

Paper Size

A4 (210 x 297mm)*

A5 (148 x 210mm)

B5 (182 x 257mm)

Letter (8.5 x 11")

Folio (8.5 x 13")

Legal (8.5 x 14")

Executive (7.25 x 10.5")

Envelope #10 (4.1x9.5")

Monarch Env. (3.9x7.5")

Monarch Env. L (7.5x3.9")

DL Env. (110x220mm)

DLEnv.L (220x110mm)

C5 Envelope (162 x 229mm)

Custom Size Portrait(Y)

297mm*/11.7inch*

127 - 355mm/5.0-14.0inch

Zadaje duzinu
prilagodene veli¢ine
papira.

Landscape(X)

210mm*/8.3inch*

77 - 215mm/3.0-8.5inch

Zadaje Sirinu
prilagodene velicine
papira.
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Paper Type

Plain*

Bond

Light Card

LW Gloss Card

Labels

Recycled

Envelope

Plain S2

Bond S2

Light Card S2

LW Gloss Card S2

Recycled S2
Display Screen Off Ne prikazuje zaslon.
On* Prikazuje zaslon koji daje upit korisniku da postavif

kad je papir umetnut u MPF.

Napomena:

Za podrobnije informacije o podrzanim veli¢cinama papira, pogledajte “Mediji koji se mogu koristiti za
ispis” na strani 121.

Panel Language

Napomena:

[ Vrijednosti oznacene zvjezdicom (*) odnose se na standardne tvornicke postavke izbornika.

[ Jezici koje ovaj pisac podrzava se razlikuju ovisno o regiji.

Svrha:

Specificirati jezik koji ¢e se koristiti na korisnickoj ploci.

Takoder pogledajte:

“Podesavanje jezika” na strani 158
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Vrijednosti:

English*

Francais

Italiano

Deutsch

Espaniol

Nederlands

Portugués Europeu

Tiirkce

Pycckuin

B

=0

Panel Lock Funkcija

Ova znacajka sprjecava neovlastene korisnike da mijenjaju postavke korisnicke ploce koje je zadao
administrator. Medutim, pomocu upravljackog programa pisaca mozete odabrati postavke za
pojedina¢ne zadatke ispisa.

Omogucavanje Panel Lock

1.

Pritisnite gumb System.

Odaberite &

Odaberite =

Odaberite ¥

Odaberite ¥

Odaberite &

= i zatim pritisnite gumb (o).

{ i zatim pritisnite gumb (ox),

. . P . P
= i zatim pritisnite gumb (ox).
1 Lock i zatim pritisnite gumb(ox).

t i zatim pritisnite gumb (o).
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7. Prema potrebi, odaberite i = i, 1 promijenite zaporku pomoc¢u numericke
tipkovnice. Zatim, pr1t1sn1te gumb (o).

Napomena:
Standardna tvornicka zaporka ploce je 0000.

Napomena:
1 Budite sigurni da ste zapamtili zaporku. Postupak opisan dolje Vam omogucava da ponovno zadate
zaporku. Medutim, za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF, postavke za Address Book su obrisane.

1. Ugasite pisac. Zatim, dok drZite pritisnutim gumb System, ukljucite pisac.

1 Ako promijenite zaporku za vrijeme dok Faril Lock Se &, sprovedite korake 1 do 2.

Uneszte trenutnu zaporku, a zatzmprztzsmtegumb (oK) Slz]edzte komke od3do4. Odaberitelkzrns
7 i zatim pritisnite gumb (o, .;..; - Unesite novu zaporku, a zatim pritisnite gumb (o .;..; - Ovo ce
promz]emtz zaporku.

Onemogucavanje Panel Lock

Napomena:
d Za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF, mozete odabratil:
ook postavljene nalir

4 Za Epson AcuLaser CX17, mozete odabratil: 2+ kada su sve postavke pod

=k postavljene na'

1. Pritisnite gumb System.

2. Odaberite r i 1 zatim pritisnite gumb (ox).
3. Unesite zaporku, a zatim pritisnite gumb (o).

4. QOdaberite =

= i zatim pritisnite gumb (o).

5. Odaberite ¥ Lok i zatim pritisnite gumb fn)

6. Odaberite ¥

t i zatim pritisnite gumb (ox).

7. Odaberite .

: i zatim pritisnite gumb (ox),
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Ogranicenje pristupa radu pisaca
Omogucavanje opcija zaklju¢avanja Copy, zaklju¢avanja FAX, zaklju¢avanja Scan, i zaklju¢avanja
Print from USB ogranicava pristup kopiranju, faksiranju, skeniranju i Print From USB Memory
radnjama. (zakljucavanje FAX je dostupno samo na Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF modelu.)
Ako uzmemo zakljuc¢avanje Copy za primjer, sljede¢i postupak objasnjava kako omoguciti ili

onemoguciti ovu opciju. Upotrijebite isti postupak za omogucavanje ili onemogucavanje
zaklju¢avanja FAX, zaklju¢avanja Scan, ili zaklju¢avanja Print from USB.

1. Pritisnite gumb System.

2. Odaberite #¢imi

1t i zatim pritisnite gumb(ox).

3. Odaberite & = i zatim pritisnite gumb (ox),

4. Odaberite Farel Lock i zatim pritisnite gumb(ox).

5. QOdaberite i - i zatim pritisnite gumb %—u)

i zatim pritisnite gumb(ox),

7. Prema potrebi, odaberite
tipkovnice. Zatim, pritisnite gumb (ox).

i promijenite zaporku pomoc¢u numericke

Napomena:
Standardna zaporka je 0000.

8. Pritisnite gumb % (Back).

9. Odaberite & & Lock i zatim pritisnite gumb (o),

10. Odaberite {'z:e i zatim pritisnite gumb (ox),

11. Odaberite jednu od sljede¢ih opcija, a zatim pritisnite gumb (ox).
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. 1 (dostupno samo za Copy zakljucavanje i Print from USB
zakljucavan]e)

Postavljanje vremena za rezim ustede energije

Mozete podesiti tajmer za ustedu energije pisaca. Pisac se prelazi nakon zadanog vremena prebacuje
na rezim ustede energije.

1. Pritisnite gumb System.

2. Odaberite i

uf i zatim pritisnite gumb(ox).

3. Odaberite &

= | zatim pritisnite gumb (ox).

4. QOdaberite

vt 1 zatim pritisnite gumb (ox).

5. Odaberite! e ili

", a zatim pritisnite gumb (ox).

6. Pritisnite gumb w ili 4 ili unesite Zeljenu vrijednost pomoc¢u numericke tipkovnice, a zatim
pritisnite gumb (ox).

MozZete odabrati od 5-30 minuta za ! * ili od 1-6 minuta za =

7. Zapovratak na prethodni zaslon, pritisnite gumb % (Back).

Vracéanje na standardne tvornicke postavke

Nakon pokretanja I+ 1 i ponovnog pokretanja pisaca, svi parametri izbornika ili podaci
bit ¢e vraceni na Il]lhOVC standardne tvornicke vrijednosti.

Napomena:
Sljedeci postupak ne pokrece postavke mreze.

1 Za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF, za pokretanje postavki Zicne mreZe, pogledajte “Initialize
NVM?” na strani 263.

1 Za Epson AcuLaser CX17WEF, za pokretanje postavki beZicne mreZe, pogledajte “Reset Wireless
(samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)” na strani 261.

1. Pritisnite gumb System.
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2. Odaberite ficliiri Mari i zatim pritisnite gumb (o).

3. s | Zatim pritisnite gumb (o).

4. Odaberite Iriiti i zatim pritisnite gumb (ox).

5. Odaberite Sws tam Section za pokretanje parametara izbornika, a zatim pritisnite gumb (o).

Za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF, odaberlte Uzer Fax Section za pokretanje Address
Book podataka za faks, te odaberite Liz &y Soar S za pokretan]e Address Book podataka
za e-mail.

Pisac se automatski ponovno pokrece da bi se promijenile postavke.

Uporaba numericke tipkovnice

Nekad cete prilikom obavljanja razlicitih zadataka trebati unijeti brojeve. Naprimjer, kada unosite
zaporku, unosite ¢etveroznamenkasti broj.

Za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF, mozda cete trebati unijeti i imena. Naprimjer, kada
podesavate pisa¢, unosite Vase ime ili ime Vase tvrtke. Kada pohranjujete brojeve za brzinsko biranje
ili grupno biranje, morate unijeti odgovarajuc¢a imena.

Energy Saver

ed Dial Clear All

@ stop

Start

Unosenje znakova (samo za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)

Kada se pojavi upit za unos slova, pritiskajte odgovarajuc¢i gumb sve dok se ne pojavi odredeno slovo
na LCD panelu.

Naprimjer, da biste unijeli slovo O, pritisnite 6.
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(d Svaki put kada pritisnete 6, na predo¢niku ¢e se prikazati drugo slovo, m, 11, &, I, H, i te najzad

(d Za unos dodatnih slova, ponovite prvi korak.

3 Kad zavrsite, pritisnite gumb (ox).

Tipka Dodijeljeni brojevi, slova ili znakovi
1 1@._-(razmak)\&()!"#$% ' ~A|";:2,+*/=[1{}<>
2 abcABC2

3 defDEF3

4 ghiGHI4

5 jkIJKLS5

6 mnoMNOG6

7 pgrsPQRS7

8 tuvTUVS8

9 wxyzWXYZ9

0 0

# (razmak) & ()

Mijenjanje brojevaliliimena

Ako se unese neodgovarajuci broj ili ime, pritisnite gumb C (Clear) da biste obrisali taj broj ili znak.

Zatim unesite odgovarajuci broj ili znak.
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Poglavlje 10

Rjesavanje problema

Uklanjanje zaglavijenog papira

Pazljiv odabir odgovarajuc¢eg medija za ispis i ispravno umetanje papira mogu sprijeciti velik broj
zaglavljivanja papira.

Takoder pogledajte:

a
4

“Mediji za ispis” na strani 117

“Podrzani mediji za ispis” na strani 120

Napomena:
Prije nego kupite velike kolicine bilo kojeg medija za ispis, preporu¢amo da najprije napravite probno
ispisivanje.

Izbjegavanje zastoja papira

4
a

Upotrebljavajte samo preporucene medije za ispis.

Pogledajte odjeljak “Stavljanje medija za ispis u viSenamjenski ulaga¢ papira (MPF)” na strani 123
i “Umetanje medija za ispis u prioritetni ulagac listova (PSI)” na strani 131 o tome kako pravilno
umetati medije.

Nemojte preopteretiti izvore medija za ispis. Uvjerite se da slozeni mediji za ispis ne prelaze
maksimalnu visinu oznacenu na vodilicama za $irinu papira.

Nemojte umetati naborane, iskrivljene, vlazne ili uvijene medije za ispis.

Savijte, prolistajte i ispravite medije za ispis prije nego ih umetnete. Ako se zaglave mediji za ispis,
pokusajte uvlaciti jednu po jednu stranicu u viSenamjenski ulaga¢ papira ili u prioritetni ulagac¢
listova.

Nemojte upotrebljavati medije za ispis koji su bili rezani ili uljepsavani.
Nemojte mijesati medije razlicitih veli¢ina, tezina ili vrsta u isti izvor medija za ispis.

Prilikom umetanja medija za ispis uvjerite se da je strana na kojoj ¢e se ispisivati okrenuta prema
gore.
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Medije za ispis ¢uvajte u odgovaraju¢em okruzju.
Nemojte vaditi prioritetni ulaga¢ listova za vrijeme trajanja ispisivanja.

Uvijerite se da su svi kablovi koji su povezani na pisac ispravno spojeni .

U o o o

Pretjerano zatezanje vodilica papira moze uzrokovati zastoj papira.

Takoder pogledajte:
Q “Mediji za ispis” na strani 117

Q  “Podrzani mediji za ispis” na strani 120

d “Smjernice za uporabu medija za ispis” na strani 120
Identificiranje mjesta zastoja papira

Oprez:

n Nemojte pokusavati izvaditi papir koji je zaglavljen duboko unutar pisaca, posebice ako se radi o
papiru koji je omotan oko grijaca ili zagrijanog valjka. U protivnom, moZe doci do ozljeda ili
opeklina. Odmabh iskljucite pisac i obratite se Vasem lokalnom Epson zastupniku.

Vazno:
Ne pokusavajte ukloniti zaglavljeni papir pomocu alata ili instrumenata. To moze trajno ostetiti pisac.
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Sljedeca ilustracija prikazuje gdje duz putanje medija za ispis moze do¢i do zastoja papira.

8
1 SrediSnja izlazna ladica
2 Bubanj za prijenos
3 Poluge

4 Straznji poklopac

5 ADF poklopac (samo za Epson AculLaser CX17NF/CX17WF)

6 Prednji poklopac

7 Visenamjenski ulagac papira (MPF)

8 Prioritetni ulagac listova (PSI)
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Uklanjanje zaglaviljenog papira s ADF-a (samo za Epson AcuLaser CX17NF/
CX17WF)

Ako se dokument zaglavi dok prolazi kroz Automatski uvlaka¢ dokumenata (ADF), uklonite zastoj na
sljede¢i nacin.

Vazno:
[ Da biste sprijecili strujni udar, uvijek iskljucite pisac i iskopcajte kabl napajanja iz uzemljene
uticnice prije nego se upustite u popravljanje.

' Da biste izbjegli opekline, nemojte uklanjati zaglavljeni papir neposredno nakon ispisivanja.
Jedinica grijaca postane iznimno vruca tijekom uporabe.

Napomena:
Da biste uklonili gresku prikazanu na LCD predocniku, morate izvaditi sve medije za ispis koji se nalaze
duz putanje medija za ispis.

1. Otvorite ADF poklopac.
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2. UKlonite zaglavljeni dokument pazljivo izvlaceci ga u smjeru strelice prikazane na sljedecoj
ilustraciji.
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5. Zatvorite ladicu za uvlaka¢ dokumenta.

Napomena:
Prije ispisivanja dokumenta na Legal velicini papira provijerite da li ste podesili vodilice za
dokumente.
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7. Ako ne mozete da uklonite zaglavljeni dokument iz izlazne ladice za dokumente ili ne mozete
tamo da pronadete zaglavljeni dokument, otvorite poklopac za dokumenta.

8. Uklonite dokument s ADF valjka za uvlacenje papira ili podrucja za uvlacenje pazljivo izvlaceci
dokument u smjeru strelice prikazane na sljedecoj ilustraciji.
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Uklanjanje zaglavljenog papira s prednje strane pisaca
Napomena:
Da biste uklonili gresku prikazanu na LCD predocniku, morate izvaditi sve medije za ispis koji se nalaze

duz putanje medija za ispis.

1. Izvucite prioritetni ulagac listova.

2. Izvadite sav papir koji je zaglavljen u prednjem dijelu pisaca.
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3. Zamijenite prioritetni ulagac listova u pisacu.

Vazno:
Nemojte primjenjivati prekomjernu silu na prioritetni ulagac listova. To bi moglo ostetiti njega ili
unutrasnjost pisaca.

Uklanjanje zaglavljenog papira sa straznje strane pisaca

Vazno:
[ Da biste sprijecili strujni udar, uvijek iskljucite pisac i iskopcajte kabl napajanja iz uzemljene
uticnice prije nego se upustite u popravljanje.

[ Da biste izbjegli opekline, nemojte uklanjati zaglavljeni papir neposredno nakon ispisivanja.
Jedinica grijaca postane iznimno vruca tijekom uporabe.

Napomena:
Da biste uklonili gresku prikazanu na LCD predocniku, morate izvaditi sve medije za ispis koji se nalaze

duz putanje medija za ispis.
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Gurnite rucicu za straznji poklopac i otvorite straznja vratasca.
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Izvadite sav papir koji je zaglavljen u straznjem dijelu pisaca.

3.
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4. Spustite poluge u njihov izvorni polozaj.

Uklanjanje zaglavljenog papira iz sredisnje izlazne ladice

Vazno:
[ Da biste sprijecili strujni udar, uvijek iskljucite pisac i iskopcajte kabl napajanja iz uzemljene
uticnice prije nego se upustite u popravljanje.

A Da biste izbjegli opekline, nemojte uklanjati zaglavljeni papir neposredno nakon ispisivanja.
Jedinica grijaca postane iznimno vruca tijekom uporabe.

Napomena:
Da biste uklonili gresku prikazanu na LCD predocniku, morate izvaditi sve medije za ispis koji se nalaze

duz putanje medija za ispis.
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1. Gurnite rucicu za straznji poklopac i otvorite straznja vratasca.

2. Podignite poluge.

3. Izvadite sav papir koji je zaglavljen u straznjem dijelu pisaca. Ako u putanji papira nema
zaglavljenog papira, onda okrenuti prema prednjem dijelu pisaca provjerite sredisnju izlaznu
ladicu.

RjeSavanje problema 318



Epson Aculaser CX17 Series  Korisni¢ki vodi¢

4. Podignite i otvorite skener.

5. Uklonite zaglavljeni papir iz sredi$nje izlazne ladice.

6. Spustite i zatvorite skener.
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7. Spustite poluge u njihov izvorni polozaj.

8. Zatvorite straznji poklopac.

320

RjeSavanje problema



Epson Aculaser CX17 Series  Korisni¢ki vodi¢

Problemi sa zastojem

Zastoj zbog nepravilnog uvlacenja

Problem Poduzeti
Doslo je do nepravilnog uvlacenja Izvadite papir iz prioritetnog ulagaca listova, a zatim provjerite da li je papir
medija za ispis. ispravno umetnut u visSenamjenski ulagac¢ papira.

Ovisno o medijima za ispis koje koristite, poduzmite bilo koji od sljedecih koraka:

d  Za debeli papir, koristite onaj koji tezi 163 gr/m2 ili manje.

A Zatanak papir, koristite onaj koji tezi 60 gr/m2 ili vise.

1 Zakuverte, provjerite da li su ispravno umetnute u viSenamjenski ulagac
papira ili u prioritetni ulagac¢ listova kao $to je opisano u uputama “Umetanje
kuverti u videnamjenski ulaga¢ (MPF)” na strani 129 ili u “Umetanje kuverti u
prioritetni ulagac¢ listova (PSI)” na strani 134.

Ako je kuverta iskrivljena, ispravite ju ili upotrijebite drugu kuvertu.

Prilikom ru¢nog obostranog ispisivanja, uvjerite se da mediji za ispis nisu uvijeni.

Prolistajte medije za ispis.

Ako su mediji za ispis vlazni, okrenite ih na drugu stranu.

Ako se problem nastavi, upotrijebite medije za ispis koji nisu vlazni.

Napomena:
Ako se problem nastavi cak iako ste poduzeli gore navedene predloZene mjere, obratite se lokalnom
Epson zastupniku ili ovlastenom distributeru.

Zastoj uslijed visestrukog uvlacenja papira

Problem Poduzeti
Doslo je do viSestrukog uvlacenja Izvadite papir iz prioritetnog ulagaca listova, a zatim provjerite da li je papir
medija za ispis. ispravno umetnut u visSenamjenski ulagac¢ papira.

Ako su mediji za ispis vlazni, upotrijebite medije za ispis koji nisu vlazni.

Prolistajte medije za ispis.

(samo za Epson AculLaser CX17NF/ Ocistite zaglavljeni papir.

CX17WF) Takoder pogledaijte:

Zastoj dokumenta se dogodi u ADF-u “Uklanjanje zaglavljenog papira s ADF-a (samo za Epson AculLaser CX17NF/
akose, dok je skeniranje u tijeku, otkaze | CX17WF )" na strani 310
skeniranje dokumenta od vise stranica.
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Napomena:
Ako se problem nastavi cak iako ste poduzeli gore navedene predloZene mjere, obratite se lokalnom
Epson zastupniku ili ovlastenom distributeru.

Temeljni problemi s pisacem

Neki problemi s pisacem mogu se lako rijesiti. Ako nastanu problemi s Vasim pisacem, provjerite da je
svaka od sljedecih stavki zadovoljena:

[ Da je kabl napajanja spojen na pisac i u ispravno uzemljenu elektri¢nu uti¢nicu.
Da je pisa¢ ukljucen.
Da elektri¢na uti¢nica nije iskljucena preko prekidaca strujnog kruga.

Da neki drugi elektri¢ni uredaj prikopcan na tu elektri¢nu uti¢nicu radi.

[ AN N N

Za Epson AcuLaser CX17WF, ako je Va$ pisac spojen na rac¢unalo preko bezi¢ne povezivosti,
Ethernet kabl nije spojen izmedu pisaca i mrezZe.

Ako ste provijerili sve gore navedene postavke, a problem je i dalje prisutan, iskljucite pisac, sacekajte
10 sekundi, a zatim ga ukljucite. Ovo cesto ukloni problem.

Problemi sa zaslonom
Problem Poduzeti
Nakon sto je pisac ukljucen, prikaz na Iskljucite pisac¢, sacekajte 10 sekundi, a zatim ga ukljucite. Na LCD predocnlku se

LCD predoc¢niku je prazan, prikazuje pOJaV|Ia poruka za samotestiranje. Kad se test zavrsi, prikazat ¢e se zaslon &
Epsonov logotip, ili se ne upaljuje | '
svjetlo u pozadini.

Postavke izbornika s korisnicke ploce Postavke u upravljackom programu pisaca, ili u usluznom programu pisaca imaju
nemaju nikakav efekt. prednost nad postavkama iz korisnicke ploce.

Promijenite postavke izbornika u upravljackom programu pisaca ili u usluznom
programu pisaca, umjesto na korisnickoj ploci.

RjeSavanje problema 322



Epson Aculaser CX17 Series  Korisni¢ki vodi¢

Problemi s ispisivanjem

Problem

Poduzeti

Zadatak se nije ispisao ili su ispisani ne-
tocni znakovi.

Provijerite da li se prije slanja zadatka za ispis na LCD predo¢niku javlja zaslon

Provjerite da li su mediji za ispis umetnuti u ladicu.

Provijerite da li koristite ispravan upravljacki program pisaca.

Provjerite da li koristite ispravan Ethernet ili USB kabl i da je ¢vrsto prikopcan na
pisac. (Ethernet veza je dostupna samo na Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF
modelu.)

Provijerite da li su odabrani ispravni mediji za ispis.

Ako koristite usmjerivac ispisa, provjerite da nije zatajio.

Za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF, provjerite sucelje Vaveg pisaca preko i i

Utvrdite host sucelje koje koristite. Ispisite stranicu System Settings kako biste
provijerili da li su trenutne postavke sucelja ispravne. Pogledajte “Ispisivanje
System Settings stranice” na strani 154 za podrobnije informacije o tome kako
ispisati stranicu System Settings.
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Problem

Poduzeti

Doslo je do nepravilnog ili visestrukog
uvlacenja medija za ispis.

Provjerite dalimediji zaispis koje koristite zadovoljavaju specifikacije Vaseg pisaca.

Takoder pogledajte:
“Mediji koji se mogu koristiti za ispis” na strani 121

Prolistajte medije za ispis prije nego ih umetnete.

Provjerite da li su mediji za ispis ispravno umetnuti.

Provijerite da li su vodilice za Sirinu papira i vodilice za duljinu papira ispravno
podesene.

Provijerite da li je prioritetni ulaga¢ listova ¢vrsto umetnut.

Nemojte prenapuniti izvore medija za ispis.

Prilikom umetanja medija za ispis u prioritetni ulagac listova ili u viSenamjenski
ulagac papira nemoijte ih na silu uguravati.

Provjerite da mediji za ispis nisu uvijeni.

Preporucena strana za ispisivanje one vrste medija koju koristite treba bitiispravno
umetnuta.

Takoder pogledajte:
“Umetanje medija za ispis” na strani 122

Okrenite medije za ispis na drugu stranu ili ih zarotirajte, te ponovno probajte
ispisivati kako biste vidjeli da li se uvlacenje poboljsalo.

Nemojte mijesati medije razlicitih vrsta.

Nemojte mijesati medije razlicitih velicina.

Prije umetanja medija za ispis izvadite gorniji i donji uvijeni list iz pakiranja.

Umetnite medije za ispis u izvor samo onda kada je prazan.

Kuverta je nakon ispisivanja iskrivljena.

Provjerite dalije kuvertaumetnutakako je opisano u uputama u “Umetanje kuverti
u visenamjenski ulaga¢ (MPF)” na strani 129 ili “Umetanje kuverti u prioritetni
ulagac listova (PSI)” na strani 134.

Stranica se lomi na neocekivanim
mjestima.

Povecajte vrijednosti za Job Time-Out u izborniku System Settings, na kartici
Printer Maintenance u Printer Setting Utility.

Za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF, povedajte vrijednost za vremensko
ogranicenje u izborniku Protocol Settings na EpsonNet Config.

Mediji za ispis nisu uredno poslagani u
sredisnjoj izlaznoj ladici.

Okrenite medije za ispis u viSenamjenskom ulagacu papiraiu prioritetnom ulagacu
listova na drugu stranu.
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Problem Poduzeti

Pisa¢ ne ispisuje obostrane stranice. Odaberite Flip on Short Edge ili Flip on Long Edge s izbornika Duplex na kartici
Paper/Output pokretackog programa pisaca.

Problemi s kvalitetom ispisa

Napomena:
U ovom odjeljku, neki postupci koriste usluzni program pisaca ili monitor stanja. Neki postupci koji
koriste usluzni program pisaca mogu se sprovesti i preko korisnicke ploce.

Takoder pogledajte:
1 “Razumijevanje izbornika pisaca” na strani 256

1 “Printer Setting Utility (samo za Windows)” na strani 37

d  “Status Monitor (samo za Windows)” na strani 38

Ispis je preblijed
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Problem

Poduzeti

Ispis je preblijed.

Spremnicitonera sumozda prikrajuiliih trebazamijeniti. Provjerite koli¢inu tonera
u svakom spremniku.

1.Razinu tonera provijerite u kartici Consumables prozora Printer Status u Status
Monitor.

2. Zamijenite spremnike tonera prema potrebi.

Provjerite da li su mediji za ispis suhi i da li se koriste odgovarajuc¢i mediji.
Ako ne, upotrijebite medije za ispis koji se preporucaju za ovaj pisac.

Takoder pogledajte:
“Mediji koji se mogu koristiti za ispis” na strani 121

Promijenite postavku Paper Type u upravljackom programu pisaca.

1. Na kartici Paper/Output u Printing Preferences (Postavke ispisa)
upravljackog programa pisaca, promijenite postavku Paper Type.

Onemogucite Toner Saving Mode u upravljackom programu pisaca.

1.Na kartici Graphics na Printing Preferences (Postavkama ispisa) upravljackog
programa pisaca, provjerite da potvrdni okvir Toner Saving Mode nije odabran.

Podesite prednapon transfera.

1. Pokrenite Printer Setting Utility, te kliknite na Adjust BTR na kartici Printer
Maintenance.

2. Podesite postavku za vrstu medija za ispis kojeg koristite.

3. Kliknite na tipku Apply New Settings.

Ako ne koristite preporu¢ene medije za ispis, upotrijebite medije za ispis koji se
preporucaju za ovaj pisac.

Napomena:

Ako se problem nastavi cak iako ste poduzeli gore navedene predloZene mjere, obratite se lokalnom
Epson zastupniku ili ovlastenom distributeru.
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Toner se razmazuje ili brise/mrlje na poledini

ABC
DEF

Problem

Poduzeti

Toner se razmazuije ili se brise.

Otisak ima mrlje na poledini.

Povrsina medija za ispis moze biti neujednacena. Promijenite postavku Paper
Type u upravljackom programu pisaca. Naprimjer, promijenite Plain na
Lightweight Cardstock.

1. Na kartici Paper/Output u Printing Preferences (Postavke ispisa)
upravlja¢kog programa pisaca, promijenite postavku Paper Type.

Provjerite da li se koriste ispravni mediji za ispis.
Ako ne, upotrijebite medije za ispis koji se preporucaju za ovaj pisac.

Takoder pogledajte:
“Mediji koji se mogu koristiti za ispis” na strani 121

Podesite temperaturu jedinice grijaca.

1. Pokrenite Printer Setting Utility, te kliknite na Adjust Fusing Unit na kartici
Printer Maintenance.

2. Podesite temperaturu fiksiranja tako sto ¢ete povecati vrijednost za medije za
ispis.

3. Kliknite na tipku Apply New Settings.

Napomena:

Ako se problem nastavi cak iako ste poduzeli gore navedene predloZene mjere, obratite se lokalnom
Epson zastupniku ili ovlastenom distributeru.
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Mjestimicne mrlje/mutne slike

ABC
DEF

v’

Problem

Poduzeti

Otisak ima mjestimi¢ne mrlje ili je
mutan.

Provjerite da li su spremnici tonera ispravno instalirani.

Takoder pogledajte:
“Instaliranje spremnika tonera” na strani 375

Ako koristite spremnike tonera koji nisu originalne marke proizvoda, instalirajte
spremnike tonera koji jesu.

Ocistite jedinicu grijaca.

1. Umetnite jedan list papira u viSenamjenski ulaga¢ papira, a zatim ispisite punu
sliku preko cijelog papira.

2.Umetnite ispisani list sa stranom na kojoj ¢e se ispisivati okrenutom prema dolje,
a zatim ispisite prazan list papira.

Napomena:

Ako se problem nastavi cak iako ste poduzeli gore navedene predloZene mjere, obratite se lokalnom
Epson zastupniku ili ovlastenom distributeru.

Otisak je potpuno prazan

Ako se ovo dogodi, obratite se lokalnom Epson zastupniku ili ovlastenom distributeru.
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Na otisku se pojavljuju linije

b

Ako se ovo dogodi, obratite se lokalnom Epson zastupniku ili ovlastenom distributeru.

Razmaknute tocke u boji

ABC
DEF

Ako se ovo dogodi, obratite se lokalnom Epson zastupniku ili ovlastenom distributeru.

Vertikalne praznine

FBJ
DE -
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Problem

Poduzeti

Otisak ima vertikalne praznine.

Ocistite unutrasnjost pisaca i napravite probni ispis.
1. Ocistite unutrasnjost pisaca pomocu poluge za ¢is¢enje glave pisaca.

2. Kliknite na Print Test Page (Ispisi probnu stranicu) u prozoru Properties
upravljackog programa pisaca.

Takoder pogledajte:
“Cis¢enje unutrasnjosti pisaca” na strani 367

Napomena:

Ako se problem nastavi cak iako ste poduzeli gore navedene predloZene mjere, obratite se lokalnom
Epson zastupniku ili ovlastenom distributeru.

Tockice

Problem

Poduzeti

Otisak ima tockice.

Podesite prednapon transfera.

1. Pokrenite Printer Setting Utility, te kliknite na Adjust BTR na kartici Printer
Maintenance.

2. Podesite postavku za vrstu medija za ispis kojeg koristite.

3. Kliknite na tipku Apply New Settings.

Ako ne koristite preporucene medije za ispis, upotrijebite medije za ispis koji se
preporucaju za ovaj pisac.

Napomena:

Ako se problem nastavi cak iako ste poduzeli gore navedene predloZene mjere, obratite se lokalnom
Epson zastupniku ili ovlastenom distributeru.

Ispisivanje iz sjene
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Problem Poduzeti

Otisak ima sjenu. Podesite prednapon transfera.
1. Pokrenite Printer Setting Utility, te kliknite na Chart Print na kartici Diagnosis.

2. Kliknite na tipku Ghost Configuration Chart.
Ispisuje se Ghost Configuration Chart.

3. Kliknite na BTR Refresh Mode na kartici Printer Maintenance.

4. Odaberite potvrdni okvir pored opcije On, a zatim kliknite na gumb Apply New
Settings.

5. Kliknite na Chart Print na kartici Diagnosis.

6. Kliknite na tipku Ghost Configuration Chart.
Ispisuje se Ghost Configuration Chart.

Povrsina medija za ispis mozZe biti neujednacena. Promijenite postavku Paper
Type u upravljackom programu pisaca. Naprimjer, promijenite Plain na
Lightweight Cardstock.

1. Na kartici Paper/Output u Printing Preferences (Postavke ispisa)
upravlja¢kog programa pisaca, promijenite postavku Paper Type.

Podesite temperaturu jedinice grijaca.

1. Pokrenite Printer Setting Utility, te kliknite na Adjust Fusing Unit na kartici
Printer Maintenance.

2. Podesite temperaturu fiksiranja tako sto cete povecati vrijednost za medije za
ispis.

3. Kliknite na tipku Apply New Settings.

Ako ne koristite preporucene medije za ispis, upotrijebite medije za ispis koji se
preporucaju za ovaj pisac.

Napomena:
Ako se problem nastavi cak iako ste poduzeli gore navedene predloZene mjere, obratite se lokalnom
Epson zastupniku ili ovlastenom distributeru.

Zamagljena slika

ABGC
DEF
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Problem Poduzeti

Otisak je zamagljen. Ako je cijeli otisak blijed, obratite se lokalnom Epson zastupniku ili ovlastenom
distributeru.

Ako je dio otiska blijed, pokrenite Clean Developer.

1. Pokrenite Printer Setting Utility, te kliknite na Clean Developer na kartici
Diagnosis.

2. Kliknite na tipku Start.

Napomena:
Ako se problem nastavi cak iako ste poduzeli gore navedene predloZene mjere, obratite se lokalnom
Epson zastupniku ili ovlastenom distributeru.

Prijenos veceg broja nosivih cestica (BCO)

Problem Poduzeti

Dolazi do prijenosa veceg broja nosivih | Ako je pisac instaliran na mjestu koje ima visoku nadmorsku visinu, podesite
Cestica (BCO). nadmorsku visinu tog mjesta.

1. Pokrenite Printer Setting Utility, te kliknite na Adjust Altitude na kartici Printer
Maintenance.

2. Odaberite vrijednost koja je blizu nadmorske visine mjesta gdje e se pisac
instalirati.

3. Kliknite na tipku Apply New Settings.

Napomena:
Ako se problem nastavi cak iako ste poduzeli gore navedene predloZene mjere, obratite se lokalnom
Epson zastupniku ili ovlastenom distributeru.
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Trag uvilacenja

Problem Poduzeti

Otisak ima trag uvlacenja. Spremnicitonera sumozda prikrajuiliih trebazamijeniti. Provjerite koli¢inu tonera
u svakom spremniku.

1.Razinu tonera provijerite u kartici Consumables prozora Printer Status u Status
Monitor.

2. Zamijenite spremnike tonera prema potrebi.

Pokrenite Clean Developer.

1. Pokrenite usluzni program pisaca, te kliknite na Clean Developer na kartici
Diagnosis.

2. Kliknite na tipku Start.

Napomena:
Ako se problem nastavi cak iako ste poduzeli gore navedene predloZene mjere, obratite se lokalnom
Epson zastupniku ili ovlastenom distributeru.

Nabori/mrlje na papiru
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Problem

Poduzeti

Otisak je naboran.

Otisak ima mrlje.

Provijerite da li se koriste ispravni mediji za ispis.
Ako ne, upotrijebite medije za ispis koji se preporucaju za ovaj pisac.

Ako dode do pretjeranog nabiranja papira, upotrijebite papir ili druge medije iz
novog pakiranja.

Takoder pogledajte:

[ “Mediji koji se mogu koristiti za ispis” na strani 121
4 “Mediji za ispis” na strani 117

Akoispisujete nakuverti, provjerite dalijeiskrivljeni dio unutar 30 mm od bilo kojeg
od cetiri ruba kuverte.

Ako jeiskrivljenidio unutar 30 mm od bilo kojeg od cetiri ruba kuverte, to se smatra
uobicajenim. Vas pisac se nije pokvario.

Ako ne, poduzmite sljedece korake.

1 AkoseradiokuvertiCom 10, duljine 220 mmiili dulje, s klapnom na duga¢kom
rubu, upotrijebite kuvertu druge velicine.

1 Ako se radi o kuverti C5, duljine 220 mm ili dulje, s klapnom na kratkom rubu,
umetnite ju u viSenamjenski ulagac papira s otvorenom klapnom i okrenutom
prema gore.

(1 Akoseradiokuvertivrste Monarchili DL, koje su krace od 220 mm, umetnite ju
uvisenamjenski ulaga¢ papira tako da se uvlac¢idugacak rub, a da klapna bude
otvorena i okrenuta prema gore.

Ako se problem nastavi, upotrijebite kuvertu druge veli¢ine.

Napomena:

Ako se problem nastavi cak iako ste poduzeli gore navedene predloZene mjere, obratite se lokalnom
Epson zastupniku ili ovlastenom distributeru.

Gornja margina je nepravilno formatirana

ABC
DEF
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Problem

Poduzeti

Gornja margina je nepravilno formati-
rana.

Provijerite da li su margine ispravno podesene u aplikaciji koju koristite.

Napomena:

Ako se problem nastavi cak iako ste poduzeli gore navedene predloZene mjere, obratite se lokalnom

Epson zastupniku ili ovlastenom distributeru.

Registrirane boje nisu poravnate

ABC
DEF
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Problem

Poduzeti

Registrirane boje nisu poravnate.

Podesite registraciju boja.

1. Pokrenite Printer Setting Utility, te kliknite na Registration Adjustment na
kartici Printer Maintenance.

2. Ponistite odabir potvrdnog okvira pored On.

3. Kliknite na gumb Start pored Auto Correct.

Ocistite CTD senzor.
1. Ocistite CTD senzor.

2. Pokrenite Printer Setting Utility, te kliknite na Registration Adjustment na
kartici Printer Maintenance.

3. Ponistite odabir potvrdnog okvira pored On.
4. Kliknite na gumb Start pored Auto Correct.

Takoder pogledajte:
“Cis¢enje senzora za detekciju gustoce boje tonera (CTD)” na strani 370

Ispisite grafikon s registriranim bojama i ru¢no ispravite registrirane boje.

1. Pokrenite Printer Setting Utility, te kliknite na Registration Adjustment na
kartici Printer Maintenance.

2. Ponistite odabir potvrdnog okvira pored On.

3. Kliknite na gumb Start pored Print Color Regi Chart.
Ispisan je grafikon s registriranim bojama.

4. Usporedite vrijednosti s pravim linijama na grafikonu.
5. U usluznom programu pisaca odaberite vrijednost za svaku boju.
6. Kliknite na tipku Apply New Settings.

7.Kliknite nagumb Start pored Print Color Regi Chart kako biste ponovno ispisali
grafikon s registriranim bojama.

8. Podesavajte sve dok sve prave linije ne budu imale vrijednost 0.

Takoder pogledajte:
“Podesavanije registracije boja” na strani 339

Napomena:

Ako se problem nastavi cak iako ste poduzeli gore navedene predloZene mjere, obratite se lokalnom
Epson zastupniku ili ovlastenom distributeru.
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Papir strsi/neravan

ABC
DEF

Problem

Poduzeti

Ispisana povrsina strsi ili je neravna.

Ocistite jedinicu grijaca.
1. Umetnite jedan list papira u viSenamjenski ulagac papira, a zatim ispisite punu
sliku preko cijelog papira.

2.Umetnite ispisani list sa stranom na kojoj ¢e se ispisivati okrenutom premadolje,
a zatim ispisite prazan list papira.

Napomena:

Ako se problem nastavi cak iako ste poduzeli gore navedene predloZene mjere, obratite se lokalnom
Epson zastupniku ili ovlastenom distributeru.

Problemi s kopiranjem

Problem

Poduzeti

(samo za Epson AculLaser CX17NF/
CX17WF)

Dokument umetnut u ADF se ne moze
kopirati.

Provjerite da li je ADF poklopac ¢vrsto zatvoren.
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Problemi s kvalitetom kopiranja

Problem

Poduzeti

(samo za Epson AculLaser CX17NF/
CX17WF)

Na kopijama s ADF-a se pojavljuju linije
ili pruge.

2,
3

Na staklu ADF-a ima prljavstine. Prilikom skeniranja, papir iz ADF-a prolazi preko
prljavstine $to stvara linije ili pruge.

Ocistite staklo ADF-a krpom koja ne ostavlja dlacice.

Takoder pogledajte:
“Cis¢enje skenera” na strani 364

Na kopijama ima mrlja sa stakla za
dokumenta.

Na staklu dokumenta ima prljavstine. Prilikom skeniranja, prljavstina stvara mrlju
na slici.

Ocistite staklo za dokumenta krpom koja ne ostavlja dlacice.

Takoder pogledajte:
“Cid¢enje skenera” na strani 364

Poledina originala se vidi na kopiji.

U izborniku Copy, omogucdite

Za informacije o ukljucivanju i iskljuc¢ivanju ¢ , pogledajte “Auto

Exposure” na strani 175.

Svijetle boje su blijedeilibijele na kopiji.

U izborniku Copy, onemogucite .1

Za informacije o ukljucivanju i iskljucivanju f te &, pogledajte “Auto

Exposure” na strani 175.

Slika je presvijetla ili pretamna.

Koristite opciju .. 1 U izborniku Copy.

Zainformacije o posvijetljivanjuili potamnjivanju, pogledajte “Lighten/Darken” na
strani 173.

Napomena:

Ako se problem nastavi cak iako ste poduzeli gore navedene predloZene mjere, obratite se lokalnom
Epson zastupniku ili ovlastenom distributeru.
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Podesavanje registracije boja
Ovaj odjeljak opisuje kako podesiti registraciju boja prilikom instaliranja pisaca ili nakon

premjestanja na drugo mjesto.

Izvrsavanje funkcije Auto Correct

Auto Correct Vam daje opciju da automatski ispravite registraciju boja.

Korisnicka plo¢a

1. Pritisnite gumb System.

2. Odaberite #i

{ i zatim pritisnite gumb (ox).

3. QOdaberite

& | zatim pritisnite gumb g")

4. QOdaberite

11 i zatim pritisnite gumb (o).

5. QOdaberite

-t i zatim pritisnite gumb (ox).
6. Odaberite &z i zatim pritisnite gumb (ox).
Funkcija Auto Correct je obavljena.
Printer Setting Utility
Sljedeci postupak koristi Windows XP kao primjer.

1. Kliknite na start (pocetak) — All Programs (Svi programi) — EPSON — Vas pisa¢ — Printer
Setting Utility

Napomena:

U ovom koraku Ce se pojaviti prozor za odabir pisaca, ako je na Vasem racunalu instalirano vise
upravljackih programa pisaca. U tom slucaju, kliknite na ime Zeljenog pisaca navedenog u Printer
Name.

Otvara se usluzni program pisaca.

2. Kliknite na karticu Printer Maintenance.
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Odaberite Registration Adjustment sa popisa na lijevoj strani stranice.
Prikazat Ce se stranica Registration Adjustment.

Ponistite odabir potvrdnog okvira pored On.

Kliknite na gumb Start pored Auto Correct.

Registracija boja je automatski ispravljena.

Ispisivanje grafikona s registriranim bojama

Usluzni program pisaca

Sljedeci postupak koristi Windows XP kao primjer.

1.

Kliknite na start (pocetak) — All Programs (Svi programi) — EPSON — Vas pisa¢ — Printer
Setting Utility

Napomena:

U ovom koraku Ce se pojaviti prozor za odabir pisaca, ako je na Vasem racunalu instalirano vise
upravljackih programa pisaca. U tom slucaju, kliknite na ime Zeljenog pisaca navedenog u Printer
Name.

Otvara se Printer Setting Utility.

Kliknite na karticu Printer Maintenance.

Odaberite Registration Adjustment sa popisa na lijevoj strani stranice.

Prikazat Ce se stranica Registration Adjustment.

Ponistite odabir potvrdnog okvira pored On.

Kliknite na gumb Start pored Print Color Regi Chart.

Ispisan je grafikon s registriranim bojama.
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Utvrdivanje vrijednosti

Na ispisanom grafikonu s registriranim bojama, pronadite najravnije linije gdje su dvije crne linije i
linija u boji najbolje poravnane za svaku boju (Y, M, i C).

Kad nadete liniju koja je najravnija, zapisite njezinu vrijednost (-5 - +5) za svaku boju.

Ako je za svaku boju vrijednost 0, ne trebate podesavati registraciju boja.

Ako vrijednost nije 0, unesite vrijednost sukladno postupku u “Unosenje vrijednosti” na

strani 341.
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Unosenje vrijednosti

Usluzni program pisaca

Pomocu usluznog programa pisaca, unesite vrijednosti koje ste nasli na grafikonu s registracijom boja

kako biste ih podesili.

Sljedeci postupak koristi Windows XP kao primjer.
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1. Kliknite na start (pocetak) — All Programs (Svi programi) — EPSON — Va3 pisa¢ — Printer

Setting Utility.

Napomena:

U ovom koraku Ce se pojaviti prozor za odabir pisaca, ako je na Vasem racunalu instalirano vise
upravljackih programa pisaca. U tom slucaju, kliknite na ime Zeljenog pisaca navedenog u Printer

Name.

Otvara se usluzni program pisaca.

2. Kliknite na karticu Printer Maintenance.

3. Odaberite Registration Adjustment sa popisa na lijevoj strani stranice.

Prikazat Ce se stranica Registration Adjustment.

4. Ponistite odabir potvrdnog okvira pored On.

5. Odaberite vrijednost koju ste oznacili u grafikonu s registriranim bojama, a zatim kliknite na
gumb Apply New Settings.

6. Kliknite na gumb Start pored Print Color Regi Chart.

Ispisan je grafikon s novim vrijednostima registriranih boja.

7. Podesavajte sve dok sve prave linije ne budu imale vrijednost 0. Bit ¢e Vam od pomo¢i ako
usporedite slike prije i poslije podesavanja.

Vazno:

1  Nakon ispisivanja grafikona s registriranim bojama, nemojte iskljucivati pisac sve dok motor pisaca

ne prestane s radom.

[ Ako 0 nije pored najravnije linije, utvrdite vrijednosti i ponovno podesite pisac.

Problemi s faks uredajem (samo za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)

Problem

Poduzeti

Pisa¢ ne radi, nema slike na zaslonu i
gumbi ne rade.

Iskopcajte kabel za napajanje i ponovno ga ukopcajte.

Provjerite da li ima struje u elektri¢noj uti¢nici.
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Problem

Poduzeti

Nema zvuka tona biranja.

Provjerite da li je telefonski kabel ispravno spojen.

Takoder pogledajte:
“Spajanje telefonske linije” na strani 221

Provjerite da li radi telefonska uti¢nica u zidu tako sto cete prikljuciti drugi telefon.

Brojevi pohranjeni u memoriji se ne po-
zivaju pravilno.

Provijerite da li su brojevi ispravno pohranjeni u memoriji. Ispisite Address Book
List.

Dokument se ne uvlaci u pisac.

Provjerite da dokument nije zguzvan te daligaispravno umecete. Provjerite dalije
dokument ispravne veli¢ine, ne predebeo niti pretanak.

Provjerite da li je ADF poklopac ¢vrsto zatvoren.

Faksovi se ne primaju automatski.

Odaberite

a

Provjerite da liima papira u prioritetnom ulagacu listova ili u viSenamjenskom
ulagacu papira.

Provjerite da li je na LCD predocniku prikazano I

Pisa¢ ne 3alje faksove.

Provjerite da li faks uredaj na koji 3aljete faks moze primati faksove.

Dolazni faks ima praznineili je primljen
lo3e kvalitete.

Mozda je faks uredaj koji Vam salje faks u kvaru. Zamolite posiljatelja faksa da izvidi
problem i ponovno posalje faks.

Telefonska linija sasmetnjama moZe da uzrokuje greske. Zamolite posiljateljafaksa
da ponovno posalje faks.

Provjerite Vas pisac tako $to ¢ete napraviti kopiju.

Spremnik toner je mozda prazan. Zamijenite spremnik tonera.

Takoder pogledajte:
“Zamjenjivanje spremnika tonera” na strani 372

Neke od rijec¢i na dolaznom faksu su
razvucene.

Doslo je do priviemenog zastoja dokumenta na faks uredaju koji Vam je poslao
faks. Zamolite posiljatelja faksa da ocisti zaglavljeni dokument i ponovno posalje
faks.

Na dokumentima koje 3aljete
pojavljuju se linije.

Provjerite da li staklo ADF-a ima tragove te ga ocistite.

Takoder pogledajte:
“Cis¢enje skenera” na strani 364

Pisac bira broj, ali se ne uspostavljaveza
s drugim faks uredajem.

Drugi faks uredaj je mozda isklju¢en, nema papira ili ne moze da odgovori na
dolazne pozive. Zamolite posiljatelja faksa da izvidi problem i ponovno po3alje
faks.
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Problem Poduzeti
Dokumenti nisu pohranjeni u Mozda nema dovoljno memorije za pohranjivanje dokumenta. Ako je na LCD
memoriju. predocniku prikazano 11, obrisiteizmemorije sva dokumenta koja vise

ne koristite, a zatim ponovno spremite dokument, ili sacekajte da se zavrsi zadatak
koji je u tijeku (npr. slanje ili primanje faksa).

Pridnu svake straniceilina ostalimstra- | MozZda ste izabrali pogresne postavke za papir u postavkama korisnicke opcije.
nicama se pojavljuju prazna podrudja,s | Ispravite postavke za papir.

malo teksta pri vrhu. Takoder pogledajte:

“Tray Settings” na strani 298

Pisac ne 3alje ili ne prima faksove. Povijerite da li ste odabrali ispravnu regiju.
1. Kliknite na gumb System.
2. Odaberite

i zatim pritisnite gumb (ox).

i zatim pritisnite gumb (ax).

4. Odaberite'

+i zatim pritisnite gumb (ox).

5. Ako su postavke tocne, pritisnite gumb % (Back) za povratak na prethodni
zaslon.

Za promjenu postavke, odaberite ispravnu regiju, a zatim pritisnite gumb ’u_u)
Odaberite == da biste ponovno pokrenuli pisac.

Provjerite da li je telefonski kabel ispravno spojen.

Takoder pogledajte:
“Spajanje telefonske linije” na strani 221

Zavrijemeslanjailiprimanjafaksacesto | Smanjite brzinu modema.
dolazi do greske. 1. Kliknite na gumb System.

2. Odaberite i zatim pritisnite gumb ’u_u)

3. Odaberite' i zatim pritisnite gumb ’u_u)

4. Odaberite zatim pritisnite gumb ’u_u)

5. Odaberite Zeljenu stavku s izbornika, a zatim pritisnite gumb ’u_u)
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Problemi sa skeniranjem

Problem

Poduzeti

Skener ne radi.

Provjerite da li ste na staklu za dokumenta dokument za skeniranje postavili s licem
okrenutim premadolje, ili s licem okrenutim prema gore u ADF-u. (ADF je dostupan
samo na Epson AculLaser CX17NF/CX17WF modelu.)

Mozda nema dovoljno memorije na raspolaganju za primanje dokumenta koji
zelite skenirati. Probajte funkciju Preview da vidite da li to mozda pomogne.
Probaijte sniziti vrijednost razlucivosti skeniranja.

Provjerite da li je USB kabel ispravno spojen.

Uvjerite se da USB kabel nije ostecen. Zamijenite kabel s kabelom za koji znate da je
ispravan. Ako je potrebno, zamijenite kabel.

Provjerite da li je skener ispravno konfiguriran. Provjerite aplikaciju koju Zelite
koristiti kako biste se uvjerili da se zadatak za skeniranje salje na ispravni prikljucak.

Pisac izuzetno sporo skenira.

Za Epson Aculaser CX17NF/CX17WF, grafika se sporije skenira od teksta kada se
koristi funkcija Scan to E-Mail ili Scan to Network.

Brzina komunikacije postaje niska u modu skeniranja zbog velike koli¢ine
memorije potrebne za analizu i reprodukciju skanirane slike.

Skeniranje slike visoke razlucivosti traje duze vremena nego skeniranje slike niske
razlucivosti.

(samo za Epson AculLaser CX17NF/
CX17WF)

Dolazi do nepravilnog ili visestrukog
uvlacenja u ADF-u.

Provjerite da li vrsta papira dokumenta odgovara specifikacijama pisaca.
Takoder pogledajte:

[  “Priprema dokumenta” na strani 162
(1 “Kopiranje s ADF-a (samo Epson AculLaser CX17NF/CX17WF)” na strani 165

Provijerite da li je dokument pravilno umetnut u ADF.

Provjerite da li su vodilice papira ispravno podesene.

Provjerite da broj listova dokumenta ne prelazi maksimalni kapacitet ADF-a.

Provjerite da dokument nije uvijen.

Prolistajte dokument vise puta prije nego ga umetnete u ADF.

(samo za Epson AculLaser CX17NF/
CX17WF)

Na ispisu se pojavljuju vertikalne trake
kada se skenira pomocu ADF-a.

Ocistite staklo ADF-a.

Takoder pogledajte:
“Cid¢enje skenera” na strani 364
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Problem

Poduzeti

Na istom mjestu na ispisu se pojavljuje
mrlja kada se skenira pomocu stakla
dokumenta.

Ocistite staklo dokumenta.

Takoder pogledajte:
“Cis¢enje skenera” na strani 364

Slike su zakosene.

Provjerite da li je dokument ravno umetnut u ADF ili u staklo dokumenta. (ADF je
dostupan samo na Epson AculLaser CX17NF/CX17WF modelu.)

(samo za Epson AculLaser CX17NF/
CX17WF)

Pojavljuju se dijagonalne linije kada se
skenira pomoc¢u ADF-a.

Ako dokument koristi debele medije, pokusajte ga skenirati sa stakla dokumenta.

(samo za Epson AculLaser CX17NF/
CX17WF)

Pisac ne prenosiispravno podatke za
skeniranje do zadanog odredista kada
se koristi funkcija Scan to E-Mail ili Scan
to Network.

Provjerite da li su sljedece postavke ispravno zadane u EpsonNet Config.
Scan to E-Mail
Provijerite sljedec¢u postavku u Address Book — Personal Address:

(1 Address

Scan to Network

Provijerite sljedece postavke u Address Book — Computer/Server Address
Book:

Name (Displayed on Printer)

Network Type

Host Address (IP Address or DNS Name)
Port Number

Login Name (if required by host)

Login Password

Name of Shared Directory

I Ny Ty Iy Iy Iy By

Subdirectory Path (optional)

Ne skenira pomocu funkcije WIA na
Windows Server® 2003 rac¢unalu.

Omogucite funkciju WIA na rac¢unalu.
Da biste omogucili funkciju WIA:

1.Kliknite na Start (Pocetak), pokaZzite na Administrative Tools (Administrativni
alati), a zatim kliknite na Services (Servisi).

2.Desnom tipkom misa kliknite na Windows Image Acquisition (WIA) (Windows
izrada slika), a zatim kliknite na Properties (Svojstva) kako biste provjerili da je
Startup type (Vrsta pokretanja) postavljena na Manual (Ru¢no) ili Automatic

(Automatski).

3. Kliknite na OK (U redu).

4.Desnom tipkom misa kliknite na Windows Image Acquisition (WIA) (Windows
izrada slika), a zatim kliknite na Start (Pocetak).
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Problem

Poduzeti

Ne skenira pomocu funkcije TWAIN ili
WIA na Windows Server 2008 ili Win-
dows Server 2008 R2 rac¢unalu.

Instalirajte funkciju Desktop Experience (DozZivljaj radne povrsine) na racunalu.
Da biste instalirali Desktop Experience (Dozivljaj radne povrsine):

1.Kliknite na Start (Pocetak), pokazite na Administrative Tools (Administrativni
alati), a zatim kliknite na Server Manager (Upravitelj posluzitelja).

2. Pod Features Summary (Popis znacajki), kliknite na Add Features (Dodaj
znacajke).

3. Odaberite potvrdni okvir Desktop Experience (Dozivljaj radne povrsine).
4. Ako se pojavi prozor, slijedite upute na zaslonu.
5. Kliknite na Next (Dalje), a zatim na Install (Instaliraj).

6. Ponovno pokrenite racunalo.

Problemi s upravljackim programom skenera/usluznim programom

pisaca

Problem

Poduzeti

(samo za Epson AculLaser CX17NF/
CX17WF)

Ne mogu prizvati podatke Address
Book Uredivacu adresara na pisacu.

Provjerite da li su Vase rac¢unalo i pisac ispravno spojeni USB ili Ethernet kablom.

Uvjerite se da je pisac ukljucen.

Uvjerite sedaje naVasemracunaluinstaliran upravljacki program pisaca. (Uredivac
adresara priziva Address Book podatke preko upravljackog programa pisaca.)

Upravljacki program TWAIN se ne moze
povezati na pisac.

Provijerite da li su Vase racunalo i pisac ispravno spojeni USB kablom.

Provjerite da li je pisac ukljucen. Ako je pisac uklju¢en, ponovno ga pokrenite tako
$to cete iskljuciti prekidac za ukljucivanje, a zatim ga ukljuiti.

Ako je pokrenuta aplikacijaza skeniranje, zatvorite ju, azatim ju ponovno pokrenite
te ponovno pokusajte skenirati.

Upravljacki program skenera nije regi-
striran naVasemracunaluine moze mu
se pristupiti iz Upravitelja za brzo skeni-
ranje.

Instalirajte upravljacki program skenera. Ako je upravljacki program vec instaliran,
deinstalirajte ga, a zatim ga ponovno instalirajte.
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Problem

Poduzeti

Skeniranje Vaseg dokumenta na pisac
pomocu Upravitelja za brzo skeniranje
nije uspjelo.

Provjerite da li su Vase racunalo i pisac ispravno spojeni USB kablom.

Provjerite da li je pisac¢ ukljucen. Ako je pisac uklju¢en, ponovno ga pokrenite tako
sto Cete iskljuciti prekidac za ukljucivanje, a zatim ga ukljuciti.

Ako je pokrenuta aplikacija za skeniranje, zatvorite ju, a zatim ju ponovno pokrenite
te ponovno pokusajte skenirati.

Kreiranje slikovne datoteke pomocu
Upravitelja za brzo skeniranje nije
uspjelo.

Uvjerite se da na Vasem ¢vrstom disku ima dovoljno prostora.

Deinstalirajte Upravitelja za brzo skeniranje na Vasem racunalu, a zatim ga
ponovno instalirajte.

Pokretanje Upravitelja za brzo skeni-
ranje nije uspjelo.

Deinstalirajte Upravitelja za brzo skeniranje na VaSem racunalu, a zatim ga
ponovno instalirajte.

IzvrSenje Upravitelja za brzo skeniranje
nije uspjelo.

Deinstalirajte Upravitelja za brzo skeniranje na Vasem racunalu, a zatim ga
ponovno instalirajte.

Doslo je do neocekivane greske na
Upravitelju za brzo skeniranje.

Deinstalirajte Upravitelja za brzo skeniranje na Vasem racunalu, a zatim ga
ponovno instalirajte.

Ostali problemi

Problem

Poduzeti

Doslo je do kondenzacije unutar pisaca.

Ovo se ¢esto dogada par sati nakon $to ste ukljucili grijanje u sobi tijekom zime.
Takoder se dogada kad pisac radi na mjestu gdje je relativna vlaznost zraka 85% ili
veca. Regulirajte vlaznost zraka ili premjestite pisa¢ u odgovarajuce okruzje.

Kada odabirete datoteku za funkciju
Print From USB Memory, na LCD pred-
ocniku se ne prikazuje datoteka.

Potvrdite da u USB uredaju za pohranjivanje ima datoteka s podrzanim formatima
(PDF, TIFF, ili JPEG).

Ako je Zeljena datoteka visoko u hijerarhiji USB uredaja za pohranjivanje,
premjestite datoteku u osnovni direktorij USB uredaja za pohranjivanje na Vasem
racunalu.

Skratite ime Zeljene datoteke u USB uredaju za pohranjivanje na Vasemracunalu, a
zatim ponovno pokusajte ispisivati.
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Znacenje poruka pisaca

LCD predoc¢nik pisaca prikazuje poruke koje opisuju trenutno stanje pisaca i ukazuju na moguce
probleme s pisacem koje morate rijesiti. Ovaj odjeljak opisuje Sifre gresaka koje se nalaze u porukama,
njihova znacenja, te kako obrisati poruke.

Vazno:

Ako se pojavi poruka o gresci, podaci za ispis koji su ostali na pisacu kao i informacije pohranjene u
memoriji pisaca nisu osigurani.

Sifre gresaka Sto napraviti

005-121 Otvorite ADF poklopac. Uklonite zaglavljeni papir, a zatim zatvorite ADF poklopac.

005-301 Takoder pogledajte:
“Uklanjanje zaglavljenog papira s ADF-a (samo za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF )" na strani 310

009-950 Zamijenite taj spremnik tonera.

009-951 Takoder pogledajte:
“Zamijenjivanje spremnika tonera” na strani 372

009-952

009-953

010-397 Iskljucite pisac, a zatim ga ukljucite. Ako ovo ne rijesi problem, obratite se lokalnom Epson zastupniku ili
ovlastenom distributeru.

016-315 .
Takoder pogledajte:

016-317 “Kontaktiranje Epson korisnicke podrske” na strani 387

016-372

016-501

016-502

016-503 Pritisnite gumb (% kako biste izbrisali ovu poruku. Kontaktirajte Va$eg administratora posluzitelja da
provjeri da li je SMTP postavka posluzitelja ispravno zadana.

016-504 Pritisnite gumb (% kako biste izbrisali ovu poruku. Kontaktirajte Va$eg administratora posluZitelja da
provjeri da li su korisnicko ime i zaporka POP3 posluzitelja ispravno zadani.

016-506 Pritisnite gumb (@) kako biste izbrisali ovu poruku. Provjerite da li su SMTP adresa posluzitelja i e-mail
odrediste ispravno zadani.

016-507 Pritisnite gumb (©% kako biste izbrisali ovu poruku. Kontaktirajte Va$eg administratora posluzitelja da
provjeri da li su korisni¢ko ime i zaporka SMTP posluzitelja ispravno zadane.

016-718 Pritisnite gumb (% kako biste izbrisali ovu poruku. Ponovno pokusajte ako pisa¢ ne obavlja niti jedan
zadatak.
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Sifre gresaka

Sto napraviti

016-719 Pritisnite gumb (% kako biste otkazali trenutni zadatak. Ponovno pokusajte ako pisa¢ ne obavlja nitijedan
zadatak.

016-720

016-744 Pritisnite gumb (x kako biste izbrisali ovu poruku. Ako ovo ne rijesi problem, obratite se lokalnom Epson
zastupniku ili ovlastenom distributeru.

016-745 .
Takoder pogledajte:
“Kontaktiranje Epson korisni¢ke podrske” na strani 387

016-749 Pritisnite gumb (® kako biste otkazali trenutni zadatak. Ponovno pokusajte ako pisa¢ ne obavlja nitijedan
zadatak.

016-764 Pritisnite gumb (@) kako biste izbrisali ovu poruku. Provjerite da li je Ethernet kabel ispravno spojen. Ako
ovo ne rijesi problem, obratite se administratoru SMTP posluZitelja.

016-766 Pritisnite gumb (@ kako biste izbrisali ovu poruku. Pingajte IP adresu SMTP posluZitelja i provjerite da li je
posluzitelj dostupan. Ako ovo ne rijesi problem, obratite se administratoru SMTP posluzitelja.

016-767 Pritisnite gumb (@) kako biste izbrisali ovu poruku. Provjerite da i je adresa primatelja ispravna, a zatim
pokusajte ponovno skenirati.

016-791 Umetnite USB memorijski uredaj i pritisnite gumb () kako biste izbrisali ovu poruku.

016-795 Pritisnite gumb (% kako biste izbrisali ovu poruku. Provjerite da li je podrzan format datoteke u kojoj su
spremljeni podaci na USB memorijskom uredaju.

016-797 Pritisnite gumb (% kako biste izbrisali ovu poruku. Provjerite da li je odabrana datoteka na USB
memorijskom uredaju valjana.

016-920 Pritisnite gumb (@< kako biste izbrisali ovu poruku. Provjerite beZi¢nu postavku za pristupnu to¢ku i pisac.

016-930 Uklonite uredaj s prednjeg USB priklju¢ka i pritisnite gumb (@< kako biste izbrisali ovu poruku.

016-931

016-981 Pritisnite gumb (% kako biste otkazali trenutni zadatak. Pokusajte kopirati manji broj dokumenata.

016-985 Veli¢ina prikacene datoteke je veca od one koju ste zadali. Pritisnite gumb (@ kako biste izbrisali ovu
poruku. Pokusajte sljedece:
d Povecajte HES o]
(4 Smanjite postavku za razlucivost.
[ Promijenite format datoteke skenirane slike.

017-970 Vjerojatno je memorija puna. Pritisnite gumb @5 kako biste izbrisali ovu poruku. Pokusajte sljedece:

 Obrisite podatke pohranjene u memoriji.
[ Smanjite postavku za razlu¢ivost.
(d Smanijite broj stranica.
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Sifre gresaka Sto napraviti

017-980 Pritisnite gumb (% kako biste izbrisali ovu poruku. Ponovno pokusajte ako pisa¢ ne obavlja niti jedan
zadatak.

017-981

017-988 Pritisnite gumb (x kako biste izbrisali ovu poruku. Provjerite da li je kabel su¢elja évrsto prikopéanilida li
je problem u Vasem racunalu.

018-338 Iskljucite pisac, a zatim ga ukljucite. Ako ovo ne rijesi problem, obratite se lokalnom Epson zastupniku ili
ovlastenom distributeru.
Takoder pogledajte:
“Kontaktiranje Epson korisnic¢ke podrske” na strani 387

024-340 Iskljucite pisac, a zatim ga ukljucite. Ako ovo ne rijesi problem, obratite se lokalnom Epson zastupniku ili
ovlastenom distributeru.

024-360 .
Takoder pogledajte:

024-371 “Kontaktiranje Epson korisnicke podrske” na strani 387

024-958 Umetnite zadani papir i pritisnite gumb @« kako biste izbrisali ovu poruku.
Takoder pogledajte:
d  “Stavljanje medija za ispis u viSenamjenski ulaga¢ papira (MPF)” na strani 123
1  “Umetanje medija za ispis u prioritetni ulaga¢ listova (PSI)” na strani 131

024-963 Pritisnite gumb (@ kako biste izbrisali ovu poruku i umetnite zadani papir. Ako se pojave, slijedite upute
na zaslonu.
Takoder pogledajte:
d  “Stavljanje medija za ispis u viSenamjenski ulaga¢ papira (MPF)” na strani 123
d “Umetanje medija za ispis u prioritetni ulagac listova (PSI)” na strani 131

026-720 Pritisnite gumb (% kako biste izbrisali ovu poruku. Provjerite da li USB memorijski uredaj ima dovoljno
memorije.

026-721 Pritisnite gumb (@) kako biste izbrisali ovu poruku. Provjerite da li je USB memorijski uredaj zasti¢en od
pisanja ili ima nekih problema s diskom.

026-722

026-723 Pritisnite gumb (@) kako biste izbrisali ovu poruku. Provjerite da li su putanjaiime datoteke koju spremate
predugacki.

026-750 Pritisnite gumb (% kako biste izbrisali ovu poruku. Provjerite da li je kabel sucelja evrsto prikopéan, ili
ponovno pokrenite aplikaciju koju koristite.

026-751 Pritisnite gumb () kako biste izbrisali ovu poruku. Provjerite da li je kabel sucelja ¢vrsto prikopéan.

026-752
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Sifre gresaka

Sto napraviti

027-446 Promijenite IP adresu kako biste izbjegli dupliciranje. Iskljucite pisa¢, a zatim ga ponovno ukljucite.

027-452

031-521 Pritisnite gumb (@) kako biste izbrisali ovu poruku. Kontaktirajte Vaseg administratora posluZitelja da
provjeri da li je postavka pristupa SMB posluzitelja ispravno zadana.

031-526 Pritisnite gumb (@) kako biste izbrisali ovu poruku. Provjerite da li je ime domene SMB posluzitelja
ispravno. Provjerite DNS vezu, te da li je ime odredisnog posluzitelja za proslijedivanje registrirano u
DNS-u.

031-529 Pritisnite gumb (@) kako biste izbrisali ovu poruku. Provjerite dalije Ethernet kabel ispravno spojen te dalli
je zaporka za SMB posluZitelj ispravna.

031-530 Pritisnite gumb (@) kako biste izbrisali ovu poruku. Provjerite da li je radna staza postavljena za SMB
posluzitelj ispravna.

031-533 Pritisnite gumb (@) kako biste izbrisali ovu poruku. Provjerite sljedece:
(1 Da liime datoteke koje ste zadali koriste drugi korisnici.
d Da li ve¢ postoje datoteka ili mapa koji imaju isto ime kao ono koje ste zadali.
(d Da li je SMB posluzitelj zasticen od pisanja ili nailazi na neki problem s diskom.

031-534 Pritisnite gumb (@ kako biste izbrisali ovu poruku. Provjerite da li je SMB posluZitelj zasti¢en od pisanjaiili
nailazi na neki problem s diskom.

031-535

031-536

031-537 Pritisnite gumb (@) kako biste izbrisali ovu poruku. Provjerite da li na mjestu na kojem se pohranjuje ima
slobodnog prostora.

031-555 Pritisnite gumb (% kako biste izbrisali ovu poruku. Provjerite da li je mreza ispravno spojena.

031-556 Pritisnite gumb (x kako biste izbrisali ovu poruku. Provjerite da li je SMB posluZitelj zasti¢en od pisanjaiili
nailazi na neki problem s diskom.

031-557 Pritisnite gumb (% kako biste izbrisali ovu poruku. Provjerite sljedece:
 Da liime datoteke koje ste zadali koriste drugi korisnici.
1 Da li ve¢ postoje datoteka ili mapa koji imaju isto ime kao ono koje ste zadali.

031-558 Pritisnite gumb (@) kako biste izbrisali ovu poruku. Kontaktirajte Vaseg administratora posluzitelja da
provjeri da li je postavka pristupa SMB posluZzitelja ispravno zadana.

031-571 Pritisnite gumb (% kako biste izbrisali ovu poruku. Provjerite da li je Ethernet kabel ispravno spojen.

031-574 Pritisnite gumb (% kako biste izbrisali ovu poruku. Provjerite da li je ime domene FTP posluzitelja

ispravno.
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Sifre gresaka

Sto napraviti

031-575 Pritisnite gumb (% kako biste izbrisali ovu poruku. Provjerite da li je postavka imena domacina na FTP
posluzitelju ispravna.

031-576 Pritisnite gumb (% kako biste izbrisali ovu poruku. Provjerite da li je FTP posluzitelj zasti¢en od pisanja ili
nailazi na neki problem s diskom.

031-578 Pritisnite gumb (@ kako biste izbrisali ovu poruku. Provjerite da i je Ethernet kabel ispravno spojente dali
su ime za prijavu (korisnicko ime) i zaporka za FTP posluzitelj ispravni.

031-579 Pritisnite gumb (% kako biste izbrisali ovu poruku. Provjerite da li je radna staza postavljena za FTP
posluzitelj ispravna.

031-582 Pritisnite gumb (% kako biste izbrisali ovu poruku. Provjerite da li je FTP posluzitelj zasti¢en od pisanja ili
nailazi na neki problem s diskom.

031-584 Pritisnite gumb (% kako biste izbrisali ovu poruku. Provjerite sljedece:

[ Da liime datoteke koje ste zadali koriste drugi korisnici.
d Da live¢ postoje datoteka ili mapa koji imaju isto ime kao ono koje ste zadali.
(1 Dallije FTP posluzitelj zasti¢en od pisanja ili nailazi na neki problem s diskom.

031-585 Pritisnite gumb (@) kako biste izbrisali ovu poruku. Provjerite da li je FTP posluZitelj zasti¢en od pisanja/
brisanja ili nailazi na neki problem s diskom.

031-587

031-588 Pritisnite gumb (@) kako biste izbrisali ovu poruku. Provjerite da li je FTP posluzitelj zasti¢en od pisanjaili
nailazi na neki problem s diskom.

031-589 Pritisnite gumb (@) kako biste izbrisali ovu poruku. Provjerite da li na mjestu na kojem se pohranjuje ima
slobodnog prostora.

031-594 Pritisnite gumb (% kako biste izbrisali ovu poruku. Kontaktirajte Vaeg administratora posluZitelja da
provjeri da li skenirana datoteka ima pogresne postavke prilikom spremanja na FTP posluzitelj. Ako ovo
ne rijesi problem, obratite se lokalnom Epson zastupniku ili ovlastenom distributeru.

Takoder pogledajte:
“Kontaktiranje Epson korisni¢ke podrske” na strani 387

031-598 Pritisnite gumb (% kako biste izbrisali ovu poruku. Provjerite da li je FTP posluzitelj zasti¢en od pisanja ili
nailazi na neki problem s diskom.

033-503 Pritisnite gumb (% kako biste izbrisali ovu poruku. Provjerite izvjetaj. Obrisite nepotrebne podatke
pohranjene u memoriji.

033-513

033-517 Pritisnite gumb (@) kako biste izbrisali ovu poruku. Provjerite da li je zaporka za zaklju¢avanje faksa
ispravna.

033-518 Pritisnite gumb (% kako biste izbrisali ovu poruku. Provjerite da li je Va3a regija ispravno zadana.
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Sifre gresaka

Sto napraviti

033-519 Usluga faksiranja je zaklju¢ana. Za nastavak, pritisnite gumb (@ i onemogucite zaklju¢avanje faksa.
Takoder pogledajte:
“Ogranicenje pristupa radu pisaca” na strani 303
033-787 Pritisnite gumb (@) kako biste izbrisali ovu poruku. Zadatak je ponisten.
033-788 Pritisnite gumb (@) kako biste izbrisali ovu poruku. Izvadite primljeni faks, ili pri¢ekajte malo dok se ne
zavrsi slanje faksa.
034-700 Pritisnite gumb (% kako biste izbrisali ovu poruku. Ako se gre$ka nastavi pojavljivati nakon $to ste
ponovno birali broj nekoliko puta, pokusajte sljedece:
034-701 - . . . .
d  Provijerite da li je telefonski kabel ispravno spojen.
034-702 1 Provjerite da li je broj odredista ispravan.
d Postavitet 1 na najvecu vrijednost.
(d Postavite ! ] 1#w naduze.
Takoder pogledajte:
“Spajanje telefonske linije” na strani 221
034-703 Pritisnite gumb (% kako biste izbrisali ovu poruku. Ako se gre$ka nastavi pojavljivati nakon $to ste
ponovno birali broj nekoliko puta, pokusajte sljedece:
034-704 . - . . .
d Provijerite da li je telefonski kabel ispravno spojen.
034-705 (d Provjerite da li je broj odrediSta dostupan i ispravan.
d Postavitet 1 na najvecu vrijednost.
034-706 o ) }
J Postavite I 5] + na duze.
Takoder pogledajte:
“Spajanje telefonske linije” na strani 221
034-707 Pritisnite gumb (% kako biste izbrisali ovu poruku. Ako se gre$ka nastavi pojavljivati nakon $to ste
ponovno birali broj nekoliko puta, pokusajte sljedece:
1 na najvecu vrijednost.
if : na duze.
[ Snizite!d
034-708 Pritisnite gumb (@ kako biste izbrisali ovu poruku. Ako se gre$ka nastavi pojavljivati nakon $to ste

ponovno birali broj nekoliko puta, pokusajte sljedece:

A 1 na najvecu vrijednost.

I W

Provjerite da li je broj odredista dostupan.
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Sifre gresaka

Sto napraviti

034-709 Pritisnite gumb (% kako biste izbrisali ovu poruku. Ako se gre$ka nastavi pojavljivati nakon $to ste
ponovno birali broj nekoliko puta, pokusajte sljedece:
034-710 . \ L
(1 Postavit 1 na najvecu vrijednost.
d Postavite ! : na duze.
034-711 Pritisnite gumb (% kako biste izbrisali ovu poruku. Ako se gre$ka nastavi pojavljivati nakon $to ste
ponovno birali broj nekoliko puta, pokusajte sljedece:
034-712 L . R
(d Postavitet i na najvecu vrijednost.
034-713 lif 4 na duze.
034-714 Pritisnite gumb (@) kako biste izbrisali ovu poruku. Ako se greka nastavi pojavljivati nakon $to ste
ponovno birali broj nekoliko puta, pokusajte sljedece:
1 na najvecu vrijednost.
] i na duze.
1  Provjerite dali je broj odredista dostupan.
034-715 Pritisnite gumb (% kako biste izbrisali ovu poruku. Ako se gre$ka nastavi pojavljivati nakon $to ste
ponovno birali broj nekoliko puta, pokusajte sljedece:
(d Postavite! 1 na najvecu vrijednost.
d Postavite ! : na duze.
[  Snizite Mocam
034-716 Pritisnite gumb () kako biste izbrisali ovu poruku. Ako se gregka nastavi pojavljivati nakon $to ste
ponovno birali broj nekoliko puta, otkazat ¢e se. Prilikom ponovnog pokusaja slanja faksa, snizite
034-717 Pritisnite gumb (@ kako biste izbrisali ovu poruku. Ako se gre$ka nastavi pojavljivati nakon $to ste
ponovno birali broj nekoliko puta, otkazat ¢e se. Ponovno pokusajte poslati faks.
034-718 Pritisnite gumb (@) kako biste izbrisali ovu poruku. Ako se greka nastavi pojavljivati nakon $to ste
ponovno birali broj nekoliko puta, otkazat ¢e se. Prilikom ponovnog pokusaja slanja faksa, snizite i
034-719 o
034-720 Pritisnite gumb (@) kako biste izbrisali ovu poruku. Ako se gregka nastavi pojavljivati nakon $to ste

ponovno birali broj nekoliko puta, otkazat ce se. Prilikom ponovnog pokusaja slanja faksa, pokusajte
sljedece:

| Snizite i1
d  Omogucite ECH.
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Sifre gresaka Sto napraviti

034-721 Pritisnite gumb (% kako biste izbrisali ovu poruku. Ako se gre$ka nastavi pojavljivati nakon $to ste
ponovno birali broj nekoliko puta, otkazat ¢e se. Prilikom ponovnog pokusaja slanja faksa, snizite

034-722 =

034-723

034-724

034-725

034-726

034-727 Pritisnite gumb (@) kako biste izbrisali ovu poruku. Provjerite da li je broj odredita dostupan. Ako se
greska nastavi pojavljivati nakon 5to ste ponovno birali broj nekoliko puta, otkazat ¢e se.

034-750 Pritisnite gumb (% kako biste izbrisali ovu poruku. Provjerite da li je telefonski kabel ispravno spojen.
Takoder pogledajte:
“Spajanje telefonske linije” na strani 221

034-751 Pritisnite gumb (@) kako biste izbrisali ovu poruku. Provjerite da li odredisni faks uredaj blokira Va3 faks
kao nepozeljni faks. Ako da, zamolite primatelja da onemogudi tu postavku.

034-752 Pritisnite gumb () kako biste izbrisali ovu poruku. Provjerite da li je telefonski kabel ispravno spojen.

034-753 Takngr pogledajte:. ) .
“Spajanje telefonske linije” na strani 221

034-754 Pritisnite gumb (% kako biste izbrisali ovu poruku. Snizite I

034-755

034-756

034-757

034-758 Pritisnite gumb (o« kako biste izbrisali ovu poruku. Provjerite da li je telefonski kabel ispravno spojen. Ili,
shizite :
Takoder pogledajte:
“Spajanje telefonske linije” na strani 221

034-759 Pritisnite gumb (% kako biste izbrisali ovu poruku. Snizite

034-760

034-761 Pritisnite gumb (@) kako biste izbrisali ovu poruku. Provjerite da li je telefonski kabel ispravno spojen.
Takoder pogledajte:
“Spajanje telefonske linije” na strani 221
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Sifre gresaka Sto napraviti

034-762 Pritisnite gumb (% kako biste izbrisali ovu poruku. Pokusajte sljedece:
d  Snizite
d Omogutitek:

034-763 Pritisnite gumb (% kako biste izbrisali ovu poruku. Snizite

034-764

034-765

034-766

034-767 Pritisnite gumb (@) kako biste izbrisali ovu poruku. Provjerite da li je telefonski kabel ispravno spojen.
Takoder pogledajte:
“Spajanje telefonske linije” na strani 221

034-768 Pritisnite gumb (@) kako biste izbrisali ovu poruku. Snizite

041-340 Iskljucite pisac, a zatim ga ukljucite. Ako ovo ne rijesi problem, obratite se lokalnom Epson zastupniku ili
ovlastenom distributeru.

042-358
Takoder pogledajte:

042-372 “Kontaktiranje Epson korisnicke podrike” na strani 387

061-370

062-321

062-360

062-790 Pritisnite gumb (% kako biste izbrisali ovu poruku. Skenirani podaci su pobrisani. Pokusajte ponovno
skenirati dokument.

075-100 Provjerite i o¢istite putanju papira, umetnite papir, a zatim pritisnite gumb @« kako biste izbrisali ovu
poruku.
Takoder pogledajte:
“Uklanjanje zaglavljenog papira s prednje strane pisaca” na strani 314

075-921 Umetnite papir za ispis na drugoj strani (neparne) stranice, i pritisnite gumb (),
Takoder pogledajte:
“Ru¢no obostrano ispisivanje (samo za Windows upravljacki program pisaca)” na strani 136

RjeSavanje problema 357



Epson Aculaser CX17 Series  Korisni¢ki vodi¢

Sifre gresaka

Sto napraviti

077-100 Otvorite straznji poklopac i uklonite zaglavljeni papir.
077-104 Takoder pogledajte:
“Uklanjanje zaglavljenog papira sa straznje strane pisaca” na strani 315
077-106
077-108
077-109
077-304 Zatvorite straznji poklopac.
077-900 Otvorite straznji poklopac i uklonite zaglavljeni papir.
Takoder pogledajte:
“Uklanjanje zaglavljenog papira iz sredi$nje izlazne ladice” na strani 317
077-901 Otvorite straznji poklopac i uklonite zaglavljeni papir.
Takoder pogledajte:
“Uklanjanje zaglavljenog papira sa straznje strane pisaca” na strani 315
092-310 Ocistite CTD senzor.
Takoder pogledajte:
“Cis¢enje senzora za detekciju gustoce boje tonera (CTD)” na strani 370
092-651 Iskljucite pisac, a zatim ga ukljucite. Ako ovo ne rijesi problem, obratite se lokalnom Epson zastupniku ili
ovlastenom distributeru.
092-661 X
Takoder pogledajte:
“Kontaktiranje Epson korisni¢ke podrske” na strani 387
092-910 Ocistite CTD senzor.
Takoder pogledajte:
“Ci¢enje senzora za detekciju gustoce boje tonera (CTD)" na strani 370
093-423 Zamijenite taj spremnik tonera uskoro.
093-424 Takoﬁerﬁpog.ledajte: . .
“Zamijenjivanje spremnika tonera” na strani 372
093-425
093-426
093-919 Ponovno instalirajte ili zamijenite specificirani spremnik tonera.
093-920 Takoﬁerﬁpog.ledajte: . .
“Zamijenjivanje spremnika tonera” na strani 372
093-921
093-922
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Sifre gresaka Sto napraviti
093-930 Izvadite specificirani spremnik tonera i instalirajte novi. Ako ne zamijenite spremnik tonera, mogu
nastupiti problemi s kvalitetom ispisa.
093-931 i
Takoder pogledajte:
093-932 “Zamjenjivanje spremnika tonera” na strani 372
093-933
093-926 Zamijenite specificirani spremnik tonera s nekim od podrzanih.
093-960 Takoﬁerﬂpog.ledajte: . .
“Zamjenjivanje spremnika tonera” na strani 372
093-961
093-962
093-970 Ponovno instalirajte specificirani spremnik tonera.
093-971 Takod.er Pogledajtg: .
“Instaliranje spremnika tonera” na strani 375
093-972
093-973
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Sifre gresaka

Sto napraviti

116-210

116-314

116-323

116-325

116-326

116-335

116-355

116-395

117-331

117-332

117-333

117-334

117-340

117-342

117-343

117-344

117-346

Iskljucite pisac, a zatim ga ukljucite. Ako ovo ne rijesi problem, obratite se lokalnom Epson zastupniku ili

ovlastenom distributeru.

Takoder pogledajte:
“Kontaktiranje Epson korisni¢cke podrske” na strani 387

117-348

Ponovno pokusajte i provjerite izvjestaj. Iskljucite pisac, a zatim ga ukljucite. Ako ovo ne rijesi problem,

obratite se lokalnom Epson zastupniku ili ovlastenom distributeru.

Takoder pogledajte:
“Kontaktiranje Epson korisni¢cke podrske” na strani 387
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Sifre gresaka Sto napraviti

117-349 Iskljucite pisac, a zatim ga ukljucite. Ako ovo ne rijesi problem, obratite se lokalnom Epson zastupniku ili
ovlastenom distributeru.

117-350 )
Takoder pogledajte:

117-351 “Kontaktiranje Epson korisnicke podrske” na strani 387

117-366

124-333

134-211

191-310

193-700 Ova poruka ukazuje na to da je pisa¢ u modu Non-Genuine Mode.

Napomena:

Sto se tice sljedece poruke, koja ne ukljucuje sifru greske, za rjesenje pogledajte tablicu dolje.

Poruka o greski Sto napraviti

Izvadite USB memorijski uredaj i provjerite da li je upotrebljiv. Pritisnite gumb ()
kako biste izbrisali ovu poruku.

Kontaktiranje servisa

Kad budete zvali pisac servis, budite spremni da opisete problem koji se desio kao i poruku o gresci na
LCD predo¢niku.

Trebate znati model i serijski broj Vaseg pisaca. Za ime modela, pogledajte naljepnicu na straZznjem
poklopcu Vaseg pisaca. Za serijski broj, pogledajte naljepnicu ispod spremnika s crnim tonerom
instaliranog u Vasem pisacu.

Dobivanje pomodi

Epson pruza nekoliko automatskih dijagnostickih alata koji Vam pomazu zadobiti i odrzati kvalitetu
ispisa.
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Poruke na LCD predocniku

LCD predoc¢nik pruza informacije i pomo¢ prirjesavanju problema. Ako se javi upozorenjeili dode do
greske, LCD predocnik prikazuje poruku koja Vas obavjestava o problemu.

Takoder pogledajte:
“Znacenje poruka pisaca” na strani 349

Status Monitor Upozorenja

Status Monitor je alat koji se nalazi na disku sa softverom. Automatski provjerava status pisaca kad
posaljete zadatak za ispisivanje. Ako pisa¢ ne ispisuje Va$ zadatak, Status Monitor automatski
prikazuje upozorenje na zaslonu Vaseg rac¢unala kako bi Vas obavijestio da pisac treba pozornost.

Non-Genuine Mode

Kada Je toner S spremmku tonera pri k aju svog radnog vi 'eka, poj avlju]e se poruk ;

Ako zelite da koristite pisa¢ u rezimu Non-Genuine Mode, omogucite Non-Genuine Mode mod i
zamijenite spremnik tonera.

Vazno:

Ako koristite pisac u reZimu Non-Genuine Mode, izvedba pisaca nece biti optimalna. Bilo koji problemi
kojinastanu kao posljedica uporabe moda Non-Genuine Mode nisu pokriveni jamstvom. Kontinuirana
uporaba moda Non-Genuine Mode takoder moZe uzrokovati kvar pisaca, a troskove popravke za kvar

snosit ée korisnici.

Napomena:
Da biste onemogucili mod Non-Genuine Mode, odaberite 1 za 4 i iz na korisnickoj
ploci ili ponistite odabir potvrdnog okvira pored On na stranici Non- Genume Mode u kartici Printer

Maintenance u Printer Setting Utility.

Korisnicka ploca

Napomena:
Prije nego zapocnete postupak opisan dolje, provjerite da li se na LCD predocniku prikazuje zaslon
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Pritisnite gumb System.

Odaberite ¢ i i zatim pritisnite gumb @.
Odaberite I & 1 zatim pritisnite gumb @.
Odaberite H: i zatim pritisnite gumb .

Odaberite i1 i zatim pritisnite gumb .
Pritiskajte gumb o sve dok se ne pojavi naslovna stranica.

Pisa¢ prelazi u mod Non-Genuine Mode.

Printer Setting Utility

Sljedeci postupak koristi Windows XP kao primjer.

1.

Kliknite na start (pocetak) — All Programs (Svi programi) — EPSON — Vas pisa¢ — Printer

Setting Utility

Napomena:

U ovom koraku Ce se pojaviti prozor za odabir pisaca, ako je na Vasem racunalu instalirano vise
upravljackih programa pisaca. U tom slucaju, kliknite na ime Zeljenog pisaca navedenog u Printer

Name.

Otvara se Printer Setting Utility.

Kliknite na karticu Printer Maintenance.

Odaberite Non-Genuine Mode sa popisa na lijevoj strani stranice.

Prikazat ée se stranica Non-Genuine Mode.

4. Odaberite potvrdni okvir pored opcije On, a zatim kliknite na gumb Apply New Settings.
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Poglavlje 11
Odrzavanje

Ciscenje pisaca
Ovaj odjeljak opisuje kako ¢istiti pisa¢ da bi bio u dobrom stanju i uvijek ispisivao ciste otiske.
Upozorenje:
Prilikom ciséenja pisaca, upotrijebite proizvode za Ciscenje koji su namijenjeni iskljucivo ¢is¢enju

pisaca. Uporaba drugih proizvoda za Ciscenje moZe rezultirati loSom izvedbom. Nikada nemojte
upotrebljavati aerosolna sredstva za Ciscenje, jer ona mogu uzrokovati poZar ili eksploziju.

Oprez:
n Prilikom c¢iséenja pisaca, uvijek ga iskljucite i iskopcajte iz struje. Pristup unutrasnjim dijelovima
uredaja moze uzrokovati strujni udar.
Cisé¢enje skenera

Odrzavajte skener cistim, kako biste osigurali najbolju mogucu kvalitetu kopija. O¢istite skener na
pocetku svakog dana i tijekom dana prema potrebi.

1. Lagano namocite vodom mekanu krpu koja ne ostavlja dlacice ili papir za ruke.

2. Otvorite poklopac za dokumenta.

3. ZaEpson AcuLaser CX17NF/CX17WF, prebrisite povrsinu stakla za dokumenta i ADF stakla da
budu dciste i suhe.
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Za Epson AcuLaser CX17, prebrisite povrs$inu stakla za dokumenta da bude ¢ista i suha.

1* | Film
2 Bijeli poklopac za dokumenta
3 Staklo za dokumenta

4* Staklo ADF-a

* dostupno samo na Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF modelu.

Za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF, prebrisite donju stranu bijelog poklopca za dokumenta i
tilm da budu ¢isti i suhi.

Za Epson AcuLaser CX17, prebrisite donju stranu bijelog poklopca za dokumenta da bude ¢ista i
suha.
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5. Zatvorite poklopac za dokumenta.

Cisc¢enje ADF valjka za uvlacenje (samo za Epson AcuLaser CX17NF/CX17W)

Odrzavajte ADF valjak za uvlacenje ¢istim, kako biste osigurali najbolju mogucu kvalitetu kopija.
Redovito cistite ADF valjak za uvlacenje.

1. Otvorite ADF poklopac.

2. Prebrisite ADF valjak za uvlacenje suhom mekanom krpom koja ne ostavlja dlacice ili papirom za
ruke, da bude dist.
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Ako se ADF valjak za uvlacenje isprlja mrljama od tinte, papir iz ADF-a se takoder moze isprljati.
U tom slucaju, lagano namocite blagim detrdzentom ili vodom mekanu krpu koja ne ostavlja
dlacice ili papir za ruke, a zatim uklonite fleke s ADF valjka za uvlac¢enje da bi bio ¢ist i suh.

Cis¢enje unutrasnjosti pisaca
1. Ugasite pisac.

2. Otvorite poklopac pretinca za toner
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3. Cvrsto stisnite spremnik tonera kao $to je prikazano na ilustraciji.

4. Izvucite spremnik tonera.

Vazno:
Uvijek izvlacite spremnik tonera polako kako ne biste prosuli toner.

5. Izvucite i ostala tri spremnika tonera.
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6. Izvucite polugu za ¢iS¢enje glave pisaca.

7. Umetnite polugu za ¢i$¢enje glave pisaca u rupu pokraj strelice na pisacu sve dok njezin vrh ne
dosegne unutrasnjost pisaca, kao $to je prikazano na ilustraciji dolje, a zatim ju izvucite.

8. Ponovite isti postupak za druge tri rupe.

9. Vratite polugu za ¢iS¢enje glave pisaca u njezin izvorni polozaj.
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10. Zamijenite spremnik s crnim tonerom stavljaju¢i ga u odgovarajuci drzac¢ spremnika, a zatim ga
umetnite ¢vrsto pritiskajuci blizu sredine naljepnice sve dok spremnik tonera ne skljocne.

11. Zamijenite i ostala tri spremnika tonera.

12. Zatvorite poklopac pretinca za toner.

Cisc¢enje senzora za detekciju gustoce boje tonera (CTD)

Senzor za detekciju gustoce boje tonera Cistite samo kada se upozorenje za CTD senzor pojavi na
prozoru Printer Status ili na korisnickoj ploc¢i.

1. Uvjerite se da je pisac iskljucen.
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2. Gurnite rucicu za straznji poklopac i otvorite straznja vratasca.

tapi¢ima.

$

cnim

Y.

3. Cistite CTD senzor unutar pisac¢a suhim pamu

4. Zatvorite straznji poklopac.

371

Odrzavanje



Epson Aculaser CX17 Series  Korisni¢ki vodi¢

Zamjenjivanje spremnika tonera
Epsonovi spremnici tonera dostupni su samo preko Epsona.

Preporuca se da za Vas pisac koristite Epsonove spremnike tonera. Epsonovo jamstvo ne obuhvaca
probleme uzrokovane kori$tenjem potrosnih proizvoda koje Epson nije isporucio.

w Upozorenje:
A Za brisanje prosutog tonera, upotrijebite metlu ili viaznu krpu. Niposto nemojte koristiti
usisivac.
Elektricne iskre unutar usisivaca mogu izazvati poZar i uzrokovati eksploziju. Ako prospete
veliku koli¢inu tonera, obratite se Vasem lokalnom Epson zastupniku.

d  Niposto nemojte bacati spremnik tonera u otvoreni plamen. Preostali toner u spremniku moZe
izazvati poZar i uzrokovati opekline ili eksploziju.
Ako imate upotrijebljeni spremnik tonera koji Vam vise ne treba, obratite se Vasem lokalnom
Epson zastupniku u vezi njegovog odlaganja.

Oprez:
n A Drzite spremnike tonera izvan dohvata djece. Ako dijete slucajno proguta toner, neka ga
ispljune, neka ispere usta vodom i neka pije vodu, te se odmah posavjetujte s lijecnikom.

A Prilikom zamjenjivanja spremnika tonera, budite pazljivi kako ne biste prosuli toner. IU
slucaju da se toner prospe, izbjegavajte kontakt s odjecom, koZom, ocima i ustima, kao i
udisanje tonera.

A Ako se toner prospe po Vasoj koZi ili odjeci, isperite ih sapunom i vodom.
Ako Cestice tonera dospiju u Vase oci, ispirite ih s puno vode barem 15 minuta dok iritacija ne
prode. Ako je potrebno, posavjetujte se s lijecnikom.
Ako udahnete Cestice tonera, izadite na svjez zrak i isperite usta vodom.
Ako progutate toner, ispljunite ga, isperite usta vodom i pijte puno vode, te se odmah
posavjetujte s lijecnikom.

Vazno:
Nemojte tresti upotrijebljeni spremnik tonera kako biste izbjegli prosipanje tonera.

Pregled
Pisa¢ ima spremnike tonera za Cetiri boje: crnu (K), Zutu (Y), magenta (M), i cijan (C).

Kada se spremnik tonera priblizi kraju svog vijeka, na LCD predoc¢niku ce se pojaviti sljedece poruke.
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Poruka (primjer) Poduzeti

Specificirani spremnik tonera je pri kraju. Pripremite novi.

Sifra gredaka se razlikuje ovisno o boji spremnika s tonerom.

a
0
a
0

Specificirani spremnik tonera je blizu kraja svog radnog vijeka. Zamijenite stari
spremnik tonera novim.

Sifra gre3aka se razlikuje ovisno o boji spremnika s tonerom.

0
a
0

0

LRI L= L

z je podedeno na (1),

VazZno:

[  Prilikom stavljanja upotrijebljenog spremnika tonera na pod ili na stol, podmetnite nekoliko listova
papira ispod spremnika tonera kako biste uhvatili toner za slucaj da se prospe.

[ Nemojte ponovno upotrebljavati stare spremnike tonera koje ste ve¢ izvadili iz pisaca. To moZe lose
utjecati na kvalitetu ispisa.

[ Nemojte tresti upotrijebljene spremnike tonera ili udarati njima, Preostali toner se moze prosuti.

[ Preporucamo da spremnike tonera iskoristite u roku od godine dana nakon sto ih izvadite iz
pakiranja.

Uklanjanje spremnika tonera

1. Ugasite pisac.
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2. Otvorite poklopac pretinca za toner

3. Postavite nekoliko listova papira na pod ili na stol gdje Cete staviti izvadeni spremnik tonera.

4. Cvrsto stisnite spremnik tonera kao $to je prikazano na ilustraciji.

5. Izvucite spremnik tonera.
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Vazno:
Uvijek izvlacite spremnik tonera polako kako ne biste prosuli toner.

6. Polako stavite spremnik tonera na listove papira koje ste pripremili u koraku 3.

Instaliranje spremnika tonera

1. Otpakirajte novi spremnik tonera Zeljene boje i protresite ga pet do Sest puta kako bi se toner
pravilno raspodijelio.

Napomena:
1 Prije zamjenjivanja provjerite da li boja novog spremnika tonera odgovara onoj na rucici.

[  Pazljivo rukujte spremnikom tonera kako biste izbjegli prosipanje tonera.
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2. Dignite traku sa spremnika tonera.

3. Stavite spremnik tonera u odgovarajuci drza¢ spremnika, a zatim ga umetnite ¢vrsto pritiskajuci
blizu sredine naljepnice sve dok spremnik tonera ne $kljocne.

5. Spakirajte izvadeni spremnik tonera u kutiju u kojoj je bio toner kojeg ste upravo instalirali.

Odrzavanje 376



Epson Aculaser CX17 Series  Korisni¢ki vodi¢

6. Vodite racuna da ne dodete u kontakt s prosutim tonerom i uklonite listove papira koje ste
postavili ispod izvadenog spremnika tonera.

Narucdivanje potrepstina

Povremeno ¢ete morati nabavljati spremnike tonera. U kutiju su uz svaki spremnik tonera ukljucene
upute za instalaciju.

Potrosni proizvodi

Vazno:
Uporaba potrosnih proizvoda koji nisu oni koje Epson preporuca, moze lose utjecati na kvalitetu i
izvedbu pisaca. Koristite samo potrosne proizvode koji su preporucene od strane Epsona.

Ime proizvoda Sifra proizvoda
SPREMNIK TONERA (CRNI) 0614
SPREMNIK TONERA (ZUTI) 0611
SPREMNIK TONERA (MAGENTA) 0612
SPREMNIK TONERA (CIJAN) 0613

Kada naruciti spremnike tonera

LCD predocnik prikazuje upozorenje kada se spremnik tonera blizi kraju svog radnog vijeka.
Provjerite daliimate prirucizamjenske spremnike. Vazno je naruciti spremnik tonera kada se poruka
javi po prvi put kako biste izbjegli prekide pri ispisivanju. LCD predo¢nik prikazuje poruku o gresci
kad je vrijeme za zamjenu spremnik tonera.

Vazno:

Ovaj pisac je dizajniran tako da pruza vrhunsku izvedbu i kvalitetu ispisa kada se koristi s preporucenim
spremnicima tonera. Ako ne koristite spremnike tonera preporucene za ovaj pisac, to ce lose utjecati na
izvedbu i kvalitetu ispisa pisaca. Takoder, snosit Cete troskove ako se pisac pokvari. Da biste dobili
korisnicku podrsku i postigli optimalnu izvedbu pisaca, svakako koristite preporucene spremnike
tonera.

Odrzavanje 377



Epson Aculaser CX17 Series  Korisni¢ki vodi¢

Cuvanje potrosnih proizvoda

Potrosne proizvode ¢uvajte u njihovom izvornom pakiranju sve dok Vam ne zatrebaju. Nemojte
¢uvati potro$ne proizvode:

na temperaturama ve¢im od 40 °C.

u okruzju s ekstremnim promjenama u vlaznosti zraka ili temperaturi.
izlozene izravnoj suncevoj svjetlosti

na prasnjavim mjestima

u autu na duze vrijeme

u okruZzju gdje ima korozivnih plinova

U 0 J dJd od oo

u okruzju u kojem ima slanog zraka

Upravljanje pisacem

Provjeravanje ili upravljanje pisacem pomocu EpsonNet Config (samo za
Epson AculLaser CX17NF/CX17W)

Ako je pisa¢ instaliran u TCP/IP okruzju, mozete provjeriti status pisaca i konfigurirati postavke
pomocu web preglednika na ra¢unalu koje je na mrezi. Takoder mozete koristiti EpsonNet Config da
biste provjerili preostalu koli¢inu potro$nih proizvoda i papira umetnutog u pisac.

Napomena:
Ako koristite pisac kao lokalni pisac, necete moci koristiti EpsonNet Config. Za podrobnije informacije o

provjeravanju statusa lokalnog pisaca, pogledajte “Provjeravanje statusa pisaca pomocu Status
Monitor (samo za Windows)” na strani 379.

Pokretanje EpsonNet Config
Za pokretanje EpsonNet Config slijedite ove korake.
1. Pokrenite Vas web preglednik.

2. Unesite IP adresu pisaca u adresnu traku.
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Pojavljuje se stranica EpsonNet Config.

Uporaba Help

Za pojedinosti glede stavki koje se mogu zadati na svakoj EpsonNet Config stranici, pogledajte Help
na disku sa softverom.

Provjeravanje statusa pisaca pomocu Status Monitor (samo za Windows)

Status Monitor je alat koji je instaliran s upravljackim programom Vadeg pisaca. On automatski
provjerava status pisaca kad posaljete zadatak za ispisivanje. Status Monitor moze provijeriti status
ladice i preostalu koli¢inu spremnika tonera.

Pokretanje Status Monitor

Dvaput kliknite na ikonu Status Monitor na programskoj traci ili kliknite desnom tipkom misa na
ikonu i odaberite Printer Selection.

Ako na programskoj traci nije prikazana ikona Status Monitor, otvorite Status Monitor u izborniku
start (pocetak).

Sljedeci postupak koristi Microsoft® Windows® XP kao primjer.

1. Kliknite na start(pocetak) — AllPrograms (Sviprogrami) — EPSON — Va$ pisa¢ — Activate
Status Monitor

Pojavljuje se prozor Printer Selection.
2. Kliknite na ime Zeljenog pisaca koji je naveden na popisu.
Pojavljuje se prozor Printer Status.
Za podrobnije informacije o funkcijama Status Monitor, pogledajte Help u Status Monitor.

Takoder pogledajte:
“Status Monitor (samo za Windows)” na strani 38
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Provjeravanje statusa pisaca putem e-maila (samo za Epson AcuLaser

CX17NF/CX17W)

Ako ste spojeni na mrezno okruzenje u kojem je slanje i primanje e-maila moguce, pisac ¢e putem
e-mail modi poslati izvjestaj zadanim e-mail adresama koje sadrze sljedece informacije:

[d Status o gresci koja je nastupila na pisacu

Podesavanje e-mail okruzenja

Aktivirajte EpsonNet Config. Na kartici Properties, konfigurirajte sljedece postavke sukladno

Vasem e-mail okruzenju. Nakon konfiguriranja postavki na svakom zaslonu, uvijek kliknite na Apply
te iskljucite/ukljucite pisac kako bi se ponovno pokrenuo. Za pojedinosti o svakoj stavci, pogledajte
Help na disku sa softverom.

Stavka

Stavka koju treba konfi-
gurirati

Opis

General Setup — Sta-

Recipient’s E-mail Address

Zadajte e-mail adresu na koju Zelite da se 3alju

tusMessenger obavjestenja o greSkama ili o promjenama u statusu pi-
saca.
Notification Items Zadajte sadrzaj obavjestenja koje ce se slati u e-mailu.
Port Status StatusMessenger Odaberite Enabled.
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Stavka Stavka koju treba konfi- Opis
gurirati
Protocol Settings — SMTP Server Settings Odaberite odgovarajuce postavke za slanje i primanje
E-mail O Machine’s E-mail e-maila.
Address

(d  SMTP Server Address

(d  SMTP Server Port
Number

Send Authentication

d  E-Mail Send
Authentication

(1 Login Name

d Password

(1 Re-enter Password

POP3 Server Settings

(d  POP3 Server Address

(d  POP3 Server Port
Number

(1 Login Name

(]

Password
(d  Re-enter Password

Stednja potrepstina

U upravljackom programu Vaseg pisaca mozete promijeniti postavke kako biste ustedjeli spremnike
tonera i papir.

Proizvod Postavka Funkcija

Spremnik tonera Toner Saving Mode na kar- | Ova potvrdna kucica omogucava korisnicima da odaberu re-
tici Graphics upravljackog zim ispisa koji koristi manje tonera. Kad se koristi ova znacajka,
programa pisaca kvaliteta slike ¢e biti manja nego kad se ne koristi.
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Proizvod Postavka Funkcija

Mediji za ispis Multiple Up u karticiLayout | Pisacispisuje dvije ili vise stranica na jednom listu papira. Broj
upravljackog programa pisa- | stranica koje svakiupravljacki program pisa¢a moze ispisatina
ca jednom listu papira:

1 Pokretacki program za ispis sustava Microsoft Windows:
2,4, 8ili 16 stranica

(4  Mac OS® X pokretacki program za ispis: 2, 4, 6,9ili 16
stranica

U kombinaciji s postavkom za obostrano ispisivanje, Multiple

Up Vam dopusta ispisivanje do 32 stranice na jednom listu

papira. (16 slike na prednjoj stranii 16 na poledini)

Provjeravanje broj ispisanih stranica

Ukupan broj ispisanih stranica moze se pI’OV)eI'ltl na korisnickoj ploci. Dostupna su tri mjeraca:

+ (ispis u boji), E + (crno-bijeli ispis), i T«

£ racuna broj stranica koje su pravilno ispisane. Jednostran ispis (ukljucujuci
Multlple Up) racuna se kao jedna stranica, a obostrani ispis (uklju¢ujuc¢i Multiple Up) racuna se kao
dvije stranice. Za vrijeme obostranog ispisivanja, ako nastupi greska nakon $to se jedna strana
ispravno ispiSe, racuna se kao jedna stranica.

Prilikom ispisivanja podataka u boji, koji su se konvertirali pomocu ICC profila u aplikaciji, s
postavkom za boju, podaci se 1splsu]u uboji ¢ak iako se na zaslonu ¢ini da su podaci crno-bijeli. U tom
slucaju, i1 Su povecani.

Prilikom obostranog ispisivanja, automatski se moZe umetnuti prazna stranica ovisno o postavkama
aplikacije. U tom slucaju, prazna stranica se racuna kao jedna. Medutim, prilikom obostranog
ispisivanja neparnih stranica, prazna stranica umetnuta sa straznje strane posljednje neparne stranice,
nece se racunati.

Takoder pogledajte:
“Billing Meters” na strani 257

Za provjeru mjeraca koristite sljede¢i postupak:

1. Pritisnite gumb System.

2. Odaberite - i zatim pritisnite gumb (ox).
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3. Provjerite vrijednosti za svaki mjerac.

Premjestanje pisaca

1. Ugasite pisac.

2. ZaEpson AcuLaser CX17NF/CX17W, iskopcajte kabl napajanja, kabl sucelja i sve ostale kablove.

Za Epson AcuLaser CX17, iskopcajte kabl napajanja i USB kabl, te predite na korak 4.
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3. Izvadite papir iz izlazne ladice za dokumente.

4. Ako u u sredi$njoj izlaznoj ladici ima papira, izvadite ga. Zatvorite produzetak za izlaznu ladicu
ako je produzena.

5. Izvadite papir iz prioritetnog ulagaca listova (PSI) i viSenamjenskog ulagaca papira (MPF). Papir
¢uvajte umotan i podalje od vlage i prasine.
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6. Gurnite PSI prema unutra.

8. Zatvorite prednji poklopac.
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9. Podignite pisac i njezno ga pomjerite.

10. Podesite registraciju boja prije uporabe pisaca.

Takoder pogledajte:
“Podesavanje registracije boja” na strani 339
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Dodatak A
Gdje pronaci pomoc¢

Kontaktiranje Epson korisnicke podrske

Prije no sto kontaktirate Epson

Ako va$ Epson proizvod ne radi pravilno i ne mozete rijesiti problem koriste¢i informacije o
rjeSavanju problema u dokumentaciji vaseg proizvoda, kontaktirajte Epson sluzbu korisnicke
podrske za pomo¢. Ako Epson korisni¢ka podrska za vage podrucje nije navedena dolje, kontaktirajte
prodavaca gdje ste kupili vas proizvod.

Epson korisni¢ka podrska ¢e vam biti u stanju pomo¢i mnogo brze ako im date sljedece informacije:

(A Serijski broj proizvoda
(Etiketa sa serijskim brojem se obi¢no nalazi na straznjoj strani proizvoda.)

d Model proizvoda

d Verzija softvera proizvoda
(Kliknite na About, Version Info ili slican gumb u softveru proizvoda.)

(d Marka i model Vaseg racunala
(d Naziv i verzija operacijskog sustava vaseg racunala

(J Nazivi i verzije softverskih aplikacija koje normalno koristite uz proizvod

Pomoc za korisnike u Europi

Pogledajte Dokumentu o paneuropskom jamstvu za informacije o kontaktiranju Epson korisnicke
podrske.

Pomoc¢ za korisnike u Tajvanu

Kontakti za informacije, podrsku i servise su:
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World Wide Web (http://www.epson.com.tw)

Raspolozive suinformacije o specifikacijama proizvoda, upravljacki programi za preuzimanje i upiti o
proizvodima.

Epsonova sluzba informacija (Telefon: +0800212873)
Tim naSe sluzbe informacija vam moze putem telefona pomoci u sljede¢em:
(d Upiti o prodaji i informacije o proizvodima
(d Pitanja ili problemi vezani za uporabu proizvoda

(d Upiti o servisiranju i garanciji

Centar za popravak i servis

Broj telefona Broj telefaksa Adresa

02-23416969 02-23417070 No.20, Beiping E. Rd., Zhongzheng Dist., Taipei City 100, Tai-
wan

02-27491234 02-27495955 1F., No.16, Sec. 5, Nanjing E. Rd., Songshan Dist., Taipei City
105, Taiwan

02-32340688 02-32345299 No.1, Ln. 359, Sec. 2, Zhongshan Rd., Zhonghe City, Taipei
County 235, Taiwan

039-605007 039-600969 No.342-1, Guangrong Rd., Luodong Township, Yilan County
265, Taiwan

038-312966 038-312977 No.87, Guolian 2nd Rd., Hualien City, Hualien County 970,
Taiwan

02-82273300 02-82278866 5F.-1,N0.700, Zhongzheng Rd., Zhonghe City, Taipei County
235, Taiwan

03-2810606 03-2810707 No.413, Huannan Rd., Pingzhen City, Taoyuan County 324,
Taiwan

03-5325077 03-5320092 1F.,No.9,Ln.379,Sec.1,JingguoRd., North Dist., Hsinchu City
300, Taiwan

04-23291388 04-23291338 3F.,No.510, YingcaiRd., West Dist., Taichung City 403, Taiwan

04-23805000 04-23806000 No.530, Sec. 4, Henan Rd., Nantun Dist., Taichung City 408,
Taiwan

05-2784222 05-2784555 No.463, Zhongxiao Rd., East Dist., Chiayi City 600, Taiwan
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Broj telefona Broj telefaksa Adresa

06-2221666 06-2112555 No.141, Gongyuan N. Rd., North Dist., Tainan City 704, Tai-
wan

07-5520918 07-5540926 1F., No.337, Minghua Rd., Gushan Dist., Kaohsiung City 804,
Taiwan

07-3222445 07-3218085 No.51, Shandong St., Sanmin Dist., Kaohsiung City 807, Tai-
wan

08-7344771 08-7344802 1F.,No.113, ShengliRd., Pingtung City, Pingtung County 900,
Taiwan

Pomoc za korisnike u Singapuru

Izvori informacija, podrska i servisi raspolozivi od strane Epson Singaporea su:

World Wide Web (http://www.epson.com.sg)

Raspolozive su informacije o specifikacijama proizvoda, upravljacki programi za preuzimanje, ¢esto
postavljana pitanja, upiti o prodaji i tehnicka podrska putem e-maila.

Epson HelpDesk (Telefon: (65) 6586 3111)
Tim na$e sluzbe informacija vam moze putem telefona pomo¢i u sljede¢em:

(d Upiti o prodaji i informacije o proizvodima
(d Pitanja ili problemi vezani za uporabu proizvoda

[ Upiti o servisiranju i garanciji

Pomo¢ za korisnike u Tajlandu
Kontakti za informacije, podrsku i servise su:

World Wide Web (http://www.epson.co.th)

Raspolozive su informacije o specifikacijama proizvoda, upravljacki programi za preuzimanje, cesto
postavljana pitanja i e-mail.
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Epson Hotline (Telefon: (66)2685-9899)

Tim na$e vruce linije vam moze putem telefona pomoci u sljede¢em:

(d Upiti o prodaji i informacije o proizvodima
(d Pitanja ili problemi vezani za uporabu proizvoda

[ Upiti o servisiranju i garanciji

Pomoc¢ za korisnike u Vijetnamu

Kontakti za informacije, podrsku i servise su:

Epsonova vruca linija 84-8-823-9239

(Telefon):

Servisni centar: 80 Truong Dinh Street, District 1, Hochiminh City
Vietnam

Pomo¢ za korisnike u Indoneziji

Kontakti za informacije, podrsku i servise su:

World Wide Web (http://www.epson.co.id)

d Informacije o specifikacijama proizvoda, upravljacki programi za preuzimanje

[d cCesto postavljana pitanja, upiti o prodaji, pitanja putem e-maila

Epsonova vruca linija
1 Upiti o prodaji i informacije o proizvodima
[ Tehnicka podrska

Telefon (62) 21-572 4350

Telefaks (62) 21-572 4357
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Epsonov servisni centar

Jakarta

Bandung

Surabaya

Yogyakarta

Medan

Makassar

Mangga Dua Mall 3rd floor No 3A/B
JI. Arteri Mangga Dua,
Jakarta

Telefon/faks: (62) 21-62301104

Lippo Center 8th floor
J1. Gatot Subroto No.2
Bandung

Telefon/faks: (62) 22-7303766

Hitech Mall It IIB No. 12
JI. Kusuma Bangsa 116 - 118
Surabaya

Telefon: (62) 31-5355035
Telefaks: (62)31-5477837

Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Telefon: (62) 274-565478

Wisma HSBC 4th floor
JI. Diponegoro No. 11
Medan

Telefon/faks: (62) 61-4516173

MTC Karebosi Lt. Ill Kav. P7-8
JI. Ahmad Yani No.49
Makassar

Telefon: (62)411-350147/411-350148
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Pomo¢ za korisnike u Hong Kongu

Kako bi dobili tehni¢ku podrsku kao i druge poslije-prodajne usluge, korisnici se pozivaju da
kontaktiraju Epson Hong Kong Limited.

Pocetna internetska stranica

Epson Hong Kong je ustanovio lokalnu pocetnu stranicu i na kineskom i na engleskom jeziku na
Internetu kako bi korisnicima pruzio sljedece informacije:

(d Informacije o proizvodima
(d Odgovori na cesto postavljana pitanja
(d Najnovije verzije upravljackih programa za Epson proizvode

Korisnici mogu pristupiti nasoj World Wide Web pocetnoj stranici na:
http://www.epson.com.hk
Vruéa linija za tehniéku podrsku
Takoder mozete kontaktirati nase tehnicko osoblje na sljedece brojeve telefona i telefaksa:

Telefon: (852) 2827-8911

Telefaks: (852) 2827-4383

Pomoc¢ za korisnike u Maleziji

Kontakti za informacije, podrsku i servise su:

World Wide Web (http://www.epson.com.my)

J Informacije o specifikacijama proizvoda, upravljacki programi za preuzimanje

[d cesto postavljana pitanja, upiti o prodaji, pitanja putem e-maila

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Sredi$njica.
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Telefon: 603-56288288

Telefaks: 603-56288388/399

Epsonova sluzba informacija

[ Upiti o prodaji i informacije o proizvodima (Infoline)

Telefon: 603-56288222

[ Upiti o servisima za popravku i garanciji, uporabi proizvoda i tehnickoj podrsci (Techline)

Telefon: 603-56288333

Pomoc¢ za korisnike u Indiji
Kontakti za informacije, podrsku i servise su:

World Wide Web (http://www.epson.co.in)

Raspolozive suinformacije o specifikacijama proizvoda, upravljacki programi za preuzimanjeiupiti o
proizvodima.

Epson India sredisnjica - Bangalore

Telefon: 080-30515000

Telefaks: 30515005

Epson India regionalni uredi:

Lokacija Broj telefona Broj telefaksa
Mumbai 022-28261515/16/17 022-28257287
Delhi 011-30615000 011-30615005
Chennai 044-30277500 044-30277575
Kolkata 033-22831589/90 033-22831591
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Lokacija Broj telefona Broj telefaksa

Hyderabad 040-66331738/ 39 040-66328633

Cochin 0484-2357950 0484-2357950

Coimbatore 0422-2380002 NA

Pune 020-30286000 /30286001/30286002 020-30286000

Ahmedabad 079-26407176 /77 079-26407347
Telefon za pomo¢

Za servis, informacije o proizvodima ili za narucivanje spremnika - 18004250011 (9h - 21h) - poziv je
besplatan.

Za servis (korisnici CDMA & Mobile) - 3900 1600 (9h - 18h) Prefiks lokalni STD kod

Pomoc za korisnike u Filipinima

Kako bi dobili tehni¢ku podrsku kao i druge poslije prodajne usluge, korisnici se pozivaju da
kontaktiraju Epson Philippines Corporation na dolje navedene brojeve telefona i telefaksa i e-mail

adresu:
Medumjesna linija: (63-2) 706 2609
Telefaks: (63-2) 706 2665
Izravna linija sluzbe in- (63-2) 706 2625
formacija:
E-mail: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

World Wide Web (http://www.epson.com.ph)

Raspolozive su informacije o specifikacijama proizvoda, upravljacki programi za preuzimanje, cesto
postavljana pitanja i upiti putem e-maila.

Br. besplatnog telefona 1800-1069-EPSON(37766)

Tim na$e vruce linije vam moze putem telefona pomoci u sljede¢em:
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1 Upiti o prodaji i informacije o proizvodima
(d Pitanja ili problemi vezani za uporabu proizvoda

[ Upiti o servisiranju i garanciji

Gdje pronadéi pomo¢ 395



Epson Aculaser CX17 Series

Kazalo
#
#GUMD ..o 31
A
Address BOOK.......c.ocueenueinecirenicicrreeeecenecsneeeeeeaens 257
Address Book Editor.......couiecicunciniinicieiicicneceenne 40
ADF POKIOPAC....ciuiiiiricerieirircetineeirescireneineneanes 28,29, 309
Adjust Altitude.......occoveeurinciicceeee e 282
Adjust COlOorReGi.......ccueueueueecrrecrriiiceieerectreeeeeaeeeaes 279
Admin izbornik.......cccoeeciicniiic 257
AKtivnost faksa.......ccveeveeveeeernenninneeceenennennns 253,257,271
Auto odg. Odg/FAX.......ccccvivivininciiicicicicicnnes 251, 265
Auto 0dg. TEL/FAX....c.oveireircirieeneeinereeeneeeneeens 251, 264
Auto Regi Pod.......couciiiiciciiiicicicncice 279
Automatski uvlaka¢ dokumenata (ADF)................... 26, 29
Automatsko izlaganje.........coccvecvneincnnenes 175, 289 , 294
Automatsko odgovaranje na faks........ccccccceueueenee. 251, 264
Automatsko ponovno pokretanje.........c.cceecueereecreeneecnne 273
Automatsko ponovno zvanje..........coeeeeereeerecrreneenenennns 232
Automatsko slanje faksa.........ocecveureeeercrnerreeenenrereeennennee 229
B
Balans boja.......ccoveevenieenirncecee s 289
Balans boje C......ooeuveeerenerenieincinecneeneeneesseseeneessenens 175
Balans boje P........cccvieiiiniciiniicnce e 176
Balans boje Z......ccevennenncencnneeceeee s 176
Balans SiVOg......c.cvecureeerrecrrecrrecirecrreeireeneeeneeneeaens 176, 290
Bijeli poklopac za dokumenta..........ccocoveureuricincinenncrninnns 365
S Y 167, 286 , 292
0dabir za skeniranje..........cooceveeeenereneeeenereeneeeneeenenenne 217
Br pref za pozivanje.........cocccoeveeeerrenecreenenceeneienns 252,270
Broj faks linija.......cccccverencniciinicinccncccn, 24
Broj KOpija......ccccveuimrieiiiniciciiccneeeeeeeenns 166
Broj ponovnog pozivanja..........cceceveeniniiiniineninnn 252,266
Brzina Modema......eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 253,271
Brzina neprestanog iSpisa.........cceeeeieriininirininieininierererennns 20
Brzina neprestanog kopiranja.........c.ceceeecuvenieeccecunenenn. 18
Brzina SKeniranja.......coc.covecveveueeneeeenecureereeneeeereseenescsnesenes 22
Brzina slanja.......cocccveerevcenecninceneceeeeeeeeeeeaens 24

Brzo pozivanje..........coovvnniniiiiinnn 258
BTR Refresh......occuiciciiciciiiccicieccseecciienas 280
Bubanj za prijenos........coceeveereveerecurecrneneeneeeenee 28,29, 309
C
Clear DevelOper........ccuveeurireeeineecereneeeeneeineeseeieesesensenes 280
Clearing paper jam
SADF-a...ciiii 310
Collated (RazvrStano)..........cceeeeveveveeverereveerereneenenenns 168, 286
crno-bijelo
odabir za skeniranje...........ccoceueeeeneeeneecnienneeeneennenen. 217
crno-bijelo/u boji LED........ociininiciciciiniiccnn, 31
CTD SENZOT ...ttt 370
C
Carobnjak kod UK[JUEIVAN]a........veerverrerrieensienesenesenns 276
Cuvanje potro$nih proizvoda..........coeeeermeeeermereenrreenens 378
D
Daljinsko primanje...........ccoceceureeecurerecmeerecueerenennns 252,267
DIMeNZije.....cooiiiiriiiiiiiiiiiiininiccciceeens 19
Dimenzije medija za iSPis........ccoceueeureriurieicrninicccinennns 123
Direct FaXu....ooovveiiiiccccccc s 233
Dobivanje pOmOCi.......ccueeceereeurecreeneeeereerreeeesecssenaens 361
Upozorenja monitora statusa...........cccceecviiincicncncnnn, 362
DRPD TeZiM....cviucveiiiiiniicieiinincieiciiccri e 251
DRPD UZOTaK....ocrerririeeecnenenneneieeseeseeensensenenenens 252,268
E
ECMuiiiiiicciciisc s 252,270
Epson Net Config
POKIEtanje.....c.cuvreeeeeecrreeeeeeeerreeieeceeeenseseseeesessenenene 378
EpsonNet Config..........cccveurivinernirieiniiniceninirieseisenenenne 36
POmoOC Za.......iiiiia 379
Upravljanje pisacem.........ccoveeureeeurerecrrencremrecrenneennen. 378
Ethernet prikljucak........coeceerevceinencrcrnenccrnenecneeneenen 28,43
Extel Hook Thresh..........occvcvincininicincniricicnee 252,270

Kazalo 396

Korisnicki vodic



Epson Aculaser CX17 Series

F
EF/W VerzZija....cvvrvieiiiciciiiccc e 277
Faks

Ogranicenje pristupa........ccoceveeveienirinieeneneniscnenns 303
FAlM et eeeaees 365
Filtar za nezeljene faksove.........cocverevreeererrcrnernennes 252,267
Format datoteke..........cccvvrueureeurecrnecrneeineeecieeerreennenes 291
G
Glano€a ZVONa......c.cuecuecueeceneceneeineeeereesesseseiseessesesnenes 250
Glasnoca zvona.........cceueueiveucininineisisienns 251, 265
Glasnoca zvucnika........cceeereereennernenennienieeensensennennns 249
Glavne Komponente...........cocoeveveereneerereeneeineeeseneeenenennes 26
Gornja/Donja margina.........ccceeeeeveveeriucnennnn. 179,290, 294
Grafikon s registriranim bojama..........cccocoevvuvcnirricnncn. 340
GIUPNO ZVANJE....ecuiniirererereererererereneeereere e nenene 243,258
UMD AdIeSar......cocueeerieeeeerecceerenererseeeeeensene e nsenseseene 31
UMb C (ODIS1) cueveeeerrecrricrerecrceeeeceerece s 31
UMb MOd U DOJi.eeeeecriciriciecccreceecceceeeeaes 31
UMD Nazad.....cc.oveeurercrerecirrecccre s 31
UMD ODbIIST SVe....uvreerciereecrecrreteieee e ereaeeae e 31
GUIMD SEATT....eciieeieireeciecreecreceeee e eaeaens 31
GUIMD SEOP....cuvceirecirecirecree ettt seaes 31
gumb za brzinu biranja.........coccvvernerneeneenencnencnenes 31
gumb za faksiranje/LED........cccccoocviviiniincinininininininnns 31
gumb za ispiS/LED.......ccccoeniiiiviiiricncccn, 31
gumb za kopiranje/LED.........ccccoevenininincninicriennn. 30
Gumb za paljenje/gasenje........coccovrevererrrencrcrnncnencnnes 26,27
gumb za ponovno biranje/pauzuL...........ccccveivievinriennnnes 30
gumb za SKeNIranje.......occevveueereueerereeneeeeerereeeserseeseeeneenns 30
gumb za status zadatka/LED...........cccoeveuvininicicincnncnnnn. 30
gumb za sustav/LED.......ccoccvvvcrenncirnccinenccinenccineeaennes 30
gumb za ustedu energije/LED..........cccoevvivinninininnnnnn. 31
Gumbi na jedan dodir........ccceecurecrvecirencreccrineeeeiecennes 30
H
HDD ottt sre e 17
I
Instalacija beZine Veze.......c.covcueevcecunercunencreeneueenccenenennes 259
Instalacija SOftVera.......cocevceeveeuneeeinecereneenecreereeieeenes 42

Instaliranje spremnika tonera..........coceeecerecurecrrecerenees 375
Instaliranje upravljackog programa pisaca..........cc.c........ 53
InternetServices. ... 263
Ispis

Prilagodeni papir: s pokretac¢kim programom za

ispis sustava Windows........cocevereeueneneeerreneeennenene 152
prilagodeni papir: s pokretackim programom za
ispis za Mac OS X...oovovvirevircinciieiecceneecnneenes 152

Ispis 8 radunala.......ceeeeeereveeiecereeeeneeneeecneeeereeeeseeesseaens 142
ISPiS S WSD i 158
ISPISIVAN)€.ceciiiiii 142

Prilagodeni papir.......cccccoevecurenecrreicrrenecrreeereenenennene 150
Ispisivanje s USB-a

Ogranicenje pristupa za.........ccovveicccriiiiinnininccnnas 303
Izbjegavanje zastoja Papira.........ccoeereeereeeereererereecerenens 307
Izlazna ladica za dokumenta.........cocceuvevereunecrrencreenecnnence 26
Izlazna teZina papira........ccceeenerieeneriensensienseneneenne 18
Izlazna veli¢ina papira.....c.cccooveeerereerrenecrnenceerneneecrnenencnnes 17
Izvorna veli¢ina

Postavljanje za skeniranje.........ccocccrevcueerecrrenccrnencnnnn. 218
Izvorna veli¢ina papira......cocccevcecrrercecereneucereereenecnens 17,21
K
Kapacitet izlazne ladice........cocoeveeerecineeneeniencnneneenee 19
Kapacitet pretinca za papir.......cccovevevienncnncnnicinnennns 18
KUZNA traKa...eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee et eteeeeeee e e eaes 26,27
Kliznik papira.........cccveieenicininicnercnieisiens 28,29
Kod za dalj primanje........coceveereveerneerencenencnencnnenees 252,267
Kompresija slike.......cooveeveneeirneenrincenecenccnenecneenes 295
Konektor zidnog prikljucka........c.cccveevrecuneucnee 28,43 ,221
Konfiguracija bezi¢nih postavki (Windows)................... 58
Konfiguriranje bezi¢nih postavki (Mac OS X).............. 106
Kontaktiranje Servisa.....c.covveevrereveurerecreereemeenecsessenenens 361
Korisnicka ploca.......ccovvveeererninencceieineneeecieieenenee 26,27
Kuverte.......ccveccnieeccecne 278,279
Kvaliteta kopiranja

ProDIemi.....cucuieiececreieeeeeeeeeeieeeensensenes 338
L
Ladica za uvlaka¢ dokumenata..........cccoocvuveueunrcnnnce. 26,29
Layout (Izgled stranice)........ccoecveveucrrecrrencueenccerecueenenens 298
LCD ittt 30
LCD PlOCucuuiuiiieiericiricinieinieinecinieiseeiseeieeesesseseeseseaeaees 31

Kazalo 397

Korisnicki vodic



Epson Aculaser CX17 Series

LED POQaCi.cucuuirirriririiereiriniecieieineneereieineeseeeseeneeseseseesensaenes 31
LED POGIesKe.......c.ouiumieeicrrieireeieeeiceeeseees e eeaees 31
Lijeva /Desna margina........c.ccccoeeeviniiiinininen 180, 290, 294
LPD.cocieienereireneeeennenensiessessese e ssessssessessensenenecs 262
M
Maksimalna veli¢ina e-maila.......ccocvvecrrivencrneeencrnecnnee 296
Mediji Za ISPIS....weeerreeeceriieiriereereeeeree s 382
MEMOTija. .. 17
Mjerac

Ukupan broj ispisanih stranica..........coececeeveceeeneeennc. 382
Mjerac za naplatu

Ukupan broj ispisanih stranica..........ceceeeevreerevneecnece. 382
Mjeraci za naplati.........cc.ceeenirieinenninnieniceneseeiennns 257
Mjesto zastoja PaAPIra.......cccvevveiciniciniiicniniceeeens 308
MM/INCL i 276
MOGUENOSE DOJE.....ererreecriicirecie e 17
MONItOr HNije...ccuecurecrrecrreeeireeeireeeieeeeceeeeeseeeeeaes 251, 265
MoOnitor Protokola........ccvcrevcerecereeeneeenerenenieenecenenes 257
MoOnitor Stanja.......oovvviiiiiiii 38
MIEZA....ociiiiiiiiiiiiiic e 258
MUltiple Up...coeecereceeeieeeneecinecireeieeeeeeneeesesesseeseeseaesseaees 382
N
Nacin kodiranja.......ccocvevcviciniinicniniricscneecseeinn, 24
NaCin sSlanja......coceeveeeereerrecerereeerecneeeeeereeeseeseeseeseaes 23
Naljepnice. ..o 278,279
Napajanje.....ccocevviviiiniic s 19
Narucivanje potrepstina........c.coceeveveeevccnnnnninenninenenen, 377
Naslovna stranica faksa.........c..cceeveenerreeenenicnnen 252,268
Naziv tVItKe. ..o 252,268
Nazivi dJeloVa......ccocerevcerevcrrecirecireereereeseeeeees s 26
Neoriginalni reZim.........ccccovuveecvevinninicnenicncnieiennes 281
Neprestano Kopiranje..........cooeeerevceerrenceeerencecrnenccrnenecnns 19
Numericka tipkOVNiCa......ccocvuvrrereereereierennrennereeeenenes 30
N-UPoiicricctiiee e ssessssens 177,290
(0
ODICAI. e s 278,279
Obracanje EpSOnU.........ccvvcvcuniueeciniinicinenniricnenrineinenn, 387
Odabir 0dg.......ccouierveeericirccrceeeee e 251,264
Odg/FAKS 1eZiM......cocuviriiiciiiiciiicicee s 251

Odgoda ponovnog pozivanja...........cceceeeeeeeerereenee 252, 266
Odlozeni pocetak.......coccoeuerereeuerrerenneererreneneeereeresenerersenene 297
OK GUMD....ouiiiiiciceecc et neaes 31
OperacijSKi SUSTAV.....c.ovevrecereeeerieireciseeereeeseeeseesseaes 21,25
Opoziv posla

8 korisni¢ke ploce.......oueurrreeenirniccieineeeeneneneeienen 143
Osnove ispisivanja........cnnnnninees 117
OStriNa....cicc e 174,289,294
Otkazivanje zadatka........ccccveveernerrecenirreeerncnnereenernereeenn. 143
Otkazivanje zadatka ispisa

8 TACUNALA . .ueeereeiiccrreee et 143
P
Panel Language...........ooueeueuiicicininennecinensieensenseneienns 300
Panel LOCK.....c.oveueeeiireeeeeeeceieeeeeneneeeeae s 283,301
PDL.cooiiiiii e 20
Phone BOOK.......coucueieuicrneeiniieirecieecneeseaessenesseenennenes 258
Pisac

Premjestanje......cooveveveeencninnnnneeeecccneneneenene 383

Upravljanje.........cooceeeeeeenecreenicennienrereereeenseesenens 378
Podesiti BTR......ccccveeueurecieieciiicineiecrneneesseenenseeseenenes 277
Podesavanje gumba za boju.....ccc.cvevcueevccrrnccirenicenenenees 292
Podesavanje jedinice grijaca........cooeeeeerenceerrncncrerrenencnnns 278
Podesavanje mrezne konekcije........coocneveevcurerreenncrnerennnn. 56
Podesavanje registracije boja........ccococvuveeceeneccrinicrcnnencs 339
POKAZI 1 ISPISLeucerreeerreerreerreeirecerietreeereseeseessesesseaesseseesenees 99
Poklopac za dokumenta.........cocecueereecurenccrnenccrnenecnnes 27,29
Poklopac za pretinac s tOnerom...........ocevevcecvrecuennes 26,27
Pokrenuti NVM.....cc.oooeeenerneeneeireenneennecsseesneesnenes 281
POKIEtaC.....ouieieieiicci s 39
Poluga za ¢is¢enje glave pisaca......c.ceverveverrerenrennenens 26,27
POIUGE....cecveeeiecrcececc e 28,29, 309
Polutonovi/Boje za ispisivanje.........ccccovvicincininicicinn. 17
Pomoc¢

EpPSOn.....iiii 387
Ponovno pokretanje bezicne veze..........ccccovvecurenicrrenenne 261
Por o niskoj razini tonera..........coceeeeenecrnecrrencrennenennenes 276
Poruke

MoOnitor Statusa........cocveeeeiviinininicicieecccee 362
Poruke na LCD predo¢niku.......coccveeeereneeeeneecinecireneinenes 362
Poruke o greskama i poruke upozorenja............cccc..... 362
Poruke upozorenja i poruke o greskama..........c.cccce...c. 362
Postavi vrstu papira.........ninicinnce 277
Postavke ladice........ccveuemvimcinicinicnicrcccecreeeeeees 298

Kazalo 398

Korisnicki vodic



Epson Aculaser CX17 Series

Postavke ploce.......veueunineeueirinieieireneeeieeneeeieeseeeee e 256
Postavke sata........cocceeieurirrinicneeeeeee e 274
Postavke SUStaVa.......c.occveeeurinieeenicrreeree e 256
Postavljanje ID pisaca.......coceveeurereueerercerenereenecrneeseenenens 223
Postavljanje opcija za kopiranje.........c.cccccvevcurereccuenrenes 166
Postavljanje vase regije..........cooueeueureerrenicurenicreereereenenes 222
Postavljanje vremena i datuma..........cceceeecueencreencreencnennes 224
Posvijetli/Potamni.......c.occceeerevennee. 173,228, 288,293,297
Potrodni proizvodi.........ceceevenevcrerreneneernneneerseneneereeneneee 377
Potrosnja elektri¢ne energije.........c.cooeeurecurecrrecencreencreenee 19
Povezivanje pisaca.........ccooiiiiiininincccinininiicccnas 42
POVEZIVOSt....cvvvttttittttt 21,22
Povijest pogresaka..........ccoeeeuveeurinicirincrninienreeeeeeenes 257
Povijest uporabe............ccccvevieiriinenicrreeeeeeieeeees 256
Pozivanje prefiksa.........cceeeeureneeenevcrrenecrnenee 252,253,269
Prednji poklopac........oceuvecerneeeirenceenecininceennenee 26,27, 309
Prednji USB prikljucak........cccccooveurivncncnnecnnnee 26,27
PremjeStanje

PiSAC. . 383
Prijenos faksa.......cocooeeenceeenceinencenincnneeceneenenes 253,271
Prijenosni valjaK........ccccvveeincincnnccnceccrenen 28,29
Prikaz tekuc¢im kristalima.........ccoovceunecuniencencnccrrecnenes 30
Prikljucak za napajanje..........cccceveeerevcurencrreneeenecnnence 28,29
Primjenjive linije......ccoceenererrrencerrencieinecereceseeeeneenens 24
Printer Setting Utility.......ccceveurernernerrecercmrernerrerneeeeenennenne 37
Prioritetni ulagac listova (PSI).........cccevccuvunencee 26,27,309
Problem s ispisivanjem.........cccoeeeerurecrrecrrenereeneennecrnenes 323
Problem sa ZaslonOm..........ccccueureeunerrereeennieeeennennenenennes 322
Problemi

obracanje EpSOnU.......c.cceneencnecrrecnneceneceneennenen. 387

FJESAVANC....euriinciiiic s 387
Problemi s faks uredajem.........cocevevceruvccinnccinenccenecnens 342
Problemi s kopiranjem.......c.cccooeeceveieeniineneccueereccueenenes 337
Problemi s kvalitetom iSpisa........c.coceereeeuevererrnerercnceneee 325
Problemi s upravljackim programom skenera/

usluznim programom pisaca.........cccveurevrerrevcucnnes 347

Problemi sa skeniranjem........cooeceeeveerrenceeenecenenccenenennns 345
Produzetak za izlaznu ladicu.........cccccoeuveecunennc. 26,27, 140
Programator INEETVAla..eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeen 252,266
Programator za uStedu energije.......c.cooveveucreerercrcuennenee 272
ProtOKOL.....coviieccicecretececeeeee e 20
R
Ravnopravni Clanovi........ceeccnecrnencenencnenecenenenens 102

RAzZIUCIVOSL. ...t 227,292,296
RAzZIUCIVOSt ISPISa...vrerucrerreircrerrereeierrireseiereireeaerennenenes 17,20
Razlucivost prijenosa........ocecveereereecrrercecereneeerneeuenseneacs 24
Razludivost skeniranja........coeeevveecererceeercecenenenne 17,21, 24
reCiklrani. .. cocccevccercccrcc e 278,279
Regija...ciiiiiii 253,272
Rezolucija

PodeSavanje za skeniranje..........coeoveveeererccrenrenceennenn. 218
ReZIM Sata....ccuviiciiiiciciciccc e 224
Rucica za straznji poKlopac.......cceceveuevreeeurerrernereeennes 28,29
Rucno obostrano ispisivanje.........cececeveeerrencueerecrreneaens 136
Rucno slanje faksa........cooveeeveeerrencernecrnenccnecneneceneenns 230
S
SEIVIS .ot 387
Sigurno primanje........ccocvvcnninins 284
Sigurnosne postavke........cocceeveecreenecrreiuernenecrseseesenenes 282
Skeniranje

crno-bijele sHKe.......ocevveeirenerincciricerccreccccrecne 217

Izbacivanje pozadinske boje.........cccoveueurcrrnccnnencnnee. 219

Odredivanje izravne veli¢ine........cocccvecureeerrenccrnecnnee. 218

OgraniCenje pristupa za.........ccccvvevccrercieinneninccnenes 303

Postavljanje rezima boje.........ococeueurereecrrinencrenrencecrnenene 217

postavljanje vrste datoteke slike..........ccccvvecrivvervencnenee 217

Rezolucija za skeniranje.........c.cceeeceeenecrrercreenecrnencnenn. 218

SHKE 1 DOJiueerreeieciricieiceirecrcece e 217
Skeniranje na e-mail.......ccocceveueneeeinenincineneirenereeneeneenne 23
Skeniranje Na MIeZU.........coccveveeeurerecrrerecurerescreeresesensenes 291
Skeniranje na PCi.....ccccoviueirienicnnicrnieeiereeenneenes 22
Skeniranje na USB memoriju.......cccecvuecuricenivincrricnrinnnn. 22
Skeniranje polutonova........c..ceceereveureecerercerireeernecinenerennenes 21
Slanje faksa.......cocveeeecerererniineenerneenenennenneenens 225,253,272
Slanje zaglavlja.......ccccccveeneccrniccrneccrnencrnecrecreereenes 252,267
Slike

Postavljanje rezima boje.........ccoceueurereeerrinencrernencecrennene 217
Smanjivanje/Uvecavanje........occoevirerrieisinineneinns 169, 286
SNMP....ooiiiiiiic s 263
SOLEVEr PISACA....ceucvreecreeecieiecrrieeetreeetserae et seaereeeaes 36
Space Requirement.........cccceeueuemeememeneecreceeceeenenenenens 20
Spajanje pisaca......ciinii s 43
SPECIHIKACTE ... veeeeeieeiectecte et 17
Specifikacije prikljucka........ccccoooeuviiricininicncniccien, 43
Spremnici tonera

Kada Narucitiv.....eeereceenernerenenenneenenesseenesseseeens 377

Kazalo 399

Korisnicki vodic



Epson Aculaser CX17 Series

Spremnik tonera

SHEANJArrrrrvevreriesreite et 381
Sredi$nja izlazna ladica........cooeueuvereencrrencreencnnence 26,27 ,309
Srednja Margina.....c.c.coeceeeeeveeeereneeeenecerenecnnenee 181, 291, 295
Staklo ADF-a.....cccomiiciriicnricrecreeeeeee s 29, 365
Staklo za dokumenta.........c.ccocceuvveicnnicnninnne 27,29, 365
StAUS .o 259
Status pisaca

StatuSMeSSENGET ......cccuiiiriiirc e 380
Status upravljackog programa pisaca prije instalacije....53
StatuSMESSENEET .....cviiiiiiiiiiiii e 263

Konfiguriranje........cceeeenemneeeeemnennirseenennenseeenenens 380

Provjeravanje statusa pisaca..........cccoeieccininininciccnnns 380
stavljanje medija za ispis

visenamjenski ulagac papira (MPF).......cccocccveeuenence 123
Stranica IZvjeSCa. ... 154
Stranica sa postavkama ploce........occeeveueererererererereeennnns 33
Straznji poklopac........c.ccecueeveueevereenereencireeecneenes 28,29, 309
S
Stednja pOtrepStina.........eeeeereereesneeenreseseseessesssnesenns 381
T
Tajmer za utedu energije.......cooveeevrevcrcrrencrerrencecereneecnnes 304
tanak sjajni za Cestitke.......cccovevinninicncinicnicnnen, 278,279
tanak za Cestitke........cvueurrerercninenereeeneneeennens 278,279
TCP/IP.ceiiiiiiiic s 262
TEL YeZIM.cuiiiiiniiiiiciciinicssssssssesaes 251
TEL/FAKS 1eZiM.....c.ocoviiiiiiiiiiiiiicnieeccnieens 251
Telefonski Broj......ceeeerevcurevcurevcerencinecinecnecrecenenes 252,268
Telefonski prikljucak..........cccveeerrecenerrercenerrencrneeennees 28,43
Temeljni problemi s pisacem........cccueveureviccirinrenreneennas 322
TezZina Stroja......ccviicciiciii s 19
TIFF format datoteke.........ocevememirnireccencrnerreneecnncnnennes 295
TOCKICE ...t 330
TON UPOZOTreNja......cvvuieiiiiiiiiiciiic s 275
Toner Refresh........cocvciviinicniccnicncrccreecnas 280
Tool Without An Interesting Name (TWAIN)............ 185
U
Uklanjanje spremnika tonera.........cc.cccceuveeecurenecurenecnee 373
Uklanjanje zaglavljenog papira........c.cocceveveccrerrenecuennes 307

iz sredis$nje izlazne ladice.......c.coeevrinireirincininicricnne. 317

s prednje Strane Pisaca.......coeveerneeererrererseersereesennenens 314

sa straznje strane Pisaca.........ccoeveeeeriiinisinincncienenenns 315
ULAZ 9100....... et esessesesensensenenns 262
Umanjivanje/Uvecavanje.........cocoeverervicneininnennicnenninenns 18
Umetanje kuverti

MPF..oiiiiicscccs e 129

PSLeereertceeeet et naes 134
Umetanje medija za iSPis......ccceeveurerrevrerererrernerserseesesennes 122

PSLeee ettt 131
Unosenje vrijednosti.........oceeveeeurecrrenereenecrreneennecrneenns 341
Upozorenja monitora statusa...........ccecveevevirvcciniiinecnennn 362
Upravitelj za brzo skeniranje.........ccococeeveceurnicncnicenecnnes 41
Upravljacki program pisaca (Mac OS X)

Instaliranje upravljackog programa pisaca................ 106
Upravljacki program pisac¢a (Windows)........cceveereeenn. 53
Upravljanje

PISAC ittt 378
Uredi $a POlja....c.ecueeeecerenceirecieeneereereeeerreeieenecsseeaes 285
USB postavke

Status prikljucka........ccceeeueeecuecrncrcecreeeceen, 285
USB prikljucak.......cceeeeeenerrereecrnernernerseeeeerennenens 28,29,43
USB uredaj za pohranu.........cccvecncneccrnecerevcrnencenenens 213
Utvrdivanje vrijednosti......cocooveeeereeeneerereeecneeeeneeeeneeeenenens 341
4
Valjak za uvlacenje papira........c..cccoveeereerrenerrencrrencnnene 28,29
Veli¢ina dokumenta...........cocccueeeeueenecerecrrecreenienneenreennes 24
Veli¢ina dokumenta za slanje.........coccceeveerreecerrecueenecnnes 23
Veli¢ina dokumenta.........coceeeeurvcuricuncnricnnce 171,287,293
Veli¢ina papira za primanje faksa.......c.ccoceeerevcuerrencecnnen. 23
Veli¢ina za odbacivanje........ceeeerevreeererrevecsennennene 252,270
ViSenamjenski ulaga¢ papira (MPF)................. 26,27 ,309
Vodilica za duljinu papira.......c..cccceveeerevcrrencreenevcenence 26,27
Vodilice doKumenta..........coceeeeevnerrerreueevemenenneeeeenensennes 29
Vodilice za $irinu papira.......cccecveeerereeeereneeennenee 26,27,126
Vracanje na tvornicke postavke.........cooeceueereecrerrenccnne 304
Vremensko ogranicenje za gre$ku..........c.cooeeveeeuvicnneees 273
Vremensko ogranicenje zadatka.........cocccevevcuerrncucunnnce. 274
Vrijeme slanja........cccocvenecirinccnicreeneeeeeeeeeeeeeaes 23
Vrsta dokumenta.......oeeeeeeeeeveeeeeeeennnne 172,228,288, 296
VIsta linije...ccrereenecnececneeeeeneeeeeeneeesneaens 252,265
Vrsta pozivanja.......ccvecnniccininccneenes 252,266
Vrsta priklucka......cceeeecrneeeencneeieeeceneeeeenenseenneseeenns 43

Kazalo 400

Korisnicki vodic



Epson Aculaser CX17 Series

Korisnicki vodic

w
Windows Image Acquisition (WIA)......ccccoovvicccrrenenee. 186
V4
ZA UVEZIVANJC..oovevviitcreneierccrenesere s 278,279
Zakljucavanje usluga..........cocceuveveueeneernicerencrnenereeeennenes 283
ZASTO] . e 321
Znacdajke proizvoda..........evevcueeneecereeinnecineneeneeeeeneaens 13
V4
Zi¢ana mreza
PoKreni NVM.....ccooeeirieeeiseeete e ssesns 263
Zi¢na mreza
Ehernet. .. ittt ettt 258
ProtoKOL.....cieeieeeeeeeeeeeeee e 262

Kazalo 401



	Sadržaj
	Predgovor
	Autorsko pravo i trgovačke marke
	Uporaba ovog vodiča
	Ilegalne kopije i ispisi
	Značajke proizvoda

	Specifikacije
	Funkcija kopiranja
	Funkcija ispisivanja
	Funkcija skeniranja
	Funkcija primanja i slanja faksa (samo za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)
	Funkcija izravnog primanja i slanja faksa (samo za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)

	Osnove rukovanja
	Glavne komponente
	Postavljanje početnih postavki na korisničkoj ploči
	Ispisivanje Panel Settings stranice
	Režim za uštedu energije

	Softver za upravljanje pisačem
	Upravljački programi pisača i skenera
	EpsonNet Config (samo za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)
	Printer Setting Utility (samo za Windows)
	Status Monitor (samo za Windows)
	Launcher (samo za Windows)
	Address Book Editor (samo za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)
	Express Scan Manager

	Povezivanje pisača i instalacija softvera
	Pregled postavljanja i konfiguriranja mreže (samo za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)
	Spajanje Vašeg pisača
	Podešavanje IP adrese (samo za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)
	Instaliranje upravljačkog programa pisača na računalima koja imaju Windows
	Instaliranje upravljačkog programa pisača na računalima koja imaju Mac OS X

	Osnove ispisivanja
	Mediji za ispis
	Podržani mediji za ispis
	Umetanje medija za ispis
	Postavljanje veličina i vrsta papira
	Ispisivanje
	Ispisivanje s Web Services on Devices (WSD) (Web uslugama na uređajima) (samo Epson AcuLaser CX17NF/ ...

	Kopiranje
	Stavljanje papira za kopiranje
	Priprema dokumenta
	Kopiranje sa stakla za dokumente
	Kopiranje s ADF-a (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)
	Postavljanje opcija za kopiranje
	Mijenjanje zadanih postavki

	Skeniranje
	Pregled skeniranja
	Skeniranje na računalo spojeno preko USB-a
	poraba skenera na mreži (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)
	Skeniranje na USB uređaj za pohranu
	Slanje E-pošte sa skeniranom slikom (samo Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)
	Podešavanje opcija skeniranja

	Faksiranje (samo za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)
	Spajanje telefonske linije
	Podešavanje prvih postavki faksa
	Slanje faksa
	Slanje faksa s odgodom
	Slanje faksa s pokretačkog programa (Direct Fax)
	Primanje faksa
	Automatsko pozivanje
	Drugi načini za slanje faksa
	Postavke zvuka
	Određivanje postavki faksa.
	Opcije za promjenu postavki
	Ispis izvješća

	Uporaba izbornika korisničke ploče i tipkovnice
	Razumijevanje izbornika pisača
	Panel Lock Funkcija
	Ograničenje pristupa radu pisača
	Postavljanje vremena za režim uštede energije
	Vraćanje na standardne tvorničke postavke
	Uporaba numeričke tipkovnice

	Rješavanje problema
	Uklanjanje zaglavljenog papira
	Temeljni problemi s pisačem
	Problemi sa zaslonom
	Problemi s ispisivanjem
	Problemi s kvalitetom ispisa
	Problemi s kopiranjem
	Problemi s kvalitetom kopiranja
	Podešavanje registracije boja
	Problemi s faks uređajem (samo za Epson AcuLaser CX17NF/CX17WF)
	Problemi sa skeniranjem
	Problemi s upravljačkim programom skenera/uslužnim programom pisača
	Ostali problemi
	Značenje poruka pisača
	Kontaktiranje servisa
	Dobivanje pomoći
	Non-‍Genuine Mode

	Održavanje
	Čišćenje pisača
	Zamjenjivanje spremnika tonera
	Naručivanje potrepština
	Čuvanje potrošnih proizvoda
	Upravljanje pisačem
	Štednja potrepština
	Provjeravanje broj ispisanih stranica
	Premještanje pisača

	Gdje pronaći pomoć
	Kontaktiranje Epson korisničke podrške

	Kazalo

